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S1/96-9 7 February, 1996

ELECTORAL BOUNDARIES READJUSTMENT ACT

Proclamation Declaring the Representation
Order to be in Force Effective on the First
Dissolution of the Parllament that Occurs after
January 9, 1997

ROMEO LEBLANC
(LS.

Canada

Elizabeth the Second, by the Grace of God of the United
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories
QUEEN, Head of the Commonwealth, Defender of the Faith.

To All to Whom these Presents shall come or whom the same
may in anyway concermn,

Greeting:

GEORGE THOMSON
Deputy Attorney General

A Proclamation

Whereas a draft representation order, as set out in the sched-
ule to this Our Proclamation, has been transmitted to the
Honourable Herbert Eser Gray by the Chief Electoral Officer
pursuant to section 24 of the Electoral Boundaries Readjust-
ment Act, being chapter E-3 of the Revised Statutes of Canada,
1985 and was received by the Honourable Herbert Eser Gray,
on January 2, 1996,

And Whereas in and by section 25 of the said Act it is
provided that, within five days after the receipt by the Minister
of the draft representation order, the Governor in Council shall
by proclamation declare the draft representation order to be in
force, effective on the first dissolution of Parliament that occurs
at least one year after the day on which the proclamation was
issued, and on the issue of the proclamation the order has the
force of law accordingly,

Now Know You that We, by and with the advice of Our Privy
Council for Canada and pursuant to Order in Council
P.C. 1996-22 of January 4, 1996, do by this Our Proclamation
declare the draft representation order set out in the Schedule
hereto is in force, effective on the first dissolution of Parliament
that occurs at least one year after the day on which this
proclamation is issued.

Of All Which Our Loving Subjects and all others whom these
Presents may concern are hereby required to take notice and
to govem themselves accordingly.

In Testimony Whereof, We have caused these Our Letters to be
made Patent and the Great Seal of Canada to be hereunto
affixed. Witness: Our Right Trusty and Well-beloved
Roméo A. LeBlanc, a Member of Our Privy Council for

Enregistrement o
TR/96-9 7 février 1996

LOI SUR LA REVISION DES LIMITES DES
CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES

Proclamation donnant force de lof au décret de
représentation électorale 4 compter de la
premire dissolution du Parlement postéricure
au 9 janvier 1997

ROMEO LEBLANC
(L.S}

Canada

Elizabeth Deus, par la Grice de Dicu, REINE du Royaume-Uni,
du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du
Comnionwealth, Défenseur de la Foi.

A tous ceux 2 qui les présentes parviennent ou qu'icelles peuvent
de quelque maniere concemer,

Salur :

Sous-procureur général
GEORGE THOMSON

Proclamation

Attendu que le projet de décret de représentation électorale,
qui figure 2 I'annexe de Notre présente proclamation, a été
transmis 2 1'honorable Herbert Eser Gray par le directeur
général des €élections conformément A P'article 24 de la Loi sur
la révision des limites des circonscriptions électorales, chapi-
tre E-3 des Lois révisées du Canada (1985), et que 1'honora-
ble Herbert Eser Gray 1I'a regu le 2 janvier 1996;

Attendu que l'article 25 de cette loi prévoit que, dans les
cinq jours qui suivent la date A laquelle le ministre a requ le
projet de décret de représentation électorale, le gouverneur en
conseil lui donne, par proclamation, force de loi, avec effet A
compter de la premidre dissolution du Parlement survenant au
moins un an aprés la date de cette proclamation,

Sachez que, sur et avec 1'avis de Notre Conseil privé pour
le Canada et en vertu du décret C.P. 1996-22 du 4 janvier 1996,
Nous, par Notre présente proclamation, donnons force de loi
au projet de décret de représentation électorale, lequel figure
a I'annexe ci-aprds, avec effet & compter de la premidre disso-
lution du Parlement survenant au moins un an apres la date de
la présente proclamation,

De ce qui précede, Nos féaux sujets et tous ceux que les
présentes peuvent concerner sont par les présentes requis de
prendre connaissance et d'agir en conséquence.

En Foi de Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres
patentes et 4 icelles fait apposer le grand sceau du Canada,
Témoin : Notre trés fidele et bien-aimé Roméo A. LeBlanc,
Membre de Notre Conseil privé pour le Canada, Chancelier et
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Canada, Chancellor and Principal Companion of Our Order of
_Canada, Chancellor and Commander of Our Order of Military
Merit, Governor General and Commander-in-Chief of Canada.
At Qur Government House, in Our City of Ottawa, this eighth
day of January in the year of Our Lord one thousand nine
hundred and ninety-six and in the forty-fourth year of Our
Reign.
By Command,
KEVIN G. LYNCH

Deputy Registrar General of Canada

Compagnon principal de Notre Ordre du Canada, Chancelier
et Commandeur de Notre Ordre du Mérite militaire, Gouver-
neur général et Commandant en chef du Canada.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre ville d’Ottawa, ce
huititme jour de janvier de 1'an de grice mil neuf cent
quatre-vingt-seize, quarante-quatritme de Notre régne.

Par ordre,
Sous-registraire général du Canada
KEVIN G. LYNCH
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SCHEDULE

ELECTOR AL BOUNDARIES READJUSTMENT ACT

REPRESENTATION ORDER

Prepared and transmitted to the Minister, pursuant to
section 24 of the Electoral Boundaries Readjustment
Act (chapter E-3 of the Revised Statutes of
Canada, 1985), as amended

Seven members of the House of Commons shall be clected
for the Province of Newfoundland, four for the Province of
Prince Edward Island, eleven for the Province of Nova Scotia,
ten for the Province of New Brunswick, seventy-five for the
Province of Quebec, one hundred and three for the Province
of Ontarlo, fourteen for the Province of Manitoba, fourteer, for
the Province of Saskatchewan, twenty-six for the Province of
Alberta, thirty-four for the Province of British Columbia and
two for the Northwest Territories.

NEWFOUNDLAND

There shall be in the Province of Newfoundland seven
(7) electoral districts, named and described as follows, each of
which shall return one member.

In the following descriptions:

(a) reference to “street", "avenue”, “road", "highway", "right-
of-way", "bridge", "river", "brook", "lake", "pond", "gulley",
"arm", "harbour", "bay", "gut", "channel" or “island" signifies
the centre line of said feature unless otherwise described;

(b) wherever a word or expression is used to denote a territorial
division, such word or expression shall indicate the territorial
division as it existed or was bounded on the first day of
September 1993,

The population figure of each electoral district is derived
from the 1991 decennial census.

1. BONAVISTA—TRINITY—CONCEPTION

(Population: 94 842)

Consisting of that part of the Island of Newfoundland de-
scribed as follows: commencing at the mouth of Deadman Bay
Gut in Deadman’s Bay; thence southwesterly for approximately
449 km in a straight line to Back-up Pond; thenceé southerly
for approximately 31.6 km in a straight line to the bridge on
the Trans-Canada Highway (Route No. 1) spanning Middle
Brook north of Square Pond; thence southerly for approxi-

ANNEXE

L.O!I SUR LA REVISION DES LIMITES DES
CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES

DECRET DE REPRESENTATION

Préparé et transmis au Ministre, en conformité de
P'article 24 de la Loi sur la révision des limites des
circonscriptions électorales (chapitre E-3 des
Lois révisées du Canada (1985)), modifiée

Sept députés A la Chambre des communes doivent étre élus
pour la provincg de Terre-Neuve, quatre pour la provinée de
I'lle-du-Prince-Edouard, onze pour la province de la Nouvelle-
Ecosse, dix pour la province du Nouveau-Brunswick, soixante-
quinze pour la province de Québec, cent trois pour la province
de I’Ontario, quatorze pour la province du Manitoba, quatorze
pour la province de la Saskatchewan, vingt-six pour la province
de I'Alberta, trente-quatre pour la province de ta Colombie-
Britannique et deux pour les Territoires du Nord-Ouest.

TERRE-NEUVE

Dans la province de Terre-Neuve, il y a sept (7) circonscrip-
tions électorales de la province de Terre-Neuve nommées et
décrites comme il suit, dont chacune doit élire un député.

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention de « rue », « avenue », « chemin »,
«w route », « emprise », « pont », « rividre », « ruisseau »,
« lac », « étang », « marais », « bras », « havre », « baie »,
« goulet », « chenal » ou « ile » fait référence A leur ligne
médiane, 3 moins d’indication contraire;
b) partout od il est fait usage d'un mot ou d’une expression
pour désigner une division territoriale, ce mot ou cette expres-
sion indique la division territoriale telle qu’elle existait ou était
délimitée le premier jour de septembre 1993,
Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
est tiré du recensement décennal de 1991,

1. BONAVISTA—TRINITY—CONCEPTION

(Population : 94 842)

Comprend la partie de P'ile de Terre-Neuve bornée comme
suit : commengant A I'embouchure du goulet Deadman Bay
dans la baie Deadman’s; de 12 vers le sud-ouest en ligne droite
sur une distance d'environ 44,9 km jusqu'a 1’étang Back-up;
de 12 vers le sud en ligne droite sur une distance d’environ
31,6 km jusqu’au pont sur la route Transcanadienne (route n° 1)
franchissant le ruisseau Middle au nord de 1'étang Square; de
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mately 67.8 km In a straight line to the Intersection of North-
_ west River with latitude 48°15’00”N; thence east along lati-

tude 48°15'00"N to longitude 54°36°00”W; thence south along
longitude 54°36'00”W for approximately 31.7 km to latitude
47°57'55”N; thence east along latitude 47°57'5”N for approx-
imately 45.3 km to the bridge on the Trans-Canada Higgway
spanning Come By Chance River, which is approximately
2.0 km northerly of the intersection of the Trans-Canada High-
way with the Burin Peninsula Highway (Route No. 210);
thence southwesterly for approximately 4.3 km in a straight
line toward North Harbour Pond to the bridge on the North
Harbour Road spanning North Harbour River; thence south-
westerly in a straight line in North Harbour Pond to the mouth
of North Harbour River; thence generally southwesterly along
North Hatbour River to its mouth in North Harbour; thence
generally southerly and generally southeasterly along North
Harbour and the Eastern Channel of Placentia Bay to latitude
47°30’00”N; thence cast along latitude 47°30°00”N to the
former Canadian National Railway main line; thence generally
southeasterly along the former Canadian National Railway
main line to the most casterly corner of the Town of Long
Harbour-Mount Arlington Heights; thence generally southwest-
erly along the southeasterly limit of said town to Route
No. 101; thence southerly along Route No. 101 to Argentia
Access Road (Route No. 100); thence northeasterly along
Argentia Access Road to Snowshoe Pond; thence southerly in
a straight line at right angles to Argentia Access Road for
approximately 8.0 km to latitude 47°18'53”N; thence east
along latitude 47°18’53”N for approximately 5.2 km to longi-
tude 53°30°55"'W; thence N10°E to the Trans-Canada Highway
approximately 1.9 km westerly from the brook extending be-
tween Goose Pond and Triangular Pond; thence easterly along
the Trans-Canada Highway to the brook extending between

Goose Pond and Triangular Pond; thence northeasterly in a

straight line to the most northerly intersection of Hodgewater

Line (Highway No. 71) with the brook extending between

Pusseys Gully and Spar Gullr; thence casterly in a straight linc
ty

to the most westerly extremity of Beaver Pond; thence north-
casterly in ‘a straight line to the intersection of the brook
extending between Beaver Pond and Goose Pond with Roaches
Line (Highway No, 70); thence northerly along Roaches Line
for approximately 1.0 km to latitude 47°30°00"N; thence east
along latitude 47°30°00”N for approximately 5.9 km to the
southerly production of a line midway between Curtains Cove
and Turks Head at the mouth of Colliers Bay; thence generally
northerly along Colliers Bay and Conception Bay to a point
between Cape St. Francis and Westemn Bay Head; thence north-
casterly in a straight line to a point in the Atlantic Ocean N45°E
from the most northerly shore of Baccalieu Island; thence
northwesterly in a straight line to a point in the Atlantic Ocean
due east from the most easterly shore of Cabot Island; thence
northwesterly in a straight line to a point in the Atlantic Ocean
N45°E from the most northerly shore of Northern Cat Island;
thence southwesterly In a straight line to the point of com-
mencement; including Baccalleu Island and all other islands
adjacent to the above-described shorelines.

12 vers le sud en ligne droite sur une distance d*environ 67,8 km

—en ligne drolte jusqu'a I'intersection de la riviere Northwest et -

du 48°15'00” N de latitude; de 1A vers I'est suivant le
48°15°00” N de latitude jusqu'au 54°36'00” O de longitude;
de 12 vers le sud suivant le 54°36°00” O de longitude sur une
distance d’environ 31,7 km jusqu'au 47°57'55” N de latitude:
de 13 vers l'est suivant le 47°57'55” N de latitude sur une
distance d'environ 45,3 km jusqu'au pont sur la route Trans-
canadienne franchissant la riviere Come By Chance, 2 environ
2,0 km vers le nord de V'intersection de la route Transcana-
dienne et de la route Burin Peninsula (route n° 210); de 12 vers
le sud-ouest en ligne droite vers 1'étang North Harbour sur une
distance d'environ 4,3 km jusqu'au pont sur le chemin North
Harbour franchissant la riviere North Harbour; de 12 vers le
sud-ouest en ligne droite dans 1'étang North Harbour jusqu'a
I'embouchure de la rividre North Harbour; de 13 généralement
vers le sud-ouest suivant la rividre North Harbour jusqu'a son
embouchure dans le havre North: de 12 généralement vers le
sud et généralement vers le sud-est suivant le havre North et
le chenal Eastern de la bale Placentia jusqu’au 47°30°00” N de
latitude; de 1A vers I'est suivant le 47°30°00” N de latitude
Jusqu’d I'ancienne ligne principale de la voic ferrée du Cana-
dien National; de 12 généralement vers le sud-¢st suivant I’an-
clenne ligne principale de la voie ferrée du Canadien National
jusqu'd I’angle le plus A I'est de la ville de Long Harbour-
Mount Arlington Heights; de 14 généralement vers le sud-ouest
sulvant 1a limite sud-est de ladite ville jusqu'a fa route n° 101;
de 12 vers le sud suivant la route n° 101 jusqu'au chemin
d’acces Argentia (route n® 100); de 1A vers le nord-est suivant
le chemin d'acces Argentia jusqu'a I'étang Snowshoe; de 12
vers le sud en ligne droite et perpendiculairement au chemin
d’accés Argentia sur une distance d'environ 8,0 km jusqu'au
47°18'53" N de latitude; de 12 vers I'est suivant l¢ 47°18°53” N
de latitude sur une distance d’environ 5,2 km jusqu'au
53°30°55” O de longitude; de 1A N 10° E jusqu'a la route
Transcanadicnne A environ 1,9 km 4 I'ouest d’un ruisscau entre
I’étang Goose et 1'étang Triangular; de 12 vers I’est suivant la
route Transcanadienne jusqu'au ruisscau entre 1'étang Goose et
I'étang Triangular; de 12 vers le nord-cst en ligne droite jusqu'a
I'intersection la plus au nord de la Hodgewater Line (route
n° 71) et du ruisseau entre le marais Pusseys et le marais Spar;
de 1a vers 'est en ligne droite jusqu'a 'extrémité la plus A
ouest de I'étang Beaver; de 12 vers le nord-est en ligne droite
jusqu’a I'intersection du ruisseau entre I'étang Beaver et 1'étang
Goose et de la Roaches Line (route n° 70); de 14 vers le nord
suivant la Roaches Line sur une distance d’environ 1,0 km
jusqu'au 47°30'00” N de latitude; de 12 vers I'est suivant le
47°30°00” N de latitude sur une distance d'environ 5,9 km
jusqu'au prolongement vers le sud d'une ligne située 2 mi-che-
min entre 'anse Curtains et le cap Turks a I'embouchure de la
baie Colliers; de 13 généralement vers le nord suivant la baie
Collicrs et 1a baic Conception jusqu'd un point situé entre le
cap St. Francis et le cap Westem Bay; de 1 vers le nord-est
en ligne droite jusqu'a un point dans I'océan Atlantique situé
N 45° E depuis la rive la plus au nord de I'ile Baccalieu; de
1A vers le nord-ouest en ligne droite jusqu'a un point dans
'océan Atlantique situé franc est depuis la rive la plus A I'est
de I'fle Cabot; de 12 vers le nord-ouest en ligne droite jusqu'a
un point dans I'océan Atlantique situé N 45° E depuis la rive
la plus au nord de I'ile Northem Cat; de 13 vers le sud-ouest
en ligne droite jusqu'au point de départ; y compris 1'tle Bac-
calieu et toutes les iles voisines des rives décrites ci-dessus.
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2. BURIN—ST. GEORGE'S

(Population: 79 263)

Consisting of that part of the Island of Newfoundland de-
scribed as follows: commencing at Bluff Head on the eastern
shore of Port au Port Bay at latitude 48°46'25" N; thence east
along latitude 48°46'25” N for approximately 35.1 km in a
straight line to Georges Lake; thence southwesterly along
Georges Lake to the northeasterly production of the mouth of
Harrys River; thence southeasterly for approximately 8.7 km
in a straight line to the mouth of Grand Lake Brook in Grand
Lake; thence generally easterly along Grand Lake to a point in
Grand Lake due west from the southwesterly extremity of
Glover Island; thence southwesterly for approximately 25.0 km
In a straight line to the Intersection of Southwest Brook with
longitude  58°10°00” W; thence south along longitude
58°10°00” W to latitude 48°15°00” N; thence east along lati-
tude 48°15'00” N to longitude 54°36'00" W: thence south
along longitude 54°36’00"” W for approximately 31.7 km to
latitude 47°57°55” N; thence east along latitude 47°57°55" N
for approximately 45.3 km to the bridge on the Trans-Canada
Highway (Route No. 1) spanning Come By Chance River ap-
proximately 2.0 km northerly of the intérsection of the Trans-
Canada Highway with the Burin Peninsufa Highway (Route
No. 210); thence southwesterly for approximately 4.3 km in a
straight line toward North Harbour Pond to the bridge on the
North Harbour Road spanning North Harbour River; thence
southwesterly in a straight line in North Harbour Pond to the
mouth of North Harbour River; thence generally southwesterly
along North Harbour River to its mouth in North Harbour:
thence gencrally southerly and gencrally southeasterly along
North Harbour and the Eastern Channel of Placentia Bay to a
point in the Atlantic Ocean S45°E from Red Island; thence
along a series of straight lines in the Atlantic Ocean maintain-
ing a distance of approximately 5.0 km from the following
specified features: southwesterly along Placentia Bay to Cape
Roscy; westerly to Allan's Island; northwesterly to Point
Crewe; northerly across the mouth of Fortune Bay to Northwest
Head on Brunette Island; northwesterly to Pass Island at the
mouth of Hermitage Bay: westerly to a point due south of
Ramea Islands; westerly and northerly around the most south-
westerly peninsula on the Island of Newfoundland to Cape Ray:
northerly to Cape Anguille; northerly to Cape St. George;
northeasterly to Long Point; thence easterly in a straight line
to the point of commencement; including Sound Island, Woody
Island, Bar Haven Island, Merasheen Isfand, Long Island, Red
Island, Jude Island, Brunette Island, Ramea Islands and all
other islands adjacent to the above-described shorelines.

3. GANDER—GRAND FALLS

(Population; 82 408)

Consisting of that part of the Island of Newfoundland de-
scribed as follows: commencing at the mouth of Deadman Bay

2. BURIN——~ST. GEORGE'S

(Population : 79 263)

Comprend la partie de 'ile de Terre-Neuve bornée comme
suit : commengant au cap BIuff situé sur la rive est de la bale
Port au Port, au 48°46°25” N de latitude; de 13 vers 1'est sulvant
le 48°46°25” N de latitude en ligne droite sur une distance
d’environ 35,1 km jusqu'au lac Georges; de 1A vers le sud-ouest
suivant le lac Georges jusqu'au prolongement vers le nord-est
de I'embouchure de la rividre Harrys; de 12 vers le sud-est en
ligne droite sur une distance d’environ 8,7 km jusqu'a I'em-
bouchure du ruisseau Grand Lake dans le lac Grand; de 1A
généralement vers I'est suivant le lac Grand jusqu'a un point
dans le lac Grand situé franc ouest depuis I’extrémité sud-ouest
de I'ile Glover; de 12 vers le sud-ouest en ligne droite sur une
distance d'environ 25,0 km jusqu'a I’intersection du ruisseau
Southwest et du 58°10°00” O de longitude; de 12 vers le sud’
sutvant le 58°10°00” O de longitude jusqu’au 48°15'00” N de
latitude: de 13 vers 1’est suivant le 48°1500" N de latitude
jusqu'au 54°36'00” O de longitude; de 12 vers le sud suivant
le 54°36'00” O de longitude sur une distance d'environ
31,7 km jusqu'au 47°57°55” N de latitude; de 1A vers 1'est
suivant le 47°57°55” N de latitude sur une distance d’environ
45,3 km jusqu’au pont sur la route Transcanadienne (route n° 1)
franchissant la rividre Come By Chance A ¢nviron 2,0 km au
nord de I'intersection de la route Transcanadienne ¢t de la route
Burin Peninsula (route n° 210); de 1a vers le sud-ouest en ligne
droite vers 1'étang North Harbour sur une distance d'environ
4,3 km jusqu'au pont sur le chemin North Harbour franchissant
la rividre North Harbour; de 12 vers le sud-ouest en ligne droite
dans I'étang North Harbour jusqu'a I'embouchure de la riviere
North Harbour; de 12 généralement vers le sud-ouest suivant la
riviere North Harbour jusqu'd son embouchure dans le havre
North; de 12 généralement vers le sud et généralement vers le
sud-est suivant le havre North et le chenal Eastern de 1a baic
Placentia jusqu'a un point situé dans I’océan Atlantique S 45° E
depuis I'ile Red; de 12 suivant une série de lignes droites dans
I'océan Atlantique situées A environ 5,0 km des caractéristiques
topographiques suivantes : vers le sud-ouest suivant la baie
Placentia jusqu'au cap Rosey; vers I'ouest jusqu'a I'ile Allan's;
vers le nord-ouest jusqu'd la pointe Crewe: vers le nord en
traversant I'embouchure de la baie Fortune jusqu’au cap North-
west sur 'ile Brunette; vers le nord-ouest jusqu'a 'ile Pass a
I'embouchure de la baie Hermitage; vers 1'ouest jusqu'a un
point situé franc sud depuis les iles Ramea; vers P'ouest et vers
le nord en contournant la péninsule 1a plus au sud-ouest sur
I'ile de Terre-Neuve, jusqu'au cap Ray; vers le nord jusqu’au
cap Anguille; vers le nord jusqu'au cap St. George; vers le
nord-cst jusqu'a la pointe Long; de 1A vers I'est en ligne droite
jusqu’au point de départ; y compris I'ile Sound, I'ile Woody,
I'ile Bar Haven, I'ile Merasheen, I'ile Long, I'ile Red, l'i{e
Jude, I'tle Brunette, les iles Ramea ct toutes les autres iles
voisines des rives décrites ci-dessus.

3. GANDER—GRAND FALLS

(Population : 82 408)

Comprend la partic de 1'ile de Terre-Neuve bornée comme
suit : commengant A I'embouchure du goulet Deadman Bay
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Gut in Deadman's Bay; thence southwesterly for approximately
44,9 km In a straight line to Back-up Pond; thence southerly
for approximatély 31.6 km in a straight line to the bridgé on
the Trans-Canada Highway (Route No, 1) spanning Middle
Brook north of Square Pond; thence southerly for approai-
mately 67.8 km in a straight line to the intersection of North-
west River with latitude 48°15'00”N; thence west along
latitude 48°1500”'N (o longitude 58°10°00”W; thence north
along longitude 58°10°00”W to Southwest Brook; thence north-
casteily for approximately 25.0 km in a straight line to a point
in Grand Lake due west from the southwesterly extremity of
Glover Island; theuce northeasterly along Grand Lake, north-
west of Glover Island to a point due west from the mouth of
Hinds Brook; thence northeasterly for approximately 18.2 km
in a straight line to the mouth of Goose Brook in Little Goose
Pond; thence northeasterlz for approximately 52,3 km in a
straight line to the mouth of Indian Brook at the westerly
extremity of Indian Pond; thence northeasterly along Indian

Pond to the mouth of Indian Brook at the easterly extremity of

Indian Pond; thence northeasterly for approximately 29.7 km
in a straight line to the Intersection of Middle Arm Brook with
the westerly limit of the community of Middle Arm, Green
Bay; thence generally easterly along Middle Arm Brook to the
mouth of Middle Arm Brook at the head of Middle Arm in
Green Bay; thence easterlr along Mlddle Arm, Green Bay and
Notre Dame Bay to a point N45°E from Little Fogo Islands;
thence southeasterly in a straight line to a point due east of
Offer Wadham Island; thence southeasterly in a straight line to
the northeasterly production of a straight line extending from
Back-up Pond to tﬂc mouth of Deadman Bay Gut i Deadman’s
Bay; thence southwesterly in a straight line in the Atlantic
Ocean and Deadman’s Bay to the point of commencement;
including Penguin Islands, Wadham Islands, Fogo Island, New
World Island, Twillingate Island, Glover Island and all other
islands adjacent to the above-described shorelines.

4, HUMBER—ST. BARBE—BAIE VERTE

(Population: 79 398)

Consisting of that part of the Island of Newfoundland de-
scribed as follows: commencing at Bluff Head on the casterly
shore of Port au Port Bay at latitude 48°46’25””N; thence east
along latitude 48°46'25"N for approximately 35.1 km to
Georges Lake; thence southwesterly along Georges Lake to the
northeasterly production of the mouth of Harrys River; thence
southeasterly for ’apEroxlmately 8.7 km in a straight line to the
mouth of Grand Lake Brook in Grand Lake; thence gcnerally

easterly and generally northeasterly along Grand Lake north-
west of Glover Island to a point du¢ west from the mouth of
Hinds Brook; thence northeasterly for approximately 18.2 km
in a straight line to the mouth of Goose Brook in Little Goose

Pond; thence n_ortheasterlg for approximately 52,3 km in a
straight line to the mouth of Indian Brook at the westerly
extremity of Indlan Pond; thence northeasterly along Indian
Pond to the mouth of Indian Brook at the easterly extremity of

dans la bale Deadman’s; de 12 vers le sud-ouest en ligne droite
sur une distance d’environ 44,9 km jusqu'a 1'étang Back-up;

“de 12 vers le sud en ligne droite sur une distance d’environ

31,6 km jusqu’au pont sur la route Transcanadienne (route n° 1)
franchissant le ruisseau Middle au nord de 1'étang Square; de
12 vers le sud en ligne droite sur une distance d’environ 67,8 km
Jusqu'a I'Intersection de la rividre Northwest et du 48°1500” N
de latitude; de 12 vers I’ouest suivant le 48°15’00” N de latitude
jusqu'au 58°10°00" O de longitude; de 14 vers le nord suivant
le 58°10°00” O de longitude jusqu’au ruisseau Southwest; de
13" vers le nord-est en ﬁgne droite sur une distance d'environ
25,0 km jusqu'd un point dans le lac Grand situé franc ouest
depuls I'extrémité sud-ouest de 1'tle Glover; de 13 vers le
nord-est suivant le lac Grand, au nord-ouest de 1'ile Glover,
Jusqu'a un point situé franc ouest depuis 1’embouchure du
ruisseau Hinds; de 1a vers le nord-est en ligne drolte sur une
distance d'environ 18,2 kni jusqu’a I'embouchure du ruisseau
Goose dans 1'étang Little Goose; de 13 vers le nord-est sur une
distance d’environ 52,3 km en ligne droite jusqu'a 1’embou-
chure du ruisseau Indian située 3 I'extrémité ouest de 1'étang
Indian; de 1A vers le nord-est suivant I'étang Indlan jusqu'a
I'embouchure du reisseau Indian située & V'extrémité est de
I’6tang ‘Indian; de 1a vers le nord-est en ligne droite sur une
distance d'environ 29,7 km jusqu'a 1'intersection du ruisseau
Middle Arm et de¢ la limite ouest de la communauté de Middle
Arm, Green Bay; de 13 généralement vers l'est sulvant le
ruisscau Middle Arm, jusqu’a I'embouchure du ruisseau Middle
Arm, A I'extrémité du bras de mer Middle dans 1a baie Green;
de 13 vers 1'est sulvant le bras de mer Middle, la baie Green
et la bale Notre Dame jusqu'a un point situé N 45° E depuis
les fles Little Fogo; de 1) vers le sud-est en ligne droite jusqu’a
un point situé franc est depuis I'fle Offer Wadham; de 13 vers
le sud-est en ligre droite jusqu'au prolongement vers le nord-
est d'une ligne droite tirée de 1'étang Back-up A 1I'embouchure
du goulet Deadman Bay dans la baie Deadman’s; de 12 vers le
sud-oucst en ligne droite dans I'océan Atlantique et dans la
baie Deadman's jusqu'au point de départ; y compris les iles
Penguin, les fles Wadham, I’ile Fogo, I'tle New World, 1'ile
Twillingate, 1'fle Glover et toutes les autres fles voisines des
rives décrites ci-dessus.

4. HUMBER-—ST. BARBE—BAIE VERTE

(Population : 79 398)

Comprend la partie de 1'ile de Terre-Neuve bornée comme
suit : commengant au cap Bluff situé sur la rive est de la baie
Port au Port au 48°46'25" N de latitude; de 13 vers 1’est sulvant
le 48°4625” N de latitude sur une distance d’environ 35,1 km
jusqu'au lac Georges; dec 12 vers le sud-ouest sulvant l¢ lac
Georges jusqu'au prolongement vers le nord-est de I'embou-
chure de la rivid¢re Harrys; de 12 vers le sud-est en ligne droite
sur une distance d’environ 8,7 km jusqu'a 'embouchure du
ruisseau Grand Lake dans le lac Grand; de 12 généralement vers
I'est et généralement vers le nord-est suivant le lac Grand au
nord-ouest de I'ile Glover jusqu'd un point situé franc ouest
depuls 1'embouchure du ruisseau Hinds; de 1 vers le nord-est
en ligne droite sur une dist :ce d'environ 18,2 km jusqu'a
I'embouchure du ruisseau Gouse dans 1'étang Little Goose; de
12 vers le nord-est en ligne droite sur une distance d’environ
52,3 km jusqu'a I'embouchure du ruisseau Indian, & 1'extrémité




712196 Canada Gazeite Part I, Vol. 130, No. 3

Gazette du Canada Partie 1, Vol, '130, N°3  SUTRP6.9

Indian Pond; thence northeasterly for approximately 29.7 km

in a straight-line to the intersection of Middle Arm Brook with -

the westerly limit of the community of Middle Arm, Green
Bay; thence generally easterly along Middle Arm Brook to the
mouth of Middle Arm Brook at the head of Middle Arm in
Green Bay; thence easterly along Middle Arm, Green Bay and
Notre Dame Bay to a polnt due east from Gull Island; thence
northerly In a straight line to a point due east from Bell Island
of the Grey Islands; thence northerly in a straight line to a
point N45°E from Cape Bauld; thence westerly in a straight
line to a point due north from Cape Norman; thence southwest-
erly in a straight line to a polnt due north from Green Island;
thence southwesterly in a straight line to a point due west from
Pond Cove; thence southwesterly in a straight line to a point
due west from Twin Islands northwesterly of St. John Bay;
thence southwesterly in a straight line to a point due west from
Pointe Riche; thence southwesterly in a straight line to a point
between Long Point and Bluff Head in the entrance of Port au
Port Bay: thence easterly in a straight line to the point of
commencement; including Sops Island, Horse Istands, Bell
Island, Groals Istand, White Islands, St. John Island and all
other istands adjacent to the above-described shorelines.

5. LABRADOR

(Population: 30 379)

Consisting of that part of the Province of Newfoundland
known as Labrador, including Belle Isle.

6. ST. JOHN'S EAST

(Population: 101 057)

Consisting of that part of the Island of Newfoundland de-
scribed as follows: commencing at a point at the centre of The
Narrows at the entrance to St. John’s Harbour; thence due east
for a distance of 5.0 km to a point in the Atlantic Ocean; thence
northerly in a straight line in the Atlantic Ocean to a point due
east and a distance of 5,0 km from Black Head North; thence
northwesterly in a straight line in the Atlantic Ocean to a point
N45°E from Cape St. Francis; thence westerly in a straight line
in Conception Bay to a point midway between Cape St. Francis
and Westem Bay Head; thence southwesterly along Conception
Bay, Colllers Bay and its southwesterly production through a
point midway between Curtains Cove and Turks Head across
the mouth of Colliers Bay to latitude 47°30’00”N; thence west
along latitude 47°30°00”N for approximately 5.9 km to
Roaches Line (Highway No. 70); thence southerly along
Roaches Line for approximately 1.0 km to the brook extending
between Beaver Pond and Goose Pond; thence southWester?
in a straight line to the westerly extremity of Beaver Pond;
thence westerly in a straight line to the most northerly inter-
section of Hodgewater Line (Highway No. 71) with the brook
extending between Pusseys Gully and Spar Gully; thence south-

ouest de I'étang Indian; de 12 vers le nord-est suivant I'étang
Indian jusqu'a-I'embouchure ‘du ruisseau Indian, A I'extrémité -
est de I'étang Indian; de 12 vers le nord-est en ligne drolte sur
une distance d'environ 29,7 km jusqu'd I'intersection du ruis-
seau Middle Arm et de la limite ouest de la communauté de
Middle Arm, Green Bay; de 12 généralement vers I'est sulvant
le ruisseau Middle Arm jusqu’a I'embouchure du ruisseau
Middle Arm, a I'extrémité du bras de mer Middle dans la baie
Green; de 12 vers ['est suivant le bras de mer Middle, la baie
Green et la baic Notre Dame jusqu'd un point situé franc est
depuis I'fle Gull; de 13 vers le nord en ligne droite jusqu'a un
point situé franc est depuis I'ile Bell des iles Grey; de 12 vers
le nord en ligne droite jusqu'a un poiut situé N 45° E depuis
le cap Bauld; de 12 vers I'oucst en ligne droite jusqu'a un point
situé franc nord depuis le cap Norman; de 1 vers le sud-ouest
en ligne droite jusqu’a un point situé franc nord depuis 1'ile
Green; de 1a vers le sud-ouest en ligne droite jusqu'a un point
situé franc ouest depuis I'anse Pond; de 13 vers le sud-ouest en
ligne droite jusqu'd un point situé franc ouest depuls les fles
Twin au nord-ouest de 1a baie St. John; de 12 vers le sud-ouest
en ligne droite jusqu'd un point situé franc ouest depuis la
Pointe Riche; de 13 vers le sud-ouest en ligne droite jusqu'a un
point situé entre la pointc Long et le cap Bluff A 'entrée de la
baie Port au Port; de 1a vers I'est en ligne droite jusqu’au point
de départ; y compris I'ile Sops, les iles Horse, I'ile Bell, V'ile
Groais, les tles White, I'ile St. John et toutes les autres iles
voisines des rives décrites ci-dessus.

5. LABRADOR

(Population : 30 379)

Comprend la partie de la province de Terre-Neuve connue
sous lc nom de Labrador, y compris I'ile Belle Isle.

6. ST. JOHN'S-EST

(Population : 101 057)

Comprend la partic de 1'ile de Terre-Neuve bornée comme
suit : comme:ngant A un point situé au centre du passage The
Narrows, & i’entrée du havre St. John's; de 1A franc est sur une
distance de 5,0 km jusqu'a un point dans 1'océan Atlant'jue;
de 1a vers le nord cn ligne droite dans 1'océan Atlantique
Jusqu'a un point situé franc est,  une distance de 5,0 km depuis
le cap Black Head North; de 13 vers le nord-ouest ¢n ligne
droite dans I'océan Atlantique jusqu'a un point situé N 45° E
depuis le cap St. Francis; de 12 vers 1'ouest en ligne droite dans
la baie Conception jusqu'a un point situé¢ & mi-chemin entre le
cap St. Francis et le cap Western Bay; de 12 vers le sud-ouest
suivant la bale Conception, la baie Colliers et son prolongement
vers le sud-ouest ¢n passant par un point situ¢ 3 mi-chemin
entre 1'anse Curtains et le cap Turks et en traversant I'embou-
chure de la baie Colliers jusqu’au 47°30°00” N de latitude; de
12 vers I'ouest suivant le 47°30°00” N de latitude ‘sur une
distance d'environ 5,9 km jusqu'a la Roaches Line (route
ne 70); de 12 vers l¢ sud sulvant la Roaches Line sur une
distance d'envifon 1,0 km jusqu'au ruisscau entre I'étang Bea-
ver et I'élang Goose; de 12 vers le sud-ouest en ligne droite
jusqu'a U'extrémité ouest de I'étang Beaver; de 13 vers I'ouest
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westerly in a straight line to the polnt of intersection of the
Trans-Canada Highway (Route No. 1) with a brook extending
between Goose Pond and Triangular Pond; thence casterly and
northerly along the Trans-Canada Highway to Kenmount Road;
thence ecasterly along Kenmount Road and Freshwater Road to
LeMarchant Road; thence southerly along LeMarchant Road to
Barters Hill; thence generally southeasterly along Barters Hill
to Waldegrave Street; thence easterly along Waldegrave Street,
Harbour Drive and its easterly production to St. John's
Harbour; thence northeasterly and easterly through St. John’s
Harbour and easterly in the céntre of The Narrows to the point
of commencement; including Bell Island and all the other
islands adjacent to the above-described shorelines.

7. ST. JOHN'S WEST

(Population: 101 127)

Consisting of that part of the Island of Newfoundland de-
scribed as follows: commencing at a point at the centre of The
Narrows at the entrance to St. John's Harbour; thence southerly
in a straight linc to South Head; thence generally southerly
along the shoreline to Mistaken Point; thence westerly in a
straight line across Trepassey Bay to Cape Freels; thence
northwesterly in a straight line across St. Mary's Bay to Cape
St. Mary's; thence northerly in a straight line to a point S45°E
from Red Island in Placentia Bay; thence northerly along the
Eastern Channel of Placentia Bay to latitude 47°30'00”N:
thence cast along latitude 47°30°00”N to the former Canadian
National Railway maln line; thence generally southeasterly
along the former Canadian Natlonal Railway main line to the
most casterly comer of the Town of Long Harbour-Mount
Arlington Heights; thence generally southwesterly along the
southeasterly limit of sald town to Route No. 101; thence
southerly along Route No. 101 to Argentia Access Road (Route
No. 100); thence northeasterly along Argentia Access Road to
Snowshoe Pond; thence southerly In a straight line at right
angles to Argentia Access Road for approximately 8.0 km to
latitude 47°18'53”N; thence east along latitude 47°18’53”N for
approximately 5.2 km to longitude 53°30’55”W; thence N10°E
to the Trans-Canada Highway (Route No. 1) approximately
1.9 km westerly from a brook extending between Goose Pond
and Triangular Pond; thence casterly and northerly along the
Trans-Canada Highway to Kenmount Road; thence easterly
along Kenmount Road and Freshwater Road to LeMarchant
Road; thence southerly along LeMarchant Road to Barters Hill;
thence generally southeasterly along Barters Hill to Waldegrave
Street; thence easterly along Waldegrave Street, Harbour Drive
and its easterly production to St. John’s Harbour; thence north-
casterly and easterly through St. John's Harbour and easterly
in the centre of The Narrows to the point of commencement;
Including lona Islands, Great Colinet Island and all other
Islands adjacent to the above-described shorelines.

en ligne drolte jusqu'a Iintersection la plus au nord de la
Hodgewater Line (route n° 71) et du ruisseau entre le marais
Pusseys et le marais Spar; de 13 vers le sud-ouest en ligne droite
jusqu’au point d'intersection de la route Transcanadienne (route
n° 1) avec un rulsseau entre I'étang Goose et I’étang Triangular;
de 12 vers I’est et vers le nord sulvant la route Transcanadienne
jusqu’au chemin Kenmount; de 14 vers I'est suivant les chemins
Kenmount et Freshwater jusqu'au chemin LeMarchant; de 1A
vers le sud suivant le chemin LeMarchant jusqu'a la céte
Barters; de 12 généralement vers le sud-est suivant la cote
Barters jusqu'a la rue Waldegrave; de 12 vers I'est suivant la
ruc Waldegrave, la promenade Harbour et son prolongcment
vers 'est jusqu'au havre St. John's; de 12 vers le nord-cst et
vers 'est A travers le havre St. John's et vers I'est dans le centre
du passage The Narrows jusqu'au point de départ; y compris
I'ile Bell et toutes les autres fles voisines des rives décrites
ci-dessus.

7. ST. JOHN'S-OUEST
(Population ; 101 127)

Comprend la partie de I'ile de Terre-Neuve bornée comme
suit : commengant 4 un point situé au centre du passage The
Narrows, 4 1'entrée du havre St. John's; de 1A vers le sud en
ligne drolte jusqu'au cap South; de 1 généralement vers le sud
suivant la rive jusqu'd 1a pointc Mistaken; de 1A vers I'ouest
en ligne droite en traversant la baie Trepassey jusqu'au cap
Freels; de 14 vers le nord-ouest en ligne droite en traversant la
baie St. Mary's jusqu'au cap St. Mary's; de 13 vers le nord en
ligne droite jusqu’'a un point situé S 45° E depuis l'ile Red
dans la bale Placentia; de 12 vers le nord suivant le chenal
Eastern de la baie Placentia jusqu'au 47°30'00” N de latitude;
de 13 vers I'est suivant le 47°30°00” N dc latitude jusqu'a
’ancienne ligne prircipale de la voic ferrée du Canadien Na-
tional; de 1A généralement vers le sud-est suivant 'ancienne
ligne principale de la voie ferrée du Canadien National jusqu’a
I'angle le plus A I'est de la ville de Long Harbour-Mount
Arlington Heights; de 12 généralement vers le sud-ouest suivant
la limite sud-est de ladite ville jusqu'a la route n° 101; de 1A
vers le sud suivant la route n° 101 jusqu'au chemin d'accds
Argentia (route n° 100); de 1A vers te nord-est sulvant le chemin
d’acces Argentia jusqu'a I'étang Snowshoe; de 12 vers le sud en
ligne droite et perpendiculairement au chemin d'accés Argentia
sur une distance d'environ 8,0 km jusqu'au 47°18'53” N de
latitude; de 13 vers I'est suivant le 47°18’53”” N de latitude sur
une distance d'environ 5,2 km jusqu'au 53°30’55" O de lon-
gitude; de 1A N 10° E jusqu'a la route Transcanadienne (route
n° 1) A environ 1,9 km 2 I'ouest d'un ruissean entre I’étang
Goose ct I'étang Triangular; de 13 vers I'est et vers le nord
suivant la route Transcanadienne jusqu'au chemin Kenmount;
de 1 vers V'est suivant les chemins Kenmount et Freshwater
jusqu'au chemin LeMarchant; de 1a vers le sud suivant le
chemin LeMarchant jusqu'a la c6te Barters; de 1A généralement
vers le sud-est sulvant la cOte Barters jusqu'a la rue Walde-
grave; de 14 vers I'est suivant la rue Waldegrave, la promenade
Harbour et son prolongement vers 1'est jusqu'au havre St.
John’s; de 14 vers le nord-est et vers 1’est A travers l¢ havee St.
John's et vers I'est dans le centre du passage The Narrows
Jusqu'au point de départ; y compris les fles Iona, I'fle Great
Colinet et toutes les antres fles volsines des rives décrites
cl-dessus.
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PRINCE EDWARD ISLAND

There shall be in the Province of Prince Edward Island four
(4) electoral districts, named and described as follows, each of
which shall return one member.

In the following descriptions:

(a) reference to “strect”, "avenue", "road", "river" or "brook"
signifies their centre line unless otherwise described;

(b) all towns, communities and Indian reserves lying within
the perimeter of the clectoral “district are included unless
otherwise described;

(c) wherever a word or expression is used to denote a territorial
division, such word or expression shall indicate the territorial
division as it existed or was bounded on the first day of
September 1993;

(d) lot numbers and boundaries are referred to Meacham's 1880
Atlas.

The population figure of cach electoral district is derived
from the 1991 decennial census.

1. CARDIGAN

(Population: 30 058)

Consisting of:
(a) the County of Kings:;

(b) that part of the County of Queens contained in lots 385, 36,
37, 48, 49, 50, 57, 58, 60 and 62, cxcepting the communities
of Bunbury, Southport and Keppoch-Kinlock and that part of
Lot 48 lying between the two last-mentioned communities;

(c) Govemors Island and all other islands adjacent to the
County of Kings and to the above-mentioned lots,

2, EGMONT

(Population: 34 266)

Consisting of:

(a) that part of the County of Prince contained in lots 1 to 17
inclusive and the communities of Sherbrooke and Wilmot;

(b) the islands of Hog, Lennox, Bird, Holman and all other
islands adjacent to the above-mentioned lots.
3. HILLSBOROUGH

(Population: 33 976)

Consisting of that part of the County of Queens contained

fLE-DU-PRINCE-EDOUARD

Dans la province de 1'fle-du-Prince-Edouard, il y a quatre

(4) circonscriptions électorales, nommées ¢t décrites comme il
suit, dont chacune doit élire un député.

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention de « rue », « avenue », « chemin », « ri-
vitre » et « ruisseau » fait référence A leur ligne médiane, sauf
indication contraire;

b) toutes les villes, communautés et réserves indiennes situées
A lintérieur du périmétre de la circonscription-électorale en
font partie, sauf indication contraire;

¢) partout ob il est fait usage d’un mot ou d’une expression
pour désigner une division territoriale, ce mot ou cette expres-
sion indique la division territoriale telle quelle existait ou était
délimitée le 1= septembre 1993;

d) les numéros de lots et leurs limites sont tirés du Meacham's
1880 Atlas.

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale

est tiré du recensement décennal de 1991,

1. CARDIGAN

(Population : 30 058)

Comprend :
a) le comté de Kings;

b) la partie du comté de Queens comprise dans les lots 35, 36,
37, 48, 49, S0, 57, 58, 60 ct 62, excepté les communautés de
Bunbury, Southport et Keppoch-Kinlock et la partic du lot 48
située entre les deux demidres communautés mentionnées;

¢) I'tle Governors et toutes les autres iles voisines du comté
de Kings et des lots susmentionnés.

2. EGMONT

(Population ; 34 266)

Comprend :

a) la partic du comté de Prince comprise dans les lots 1 & 17
inclusivement et les communautés de Sherbrooke et Wilmot;

b) les tles Hog, Lennox, Bird, Holman, et toutes les autres iles
voisines des lots susmentionnés.

3. HILLSBOROUGH

(Population : 33 976)

Comprend la partie du comté de Queens comprise dans la

in the City of Charlottetown, the Town of Parkdale, the
communities of West Royalty, Sherwood, East Royalty,

ville de Charlotietown, la ville de Parkdale, les communautés
de West Royalty, Sherwood, East Royalty, Hillsborough Park,
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Hillsborough Park, Bunbury, Southport and Keppoch-Kinlock  Bunbury, Southport et Keppoch-Kinlock et la partie du lot 48
and that part of Lot 48 lying between the two last-mentioned  située entre les deux demidres communautés mentionnées et
communities and a lot known as Queens Royalty, un lot connu sous le nom de Queens Royalty.

4. MALPEQUE

(Population: 31 465)

Consisting of:

(a) that part of the County of Queens contained in lots 20 to
24 inclusive, 29, 30, 31, 33, 34, 65 and 67, and the commu-
nities of Clyde River, Comwall, Eliot River, Meadowbank,
Miltonvale Park, North River and Winsloe;

(b) that part of the County of Prince contained in lots 18, 19,
and 25 to 28 inclusive, cxcepting the communities of
Sherbrooke and Wilmot; ‘ -
(¢) Princetown Royalty, the islands of St, Peters, Courtin, Little
Courtin, Ram and all other islands adjacent to the above-
mentioned lots,

4. MALPEQUE

(Population : 31 465)

Comprend :

a) la partie du comté de Queens comprise dans les lots 20 A
24 inclusivement, 29, 30, 31, 33, 34, 65 et 67 ct les commu-
nautés de Clyde River, Comwall, Eliot River, Meadowbank,
Miltonvale Park, North River ¢t Winsloe;

b) 1a partic du comté de Prince comprise dans les lots 18, 19
et 25 4 28 inclusivement, excepté les communautés de Sher-
brooke ¢t Wilmot; :

c) Princetown Royalty, les iles St. Peters, Courtin, Little Cour-
tin, Ram et toutes les autres fles voisines des lots
susmentionnés.
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NOVA SCOTIA

There shall be in the Province of Nova Scotia eleven
(11) electoral districts, named and described as follows, each
of which shall retum one member.

In the following descriptions:

(a) refercnce (o "street", "avenue", "ioad", "highway", "river",

“stream", "brook", "channel", "cove", “arm", "bay", "lake",

"harbour", or "railway" signifies their centre line unless oth-

erwise described;

(b) wherever a word or expression is used to denote a territorial

division, such word or expression shall indicate the territorial

division as it existed or was bounded on the first day of

September 1993;

(c) reference to "counties" for inclusion in an electoral district
signifies that all cities, towns, villages and Indian reserves
lying within the perimeter of the clectoral district are included
unless otherwise desciibed;

(d) all offshore islands or parts of islands are included in the
landward district unless otherwise described,

The population figure of cach electoral district is derived

from the 1991 decennial census.

1. BRAS D’OR

(Population: 78 181)

Consisting of the County of Richmond and that part of the
counties of Inverness and Cape Breton contained in that part
of Cape Breton Island lying southerly of a line described as
follows: commencing at a point in the Gulf of St. Lawrence
between Pillar Rock and Pointe A la Petite Prairic on the
westerly boundary of Cape Breton Highlands National Park, at
the mouth of Chéticamp River; thence southeasterly and
casterly along the westerly and southerly boundaries of said
park to the limit between the counties of Invemess and Victoria;
thence southerly and easterly along the limit between said
counties to the westerly limit of Cape Breton County in Bras
d’Or Lake; thence northeasterly along Bras d'Or Lake and East
Bay to its northeasterly extremity; thence northeasterly in a
straight line to the westerly extremity of Blacketts Lake; thence
generally northeasterly along Blacketts Lake and the Sydney
River to the southwest corner of the City of Sydney; thence
casterly and northerly along the southerly and easterly limits
of said city to the DEVCO Railway south of Grand Lake;
thence northeasterly along said railway to Northwest Brook;
thence generally northerly along Northwest Brook, Lingan Bay
and Indian Bay to the Gulf of St. Lawrence.

NOUVELLE-ECOSSE

Dans la province de la Nouvelle-Ecosse, il y a onze (11) cir-
conscriptions électorales, nommées et décrites comme il suit,
dont chacune doit élirc un député.

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention de « rue », « avenue », « chemin »,
« route », « rivitre », « ruisseau », « chenal », « anse »,
« baie », « lac », « havre », « bras » ou « voie ferrée » fait
référence A leur ligne médiane, sauf indication contraire;

b) partout ol il est fait usage d’un mot ou d'un¢ expression
pour désigner une division territoriale, ce mot ou cette expres-
sion indique la division territoriale telle qu'elle existait ou était
délimitée le premier jour de septembre 1993;

c) les villages, villes et réserves indiennes situés A 1'intéricur
du périmétre d'un « comté » inclus dans une circonscription
¢lectorale en font partie, sauf indication contraire;

d) toutes les iles ou parties d'iles adjacentes A une circonscrip-

tion en font partie, sauf indication contraire.

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
st tiré du recensement décennal de 1991,

I. BRAS D'OR

(Population : 78 181)

Comprend le comté de Richmond et la partic des comtés
d'Inverness et de Cap-Breton comprise dans la partic de 1'ile
du Cap-Breton située au sud d’une ligne décrite comme suit ;
commengant & un point dans le golfe Saint-Laurent entre le
rocher Pillar et la Pointe A la Petite Prairic sur la limite ouest
du Parc national des Hautes-Terres-du-Cap-Breton, A 1'embou-
chure de la rividre Chéticamp; de 12 vers le sud-est et vers I'est
suivant les limites ouest et sud dudit parc jusqu'a la limite entre
les comtés d'Inverncess et Victoria; de 13 vers le sud et vers
I'est suivant la limite entre lesdits comtés jusqu'a la limite
ouest du comté de Cap-Breton dans le lac Bras d'Or; de 13 vers
le nord-¢st suivant le lac Bras d’Or et la baie East jusqu'a son
extrémité nord-est; de 13 vers le nord-est en ligne droite jusqu'a
Pextrémité ouest du lac Blacketts; de 13 généralement vers le
nord-¢st suivant le lac Blacketts et la rivitre Sydney jusqu'a
I'angle sud-ouest de la ville de Sydney; de 12 vers 1'est et vers
le nord suivant les limites sud et est de ladite ville jusqu’a la
voic ferrée de DEVCO, au sud du lac Grand; de 13 vers le
nord-est suivant ladite voie ferrée jusqu'au ruisseau Northwest;
de 12 généralenient vers le nord suivant le ruisseau Northwest,
la baic Lingan et la baie Indian jusqu'au golfe Saint-Laurent.
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2. CUMBERLAND-—COLCHESTER

(Population: 81 967)

Consisting of the counties of Cumberland and Colchester.

3. DARTMOUTH

(Population: 84 269)

Consisting of that part of the County of Halifax including
the City of Dartmouth described as follows: commencing at
the northwest corner of said city; thence southeasterly and
casterly along the westerly and southerly limits of said city to
Portland Street; thence casterly along Portland Street and Cole

Harbour Road to an unnamed brook flowing southerly from

Broom Lake into Cole Harbour; thence generally northerly
along said brook to its mouth at Broom Lake; thence northerly
it a straight line to Highway No. 7 at its intersection with the
entrance nf Westphal Trailer Park; thence easterly along High-
way No. 7 and Highway No. 107 to Lake Echo; thence gener-
ally northerly along Lake Echo, the connecting waterway to
Martin Lake, Martin Lake, Salmon River and Otter Lake to the
mouth of Salmon River at the northwesterly extremity of Otter
Lake; thence westerly in a straight line approximately 3.5 km
to the northerly extremity of Little Lake; thence westerly in a
straight line approximately 2.7 km to the southerly extremity
of Duck Lake; thence westerly in a straight line through the
mouth of East Brook approximately 1.5 km to Lake Major;
thence northerly in a straight line across Lake Major to the
mouth of West Brook; thence southwesterly in a straight line
to the intersection of the northeily limit of the City of Dart-
mouth with the transmission line; thence generally southerly
and generally westerly along the northerly limit of the City of
Dartmouth to the point of commencement,

4. HALIFAX

(Population: 84 511)

Consisting of:

(a) that part of the City of Halifax described as follows:
commencing in Halifax Harbour at a point between Point
Pleasant and Ives Point on the southerly limit of the City of
Halifax at the southwest corner of the City of Dartmouth;
thence southwesterly along the southerly limit of the City of
Halifax to the southeasterly production of Northwest Arm;
thence northwesterly along said production and Northwest Arm
to its northwesterly extremity; thence northwesterly in a
straight line through the centre of the Armdale Rotary to
St. Margarets Bay Road (Highway No. 3); thence westerly
along St. Margarets Bay Road (Highway No. 3) to North West
Arm Drive; thence northerly along North West Arm Drive and
Dunbrack Street to Kearney Lake Road; thence easterly along
Keamey Lake Road and its easterly production across Bedford
Highway (Highway No. 2) to the westerly shore of Bedford
Basin; thence northeasterly in a straight line to the northwest
corner of the City of Dartmouth on the easterly limit of the

2. CUMBERLAND—COLCHESTER

(Population : 81 967)

Comprend les comtés de Cumberland et Colchester.

3. DARTMOUTH

(Population : 84 269)

Comprend la partie du comté de Halifax, incluant 1a ville de
Dartmouth, bornée comme suit : commengant A 1'angle nord-
ouest de ladite ville; de 13 vers le sud-est et vers 1'est suivant
les limites ouest et sud de ladite ville jusqu'a la rue Portland:
de 1a vers I’est suivant la rue Portland et le chemin Cole
Harbour jusqu'a un ruisseau sans nom s’écoulant vers le sud
du lac Broom au havre Cole; de 12 généralement vers le nord
suivant ledit ruisseau jusqu'd son embouchure au lac Broom;
de 12 vers le nord en ligne droite jusqu'a I'intersection de la
route n° 7 et de I'entrée du parc de roulottes Westphal; de 12
vers I’est suivant 1a route n° 7 et la route n° 107 jusqu’au lac
Echo; de 1a généralement vets e nord suivant le lac Echo, le
cours d’eau qui le relie au la¢c Martin, le lac Martin, la rividre
Salmon et le lac Otter jusqu'a I'embouchure de la riviere
Salmon A I'extrémité nord-oucest du lac Otter; de 1A vers I’ouest
en ligne droite sur environ 3,5 kilomatres jusqu'a I'extrémité
nord du lac Little; de 12 vers Pouest en ligne droite sur environ
2,7 kilometres jusqu’a I'extrémité sud du lac Duck; de 1a vers
'ouest en ligne droite sur environ 1,5 kilomatre en traversant
I’embouchure du ruisseau East jusqu'au lac Major; de 12 vers
le nord en ligne droite en traversant le lac Major jusqu'a
P’embouchure du ruisseau West; de 12 vers le sud-ouest én ligne
droite jusqu'a I'intersection de la limite nord de la ville de
Dartmouth et de la ligne de transmission électrique; de 1A
généralement vers le sud ct généralement vers 1’ouest suivant
la limite nord de la ville de Dartmouth jusqu’au point de départ,

4. HALIFAX

(Population : 84 511)

Comprend :

a) la parti¢ de la ville de Halifax bomée comme suit : com-
mengant dans le havre de Halifax A un point situé entre la
pointe Pleasant et la pointe Ives sur la limite sud de la ville
de Halifax a I'angle sud-ouest de la ville de Dartmouth; de 1
vers le sud-ouest suivant la limite sud de la ville de Halifax
jusqu'au prolongement vers le sud-est du bras Northwest; de
1a vers le nord-ouest suivant ledit prolongement et le bras
Northwest jusqu'a son extrémité nord-ouest; de 1A vers le
nord-ouest en ligne droite & travers le centre du rond-point
Armdale jusqu'au chemin St. Margarets Bay (route ne 3); de
1 vers I'ouest suivant le chemin St. Margarets Bay (route n® 3)
jusqu’a la promenade Noriit West Arm; de 1A vers le nord -
suivant la promenade North West Arm et la rue Dunbrack
jusqu'au chemin Kearney Lake; de 12 vers ’est suivant le
chemin Kearney Lake et son prolongement vers l'est en tra-
versant la route Bedford (route ne 2) jusqu'a la rive ouest du
bassin Bedford; de 12 vers le nord-est en ligne droite jusqu'a
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City of Halifax; thence southeasterly along the easterly limit
of the City of Halifax to the point of commencement;

(b) Sable Island.

5. HALIFAX WEST

(Population: 82 395)

Consisting of those parts of the County of Halifax and the
City of Halffax lying westerly of a line described as follows:
commencing in Halifax Harbour at a point on the southerly
limit of the County of Halifax at approximate latitude
44°30°20”N and approximate longitude 66°29'00”W; thence
northweslterly along Halifax Harbour to the intersection .of the
southeasterly production of Northwest Arm with the southerly
limit of the City of Halifax; thence northwesterly along said
production and Northwest Arm to it northwesterly extremity;
thence northwesterly in a straigh? line wrough the centre of the
Armdale Rotary to St, Margarets vay Road (Highway No. 3);
thence westerly along St. Margarets Bay Road (Highway No. 3)
to North West Arm Drive; thence northerly along North West
Arm Drive and Drsrack Street to Keamey Lake Road; thence
casterly along Kearney Lake Road and its easterly production
across Bedford Highway (Highway No. 2) to the westerly shore
of Bedford Basin; thence northeasterly in a straight line to the
northwest corner of the City of Dartmouth: thence northeasterly
along the northerly limit of the City of Dartmouth to the
casterly limit of the Town of Bedford; thence northerly and
westerly along the easterly and northerly limits of the Town of
Bedford to the Sackville River; thence generally northwesterly
along the Sackville River to the southwesterly production of
the Beaverbank Connector; thence northeasterly along the
southwesterly  production  of ~ Beaverbank  Connector,
Beaverbank Connector and Beaverbank Road (Highway
No. 354) to the Dominion Atlantic (Canadian Pacific) Railway;
thence northwesterly along said railway to the limit between
the counties of Halifax and Hants.

6. KINGS—HANTS

(Population: 94 160)

Consisting of the counties of Kings and Hants.

7. PICTOU—ANTIGONISH—GUYSBOROUGH

(Population: 80 601)

Consisting of the counties of Pictou, Antigonish and
Guysborough.

I’angle nord-ouest de la ville de Dartmouth sur 1a limite est
de la ville de Halifax; de 13 vers le sud-est suivant la limite
est de la ville de Halifax jusqu’au point de départ;

b) 1'ile de Sable,

5. HALIFAX-OUEST

(Population : 82 395)

Comprend les parties du comté de Halifax et de la ville de
Halifax située 2 1'ouest d'une ligne décrite comme suit : com-
mengant dans le havre de Halifax A un point situé sur la limite
sud du comté de Halifax A environ 44°3020” N de latitude et
A environ 66°29'00” O de longitude; de 1A vers le nord-ouest
suivant le havre de Halifax jusqu'a I'intersection du prolonge-
ment vers le sud-est du bras Northwest et de la limite sud de
la ville de Halifax; de 12 vers le nord-ouest suivant ledit
prolongement ¢t le bras Northwest jusqu’a son extrémité nord-
ouest; de 13 vers le nord-ouest en ligne droite, en traversant le
centre du rond-point Armdale jusqu'au chemin St. Margarets
Bay (route i¢ 3); de 13 vers 1'ouest suivant le chemin St. Mar-
garets Bay (route nv 3) jusqu’a la promenade North West Arm:
de 12 vers le nord suivant la promenade North West Arm et la
rue Dunbrack jusqu'au chemin Kearney Lake; de 1A vers 1'est
suivant le chemin Kearney Lake et son prolongement vers 1'est
en traversant la route Bedford (route ne 2) jusqu'a la rive ouest
du bassin Bedford; de 12 vers le nord-est en ligne droite jusqu'a
I'angle nord-ouest de la ville de Dartmouth; de 1d vers le
nord-est suivant la limite nord de la ville de Dartmouth jusqu’a
la limite est de la ville de Bedford; de 1A vers le nord et vers
I"ouest suivant les limites est et nord de la ville de Bedford
jusqu’d la rividre Sackville; de 1A généralement vers le nord-
ouest suivant la rividre Sackville jusqu’au prolongement vers
le sud-ouest de 1'échangeur Beaverbank; de 12 vers le nord-est
suivant le prolongement vers le sud-ouest de 1'échangeur Bea-
verbank, I'échangeur Beaverbank et le chemin Beaverbank
(route n° 354) jusqu'd la voie ferrée du Dominion Atlantic
(Canadien Paciiique); de 12 vers le nord-ouest suivant ladite
voie ferrée jusqu'd la limite entre les comiés de Halifax et
Hants.

6. KINGS—HANTS

(Population : 94 160)

Comprend les comtés de Kings et Hants.

7. PICTOU—ANTIGONISH—GUYSBOROUGH

(Population : 80 601)

Comprend les comtés de Pictou, Antigonish et Guysborough,
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8. SACKVILLE—EASTERN SHORE
(Population: 79 671)

Consisting of that part of the County of Halifax lying easterly
of a line described as follows: commencing in Hatifax Harbour
at a point on the southerly limit of the County of Halifax at
the approximate latitude 44°30'20”N and approximate longi-
tude 66°29'00"W; thence northwesterly along said harbour to
the intersection of the southeasterly production of Northwest
Arm with the southerly limit of the Citf' of Halifax; thence
along the southerly limit of the City of Halifax to the sotithwest
corner of the City of Dartmouth; thence easterly along the
southerly limit of the City of Dartmouth to Portland Street;
thence easterly along Portland Street and Cole Harbour Road
to an unnamed brook flowing southerly from Broom Lake into
Cole Harbour; thence generally northerly along said brook to
its mouth at Broom Lake; thence northerly in a straight line to
Highway No. 7 at its Intersection with the entrance of Westphal
Trailer Park; thence easterly along Highway No. 7 and High-
way No. 107 tc Lake Echo; thence generaily northerly along
Lake Echo, the connecting waterway to Martin Lake, Martin
Lake, Salmon River and Otter Lake to the mouth of the Salmon
River at the northwesterly extremity of Otter Lake; thence
westerly in a straight line approximately 3.5 km to the north-
erly extremity of Little Lake; thence westerly in a straight line
approximately 2.7 km to the southerly extremity of Duck Lake;
thence westerly in a straight line approximately 1.5 km through
the mouth of East Brook to Lake Major; thence northerly in a
straight line across Lake Major to the mouth of West Brook;
thence southeasterly in a straight line to the intérsection of the
northerly limit of the City of Dartmouth with the transmission
line; thence generally southerly, generally westerly and south-
westerly along the northerly limit of the City of Dartmouth to
the easterl{ limit of the Town of Bedford; thence northerly and
westerly along the easterly and northerly limits of the Town of
Bedford to the Sackville River; thence generally northwesterly
along the Sackville River to the southwesterly production of
the Beaverbank Connector; thence northeasterly along the
southwesterly production of Beaverbank Connector, Beaver-
bank Connector and Beaverbank Road (Highwaf' No. 354) to
the Dominlon Atlantic (Canadian Pacific) Rallway; thence
northwesterly along said railway to the limit between the
counties of Halifax and Hants.

9. SOUTH SHORE

{Population: 77 900)

Consisting of the counties of Shelburne, Queens and
Lunenburg.

10. SYDNEY—VICTORIA

(Population: 83 503)
Consisting of the County of Victoria and that part of the

counties of Inverness and Cape Breton contained in that part
of Cape Breton Island lying northerly of a line described as

‘100

'8, SACKVILLE—EASTERN SHORE

(Population : 79 671)

Comprend la partie du comté de Halifax située a 1°est d’une
ligne décrite comme sult : commengant dans le havre de Hali-
fax 2 un point situé sur la limite sud du comté de Halifax a
environ 44°30°20” N de latitude et A environ 66°29°00” O de
longitude; de 12 vers le nord-ouest suivant ledit havre jusqu'a
I'intersection du prolongement vers l¢ sud-est du bras
Northwest et de la limite sud de la ville de Halifax; de 1a
suivant la limite sud de la ville de Halifax jusqu’a I'angle
sud-ouest de la ville de Dartmouth; de 13 vers 1'est suivant la
limite sud de la ville de Dartmouth jusqu’a la rue Portland: de
13 vers I’est suivant la rue Portland et le chemin Cole Harbour
Jusqu'a un ruisseau sans nom s'écoulant vers le sud du lac
Broom au havre Cole; de 12 généralement vers le nord suivant
ledit ruisseau jusqu'a son embouchure au lac Broom; de 1A vers
le nord en ligne droite jusqu'a I'intersection de la route n° 7
et de l'entrée du parc de roulottes Westphal; de 12 vers I’est
suivant la route n° 7 et la route n° 107 jusqu'au lac Echo; de
12 généralement vers le nord suivant le lac Echo, le cours d’eau
qui le relie au lac Martin, le lac Martin, la rividre Salmon et
le lac Otter jusqu'a )’embouchure de la rividre Salmon 2
I'extrémité nord-ouest du lac Otter; de 12 vers 'ouest en ligne
drolte sur environ 3,5 kilometres jusqu'a P'extrémité nord du
lac Little; de 14 vers 'ouest en ligne droite sur environ 2,7 ki-
lometres jusqu'a I'extrémité sud du lac Duck; de 12 vers I'ouest
en ligne droite sur environ 1,5 kilomdtre, en traversant 1'em-
bouchure du rulsseau East jusqu'au lac Major; de 13 vers le
nord en ligne droite en traversant le lac Major jusqu'a I'em-
bouchure du ruisseau West; de 13 vers le sud-est en ligne droite
jusqu'a I'intersection de la limite nord de la ville de Dartmouth
et de la ligne de transmission électrique; de 12 généralement
vers le sud, généralement vers 1'ouest et vers le sud-ouest
suivant la limite nord de la ville de Dartmouth jusqu’a la limite
est de la ville de Bedford; de 13 vers le nord et vers I'ouest
suivant les limites est et nord de la ville de Bedford jusqu'a la
rividre Sackville; de 12 généralement vers le nord-ouest suivant
la riviere Sackville jusqu'au prolongement vers le sud-ouest de
I'échangeur Beaverbank; de 12 vers le nord-est suivant le pro-
longement vers le sud-ouest de 1’échangeur Beaverbank, 1'6-
changeur Beaverbank et le chemin Beaverbank (route n° 354)
jusqu’a la vole ferrée du Dominion Atlantic (Canadien Pacifi-
que); de 13 vers le nord-ouest suivant ladite voie ferrée jusqu’a
la limite entre les comtés de Halifax et Hants.

9. SOUTH SHORE

(Population : 77 900)

Comprend les comtés de Shelburne, Queens et Lunenburg.

10. SYDNEY-—VICTORIA

(Population : 83 505)

Comprend le comté de Victoria et la partie des comtés
d’Inverness et de Cap-Breton comprise dans la partie de I'ile
Cap-Breton située au nord d’une ligne décrite comme suit :
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follows: comméndng at a point-in the Gulf of-St. Lawrence

between Pillar Rock and Pointe A la Petite Prairic on the
westerly boundary of Cape Breton Highlands National Park, at
the mouth of Chéticantpy River; thence southeasterly and
easterly along the westerly and southerly boundaries of said
park to the limit between the counties of Inverness and Victoria;
thence southerly and easterly along the ‘limit betwéen said
countles to the westerly limit of Cape Breton County in Bras
d'Or Lake; thence northeasterly along Bras d’Or Lake and East
Bay to its northeasterly extremity; thence northeasterly in a
straight line to the westerly extremity of Blacketts Lake; thence
generally northeasterly along Blacketts Lake and the Sydney
River to the southwest comner of the City of Sydney; thence
easterly and northerly ‘along the southerly and easterly limits
of said city to the DEVCO Railway south of Grand Lake;
thence northeasterly along said railway to Northwest Brook:
thence generally northerly along Northwest Brook, Lingan Bay
and Indian Bay to the Gulf of St. Lawrence.

11. WEST NOVA

(Population: 72 782)

Consisting of the countics of Yarmouth, Digby and
Annapolis,

commengant A un point dans legolfe Saint-Laurent entre le

‘rocher Pillar et la Pointe A la Petite Prairie sur la limite ouest

du parc national des Hautes-Terres-du-Cap-Breton, 3 1'embou-
chure de la riviere Chéticamp; de 13 vers le sud-est et vers 1'¢st
sulvant les limités ougst et sud dudit parc gusqu'a la limite entre
les comtés d'Invemess et Victoriai de 13 vers le sud et vers
I'est sulvant la limite entre lesdits comtés jusqu'a la limite
ouest du comté de Cap-Breton dans le fac Bras d'Or; de 14 vers
le nord-est suivant le lac Bras d'Or et 1a baie East jusqu’a son

‘extrémité nord-est; de 12 vers le nord-est en ligne droite jusqu’a
P'extrémité ouest du lac Blacketts; de 12 généralement vers le

nord-est suivant le lac Blacketts et la rividre Sydney jusqu'a
P'angle sud-ouest de la ville de Sydney; de 13 vers I'est et vers
le nord suivant les limites sud et est de ladite ville jusqu’a la
voic ferrée de DEVCO, au sud du lac Grand; de 13 vers le
nord-est suivant ladite voie ferrée jusqu'au ruisseau Northwest;
de 12 généralement vers le nord suivant le ruisseau Northwest,
la baie Lingan et la bale Indian jusqu'au golfe Saint-Laurent.

11. WEST NOVA

(Population : 72 782)

Comprend les comtés de Yarmouth, Digby et Annapolis.
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NEW BRUNSWICK

There shall be in the Province of New Brunswick ten
(10) electoral districts, named and described as follows, each
of which shall retum one member.

In the following descriptions:

(a) reference to a "county", "parish” or "city" significs a
"county", "parish" or "city" as named and described in the
Territorlal Divisions Act, Chapter T-3 of the Revised Statutes
of New Brunswick, 1973;

(b) wherever a word or expression is used to denote a territorial
division, e.g., a county, parish, city, town or village, such word
or expression shall indicate the teritorial division as it existed
or was bounded on the first day of September 1993;

(¢) reference to "county" or "parish" for inclusion in an elec-
toral district signifies that all cities, towns, villages and other
areas within the county or parish are included unless otherwise
described; and

(d) reference to "highways", "rivers" and “creeks" signifies
their centre line unless otherwise described.

The population figure for each electoral district is derived

from the 1991 decennial census.

1. ACADIE—BATHURST

(Poputation: 87 613)

Consisting of the County of Gloucester, excepting that part
of the Village of Belledune.

2. BEAUSEJOUR

(Population: 80 959)

Consisting of:

(a) the County of Westmorland, excepting the City of Moncton
and the Town of Dieppe;

(b) that part of the County of Kent contained in; the parishes
of Dundas, Wellington, Saint Mary, Saint-Paul, Harcourt,
Weldford -and Richibucto; the towns of Bouctouche and
Richibucto; the villageés of Saint-Antoine and Rexton;
Buctouche Indian Reserve No. 16, Richibucto Indian Reserve
No. 15 and Indian Island Indian Reserve No. 28;

(c) the County of Albert, excepting the Town of Riverview.

NOUVEAU-BRUNSWICK

Dans la province du Nouveau-Brunswick, il y a dix (10) cir-

conscriptions électorales, nommées et décrites comme il suit,
dont chacune doit élire un député.

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention d'un « comté », ¢'une « paroisse » ou d'une
« ville », signifie un comté, une paroisse ou une ville tels que
nommés et décrits dans la Loi de la division territoriale,
chapitre T-3 des Statuts révisés du Nouveau-Brunswick (1973);

b) partout o il est fait usage d'un mot ou d’une expression
pour désigner une division tertitoriale (par exemple un comté,
une paroisse, une ville ou un village), ce mot ou cette expres-
sion indique la division territoriale telle qu’elle existait ou était
délimitée le premier jour de septembre 1993;

¢) 3 moins d'indication contraire, tous les villages et toutes les
villes et autres régions situés A 1'intérieur d'une circonscription
en font partie, qu'ils soient ou non compris dans un « comté »
ou une « paroisse » nommés dans la description;

d) toute mention de « route », « rividre » et « ruisseau » fait
référence A leur ligne médiane, & moins d'indication contraire,

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale

est tiré du recensement décennal de 1991,

1. ACADIE—BATHURST

(Population : 87 613)

Comprend le comté de Gloucester, excepté la partic du
village de Belledune. :

2. BEAUSEJOUR

(Population : 80 959)

Comprend :

a) le comté de Westmorland, excepté la ville de Moncton et
la ville de Dieppe;

b) la partie du comté de Kent comprise dans : les paroisses de
Dundas, Wellington, Saint Mary, Saint-Paul, Harcourt, Weld-
ford et Richibucto; les villes de Bouctouche et Richibucto; les
villages de Saint-Antoine et Rexton; la réserve indienne Buc-
touche n° 16, la réserve indienne Richibucto n* 15 et la réserve
indienne Indian Island n° 28;

¢) le comté d'Albert, excepté la ville de Riverview.
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3. CHARLOTTE

(Population: 57 994)

Consisting of:
(a) the County of Charlotte;

(b) that part of the County of Saint John contained in the Parish
of Musquash; = o

(c) that part of the County of Kings contained in: the Parish
of Greenwich; that part of the Parish of Westfield lying north-
erly and westerly of the Saint John River; the Town of Grand
Bay; the Village of Westfield;

(d) that part of the County of Queens contained in: the parishes
of Petersville, Hampstead and Gagetown; the Village of
Gagetown;

(e) that part of the County of Sunbury contained in: the
parishes of Gladstone and Blissville; the villages of Tracy and
Fredericton Junction; - ‘

() that part of the County of York contained ju.: the parishes
of Dumfries, Prince Willlam, Manners Sutton, McAdam, North
Lake, Canterbury, Kingsclear and New Maryland; the villages
of Harvey, McAdam, Canterbury and Meductic; Kingsclear
Indian Reserve No. 6; excepting the Village of New Maryland;
(8) that part of the County of Carleton contained in: the
rarishes of Richmond, Northampton and Woodstock; the Vil-
age of Meductic; Woodstock Indian Reserve No. 23; except-
ing: that part of the Parish of Woodstock lying northerly of
the Meduxnekeag River and westerly of the Saint John River;
the Town of Woodstock,

4. FREDERICTON

(Population: 71 263)

Consisting of:

(a) that part of the County of York contained in: the City of
Fredericton; that part of the Parish of Saint Marys lying
southerly of Campbell Creek; the Village of New Maryland;
St. Mary’s Indian Resétve No, 24 and Devon Indian Reserve
No. 30;

(b) that part of the County of Sunbury contained in: the City
of Fredericton; the parishes of Lincoln, Burton, Maugerville
and Sheffield; the Town of Oromocto; Oromocto Indian Re-
serve No. 26.

5. FUNDY—ROYAL

(Population: 70 836)

Consisting of:

(a) that part of the County of Saint John contained in the
parishes of Saint Martins and Simonds, excepting that part of
the Parish of Simonds lying southwesterly of a line described
as follows: commencing at the intersection of Old Black River
Road with the Mispec River on the southerly limit of the City
of Saint John; thence generally easterly along Old Black River

3, CHARLOTTE

(Population : 57 994)

Comprend :
a) le comté de Charlotte;

b) la partie du comté de Saint John comprise dans la paroisse
de Musquash;

¢) la partie du comté de Kings comprise dans : la paroisse de
Greenwich; la partie de la paroisse de Westfield située au nord
et & 'ouest de la rividre Saint-Jean; la ville de Giand Bay; le
village de Westfield;

d) la partle du comté de Queens comprise dans : les paroisses
de Petersville, Hampstead et Gagetown; le village de
Gagetown; V

¢) la partie du comté de Sunbury comprise dans : les paroisses
de Gladstone et Blissville; les villages de Tracy et Fredericton
Junction;

/) 1a partie du comté de York comprise dans : les paroisses de
Dumfries, Prince William, Manners Sutton, McAdam, North
Lake, Canterbury, Kingsclear et New Maryland; les villages
de Harve?', McAdam, Canterbury et Meductic; la réserve in-
dienne Kingsclear n° 6, excepté le village de New Maryland;
&) la partie du comté de Carleton comprise dans : les paroisses
de Richmond, Northampton et Woodstock; le village de Me-
ductic; la réserve indicnne Woodstock n° 23; excepté : la partie
de la paroisse de Woodstock située au nord de la rividre
Meduxnekeag ct A 1'ouest de 1a riviere Saint-Jean: la ville de
Woodstock.

4. FREDERICTON

(Population : 71 263)

Comprend :

a) la partle du comté de York comprise dans : la ville de
Fredericton: !a partie de la paroisse de Saint Marys située au
sud du ruisseau Campbell; le village de New Maryland; la
réserve indienne St. Mary’s n° 24 et la réserve indienne Devon
n 30;

b) la partie du comté de Sunbury comprise dans : la ville d¢
Fredericton; les paroisses de Lincoln, Burton, Maugerville et
Sheffield; la ville d’Oromocto; la réserve indienne Oromocto
n° 26.

5. FUNDY—ROYAL

(Population : 70 836)

Comprend ;

a) la partie du comt¢ de Saint John comprise dans les parolsses
de Saint Martins et Simonds, excepté la partie de la paroisse
de Simonds située au sud-ouest d’une ligne décrite comme
suit : commengant A I'intersection du chemin Old Black River
et de la riviere Mispec sur la limite sud de la ville de Saint
John; de 12 généralement vers I’est suivant le chemin Old Black
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Road to West Beach Road; thence southerly along West Beach
Roa(cil and its southerly production to the shore of the Bay of
Fundy,;

(b) the County of Kings, excepting: the Parish of Greenwich;
that part of the Parish of Westfield lying northerly and westerly
of the Saint John River; the Town of Grand Bay; the Village
of Westfield; T

(c) that part of the County of Queens contained in: the parishes
of Chipman, Waterborough, Canning,” Cambridge, Johnston,
Brunswick and Wickham; the villages of Chipman, Cambridge
Narrows and Minto;

(d) that part of the County of Sunbury contained in: the Village
of Minto; the Parish of Northfield.

6. MADAWASKA—RESTIGOUCHE

(Population: 73 473)

Conslsting of:

(a) the County of Madawaska, excepting: that part of the Town
of Grand Falis contained in said county; the Parish of Saint-
André; the Village of Saint-André;

(b) the County of Restigouche;

(c) that part of the County of Gloucester contained in that part
of the Village of Belledune.

7. MIRAMICHI

(Population: 60 360)

Consisting of:
(a) the County of Northumberland;

(b) that pant of the County of Kent contained in: the parishes
of Acadieville, Carleton, Saint-Louis and Saint-Charles; the
villages of Saint-Louis-de-Kent and Rogersville.

8. MONCTON
(Population: 83 743)

Consisting of:
(a) that part of the County of Westmorland contained in: the
City of Moncton; the Town of Dieppe;

(b) that part of the County of Albert contained in the Town of
Riverview.

9. SAINT JOHN

(Population: 75 136)

Consisting of that part of the County of Saint John contained
in: the City of Saint John; that part of the Parish of Simonds
lying southwesterly of a line described as follows: commencing
at the intersection of Old Black River Road with the Mispec
River on the southerly limit of the City of Saint John; thence

River jusqu'au chemin West Beach; de 13 vers le sud suivant-
le chemin West Beach et son prolongement vers le sud, jusqu’a
la rive de la bale de Fundy; ‘

b) le comté de Kings, excepté : la paroisse de Greenwich; la
partic de la paroisse de Westficld située au nord et A I'ouest

de la riviere Saint-Jear; la ville de Grand Bay; le village de
Westfield;

¢) la partie du comté de Queens comprise dans : les paroisses
de Chipman, Waterborough, Canning, Cambridge, Johnston,
Brunswick et Wickham; les villages de Chipman, Cambridge
Narrows et Minto;

d) la partic du comté de Sunbury comprise dans : le village
de Minto; la paroisse de Northfield.

6. MADAWASKA—RESTIGOUCHE

(Population : 73 473)

Comprend :

a) le comté de Madawaska, excepté : la partie de la ville de
Grand-Sault comprise dans ledit comté; 1a paroisse de Saint-
André; le village de Saint-André;

b) le comté de Restigouche;

¢) la partie du comté de Gloucester comprise dans la partie du
village de Belledune.

7. MIRAMICHI

(Population : 60 360)

Comprend ;
a) le comté de Northumberland;

b) la partic du comté de Kent comprie dans : les paroisses
d'Acadieville, Carlcton, Saint-Louis et Saint-Charles; les vil-
lages de Saint-Louis-de-Kent et Rogersville.

8. MONCTON

(Population : 83 743)

Comprend :
a) la partie du comté de Westmorland comprise dans : 1a ville
de Moncton; 1a ville de Dieppe;

b) la partic du comté d’Albert comprise dans la ville de
Riverview.

9. SAINT JOHN

(Population : 75 136)

Comprend la partie du comté de Saint John comprise dans :
la ville de Saint John, ct la partie de la paroisse de Simonds
située au sud-ouest d'une ligne décrite comme suit : commen-
cant A I'intersection du chemin Old Black River et de la rividre
Mispec sur la limite sud de la ville de Saint John; de 1A




71219 Canada Gazette Part I1, Vol, 130, No. 3

Gazette du Canada Partie Il, Vol, 130, N° 3  SI/TRM6-9

generally easterly along the Old Black River Road to West
Beach-Road;- thence southerly along West-Beach Road and fts
southerly production to the shore of the Bay of Fundy.

10. TOBIQUE—MACTAQUAC

(Population: §2 523)

Consisting of:

{a) that part of the County of Madawaska contained in: the
Town of Grand Falls; the Parish of Saint-André; the Village
of Saint-André;
(b) the County of Victoria;
(c) that part of the County of Carleton contained in: the
arishes of Wakefield,  Brighton,  Peel,” Simonds, Wilmot,
icklow, Kent and Aberdeen; that part of the Parish of Wood-
stock lying northerly of the Meduxnekeag River and westerly
of the Saint John River; the towns of Hartland and Woodstock;
the villages of Florenceville, Centreville, Bath and Bristol;
(d) that part of the County of York contained in: the parishes
of Southampton, Queen.bury, Bright, Douglas and Stanley; the
Parish of Saint Marys, excepting: that part lying southerly of
Campbell Creek; the Town of Nackawic; the villages of Mill-
ville and Stanley.

généralement vers 1'est sulvant le chemin ledel_a“ckﬂ River
“jusqu'au chemin” West Beach; dé 13 vers le sud sulvant le

chemin West Beach et son prolongement vers le sud jusqu'a la
rive de 1a baie de Fundy.

10. TOBIQUE—MACTAQUAC

(Population : 62 523)

Comprend :

a) la partic du comté de Madawaska comprise dans : la ville
de Grand-Sault; la paroisse de Saint-André; le village de
Saint-André;

b) le comté de Victoria;

c) la partie du comté de Carleton comprise dans : les paroisses
de Wakefield, Brighton, Peel, Simonds, Wilmot, Wicklow,
Kent et Aberdeen; la partie de la paroisse de Woodstock située
au nord de la riviere Meduxnekeag et A I'ouest de la rividre
Saint-Jean; les villes de Hartland et Woodstock; les villages
de Plorenceville, Centreville, Bath et Bristol;

d) la partic du comté de York comprise dans : les paroisses de
Southampton, Queensbury, Brigit, Douglas et Stanley; la pa-
roisse de Saint Marys, excepté : la partie située au sud du
ruisseau Campbell; la ville de Nackawic; les villages de Mill-
ville et Stanley.
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o
QUEBEC
Dans la province de Québec, il y a solxante-quinze (75) cir-

conscriptions électorales, nommées et décrites comme il suit,
dont chacune doit élire un député.

Aux fins de description des circonscriptions électorales, le
terme « municipalité régionale de comté » désigne une corpo-
ration ayant juridiction sur un territoire 4 1'égard duquel des
lettres patentes ont été délivrées suivant les dispositions de la
section 1-du chapitre 1 du titre 11 de la Loi sur I'aménagement
et U'urbanisme (ch. A-19.1 des Lois refondues du Québec, 1977)
aprés V'entrée en vigueur de Particle 12.1 (établi en vertu de
'article 251 de la Loi sur l'aménagement et I'urbanisme
(L.Q., 1979, ch. S1)) de la Loi sur la division territoriale
(ch. D-11 des Lois refondues du Québec, 1977).

Tous les organismes régionaux et municipaux dont il est fait
mention, sont définis en vertu de la Loi sur I'organisation
territoriale municipale (ch. 0-9 des Lois refondues di Québec,
1977),

Dans les descriptions suivantes .
a) toutes les cités, villes et municipalités locales énumérées
comprennent 'ensemble de leur territoire, y inclus les iles, a
moins d'une indication contraire (dans les cas on 'une de
celles-ci est morcelée, les lignes et démarcations constituant
le périmetre de la partie comprise dans la circonscription sont
énumérées successivement dans le sens des aiguilles d'une
montre en partant d'un point connu);

b) toute mention de « rue », « avenue », « chemin », « voie

ferrée », « pont », « voie d'accés », « boulevard », « canal »

et « rivitre » fait référence A leur ligne médiane, 2 moins
d'indication contraire;

c) partout od il est fait usage de quelque mot ou expression

pour désigner une division territoriale, ce mot ou cette expres-

sion désigne la division territoriale telle qu’elle existait ou étant

délimitée le premier jour de septembre 1993,

Le chiffre de population de chaque circonscription électorate
est tiré du recensement décennal de 1991,

. ABITIBI

(Population : 92 396)

Comprend :

a) les villes d'Amos, Lebel-sur-Quévillon, Malartic, Mataga-
mi, Senneterre et Val-d'Or;

b) la municipalité régionale de comté d'Abitibi, incluant la
réserve indienne Pikogan; ‘

¢) la municipalité régionale de comté de Vallée-de-1'Or, in-
cluant la réserve indienne Lac-Simon et P'établissement indicn
de Kitcisakik (Grand-l.ac-Victoria);

QUEBEC

There shall be in the Province of Quebec seventy-five
(75) electoral districts, named and described as follows, each
of which shall retum one member.

For the purposes of descriptions of electoral districts,
“"county regional municipality" means a corporation having
Jurisdiction over a territory in respect of which letters patent
have been issued pursuant to the provisions of Division 1,
Chapter 1, Title Il of the Land Use Planning and Development
Act (Chapter A-19.1 of the Revised Statutes of Québec, 1977)
following the coming into force of section 12.1 [pursuant to
section 251 of the Land Use Planning and Development Act
(5.Q., 1979, ¢. 51)] of the Territorial Division Act (Chap-
ter D-11) of the Revised Statutes of Québec, 1977.

All regional and municipal bodies mentioned are defined

pursuant to the Act respecting municipal territorial organiza-
tion (R.5.Q., 1977, c. 0-9),

In the following descriptions:

(a) cities, towns and local municipalities listed are understood
to comprise all of their tefritory, including islands, unless
otherwise indicated (where these cities, towns or local munic-
ipalitics are described in section's within a description, the
limits of the parts are enumerated in a clockwise direction from
a known point of commencement);

(b) reference to a “street”, "avenue", "road", "railway line",
"bridge", "access road", "boulevard", "'canal" or "river" signi-
fies the centre line thereof unless otherwise described:;

(c) wherever a word or expression is used to denote a territorial
division, such word or expression shall indicate the territorial
division as it existed or was bounded on the first day of
September 1993,

The population figure for cach electoral district is derived
from the 1991 decennial census.

1. ABITIBI

(Population: 92 396)

Consisting of:

(a) the cities of Amos, Lebel-sur-Quévillon, Malartic,
Matagami, Senneterre and Val-d'Or;

(b) the County Regional Municipality of Abitibi including the

Pikogan Indian Reserve;

(c) the County Regional Municipality of Vallée-de-1'Or Includ-

ing the Lac-Simon Indlan Reserve and the Indian Settlement
of Kitcisakik (Grand-Lac-Victoria),

707
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d) 1a municipalité do la Bale-James Incluant les villages Cris

et les terres réservées dé Chisasibl, Eastmain, Mistassini, Ne-
miscau, Waskaganish, Waswanipi et Wemindji, 2 1’exception
des partles sulvantes 't . ey
(1) 1a partle sud-est située au sud du 50°10’ N de latitude
¢t 2 I'est du 75°00’ O de longitude;
(ii) la partie sud-ouest située au sud du 50°00’ N de
latitude ¢t & 1'ouest du 79°00’ O de longitude;

e) dans la municipalité régionale dé comté de Le Haut-Saint-
Maurice : la partie du territoire d'Obedjiwan située A 1’ouest
du 75°00' O de longitude;

D le territoire de 1'Administration régionale Kativik incluant
le village Cri et la terre réservée de Whapmagoostui, A 1'ex-
ception de la partie du territolre non organisé de Rivitre-
Koksoak situé au sud du 56°00’ N de latitude et 3 I'est du
70°00" O de longitude,

2. AHUNTSIC

(Population : 106 022)

Comprend la partie de 1a ville de Montréal située A I'intérieur
des limites sulvantes : commengant A 1'intersection des limites
des villes de Laval, Montréal et Montréal-Nord; de 13 suivant
la limite entre les villes de Montréal et Montréal-Nord et le
boulevard Saint-Michel jusqu'a 1a rue de Louvain; de 12 sulvant
la rue de Louvain et son prolongement vers le sud-ouest jusqu’a
'avenue Papineau; de 1A suivant 'avenue Papincau jusqu'a
'autoroute n° 40 (Métropolitaine); de 12 suivant 1'autoroute
n° 40 (Métropolitaine) jusqu'a la limite entre les villes de
Montréal et Saint-Laurent (autoroute n° 15); de 13 sulvant la
limite entre les villes de Montréal et Saint-Laurent et I'auto-
route n° 15 (des Laurentides) jusqu'a la limite entre les villes
de Laval et Montréal; de 13 suivant la limite entre les villes de
Laval ¢t Montréal jusqu'au point de départ,

3. ANJOU—RIVIERE-DES-PRAIRIES

(Population : 91 446)

Comprend :

a) la ville d'Anjou;

b) les parties de la ville de Montréal situées A 'intéricur des

limites sulvantes : )
(i) commengant A P'Intersection des limites des villes de
Lachenaie, Laval et Montréal; de 1A suivant 1a limite entre
les villes de Lachenaie et Montréal jusqu'a l'autoroute
n° 40 (de la Rive-Nord); de 1a suivant 1'autoroute ne 40
(de la Rive-Nord) et la vole de service ouest de 1'autoroute
n° 40 (Mélropolitaine) jusqu'au boulevard Henri-Bouras-
sa; de 13 suivant le boulevard Henrl-Bourassa jusqu'a la
limite entre les villes de Montréal et Montréal-Est; de 13
suivant les limites entre les villes de Montréal ¢t Mont-
réal-Est et entre les villes d’Anjou et Montréal jusqu'a la
6¢ Avenue; de 12 suivant la 6¢ Avenue jusqu'au boulevard
Maurice-Dupiessis; de 13 suivant le boulevard Maurice:
Duplessis jusqu'd I'avenue Fernand-Gauthier; de 1A sui.
vant I'avenue Femand-Gauthier et son prolongement vers

(d) the Municipality of Bale-James including the Cree villages
and the reserved lands of Chisasibl, Eastmain, Mistassin,
Nemiscau, Waskaganish, Waswanipl and Wemindji, excepting:

(i) the southeasterly ‘part lying - southerly of latitude
S0°10'N and easterly of longitude 75°00'W;
(ii) the southwesterly fpart lying southerly of latitude
50°00'N and westerly of longitude 79°00’'W;
(e) in the County Regional Municipality. of Le Haut-Saint-
Maurice: that part of the Obedjiwan Territory lying westerly
of longitude 75°00'W;
() the Territory of the Kativik Regional Administration, in-
cluding the Cree Village and Reserved Land of Whapma-
goostul, excepting that part of the unorganized territory of
Riviere-Koksoak lying southerly of latitude S6°00’N “and
casterly of longitude 70°00'W.

2. AHUNTSIC

(Population: 106 022)

Consisting of that part of the City of Montréal described as
follows: commericing at the intersection of the limits of the
cities of Laval, Montréal and Montréal-Nord; thence along the
limit between- the citics of Montréal and Montréal-Nord and
Saint-Michel Boulevard to de Louvain Street; thence along de
Louvain Street and its southwesterly production to Papincau
Avenue; thence along Papincau Avenue to Highway No, 40
(Métropolitaine); thence along Highway No. 40 (Métropoli-
taine) to the limit between the cities of Montréal and Saint-
Laurent (Highway No. 15); thence along the limit between the
cities of Montréal and Saint-Laurent and Highway No. 15 (des
Laurentides) to the limit beiween the cities of Laval and
Montréal: thence along the limit between the cities of Laval
and Montréal to the point of commencement,

3. ANJOU-—RIVIERE-DES-PRAIRIES

(Population: 91 446)

Consisting of:
(a) the City of Anjou;
(b) those parts of the City of Montréal described as follows:

(1) commencing at the intersection of the limits of the
cities of Lachenaie, Laval and Montréal; thence along the
limit between the cities of Lachenaie and Montréal to
Highway No. 40 (de la Rive-Nord); thence along Highway
No. 40 (de 1a Rive-Nord) and the westerly service road of
Highway No. 40 (Métropolitaine) to Henri-Bourassa Bou-
levard; thence along Henrl-Bourassa Boulevard to the limit
between the clties of Montréal and Montréal-Est; thence
along the limits between the cities of Montréal and
Montréal-Bst and “between the cities of Anjou and
Montréal to 6th Avenue; thence along 6th Avenue to
Maurice-Duplessis - Boulevard; ~ thence along - Maurice-
Duplessis Boulevard to Femand-Gauthler Avenue; thence
along Fernand-Gaathler Avenue and its northwesterly pro-
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le nord-ouest i]usqu'h 1a limite entre les villes de Laval et
Montréal; de 12 suivant la limite entre les villes de Laval
et Montréal jusqu’au point de départ;

(i) commengant 2 Uintersection des rues Duquesne et
Sherbrooke Est; de 12 suivant la rue Duquesne jusqu’au
boulevard Rosemont; de 13 suivant le boulevard Rosemont
et son prolongement vers le nord-est jusqu’a la limite éntre
les villes d'Anjou et Montréal; de 1a suivant les limites
entre les villes d’Anjou et Montréal et entre les villes de
Montréal et Montréal-Est jusqu’a la rue Sherbrooke Est;
gg 13 suivant la rue Sherbrooke Est jusqu’au point de

part,

4. ARGENTEUIL—PAPINEAU

(Population : 89 815)

Comprend :
a) les villes de Barkmere, Lachute, Mirabel et Thurso;

b) l¢s municipalités régionales de comté d'Argenteuil et
Papineau;

¢) la municipalit¢ régionale de comté de Deux-Montagnes,
incluant la réserve indienne Kanesatake n° 16, 4 1'exception
des villes de Deux-Montagnes, Saint-Eustache et Sainte-
Marthe-sur-le-Lac;

d) dans la municipalité réglonale de comté de La Riviere-du-
Nord : la municipalité de la paroisse de Saint-Colomban,;

¢) dans la municipalité régionale de comté de Les Laurentides :
les municipalités des cantons d’Amherst et Arundel; les mu-
nicipalités d'Huberdeau et Montcalm;

£ dans la municipalité régionale de comt? de Les Pays.d’en-
Haut : les municlpalités du Lac-des-Seize-lles, Morin-Helghts,
Saint-Adolphe-d*‘Howard et Wentworth-Nord.

5. BEAUCE
(Population : 96 478)

Comprend :

a) les villes de Beauceville, Saint-Georges, Saint-Joseph-de- .

Beauce et Sainte-Marie;

b) les municipalités régionales de comté de Beauce-Sartigan,
La Nouvelle-Beauce et Robert-Cliche;

¢) dans la municipalité régionale de comté de Le Granit : les
municipalités de Risborough et Saint-Robert-Bellarmin; 1a mu-
nicipalité des cantons unis de Risborough-et-partic-de-Marlow;

d) dans la municipalité régionale de comté de Les Etchemins :
les municipalités de Saint-Benjamin, Saint-Prosper, Saint-
Zacharie et Sainte-Aurélie,

6. BEAUHARNOIS—SALABERRY
(Population : 93 197)

Comprend ;

a) les villes de Beauhamols, Huntingdon, Maple Grove et
Salaberry-de-Valleyfield;

duction to the limit between the cities of Laval and
Montréal; thence along the limit between the cities of
Laval and Montréal to the point of commencement;

(il) commencing at the intersection of Duquesne Street
with Sherbrooke Street East; thence alon%{Duquesne Street
to Rosemont Boulevard; thence along Rosemont Boule-
vard and its northeasterly production to the limit between
the cities of Anjou and Montréal; thence along the limits
between the cities of Anjou and Montréal and between the
cities of Montréal and Montréal-Est to Sherbrooke Street
East; thence along Sherbrooke Street East to the point of
commencement.

4. ARGENTEUIL—PAPINEAU

(Population: 89 815)

Consisting of:
(a) the cities of Barkmere. Lachute, Mirabel and Thurso:

(b) the county regional municipalities of Argenteuil and
Papineau;

(c) the County Regional Municipality of Deux-Montagnes,
including Kanesatake Indian Reserve No. 16, excepting the
cities of Deux-Montagnes, Saint-Eustache and Sainte-Marthe-
sur-le-Lac;

(d) in the County Regional Municipality of La Rivi¢re-du-
Nord: the Parish Municipality of Saint-Colomban;

(e) in the County Regional Municipality of Les Laurentides:
the township municipalities of Amherst and Arundel; the mu-
nicipalities of Huberdeau and Montcalm;

(f) in the County Regional Municipality of Les Pays-d'en-
Haut: the municipalities of Lac-des-Seize-Iles, Morin-Heights,
Saint-Adolphe-d’Howard and Wentworth-Nord.

5. BEAUCE

(Population; 96 478)

Consisting of:

(a) the cities of Beauceville, Saint-Georges, Saint-Joseph-de-
Beauce and Sainte-Maric;

(b) the county regional municipalities of Beauce-Sartigan, La
Nouvelle-Beauce and Robert-Cliche;

(¢) in the County Regional Municipality of Le Granit: the

municipalities of Risborough and Saint-Robert-Bellarmin! the

ru{\}cirality of the United Towrships of Risborough-et-partie-
e-Marlow;

(d) in the County Regional Municipality of Les Etcheniins: the
municipalities of Saint-Benjamin, ~Saint-Prosper, Saint-
Zachane and Sainte-Aurélie.

6. BEAUHARNOIS—SALABERRY

(Population: 93 197)

Consisting of:

(a) the cities of Beauhamois, Huntingdon, Maple Grove and
Salaberry-de-Valleyfield;
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b) la municipallté¢ régionale de comté de Beauhamois.
Salaberry;

c) la municipalité régionale de comté de le Haut-Saint.
Laurent, incluant la partie de la réserve indienne Akwesasne
comprise dans la province de Québec;

d) la municipalit¢ régionale de comté de Les Jardins-de-
Napierville, A 'exception de la ville de Saint-Rémi et des
municipalités des paroisses de Saint-Edouard, Saint-Jacques-
le-Mincur et Saint-Michel.

7. BEAUPORT-—MONTMORENCY-—ORLEANS

(Population : 97 307)

Comprend :

a) les villes de Beauport, Beaupré, Chateau-Richer et Sainte-
Anne-de-Beaupré;

b) la municipalité régionale de comté de L'ile-d’Orléans;

c) la municipalité régicnale de comté de La Céte-de-Beaupré,
a ’exception du territoire non organisé de Lac-Jacques-Cartier.

8. BELLECHASSE—MONTMAGNY—LISLET

(Population : 84 053)

Comprend :

a) les villes de L'Islet, Lac Etchemin, Montmagny ct Saint-
Pamphile;

b) les municipalités régionales de comté de Bellechasse, 1.'Islet
ct-Montmagny;

¢) la municipalité régionale de comté de Les Etchemins, A
Pexception des municipalités de Saint-Benjamin, Saint-Pros-
per, Saint-Zacharic et Sainte-Aurélic.

9. BERTHIER—MONTCALM

(Population : 109 276)

Comprend :
a) les villes de Berthierville, Laurentides et Saint-Gabriel:

b) les municipalités régionales de comté de Montcaln et
D'Autray;

¢) la municipalité régionale de comté de Matawinie, incluant
la réseive indienne Manouane ne 26;

d) dans la municipalité régionale de comté de La Rividre-du-
Nord : la municipalit¢ du village de New Glasgow et la
municipalité de Sainte-Sophie.

10. BOURASSA

(Population : 94 214)

Comprend :
a) la ville de Montréal-Nord;
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(b) the County Regional Municipality of Beauhamols-
Salaberry;

(c) the County Regicnal Municipality of Le Haut-Saint-
Laurent, including that part of the Akwesasne fndian Reserve
contained in the Province of Quebec;

(&) the County Regional Municipality of Les Jardins-de-
Napierville, excepting: the City of Saint-Rémi; the parish
municipalities of Saint-Edouard, Saint-Jacques-le-Mineur and
Saint-Michel,

7. BEAUPORT—MONTMORENCY—ORLEANS

{Population: 97 307)

Consisting of:

(a) the cities of Beauport, Beaupré, Chiteau-Richer and Sainte-
Anne-de-Beaupré,

(b) the County Regional Municipality of L'ile-d’Orléans;

(c) the County Regional Municipality of I.a Cote-de-Beaupré,
excepting the unorganized territory of Lac-Jacques-Cartier.

8. BELLECHASSE—MONTMAGNY—L'ISLET

(Population: 84 053)

Consisting of:

(a) the cities of L'Islet, Lac Etchemin, Montmagny and Saint-
Pamphile:

(h) the county regional municipalitics of Bellechasse, L'Islet
and Montmagny;

(¢) the County Regional Municipality of Les Etchemins, ex-
cepting the municipalities of Saint-Benjamin, Saint-Prosper,
Saint-Zacharic and Sainte-Aurélic,

9. BERTHIER—MONTCALM

(Population: 109 276)

Consisting of:

(a) the cities of Berthierville, Laurentides and Saint-Gabriel:
(&) the county regional municipalities of Montcalm and
D' Autray;

(¢) the County Regional Municipality of Matawinie, including
Manouane Indian Reserve No, 26;

(d) in the County Regional Municipality of La Rividre-du-
Nord: the Village Municipality of New Glasgow and the
Municipality of Sainte-Sophic.

10. BOURASSA

(Population: 94 214)

Consisting of:
(a) the City of Montréal-Nord;
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b) la partie de la ville de Montréal située 3 Pintérieur des
limites suivantes : commengant 4 P'intersection des limites des
villes de Laval, Montréal et Moniréal-Nord; de 1 suivant la
limite entre les vilies de Laval et Montréal jusqu'au prolonge-
ment vers le nord-ouest de 1'avenue Fernand-Gauthier; de 1a
suivant ledit prolongement et 1'avenue Femnand-Gauthier jus-
qu’au boulevard Maurice-Duplessis; de 12 suivant le boulevard
Maurice-Duplessis jusqu'a la 6* Avenue; de 12 suivant la
6 Avenue jusqu'a la limite entre les villes d"Anjou et Mon.
tréal; de 12 suivant les limites entre les villes d'Anjou et
Montréal, et entre les villes de Montréal et Montréal-Nord
jusqu’au point de départ.

11. BROME --MISSISQUOI

(Population : 80 316)

Comprend

a) les villes de Bedford, Bromont, Cowansville, Dunham,
Famham, Lac-Brome, Magog et Sutton;

b) la municipalité régronale de comté de Brome-Missisquos;
¢) la municipalité régionale de comté de Memphrémagog, 4
P'exception de : la ville de Rock Island; les municipalités des
villages d'Ayer’s Cliff, Beebe Plain, Hatley, North Hatley et
Stanstead Plain; les mumoipalités des cantens de Hatley,
Hatley-Partie-Ouest et Stanstead: les municipalités d'Ogden et
Samnte-Cathenine -de-Hatley:

) dans la mumacipalic régionate de comé de le Haut-
Richelieu : la municipalité du village de Henryville: 1a muni.
cipalité de 1a paroisse de Saint-Sébastien; les mumcipalités de
Henryville, Noyan, Saint-Georges-de-Clarenceville et Vemise-
en-Québec.

12. BROSSARD LA PRAIRIE
(Population - v4 167y

Comprend -
a) fes villes de Brossard, Candiac et La Pranie;

b) dans ta municipainé régionale de comié de Roussilton : la
municipalité de la paroisse de Saint-Philippe.

13. CHAMBLY

(Population . 91 97y

Comprend :

a) les villes de Belwil, Carignan, Chambly, Marieville, Mont-
Saint-Hilaire, Ottetbum Park, Richelicu et Saint-Basile-le-
Grand;

b) la municipalité régionale de comté de Rouville, A I'excep-
tion de : la ville de Saint-Césaire; les municipalités des villages
de L‘An&c-(}ardicn <t Rougemont; 1cs municipalités des pa-
roisses de Saint-Ange-Gardien, Saint-Césaire, Saint-Michel-
de-Rougemont, Saint-Paul-d'Abbotsford ¢t Sainte-Angéle-de-
Monnoir;

(b) that part of the City of Montréal described as follows:
commencing at the intersection of the limits of the cities of
Laval, Montréal and Monuréal-Nord: thence along the limit
between the cities of Laval and Montréal to the northwesterly
production of Femand-Gauthier Avenuc; thence along
said production and Fernand-Gauthier Avenue to Maurice.
Duplessis Boulevard; thence along Maurice-Duplessis Boule-
vard to 6th Avcaue; thence along 6th Avenue to the limit
between the cities of Anjou and Montréal; thence along the
limits between the cities of Anjou and Montréal and between
the cities of Montréal and Montréal-Nort 10 the point of
commencement.

1. BROME—MISSISQUOL

(Population: R0 116)

Conststing of:

(o) the cities of Bedford., Bromont, Cowansville, Dunham,
Famham, Lac-Brome, Magog and Sutton:

{(b) the County Regional Municipality of Brome-Missisquoi;

(c) the County Regional Municipality of Memphrémagog,
excepting: the City of Rock Islanc{:’ the village municipalities
of Ayer's CHff, Beebe Plain, Hatley, North Hatley «nd Stan.
stead Plain; the township mumicipalities of Hadey, Hatley-
Partie-Quest and Stanstead: the mumcipalities of Ogden and
Sainte-Cathenine-de-Hatley:

() in the County Regional Municipality of Le Haut-Richelieu:
the Viltage Munictpality of Henryville; the Parish Municipality
of Saint-Sébasticn; the municipalitics of Henryville, Noyan,
Samt-Georges-de-Clarenceville and Vemise-en-Québec.

12. BROSSARD---I.A PRAIRIE

{Population: 94 367)

Consisting of:
(ai the cities of Brossard, Candiac and La Praine,

(b in the County Regional Municipality of Roussillion: the
Parish Municipality of Saint-Philippe.

13. CHAMBLY

(Population: 91 972)

Consisting of:

(a) the cities of Belwil, Carignan, Chambly, Marieville, Mont-
Saint-Hilaire, Otterburn Park, Richelicu and Saint-Basile-le-
Grand;

(b) the County Regional Municipality of Rouville, excepling:
the City of Saint-Césaire; the village municipalities of L'Ange-
Gardien and Rougemont; the parish municipalities of Saint-
Ange-Gardien, Saint-Césaire, Saint-Michel-de-Rougemont,
Saint-Paul-d’Abbotsford and Sainte-Angele-de-Monnoir;

nt
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¢) dans la municipalité régionale de comté de La Vallée-du-
Richeticu : la municipalité du village de McMasterville; la
nunicipatité de Saint-Mathieu-de-Belwil.

14, CHAMPLAIN

(Population : 88 479)

Comprend

a) les villes de Cap-de-la-Madeleine, 1.4 Tuque et Saint-Tite;
by Ia municipalité régionale de comté de Mékinac;

¢} la municipalité régionale de comté de Francheville, A 1'ex-
ception de @ les villes de ‘Trois-Rividres et Trois-Rjvidres-
Ouest: de 1a municipalité de la paroisse de Saint-fitienne.
des-Grés, la municipalité de Pointe-du-Lac;

d) Ta municipalité régionale de comté de Le Haut-Saint.
Maurice, incluant les réserves indiennes Coucoucache n° 24-A,
Obedjiwan n* 28 ¢t Weymontachic n° 23, A 'exception du
tertitoire non organisé de Lac-Berlinguet et de la partie du
territoire non organisé d*Obedjiwan sitsée A 'ouest du
15°00° O de longitude;

e) dans la municipalité régionale de comté de Le Cenvre-de-
la-Mauricie * les territoires non organisés de Vac-des-Cing et
Lac-Wapizagonke.

15. CHARLESBOURG

{Population : 100 011D

Comprend :

a) les villes de Charlesbourg et Lac-Delage:

by dans la Communawté urbaing de Québec : les municipalités
de Lac-Saint-Charles et Saint-Emile;

¢) dans ta municipalité régionale de comté de 1.a Chte-de-
Beaupré : le territoire non organisé de Lac-Jacques-Cartier;
d) dans Ia municipalité régionale de comté de La Jacques-
Cartier : fa municipalit¢ du ranton uni de Stoneham-ct-
Tewkesbury; les municipalités de Lac-Beauport, Saint-abriel-
de-Valcartier ¢t Sainte-Brigitte-de-Laval, le territoire non
organisé de Lac-Croche.

16. CHARLEVOIX

(Population : 79 200)

Comprend :

a) les villes de Bale-Comeau, Baie-Saint-Paul, Clermont, Fo.
restville et La Malbaie;

b) les municipalités régionales de comté de Charlevoix,
Chatlevoix-Est et La Haute.Cote-Nord, incluant la réserve
indicnne Les Escoumins n° 25;

¢) dans Ta municipalité régionale de comié de Caniapiscaun : la
partie du territoire de Rividre-Mouchalagane située A 'ouest
de la rivitre Mouchalagane;

d) dans la municipalité régionale de comté de Manicouagan :
fes municipalités des villages de Chute-aux-Outardes, Polnte-

(c) in the Counl( Regional Munic:palily of La Vallée-du.
Richelicu: the Village Munlcipali\r of McMasterville; the Mu-
nicipality of Saint-Mathieu-de-Belail,

14, CHAMPLAIN

(Population: 88 479)

Consisting of:

(a) the cities of Cap-de-la-Madeleine, La Tuque and Saint-Tite;
(b) the County Regional Municipality of Mékinac;

() the County Regional Municipality of Francheville, except-
ing: the cities of Trois-Rividrgs and Trols-Rividres-Ouest; the
Parish Muntcipality of Saint-Etienne-des-Gres: the Municipal.
ity of Pointe-du-lac;

() the County Regional Municipality of Le Haut-Saint
Maurice, including the Coucoucache Indian Reserve No. 24-A,
Obedjiwan Indian Reserve No. 28 and Weymontachice Indian
Reserve No. 23, excepling the unorganized territory of Lac-
Berlinguet and that part of the unorganized territory of Obe-
djiwan lying westerly of longitude 75°00°W;

te) in the County Regional Municipality of 1.e Centre-de-la-
Mauticie: the unorganized termtories of Lac-des-Cing and Lac.
Wapizagonke.

1S. CHARLESBOURG

(Population: 100 011)

Consisting of.

(@) the cities of Charlesbourg and Lac-Defage,

() in the Québee Urban Community: the municipatities of
l.ac-Saint-Charles and Saint-Emile,

(c) v the County Regronal Municipality of La Cote-de-
Beaupré: the unorganized tetritory of Lac-Jacques-Cartier;
(df) in the County Regional Municipality of La Jacques-Cartier:
the United Township of Stoncham-ct-Tewkesbury; the munic-
ipalities of Lac-Beauport, Saint-Gabriel-de-Valcartier and
Sainte-Brigitte-de-Laval; the unorganized territory of Lac-
Croche.

16. CHARLEVOIX

(Population: 79 200)

Consisting of:

(a) the cities of Bale-Comeau, Baic-Saint-Paul, Clermom,
Forestville and 1.a Malbaie;

() the county regional  municipalities of  Charlevoix,
Charlevolx-Est and La Haute-Céote-Nord, including Les Ks.
coumins Indian Reserve No. 28;

() in the County Regional Municipality of Canlapiscau: that
part of the Tertitory of Rividre-Mouchalagane lying westerly
of the Mouchalagane River;

(d) in the County Regional Municipality of Manicouagan: the
village municipalities of Chute-aux-Owtardes, Pointe-aux-




7296 Canada Gazelle I’qr( 1, Vol 7130. No. 3

Gazette du Canada Partie I, Vol. 130, N° 3 SI/TRM6-9

aux-Outardes et Pointe-Lebel; 1a municipalité de la paroisse
de Raguencau; la partic du territoire non organisé de Rividre-
aux-Outardes située & 1'ouest des rividres Mouchalagane et
Manicouagan, a 1'ouest de la partie ouest du téservoir Mani-
couagan et A I'ouest des réservoirs Manic Trois et Manic Deux;
incluant la réserve indienne Betsiamites n* 3.

17. CHATEAUGUAY

(Population : 99 210)

Comprend :

a) les villes de Chiteauguay, Delson, Léry, Mercier, Saint-
Constant, Saint-Rémi ¢t Sainte-Cathenne;

b) la mumcipalité régionale de comté de Roussillon incluant
la réserve indicnne Kahnawake n® 14 (Caughnawaga), A V'ex-
ception des villes de Candiac ¢t La Prairie et de la municipalité
de la paroisse de Saint-Philippe:

¢} dans la municipalité régionale de comté de Les Jardins-de-
Napierville : les municipalités des paroisses de Saint-Edouard,
Saint-Jacques-le-Mineur et Saint-Michel

18. CHICOUTIMI

(Population : 86 048)

Comprend
a) la ville de La Baic;
b la ville de Chicoutimi & Texception des deux parties
susvantes
{i) la partic enclavée située A 'inténicur des limites de la
ville de Laterriére.
(ii) la partie située au sud-ouest de la route n° 170 (bou-
levard du Royaume);
¢) dans la municipalité régionate de comté de Le Fjord-du-
Saguenay : les municipalités de Ferland-et-Boilleau, L' Anse-
Saint-Jean, Petit-Saguenay, Riviere-Etermté et Sant-Féhx-
d'Otis; le territowre non organisé de Lalemant.

19, COMPTON---STANSTEAD
(Population : 71 033)

Comprend :

a) les villes de Coaticook, Cookshire, East Angus, Rock Forest,
Rock [sland et Waterville;

b) la municipalité régionale de comté de Coaticook;

¢) fa municipalité régionale de comté de Le Haul-Saint-
Frangois, & 1'exception de : ia ville de Scotstown; les munici-
pahités des villages de La Patrie, Saint-Gérard et Weedon
Centre; les municipalités des cantons de Ditton, Hampden,
Lingwick et Weedon; les municipalités de Chartierville et
Fontainebleau;

d) 1a municipalité régionale de comté de Sherbrooke, 2 I’ex-
ception des villes de Lennoxville et Sherbrooke, et de Ia
municipalité de Fleurimont; ,

Outardes and Pointe-Lebel; the Parish Municipality of
Ragueneau; that part of the unorganized territory of Rividre-
aux-Outardes lying westerly of the Mouchalagane and
Manicouagan rivers, westerly of the westerly part of the
Manicouagan reservoir and westerly of the Manic Trois and

Manic Deux reservoirs; including Betsiamites Indian Reserve
No. 3.

17. CHATEAUGUAY

(Population: 99 210)

Consisting of:

(a) the cities of Chiteauguay, Delson, Léry, Mercier, Saint-
Constant, Saint-Rénti and Sainte-Catherine;

(b) the County Regional Municipality of Roussillon, including
Kahnawake Indian Xeserve No. 14 (Caughnawaga), excepting:
the cities of Candiac and !.a Praine; the Parish Municipality
of Saint-Philipp®:

{c) in the County Kegicial Municipality of kes Jardins. de-
Napierville: the parish municipalities of Saint-Fdouard, Saint-
Jacques-fe-Mineur and Saint-Michel,

18. CHICOUTIMI

(Population: 86 048)

Consisting of:
(a) the City of La Baie;
(b) the City of Chicoutimi, excepting:

(i) the enclave lying within the limits of the City of
Laterriére;
(i) that patt lying southwesterly of Highway No. 170 (du
Royaume Boulevard);
(c1 in the County Regional Municipality of Le Fjord-du-
Saguenay: the municipalities of Ferland-et-Boilleay, L'Anse-
Saint-Jean, Petit-Saguenay. Riviere-Etemnité and Saint-Félix-
d'Otis; the unorganized territory of Lalemant.

19. COMPTON—STANSTEAD

(Population: 73 033)

Consisting of:

(a) the cities of Coaticook, Cookshire, East Angus, Rock
Forest, Rock Island and Waterville;

(b) the County Regional Municipality of Coaticook;

(c) the County Regional Municipality of Le Haut-Saint.
Frangois, excepting: the City of Scotstown; the village munic-
ipalities of La Patrie, Saint-Gérard and Weedon Centre; the
township municiralitics of Ditton, Hampden, Lingwick
and Weedon, and the municipalities of Chartlerville and
Fontainebleau;

(d) the County Regional Municipality of Sherbrooke, exceft-
ing: the cities of Lennoxville and Sherbrooke; the Municipality
of Fleutimont;

73
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¢) dans la municipalit¢ régionale de comté de Memphréma.
gog : les wunicipalités des villages d'Ayer’s CIIff, Beebe
Plain, Hatley, North Hatley et Stanstead Plain; les municipa-
litds des cantons de Hatley, Hatley-Partic-Ouest et Stanstead;
les municipalités d'Ogden et Sainte-Catherine-de-Hatley.

20. DRUMMOND

(Population : 79 654)

Comprend -
a) la ville de Drummondville;
b) la municipalité régionale de comté de Drummond.

21. FRONTENAC-—-MEGANTIC
(Population = 70 106)

Comprend :

a) 1cs villes de Black Lake, Disracli, Lac-Mégantic, Scotstown
¢t Thetford Mines;

b) 12 municipalité régionale de comté de L' Amiante;

c) la municipalité régionale de comté de le CUranit, 2
Pexception des municipalités de Risborough et Saint-Robert.
Bellarmin, ¢t de la municipalité des cantons unis de
Risborough-et-partie-de-Marlow;

) dans la municipalité régionale de comté de I.e Haut-Saint-
Frangois : les municipalités des villages de T.a Patrie, Saint-
C(Hrard ¢t Weedon Centre; les municipalités des cantons de
Ditton, Hampden, Lingwick et Weedon; les municipalités de
Chartierville ¢t Fontainebleau.

22. GASPI~-BONAVENTURE-- -
i1ES-DE-LA-MADELEINE

(Population : 76 455)
Comprend : .

a) les villes de Chandler, Gasp4, Grande-Rivitre, Murdoch.
ville, New Richmond et Percé;

b) les municipalités {égionalcs de comté de Bonaventure, La
Cote-de-Gaspé, Les lles-de-1a-Madeleing et Pabok.
23. GATINEAU

(Population : 108 585)

Comprend les villes de Buckingham, Gatineau et Masson-

Angets.
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(e) in the County Reglonal Municipality of Memphrémagog:
the village municipalities of Ayer’s CIiY, Beebe Plain, Uatley,
North Hatley and Stanstead Plain; the township municipalitles
of Hatley, Hatley-Partie-Ouest and Stanstead; the municipal-
fties of Ogden and Sainte-Catherine-de-Hatley.

20. DRUMMOND

(Population: 79 654)

Consisting of:
(a) the City of Drummondville;
(b) the County Regional Municipality of Drummond,

21. FRONTENAC--MEGANTIC

(Population: 70 106)

Consisting of:

(a) the citics of Black Lake, Disraeli, Lac-Mégantic, Scotstown
and Thetford Mines;

() the County Reglonal Municipality of L' Amiante;

(c) the County Reglonal Municipatity of Le Granit, excepting:
the municipalities of Risborough and Saint-Robert-Bellarmin;
the Municipality of the United Townships of Risborough.et-
pattic-de-Marlow:

() in the County Regional Municipality of 1.c Haut-Saint-
Frangois: the village municipalities of La Pattie, Saint-Gérard
and Weedon Centre; the township municipalities of Ditiun,
Hampden, Lingwick and Weedon;, the municipatities of
Chartierville and Fontainebleau.

22, GASPE~-BONAVENTURE---
ILES-DE-LA-MADELEINE

(Population: 76 45%)

Consisting of:
(a) the cities of Chandler, ()asz)é. Grande-Rividre, Murdoch-
ville, New Richmond and Perc

(b) the county rcgifnal municipalities of Bonaventure, La
COte-de-Oaspé, Les lles-de-la-Madeleine and Pabok.

23. GATINEAU

(Population: 108 585)

Consisting of the cities of Buckingham, Gatineau and

Masson-Angers.
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24, HOCHELAGA—MAISONNEUVE
(Population : 97 348)

Comprend la partie de la ville de Montréal située A 'intéricur
des limites sulvantes : commengant A 1'intersection du pont-
tunnel Louis-Hippolyte-L.afontaine ct de la limite cntre les
villes de Boucherville et Montréal; de '3 suivant les limites
entre les villes de Boucherville et Montréal, et entre les villes
de Longucuil et Montréal jusqu'd I'entrée de 1a voie maritime
du Saint-Laurent; de 1 en ligne droite jusqu'a Pextrémité est
du quai n® 5 du port de Montréal; de fa vers I'ouest jusqu’a
I'intersection de I me Sainte-Catherine Est ¢t de la voie ferrée
du Canadien Pacifique; de 12 suivant 1a voie ferrée du Canadien
Pacifique jusqu'd la rue Sherbrooke Est; de 14 suivant la rue
Sheibrooke” Est jilsqu'au” boulevard Pie-1X: de 1A suivant le
boulevard Pie-1X jusqu'd la rue Bélanger; de 1A suivant la rue
Bélanger jusqu'd la 24' Avenue; de 1} suivant la 24 Avenue
jusqu'a 1a limite entre les villes de Montréal et Saint-Léonard;
de 12 suivant les limites entre les villes de Montréal et Samnt-
Léonard, ct entre les villes d'Anjou et Montréal jusqu’au
prolongement vers le nord-est du boulevard Rosemont; de 13
suivant ledit prolongement et le boulevard Rosemont jusqu’a
la tue Duquesne; de 12 suivant la rue Duquesne jusqu'd la rue
Hochelaga; de 1 suivant 1a rue Hochelaga jusqu'd ["autoroute
n> 28 (Lovis-Hippolyte-Lafontaine); de 13 suivant I'autoroute
n* 28 (Louis-Hippolyte Lafontaine) et l¢ pont-tunnel 1.ouis.
Hippolyte-Lafontaine jusqu'au point de départ.

25. HULL-—AYLMER

(Population : 92 951)

Comprend les villes d’Aylmer et Hull,

26. JOLIETTE
(Population : 87 360)

Comprend :

a) les villes de Joliette, 1.'Assomption, 1.'Epiphanie ¢t Le
Gardeus;

b) la municipalité régionale de comté de Joliette;

c) dans la municipalité régionale de comté de 1.' Assomption :
les municipalités des paroisses de 1.'Epiphanie, Saint-Gérard-
Majella et Saint.Sulpice.

27. JONQUIERE

(Population : 69 622)

Comprend :
a) ics villes de Jonquldre ¢t Laterridre;

b) les parties de la ville de Chicoutimi comprise dans :
(1) 1a partic enclavée située & 1'intéricur des limites de 1a
ville de Laterridre;
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24. HOCHELAGA--MAISONNEUVE
(Populetion: 97 348)

Consisting of that part of the City of Montréal described as
follows: cominencing at the intersection of - the Louis-
Hippolyte-Lafontaine Bridge/Tunnel with the limit between the
cities of Boucherville and Montréal; thence along the limits
between the cities of Boucherville and Montréal, and between
the cities of Longueuil and Moniréal 1o the entrance to the
St. Lawrence Seaway: thence in a straight line to the easterly
exteemity of Dock No 5 of the Port of Montréal; thence
westerly to the intersection of Sainte-Catherine Strect East with
the Canadian Pacific Railway;: thence along the Canadian Pa.
cific Railway 1o Shetbrooke Street East; thence along
Shetbrooke Street East to Pie-1X Boulevaid; thence along
Pie-1X Boulevard 10 Bélanger Street; thence along Bélanger
Strect to 24th Avenue; thence atong 24th Avenue to the limut
between the cities of Montréal and Saint-Léongid; thenee along
the himits between the cities of Montréal and Saint-Léonard,
and between the citics of Anjou and Montréal to the northeast.
crly production of Rosemont Boulevard; thence atong said
production and Rosemont Boulevard to Duquesne  Street;
thence along Duquesne Street to Hochelaga Stréet; thence
along Hochelaga Street to Highway No. 25 (Louis-Hippolyte.
Lafontaine); thence along Highway No. 25 (Louis-Hippolyte-
Lafontaine) and the Lows-Hippolyte-Lafontaine Brudge Tunnel
to the point of commencement.

25, HULL ~AYLMER

{Population; 92 951)

Consisting of the cities of Ayhmer and Hull,

26. JOLIETTE

{Population: R7 160)

Consisting of:

(a) the cities of Jolictte, L' Assomption, L'Epiphanic and Le
Gardeur;

(b) the County Regional Municipality of Jolictte;

(e} in the County Regional Municipality of 1.’ Assomption: the
parish municipalities of 1.'Epiphanice, Saint-Gérard-Majella and
Saint-Sulpice.

27. JONQUIERE

(Population: 69 622)

Consisting of:
(a) the cities of Jonquidre and Laterridre;

(b) those parts of the City of Chicoutimi contained in:
(D) the enclave lying within the limits of the City of
Laterridre:
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“(il) la partle sltuée au sud-ouest dé 1a route n* 170 (bou-
levard du Royaume);

c) dans la munlcipalité régionale de comté de L.e Fjord-du-

Saguenay : la municipalité de la garolsse de Larouche; les

municipalités de Lac-Kénogami et Shipshaw; Ie territoire non

organisé de¢ L.ac-Ministuk.

28. KAMOURASKA—RIVIRRE-DU-LOUP—
TEMISCOUATA

(Population : 88 426)

Comprend :

a) les viltes de Cabano, Dégelis, La Pocati¢re, Notre-Dame-
du-Lac, Pohénégamook, Rivitre-du-Lioup, Saint-Pascal ¢t
Trois-Pistoles;

b) 1a municipalité régionale de comté de Rividre-du-Loup,
incluant les réserves indiennes Cacouna n° 22 ¢t Whitworth;

¢) les municipalités régionales de comté de Kamouraska, Les
Basques ¢t Témiscouata.

29. LACHINE--NOTRE-DAME-DE-GRACE
‘Population : 101 519)

Comprend :

a) les villes de Lachine, Montréal-Ouest et Saint-Pierre;

b) 1a partic de la ville de Montréal située A I'intérieur des
limites suivantes @ commengant A 'intersection des limites
de la Cité de Cote-Saint-Luc ¢t des villes de Montréal et
Montréal-Ouest;. de 1A suivant les limites entre la Cité de
Cote-Saint-Luc et la ville de Montréal et entre les villes de
Hampstead et Montréal, et suivant le chemin de la Cote-Saint-
Luc jusqu’d 'autoroute ne 15 (Décarle); de 1A suivant I'auto-
route n° 15 (Décare) jusqu'd la vole ferrée du Canadien
Pacifique: de 1 sulvant la vole ferrée du Canadien Pacifique
{usqu’ 1a limite entre les villes de Montréal et Westmount; de
A suivant la limltc entre les villes de Montréal et Westmount
jusqu'a I'autoroute n° 20 (Ville-Marie); de 1A suivant les auto-
routes n® 20 (Ville-Marie) et n° 15 jusqu'au canal de Lachine;
de 12 suivant le canal de Lachine et les limites entre les villes
de LaSalle ¢t Montréal, entre les villes de Montréal et Saint.
Pierre, et entre les villes de Montréal ¢t Montréal-Ouest jus-
qu'au point de départ,

30. LAC-SAINT-JEAN
(Population : 69 086)

Comprend :
a) les villes d'Alma, Desblens et Métabetchouan;
b) 1a municipalité réglonale de comié de Lac-Saint-Jean-Est;

¢) dans la municipalité régionale de comnté de Le I;{ordodu-
Saguenay : la municipalité de la parolsse de Sainte-Rose-du.
tord; la municlpalité du canton de Tremblay; les municipalités

(il) that part lylig southwesterly of Highway No. 170 (du
Royaume Boulevard),
(¢) in the County Reglonal Municipality of Le Fjord-du-
Saguenay: the Parish Munlclpalhg of Larouche; the municl-
palities of Lac-Kénogami and Shipshaw; the unorganized
territory of Lac-Mnistuk.

28. KAMOURASKA—RIVIERE-DU-LOUP—
THMISCOUATA

(Population: 88 426)

Consisting of:

(a) the cities of Cabano, Dégells, La Pocatldre, Notre-Dame-
du-Lac, Pohénégamook, Rividre-du-Loup, Saint-Pascal and
Trols-Pistoles;

(b) the County Regional Municipality of Rividre-du-Loup,
inctuding Cacouna Indian Reserve No. 22 and Whitworth In-
dian Reserve;

(c) the county regional municipalities of Kamouraska, Les
Basques and Témiscouata.

29. LACHINE—NOTRE-DAME-DE-GRACE
(Population: 101 §19)

Consisting of:

(a) the citles of Lachine, Montréal-Ouest and Saint-Pierre;
(b) that part of the City of Montréat described as follows:
commencing at the intersection of the limits of the cities of
Céte-Saint-Luc, Montréal and Montréal-Ouest; thence along
the limits between the City of Céte-Saint-Luc and the City of
Montréal and between the citles of Hampstead and Montréal,
and Cote-Saint-Luc Road to Highway No. 15 (Décarie); thence
atong Highway No. 15 (Décarie) to the Canadian Pacific Rall-
way; thence along the Canadian Pacific Railway to the limit
between the cities of Montréal and Westmount; thence along
the limit between the cities of Montréal and Westmount to
Highway No. 20 (Ville-Marie); thence along Highway No, 20
(Ville-Marie) and llighway No. 15 to the Lachine Canal;
thence along the Lachine Canal and the limits between the
clties of LaSalle and Montréal, between the clties of Montréal
and Saint-Pierre and between the cities of Montréal and
Montréal-Ouest to the point of commencement,

30. LAC-SAINT-JEAN

(Population: 69 086)

Consisting of:
(a) the towns of Alma, Desbiens and Métabetchouvan;
(b) the County Regional Municipality of Lac-Saint:Jean-Est;

(¢) in the County Regional Municipality of Le l(?ord-du-
Saguenay: the Parish Munlclpﬁltily of Sainte-Rose-du-Notd;
the Township Municipality of Tremblay; the municipalities of
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de Bégin. Saint-)\rﬁbrolsc. Salnt-Charles~dc;n011rgél. Saint-
David-de-Falardeau, Saint-Fulgence et Saint-Honoré; le terri-
toire non organisé de Mont-Yalin,

31, LAC-SAINT-LOUIS

(Population ¢ 101 615)

Comprend :

a) 1a Cité de Dorval et les villes de Baie-d'Urfé, Beaconsfield,
Kirkland, L'lle-Dorval, Pointe-Claire et  Sainte-Anne-de.
Bellevue;

by 1a pantie de la ville de Pienefonds située au sud-ouest du
boulevard Saint-Charles,

¢) dans la Communauté urbaine de Montréal : 1a municipalite
du village de Senneville.

312 LASALLE-~EMARD

(Population . 100 499)

Comprend -
a) 1a ville de LaSalle:

b) la partic de la ville de Montréat située a 1'inténicur des
limites suivantes : commengant A 'intersection des linntes des
villes de LaSalle, Montréal et Verdun; de 1A swivant 1a limite
entre les villes de LaSalle ¢t Monteéal jusqu’au canal de
Lachine; de 13 suivant le canal de Lachine jusqu’au chemin de
la Cote-Saint-Paul; de 1 suivant le chemin de 1a Céte-Sant.
Paul et I'avenue de I'Eglise jusqu’d Ja rue Laurendeau; de 2
suivant la rue Laurendeau jusqu'au boulevard Desmarchais; de
13 suivant le boulevard Desmarchais jusqu®a la limite entre les
villes de Montréal et Verdun; de 12 suivant 13 limite entre les
villes de Montréal et Verdun jusqu'au point de départ.

33, LAURENTIDES

(Population : 108 801)

Comprend :

a) les villes d'Estérel, Saint-Antoine, Saint-Jérdme, Saimt-
Jovite, Sainte-Adéle ¢t Sainte-Agathe-des-Monts;

b) 1a municipalité régionale de comté de Les Pays-d’en-Haut,
A 'exception des municipalités de |.a("dC$‘S(‘iIC-‘i|CS, Motin-
Heights, Saint-Adolphe-d’Howard et Wentworth-Nord;

) fa municipalité régionale de comté de 1.a Rividre-du-Nord,
4 I'exception de : la municipalité du vitlage de New Glasgow:
la municipalité de la paroisse de Saint-Colomban et la muni-
cipalité de Sainte-Sophle;

) la municipalité réglonale de comté de Les Laurentides, A
'exception de : la ville de Barkmere; les municipalités des
cantons d'Amherst et Arundel; les municipalités d'Huberdeau
et Montealm.

Bégin, VSaim-Anribmlse. Saint-Chasles-de-Bourget, - Saint-
David-de-Falardeau, Saint-Fulgence and Saint-Honoré; the un.
organized territory of Mont-Valin,

31, LAC-SAINT-LOUIS

(Population: 101 615)

Consisting of:

(a) the cities of Dorval, Baie-d'Urfé, Beaconsfield, Kirkland,
L'lle-Dorval, Pointe-Claire and Sainte-Anne-de-Bellevue,;

(b) that part of the City of Pierrefonds lying southwesterly of
Samnt-Charles Boulevard,

{c) i the Montréal Urban Community: the Village Municipal-
ity of Senncville,

12. LASALLE—EMARD

(Population: 100 499)

Consisting ol

(a) the City of LaSalle,

(b) that part of the City of Montréal described as follows:
commencing at the intersection of the limits of the cities of
LaSalte, Montréal and Verdun; thence atong the limit between
the cities of LaSalle and Montréal to the Lachine Canal; thence
along the Lachine Canalto Céte-Saint-Paul Road; thence along
Cote-Saint-Paul Road and de I'Eglise Avenue to Laurendeau
Streel; thence along Laurendeau Street to Desmarchais Boule-
vard; thence along Desmarchais Boulevard to the limit between
the cities of Montréal and Verdun; thence along the limil
between the cities of Montréal and Verdun ¢y the point of
commencement.

33 LAURENTIDES

(Population: 108 801)

Consisting of:

{a) the cities of Estérel, Saint-Antoine, Saint-Jérdme, Saint.
Jovite, Sainte-Adele and Sainte-Agathe-des-Monts:

(b) the County Regional Munlcipality of Les Pays-d'en-Haut,
excepting the municipalities of lLac.des-Seize-lles, Morin-
Heights, Saint-Adolphe-d'Howard and Wentworth-Nord;

(r) the County Regional Municipality of La Riviere-du-Nord,
excepting: the Village Municipality of New Glasgow, the

Parish Municipality of Salnt.Colomban and the Municipality
of Sainte-Sophie;

() the County: Regional Municipality of Les laurentides,

excepting: the City of Barkmere; the township municipalities

g{ Amh‘cm and Arundel; the municipalities of Huberdeau and
ontcalm.
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34. LAURIER—SAINTE-MARIE
(Population : 96 487)

Cmn?rcnd 1a partic de 1a ville de Montréal située & I'intéricur
des fimites suivantes : commengant A 1'intersection des limites
des villes de Longueuil, Montréal et Saint-Lambert; de [A
suivant la limite entre les villes de Montréal et Saint-Lambent
jusqu’au pont Victoria; de 13 sulvant le pont Victoria jusqu'au
chenal du port de Montréal dans le fleuve Saint-Laurent; de 1A
suivant le chenal du port de Montréal dans le fleuve Saint-
Laurent jusqu‘d un point situé franc est de I'extrémité nord-est
du bassin de 'Horloge; de 1A franc ouest jusqu'a 'extrémité
nord-est du bassin de I'Horloge: de 13 suivant le bassin de
I'Horloge jusqu'au prolongement vers le sud-est de 1a rue Berri;
de 12 sulvant le prolongement vers le sud-est de la rue Berri et
la rue Berri jusqu’a Ja rue Saint-Antoine Est; de 1 suivant la
rue Saint-Antoine Est jusqu'au boulevard Saint-Laurent; de 13
suivant le boulevard Salm-LaurcntJusqu‘a 'avenue du Mont-
Royal Hist; de 12 sulvant I'avenue du Mont-Royal st jusqu'd
1a rue Saint-Hubert; de 14 suivant la ree Saint-Hubert jusqu'a
la vole ferrée du Canadien Pacifique; de 1A suivant la vole
ferrée du Canadien Pacifique jusqu'a 1'intersection de la rue
Sainte-Catherine Est; de 12 vers I'est jusqu'd Pextrémité est du
quai n® 5 du port de Montréal; de 12 vers Fest en ligne droite
Jusqu'a I'intersection de 1'entrée de Ja voie maritime du Saint-
Laurent ¢t de 1a Himite entre les villes de Longueull et Montréal;
de 12 suivani la limite entre les villes de Longueuil et Montréal
Jusqu'au point de dépant.

35. LAVAL-CENTRE

(Population : 102 538)

Comprend la partie de la ville de Laval située A intéricur
des limites suivantes : commengant A 1'intersection du pont
David et de la limite entre les villes de Bols-des-Filion et Laval,
de 12 suivant le pont David et le boulevard des Laurentides
jusqu'a la ligne de transport d’énergic d'Hydro-Québec, circuit
624-625; de 14 suivant Ja ligne de transport d'énergle d'Hydro-
Québec, circuit 624625, jusqu'd la voie ferrée du Canadien
Pacifiqué; de 1A sulvant la vole ferrée du Canadien Pacifique
Jusqu’a la ligne de transport d'énergic d'Hydro-Québec, cir-
cuit 3048.3049; de 13 suivant la ligne de transport d’énergle
d'Hydro-Québec, clrcuit 3048-3049, jusqu’au boulevard des
Laurentides; de 12 suivant le boulevard des Laurentides et le
pont Viau jusqu'a fa limite entre les villes de Laval et Montréal,
de 12 suivant Ja Himite entre les villes de Laval et Montréal
Lusqlu'au(rom Lachapelle; de 12 sulvant le pont Lachapelle, le

oulevard Chomedey ct lc boulevard Curé-Labelle jusqu’a la
ligne de transport d'énergic d'Hydro-Québec, circuit 3048.
3049; de 12 suivant la ligne de transport d'énergie d'Hydro.
Québec, circuit 3048.3049, jusqu'a Vautoroute n° 15 (des
Laurentides); de 12 sulvant I'autoroute ne 15 (des Laurentides)
jusqu'a la limite entre les villes de Bolsbriand et Laval; de 12
suivant les limites entre les villes de Bolsbriand et Laval, entre
les villes de Laval et Roseméere, entre les villes de Laval et
Lorraine et entre les villes de Bois-des-Filion et Laval jusqu’au
point de départ,

34, LAURIER. -SAINTE-MARIE
(Population: 96 487)

Consisting of that part of the City of Montréal described as
follows: commencing at the intersection of the lmits of the
cities of Longueuil, Montréal and Saint-Lambert; thence alung
the Himit between the cities of Montréal and Saint-Lambert to
the Victoria Bridge; thence along the Victoria Bridge to the
channel of the Port of Montréal in the St. Lawrence Riven
thence along the channel of the Port of Montréal in the
St. Lawrence River to a point due east from the northeasterly
extremity of the de I'Horloge Basin; thence due west to the
northeasterly extremity of the de 1'Horloge Basin; thence along
the de 1'Horloge Basin to the southeasterly production of Berri
Street: thence along the southeasterly production of Berri Street
and Berri Street to Saint-Antoine Street East; - thence along
Saint-Antoine Strect East to Saint-Laurcnt Boulevard; thence
along Saint-Laurent Boulevard to Mont-Royal Avenue Bast;
thence along Mont-Royal Avenuc East to Saint-Hubert Street;
thence along Saint-Hubert Steeet to the Canadian Pacific Rail-
way; thence along the Canadian Pacific Rallway to the inter-
seclion of Sainte-Catherine Street Easty thence casterly to the
casterly extremity of Dock No. § of the Port of Montréal;
thence casterly in a straight line to the intersection of the
entrance to the St Lawrence Seaway with the limit between
the cities of Longueuil and Montréal; thence along the limit
between the cities of Longucuil and Montréal to the point of
commencement.

35, LAVAL CENTRE
(Population: 102 538)

Consisting of that part of the City of Laval described as
follows: commencing at the intersection of the David Bridge
with the limit between the cities of Bois-des-Filion and Laval:
thence along the David Bridge and des Laurentides Boulevard
to the Hydro-Québec transmission line, circuit 624-625; thenee
along the Hydro-Québec transmission line, circuit 624-625, to
the Canadian Pacific Ratlway; thence along the Canadian Pa-
cific Railway to the Hydro-Québec transmission line, cir-
cuit 3048-3049; thence along the Hydro-Québec transmission
line, circuit 3048.3049, to des Laurentides Boulevard; thence
along des Laurentides Boulevard and the Viau Bridge to the
limit between the clties of Laval and Montséal; thence along
the limit between the cities of Laval and Montréal to the
Lachapelle Bridge: thence along the Lachapelle Bridge,
Chomedey Boulevard and Curé-labelle Boulevard to the
Hydro-Québec transmission line, circuit 3048-3049; thence
along the Hydro-Québec transmission line, circult 3048-3049,
to Highway No. 15 (des Laurentides); thence along Highway
No. 15 (des Laurentides) to the limit between the cities of
Boisbriand and Laval; thence along the limits between the cities
of Boisbriand and Laval, between the clties of Laval and
Rosemdre, between the cities of Laval and Lorraine and be-
tween the clties of Bois-des-Fillon and Laval to the point of
commencement.
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36, LAVAL-EST -
(Population : 103 189)

Comprend la partic de la ville de Laval située au nord-est
de la limite suivante : commengant & P'intersection du pont
David et de la limite entre les villes de Bols-des-Fillon et Laval;
de 12 suivant le pont David et le boulevard des Laurentides
jusqu'a fa ligne de transport d'énergic d'Hydro-Québec, cir-
cuit 624-625; de 1A suivant la ligne de transport d‘énergie
d’Hydro-Québee, circuil 624.625, fusqu'd la vole ferrée du
Canadicen Pacifique; de 1A suivant la voie ferrée du Canadlen
Pacifique jusqu'a la ligne de transport d’énergle d'Hydro-
Québec, circuit 3048-3049; de 12 suivant la ligne de transport
d’¢nergie d'Hydro-Québec, circuit 3048-3049, jusqu'au boule-
vard des Laurentides; de 1A suivant le boulevard des Lauren-
tides ¢t le pont Viau jusqu'a la limite entre fes villes de Laval
et Montréal,

37. LAVAL-OUEST

(Population : 108 671)

Comprend la partie de la ville de Laval située au sud-ouest
de la limite suivante : commengant A 'intersection de 'auto.
route n° 15 (des Laurentides) et de la limite entre les villes de
Boisbriand ct Laval; de 1 suivant I'autoroute n" 15 (des Lau-
rentides) jusqu'd 1a ligne de transport d'énergic d'Hydro-
Québee, circuit 3048-3049; de 1A suivant la ligne de transport
d'énergic d'Hydro-Québee, circuit 3048-3049, jusqu'au boule-
vard Curé-Labelle; de 12 suivant e boulevard Curé-fabelle, le
boulevard Chomedey et le pont Lachapelle jusqu'a la linte
entre les villes de Laval et Monuréal,

8. LEVIS

(Population : 112 409)

Comprend :

a) les villes de Chamy, Lévis, Saint-Jean-Chrysostome, Saint-
Nicolas, Saint-Rédempteur et Saint-Romuald;

b) la municipalité régionale de comté de Desjardins;

o) 1a municipalité régionale de comté de Les Chutes-de-la-

Chaudiere, & Pexception de la municipalité de la paroisse de
Saint-Lambert-de-Lauzon,

39. LONGUEUIL,

(Population : 82 740)

Comprend la partic de la ville de Longucuil située a 1'int¢-
rleur des limltes suivantes : commengant A 'intersection des
limites des villes de Boucherville, Longucull et Montréal; de
1 suivant la limite entre les villes de Boucherville et Longueuil
jusqu'd la limite entre les villes de Longueuil et Saint-Hubett;
de 12 suivant la limite entre les villes de Longueull et Saint-
Hubert jusqu’au chemin de Chambly; de 1A suivant le chemin

36. LAVAL EAST
(Population: 103 189)

Consisting of that part of the City of Laval lying northeast-
erly of a line described as follows: commencing at the inter-
section of the David Bridge with the limit between the citles
of Bois-des-Fillon and Laval; thence along the David Bridge
and des Laurentides Boulevard to the Hydro-Québec transmis-
sion line, circuit 624-625; thence along the Hydro-Québec
transmission line, circuit 624-625, to the Canadian Pacific
Railway; thence along the Canadian Pacific Railway to the
Hydro-Québec - transmisston line, circuit 3048.3049; thence
along the Hydro-Québec transmission line, circuit 3048.3049,
to des Laurentides Boulevard; thence along des Laurentides
Boulevard and the Viau Bridge to the limil%)chccn the citles
of Laval and Montréal.

37. LAVAL WEST

(Population: 108 671)

Consisting of that part of the City of Laval lying southwest-
erly of a line described as follows: commencing at the inter-
section of Highway No. 15 (des Laurentides) with the limit
between the cities of Boisbriand and Laval; thence along High-
way No. 15 (des Laurentides) to the Hydro-Québec transmis-
sion line, circuit 3048.3049; thence along the Hydro-Québec
transmission line, circuit 3048-3049, to Curé-Labelle Boule-
vard; thence along Curé-Labelle Boulevard, Chomedey Boule-
vard and the Lachapelle Bridge to the limit between the cities
of Laval and Montréal,

8. LEVIS

(Population: 112 409)

Consisting of:

(a) the cities of Charny, Lévis, Saint-Jean-Chrysostome, Saint-
Nicolas, Saint-Rédempteur and Saint-Romuald;

(b) the County Regional Municipality of Desjardins;

(v) the County Regional Municiralny of Les Chutes-de-ta-
Chauditre, excepting the Parish  Municipality of Saint.
Lambert-de-Lauzon,

39. LONGUREUIL

(Population: 82 740)

Consisting of that part of the City of Longucuil described as
follows: commencing at the intersection of the limits of the
cities of Boucherville, Longucuil and Montréal; thence along
the limit between the cities of Boucherville and Longueull to
the limit between the citles of Longueull and Saint-Hubert:
thence along the limit between the cities of Longucuil and
Saint-Hubert to de Chambly Road; thence along de¢ Chambly
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de Chambly jusqu'au boulevard Curé-Polrier Ouest; de 12 sul-

vant le boulevard Curé-Poirler Ouest jusqu'a la rue Jolictte; de

1a sujvant la rue Jolieite jusqu'au boulevard Desaulnlers; de 1A
sulvant le boulevard Desaulniers jusqu'a la rue Sainte-HéRne;
de 12 sulvant la rue Sainte-Hélne et le pont Jacques-Cartier
usqu'd la limite entre les villes de Longucull ¢t Montréal; de
3 sulvant la limite entre les villes de Longueuil et Montréal
jusqu'au point de dépant.

40. LOTBINIRE

(Population : 69 325)

Comprend :

a) les villes de Plessisville et Princeville;

b) les  municipalités régionales de comté de 1'Erable et
Lotbini¢re;

o) la municlrallté régionale de comté de Bécancour, 3 'excep-
tion de l1a ville de Bécancour et de la réserve Indienne Wélinak
ne il

«) dans la municipalité régionale de comté d’Arthabaska : la
municipalité du village de Daveluyville; les municipalités des
paroisses de Saint-Louis-de-Blanford, Saint-Rosaire et Sainte-
Anne-du-Sault; 1a municipalité du canton de Maddington; la
municipalité de Saint- Valére;

e} dans la municipalité régionale de comté de Les Chutes-de-
1a-Chaudidre : 1a municipalité de la paroisse de Saint-Lambert
de-1Lauzon.

41. LOUIS-HEBERT

(Population : 97 757)

Comprend les villes de Cap-Rouge, Sainte-Foy et Sillety.

42, MANICOUAGAN

(Population : 54 984)

Comprend :

a) les villes de Fermont, Moisie, Port-Carticr, Schefferville et
Sept-fles;

b) la municipalité réglonale de comté de Caniapiscau, incluant
la réserve indienne Matimekosh et Ia terre réservée de Kawa-
wachikamach, & I'exception de la partic du territoire non
organisé de Rivieére-Mouchalagane située A 1'ouest de la rividre
Mouchalagane;

) la municipalité régionale de comté de Mingante, incluant
les réserves Indiennes Mingan et Natashquan n° 1;

d) la municipalité réglonale de comté de Sept-Rividres, in-
cluant les réserves Indicnnes Mallotenam n® 27A et Uashat
n® 27 (Sept-lles);

¢) dans la munlcipalité réglonale de comté de Manicouagan ;
les municipalités des villages de Bale-Trinité et Godbout; la
municipalité de Frinquelin; 1a partle du territoire non organisé
de Rividre-aux-Outardes sltués a 1'est des rividres Mouchala.

Road to Curé-Poirler Boulevard West; thence along Curé-
Poirier Boulevard West to Jollette Street; thence along Joliette
Street to Desaulniers Boulevard; thence along Desaulniers Bou-
levard to Sainte-Héldne Street; thence along Sainte-Héléne
Street and the Jacwucs-Cattlcr Bridge to the limit between the
cities of Longueuil and Montréal; thence along the limit be.
tween the cities of Longueuil and Montréal to the point of
commencement,

40, LOTBINIFRE

(Population: 69 325)

Consisting of:

(a) the cities of Plessisville and Princeville;

(b) the county regional nunicipalities of L'Erable and
Lotbinidre;

(¢) the County Regional Municipality of Bécancour, excepting
the City of Bécancour and Wmﬁ\ak Indian Reserve No. 11;

() In the County Regional Municipality of Arthabaska: the
Village Municipa{l(y of Daveluyville; the parish municipalities
of Saint-Louls-de-Blanford, Saint-Rosaire and Sainte-Anne-
du-Sault; the Township Municipality of Maddington; the Mu-
nicipality of Saint-Valdre;

(e) in the County Reglonal Municipality of Les Chutes-de-la-
Chaudidre: the Parish Municlpa{ily of Saint-Lambert-de-
Lauvon,

41. LOUIS-HERERT
(Population: 97 757)

Consisting of the cities of Cap-Rouge, Sainte-Foy and
Sillery.

42. MANICOUAGAN

(Population: 54 984)

Consisting of:

(a) the cities of Fermont, Moisie, Port-Cartier, Schefferville
and Sept-les;

(h) the County Reglonal Municipality of Canlapliscau, includ-
ing Matimekosh Indian Reserve and the Reserved Land of
Kawawachikamach, excepting that part of the unorganized
territory of Rividre-Mouchalagane “lying westerly of the
Mouchalagane River;

(c) the County Reglonal Municipality of Minganie, including
Mingan Indian Reserve and Natashquan Indian Reserve No. 1

(d) the County Reglonal Municipality of Sept-Rividres, includ-
ing Mallotenam Indian Reserve No. 27A and Uashat Indian
Reserve No. 27 (Sept-lles);

(e) in the County Regional Municipality of Manicouagan: the
village municipalities of Bale-Trinité and Godbout; the Mu.
niclpality of Franquelin; that part of the unorganized territory
of Rividre-aux-Outardes lying easterly of the Mouchalagane
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gane ¢t Manlcouagan, A I'est de la partic ouest du réservoir
ltvxianlc'miagan ¢l A I'est dés réservoirs Manic Trols et Manic
XS

/) dans le territolre de 1'Administration régionale Kativik ¢ la
partie du territoire non organisé de Rividre-Koksoak située au
sud du 56°00° N de latidude et A P’est du 70°00° O de longitude,
ct incluant le village Naskapi de Schefferville;

&) les munlcipalités de Blanc-Sablon, Bonne-Espérance, La
Cote-Nord-du-Qolfe-Saint-Laurent et Saint-Augustin la ré-
serve indienne La Romaline ne 2; I'¢tablissement indien de
Pakuashipi.

43, MATAPEDIA--MATANE
(Population : 74 777)

Comprend :

a) les villes d'Amqui, Cap-Chat, Carleton, Causapscal, Matane
et Sainte-Anne-des-Monts;

b) les municipalités régionales de comté de Demis-Riverin, La
Matapédia ct Matane;

) la municipalité régionale de comté d'Avignon incluant les
réscives indiennes Gesgapegiag n° 2 et Listuguj Mi'gmaq
(Restigouche) n° 1.

44. MERCIER
(Population : 96 502)

Comprend
a) 1a ville de Montréal-Est

b) les partics de la ville de Montréal situées & Pintérieur des

limites suivantes : ‘
(1) commengant A I'intersection de Pautoroute n* 40 (de 1a
Rive-Nord) et de la limite entre fes villes de Lachenaie et
Montréal; de 13 suivant les limites entre les villes de
Lachenaie et Montréal, entre les villes de Moniréal ot
Repentigny, entre les villes de Montréal et Varennes, entre
les villes de Boucherville et Montréal, ct entre les villes
de Montréal ¢l Montréal-Est, jusqu'au boulevard Henri-
Bourassa Est; de 13 suivant le boulevard Henri-Bourassa
Est jusqu'd la voie de service ouest de autoroute n® 40
(Métropolitaine); de 1 suivant la vole de service ouest de
"autoroute n* 40 (Métropolitaine) et Fautoroute n° 40 (de
la Rive-Nord) jusqu'au point de départ;

(i) commengant & Vintersectlon du pont-tunnel Louis.
Hippolyte-Lafontaine ¢t de la lmite entre les villes de
Boucherville ¢t Montréal; de 13 suivant le pont-tunnel
Louls-Hippolyte-Lafontaine et I'autoroute n° 28 (Louls-
Hippolyte-La ontaine) jusqu'd la rue Hochelaga; de 1A
sulvant fa rue Hochelaga Jusqu'd la tue Duquesne; de 13
suivant la rue Duquesne jusqu'a la rue Sherbrooke Est; de
1a sulvant la rue Sherbrooke Est jusqu'd 1a limite entee les
villes de Montréal et Montréal-Est; de 12 sulvant les limites
cnire les villes de Montréal et Montréal-Est, et entre
l‘cés villes dé Boucherville ¢t Montréal jusqu'au point de
départ.

and Manicouagan rivers, easterly of the westerly part of the
Manicouagan reservolr and eastérly of the Manic¢ Trois and
Manic Deux reservoirs;

() in the Kativik Reglonal Administration: that part of the
unorganized tcrritorr of Rividre-Koksoak lying southerly of
latitude 56°00'N and easterly of longitude 70°00°W, including
the Naskapl Village of Schefferville;

(g) the municipalities of Blanc-Sablon, Bonne-Espérance, La
Cote-Nord-du-Golfe-Saint-Laurent  and - Salnt-Augustin; La
Romaine Indian Reserve No. 2; and the Indian Settlement of
Pakuashipi.

43. MATAPEDIA--MATANE
(Population: 74 777)

Consisting of:

{a) the cities of Amqui, Cap-Chat, Carleton, Causapscal, M-
tane and Sainte-Anne-des-Monts;

(h) the county regional municipalities of Denis-Riverin, La
Matapédia and Matanc;

(¢) the County Regional Municipality of Avignon including
Gesgapegiag Indian Reserve No. 2 and Licstuguy Mi*gmaq
(Restigouche) Indian Reserve No. 1.

44, MERCIER
(Population: 96 502)

Consisting of:
(@) the City of Montréal-Est;
() those pants of the City of Montréal described as follows:

() commencing at the intersection of Highway No. 40 (de
fa Rive-Nord) with the Jimit between the cities of
Lachenaie and Montréal; thence along the limits between
the cities of Lachenaie and Montréal, between the cities
of Montréal and Repentipny, between the cities of
Montréal and Varennes, between the cities of Boucherville
and Montréal and between the cities of Montréal and
Montréal-Est, to Henri-Bourassa Boulevard fast; thence
along Henri-Bourassa Boulevard East to the westerly ser-
vice road of Highway No, 40 (Métropolitaine), thence
along the westerly service road of Highway No. 40
(Mctropolitaine) and Highway No. 40 (de la Rive-Nord)
to the polnt of commencement,

(ity commencing at the intersection of the Louis-Hinpo-
lyte-Lafontaine Bridge/Tunnel with the limit between the
cities of Boucherville and Montréal; thence along the
Louls-Hippolyte-l.afontaine Bridge/Tunnel and Highway
No. 25 (L.ouis-Hippolyte-Lafontaine) to Hochelaga Street;
thence along Hochelaga Street to Duduesne Street; thence
along Duquesne Street to Sherbrooke Street East; thence
along Sherbrooke Street Hast to the Hinit between the citles
of Montréal and Montréal-Bst; thence along the limits
between the cities of Montréal and Montréal-Est and be-
tween the cities of Boucherville and Montréal to the point
of commencenient.




712196  Canada Gazeite Part 11, Vol, 130, No. 3

Gazelte du Canada Partle Il, Vol. 130, N° 3 SI/TRN6.9

45, MONT-ROYAL

(Population : 92 859)

Comprend :

a) la cité de C6te-Saint-Luc et les villes de Hampstead et
Mont-Royal;

b) la partie de la ville de Montréal située A V'intéricur des
limites sulvantes : commengant & 1'intersection du chemin de
la Cote-des-Neiges et du chemin de la Cote-Salnte-Catherine;
de 14 sulvant l¢ chemin de fa Coie-Sainte-Catherine jusqu'a
I'avenue Victoria; de 1A sulvant 'avenue Victoria jusqu'au
chemin Queen-Mary; de 13 sulvant le chemin Queen-Mary
{usqu'a 1a limite entre les villes de Hampstead et Montréal; de
A vers le nord-ouest suivant les limites entre les villes de
Hampstead ¢t Montréal, entre la Cité de Cote-Saint-Luc et la
ville de Montréal, entre les villes de Hampstead et Montréal,
entre 1a Cité de Cote-Saint-l ¢ et la ville de Montréal; entre
les villes de Montréal et Saint-Laurent et entre les villes de
Montréal et Mont-Royal, jusqu'd la vole ferrée du Canadicn
Pacifique; de 14 suivant la vole ferrée du Canadien Pacifique
jusqu’au chemin de la Cote-des-Neiges; de 12 suivant Je chemin
de la Cote-des-Neiges jusqu'au point de départ.

46. OUTREMONT

(Population : 95 153)

Comprend :

a) la ville d'OQutremont;

b) les parties de la ville de Montréal situées & Uintéricur des

limites suivantes :
(i) commengant A 1'intersection des limites des villes de
Montréal, Mont-Royal ¢t Outremont; de 12 suivant la li-
mite entre fes villes de Montréal et Outtemont ¢t son
prolongement vers le sud-ouest jusqu'au chemin Remem.
brance; de 1A suivant le chemin Remembrance jusqu'au
chemin de la Cote-des-Neiges; de 1A vers le nord-ouest
sutvant le chemin de la Cote-des-Nelges jusqu'au prolon-
gement vers le nord-est ¢» fa limite entre les villes de
Montréal et Westmount; de 12 sulvant ce dernier prolon-
gement ¢t la limite entre les villes de Montréal et West.
mount jusqu’au chemin Kingston; de 13 vers le nord-ouest
en ligne droite jusqu’a P'intersection du crolssant Cedar et
du chemin Kingston; de 1A sulvant le croissant Cedar
jusqu'au chemin Queen-Mary; de 12 sulvant le chemin
Queen-Mary Jusqu'd 1'avenuc Victorla; de 1d suivant
I'avenue Victoria jusqu'au chemin de la Cote-Sainte-
Catherine; de 12 suivant le chemin de la Céte-Sainte-
Catherine jusqu'au chemin de la Cote-des-Neiges; de 12
sulvant le chemin de la COte-des-Nelges jusqu'a la vole
ferrée du Canadien Pacifique; de 14 sulvant la vole ferrée
du Canadien Pacifique jusqu’a la limite entre les villes de
Montréal ¢t Mont-Royal; :]c 1A sulvant la limite entre les
villes de Montréal et Mont-Royal jusqu'au point de départ;
(1) commengant & I'intersection de la vole ferrée du Ca.
nadien Pacifique et de la rue Salnt-Hubert; de 12 suivant
la rue Saint-Hubert jus:]u‘a I'avenue du Mont-Royal Esi;
de 12 sulvant Iavenue du Mont-Royal Est et I'avenue du
Mont-Royal Ouest jusqu'a la lmite entre les villes de
Montréal et Outremont; de 12 vers le nord-ouest sulvant la

45. MOUNT ROYAL

(Population: 92 859)

Consisting of;

(a) the City of Clte-Saint-Luc and the cities of Hampstcad
and Mont-Royal;

(b) that part of the City of Montréal described as follows:
commencing at the intersection of Cote-des-Nelges Road with
Céte-Sainte-Cathérine - Road; thence along  COte-Sainte-
Catherine Road to Victoria Avenue; thence along Victoria
Avenue to Queen-Mary Road; thence along Queen-Mary Road
to the limit between the clties of Hampstead and Montréal;
thence northwesterly atong the limits between the citles of
Hampstead and Montréal, between the City of Cote-Saint-Luc
and the City of Montréal, between the cities of Hampstead and
Montréal, between the City of Cote-Saint-Luc and the City of
Montréal;- between the cities of Montréal and Saint-Lauret
and between the cities of Montréal and Mont-Royal o the
Canadlan Pacific Railway; thence along the Canadian Pacific
Rallway to CoOte-des-Neiges Road; thence along Cote-des-
Neiges Road to the point of commencement.

46. OUTREMONT
(Population: 95 153)

Consisting of:
(a) the City of Outremout;
(b) those patts of the City of Montréal described as follows:

(i) commencing at the intersection of the linats of the
cities of Montréal, Mont-Royal and Outremont; thenee
along the limit between the cities of Montréal and Ou-
tremont and its sovthwesterly production to Remembrance
Road; thence along Remembrance Road to Cote-des.
Nelges Road; thence northwesterly along COte-des-Neiges
Road to the northeasterly production of the limit between
the cities of Montréal and Westmount; thence along the
latter production and the limit between the clties of
Montréal and Westmount to Kingston Road; thence north-
westerly in a straight line to the intersection of Cedar
Crescent and Kingston Road; thenee along Cedar Crescent
to Queen-Mary Road; thence along Queen-Mary Road to
Victoria Avenue; thence along Victorla Avenue to Cote-
Sainte-Catherine  Road;  thence  along  Cote-Sainte-
Catherine Road to COte-des-Neiges Road; thence along
COle-des-Neiges Road to the Canadian Pacific Railway;
thence atong the Canadian Pacific Raillway to the limit
between the clties of Montréal and Mont-Royal; thence
along the limit between the cities of Montréal and Mont.
Royal to the point of commencement;

(i1) commencing at the intersection of the Canadian Pacific
Railway with Saint-Hubert Street; thence along Saint-
Hubert Strect to Mont-Royal Avenue Hast; thenee along
Mont-Royal Avenue Bast and Mont-Royal Avenue West to
the limit between the cities of Montréal and Outremont;
thence northwesterly along the limit between the cities of
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limite entre les villes de Montréal ¢t Outremont jusqu'a
Ia_voie ferrée du Canadien Pacifique:située. prés de 'ex-
rémité sud-est de la rue Hutchison; de 1A sulvant [a voie
ferrée du Canadien Pacifique jusqu’d la voie ferrée du
Canadien Pacifique située immédiatement au sud de la rue
Marconiy de 12 vers le sud-est suivant cette dernldre voic
ferrée du Canadien Pacifique jusqu'au point de dépant.

47. PAPINEAU—SAINT-DENIS

(Population . 106 546)

Comprend la partie de la ville de Montréat située A 'intéricur
des limites suivantes : commengant & 'intersection de la rue
Jarry List et de Ja 19t Avenue; de 1 suivant fa 19t Avenue
Jusqu'd Ia rue Bélanger; de |A suivant la rue Bélanger jusqu'a
Pavenue Papineaw; de 13 suivant V'avenue Papineau jusqu'd la
rue Jean-Talon Est; de 1A suivant la rue Jean-Talon Est et la
rue Jean-Talon Ouest jusqu'd 1a voie ferrée du Canadien Pacs-
fique; de 13 suivant la voie ferrée du Canadien Pacifique ¢t son
cmbranchement sud jusqu'd la limite entre les villes de Mont-
réal et Outremont située prés de 'extrémité sud-cst de la rue
Hutchison; de 1a suivant les lintes entre les villes de Montréal
¢t Outremont, et entre les villes de Montréal et Mont-Royal,
Jusqu'd autoroute v 40 (Métropolitaine): de 1d swivant 'au-
toroute n* 40 (Métropolitaine) jusqu'd ta rue d'Ibervilles de 1d
stvant la rue d'lbervile jusqu’d 1a rue Jarry Est: de 13 suvant
la rue Jarry Est gusqu’au pomt de départ.

48, PIERREFONDS--DOLLARD

(Population : 105 320)

Comprend ;

@) les villes de Dollard-des-Ornmeaux, Roaboro et Sainte-
Genevidve,

by T ville de Pierrefonds X 'exception de la partic située au
sud-ouest du boulevard Saint-Charles;

o) dans la Communauté urbaine de Montréal ¢ T municipaité
de T parolsse de Saint-Raphadl-ded*lle-Bizard,

49, PONTIAC—-GATINEAU - LABELLE
(Population : 94 730)

Comprend

a) les villes de Maniwaki et Mont-Laurier;

by tes municipalités réglonales de comté ' Antoine-Labelle,
Les Collines-de-1"Outaouals ¢t Pontiac;

o) la municipalité réglonale de comté de La Vallée-de-la-
Gatincau, incluant les réserves indicnnes Kitigan Zibi et
Rapld Lake.

Montréal and Quireniont to the Canadian Pacific Railway
situated near the southeast extremity. of Hutchison: Street;
thenee along the Canadian Pacific Railway to the Canadian
Pacific Railway situated immediately south of Marcom
Street; thence southeasterly along the latter Canadian Pa.
cific Rallway to the point of commencement.

47. PAPINEAU--SAINT-DENIS
(Population: 106 546)

Consisting of that part of the City of Montréal described as
follows: commencing at the intersection of Jarry Street East
with 19th Avenue; thence along 19th Avenue to Bélanger Street;
thence along Bélanger Strect to Papineau Avenue: thence along
Papineau Avenue to Jean-Talon Street East; thencd along Jéan-
Taton Street East and Jean-Talon Street West to the Canadian
Pacific Railway; thence along the Canadian Pacific Railway
and its southerly branch line to the limit between the cities of
Montréal and Outremont situated near the southeasterly extrem-
ity of Hutchison Street: thence along the limits between the
cities of Montréal and Outremont and between the cities of
Montréal and Mont-Royal to Highway No. 40 (Métropolitaine);
thence along Highway No. 40 (Métropolitaine) to d'lberville
street; thence along d'iberville Street to Jarry Street Hast:
thence along Jarry Street East to the point of comniencement,

48, PIERREFONDS--DOLLARD

{Population: 105 320)

Consisting of:

(@) the cities of Dollard-des-Ormeaux, Roxboro and Sainte-
Gienevidve,

(h) the City of Pierrefonds, excepting that part lying south.
westerly of Saint-Charles Boulevard;

{c) in the Montréal Urban Community: the Parish Municipality
of Saint-Raphaél-de-1'He-Bizard.

49. PONTIAC—GATINEAU---LABELLE

(Population: 94 730)

Consisting of:

(«) the cities of Maniwaki and Mont-Laurier,

(&) the county regional municipalities of Antoine-Labelle, Les
Collines-de-1'Outaouais and Pontlac;

(¢) the County Regional Municipality of La Vallée-de-la-
Gatincau, including Kitigan Zibl Indian Reserve and Rapid
Lake Indian Reserve,

723
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50. PORTNEUF
(Population : 81 543)

Comprend :
a) les villes de Donnacona, Possambault-sur-l¢-1.ac, Lac-Saint-
Joseph, Lac-Sergent, Portnenf, Saint-Raymond ¢t Val-Bélaiy;

b) 1a municipalité rézionale de comté de Portneuf;

¢) dans la Communauté urbaine de Québec : fa municipalité
de 1a parolsse de Salnt-Augustin-de-Desmaures;

d) dans la municipalité réglonale de comté de La Jacques-
Cartler : les municipalités de Sainte-Catherine-de-la-Jacques-
Cartier et Shannon,

51, QURBEC

(Population : 103 409)

Comprend, dans la Communauté utbaine de Québec :
a) la municipalité de la parolsse de Notre-Dame-des-Anges;

b) 1a partle de Ia ville do Québee située A 1'intérieur des limites
sulvantes : commengant A Pintersection des limites des villes
do Beauport, Charlesbourg et Québee; de 12 suivant 1a limite
entre los villes de Beauport et Québee Jusqu'd Ia Himite entre
les villes de Lévis et Québee; de 14 sulvant la Hmite entre les
villes de Lévis et Québee jusqu'd fa limite entre leos villes de
Québee et Sillery; de 1A sulvant 1a lmite entre les villes de
Québec et Sillery {u u'd la limite entre les villes do Québee
¢l Sainte-Foy; de 1a suivant Ia limite entre les villes do Québee
¢t Sainte-Foy et I'autoroute n* 440 (boulevard Charest) jusqu'a
I'avenue Salnt-Sacrement; de 1A sulvant 1'avenue  Saint.
Sacrement jusqu'd ta rue Saint-Valtler Ouest; de 12 suivant la
rue Saint-Valller Ouest Jusqu'a 1'avenue du Pont-Scolt; de 1A
sulvant I'avenue du Pont-Scott Jusqu'd la limite entre les villes
de Québee et Vanler; de 1A sulvant 1a Himite entre les villes de
Québece et Vanler jusqu'd la vole ferrée du Canadien National:
de 1A sulvant 1a vole ferréo du Canadien Natlonal jusqu'y la
1" Avenuey de 1A sulvant la 1" Avenue Jusqu'd 1< iimite entre
les villes de Charlesbourg et Québee; de 13 suivant la limite
f]?"c les villes de Charlesbouig et Québee jusqu'an point de
part,

52. QUEBEC-EST

(Poputation : 104 857)

Comprend !

a) les villes do L'Ancienne-Loretie, Loretteville ¢t Vanier;

b) la réserve indicnne Village-des-Hurons Wendake;

¢) les partles de la ville de Québee situées A 1'Intérleur des

limites sulvantes !
(1) commengant A Pintersection des limites des villes de
?‘harlcsbourg ¢t Québec et de la municipalité de Saint.
imile; de 1A sulvant la limite entre les villes do Charles.
bourg et Québee jusqu'd la 1™ Avenue; de 1A sulvant la I*
Avenue Jusqu'd la vole ferrée du Canadien Natlonal; de 12
sulvant la vole ferrée du Canadien National Jusqu'd la

50. PORTNEUF
(Population: 81 543)

Consisting of:

(a) the cities of Donnacona, Possambault-sur-le-Lac, Lac-

%téllnioloscph. Lac-Sergent, Portneuf, Salnt-Raymond and Val.
aly;

(b) the County Reglonal Municlpality of Portneuf;

(c) In the Québec Urban Community: the Parish Municlpality

of Saint-Augustin-de-Desmaures;

(d) in the County Reglonal Munlclrallty of La Jacques.Cartler:

the municipalities of Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier

and Shannon.

51. QUEBEC
(Population: 103 409)

Consisting of, In the Québee Urban Community:

(a) the Parish Municipality of Notre-Dame-des-Anges;

(b) that part of the City of Québec described as follows:
commcnc"n at the Intersection of the limits of the cities of
Reauport, Charlesbourg and Québec; thence along the limit
between the clties of Beauport and Québec to the Hmit between
the cities of Lévis and Qu&bcc: thence along the Himlt between
the citles of Lévis and Québee to the Hmit between the clties
of Québec and Sillery; thence along the limit between the cltles
of Québec and Sillery to the Hmit between the clties of Québec
and Sainte-Foy; thence along the limit between the cities of
Québec and Sainte-Poy and %llghway Nn. 440 (Charest Dou-
levard) to  Saint-Sacrement Avenue; thence slong  Saint.
Sacrement Avenue to Salnt-Valller Street West; thence along
Saint-Vallier Street West to du Pont-Scolt Avenue; thence
along du Pont-Scott Avenue to the limit between the clties of
Québec and Vanler; thenee along the limit between the cltles
of Québec and Vanler to the Canadian National Raliway;
thence along the Canadian National Railway to Ist Avenue;
thence along 1st Avenue to the Hmit between the cities of
Charlesbourg and Québec; thence along the limit between
the cities of Charlesbourg and Québec to the point of
commencement,

52, QUIBEC BASY
(Population: 104 857)

Conslsting of!

(a) the citles of L'Anclenne-Lorette, Loretteville and Vanler;

(b) the Villnge-des-Hurons Wendake Indian Reserve;

(¢) those parts of the City of Québee described as follows:
(1) commencing at the Intersection of the limits of the
clties of Charlesbourg and Québec snd of the Munlcipality
of Saint-Bmile; thence along the Umit between the cliles
of Charlesbourg and Québee to 1st Avenue; thence along
Ist Avenuo to the Canadian National Rallway: thence
along the Canadian National Rallway to the limit between
the cltles of Québec and Vanler; thence notrtherly atong
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limite entre les villes de Québec et Vanieri de fa vers le
notd, sulvant 1a Himite entre les villes de Québec et Vanler
jusqu’d 1'avenue du Pont-Scott; de 1A sulvant 'avenue
du Pont-Scott jusqu'a la rue Saint-Vallier Ouest: de 1A
suivant la ruc Sainl-Vallier Ouest Jusqu'd 'avenue Saint-
Sacrement; de 14 suivant I'avenue Saint-Sacrement jusqu'a
'autoroute n® 440 (boulevard Charest); de 14 suivant 'au
toroute n° 440 (boulevard Charest) jusqu'a la linalte entre
les villes de Québee et Sainte-Foy; de 12 vers le nord-ouest
suivant les limites entre les villes de Québec et Sainte-Foy,
entre les villes de L' Anclenne-Lorette et Québec, entre les
villes de Québec et Sainte-Fay, entre les villes de Québec
ot Val-Bélalr, entre les vittes de Québec et Loretteville, et
entre la ville de Québec et 1a municipalité de Saint-L.nile
jusqu'au point de départ;
(i) commengant A 1'intersection des limites de la ville de
uébec et des municipalités de .ac Saint-Charles et Saint.
imile; de 12 suivant les limjtes entre la ville de Québec
¢t la municipalité de Saint-Bmile, entre les villes de Lo-
retteville et Québee, entre la ville de Québee et la réserve
indienne Village-des-Hurons Wendake, entre les villes de
Loretteville ¢t Québec, entre ta ville de Québee ¢t la
réserve indienne Village-des-Hurons Wendake, entre les
villes de Foretteville et Québee, entre los villes de Québec
et Val-Bélair, entre 1a ville de Québee et la municipalité
de Saint-Qabricl-de-Valcartier, et entre 1a ville de Québec
et la municipalité du Lac-Snnt-Charles jusquau point de
départ.

53. REPENTIGNY
{Population : 106 706)

Comprend :

a) les villes de Charlemagiie, Lachenaie, Mascouche et Repen-
tigey,

b) dans la municipalité régionale de comté de Les Moulins
la municipalité de la paroisse de La Plaine.

54, RICHELIEU

(Population : 88 821)

Comprend :
a) les villes de Bécancour, Nicolet, Saint-Joseph-de-Sorel,
Saint-Ours, Sorel et Tracy,

b) 1a municipatité régionale de comté de Nicolet-Yamaska,
incluant ta résetve Indienne Odanak n® 12,

¢) la municipatité réglonale de comté de Le Bas-Richeliey;

d) dans la municipalité régionale de comté de Bécancour : la
réserve indienne Wolinak ne 11,

the limit between the cities of Québec and Vanier to du
Pont-Scott Avenue; thence along du Pont-Scolt Avenué to
Saint-Vallier Street West; thence along Saint-Vallier Street
West to Saint-Sacremient Avenue; thence along Saint.
Sacizment Avenue 1o Highway No. 440 (Charest Boule-
vard); thence along Highwar No. 440 (Charest Boulevard)
to the limit between the citles of Québec and Sainte-Poy,
thence nonhwcs!erlz alon% the limits between the citles
of Québec and Sainte-Foy, between the cities of
L'Ancienne-Lorette and Québec, between the citles of
Québec and Sainte-Foy, between the cities of Québec and
Val-Bélailr, between the cities of Québee and Loretteville
and betvseen the City of Québec and the Municipality of
Saint-imile to the point of commencement;

(i) commencing at the intersection of the limits of the
City of Québec and the municipalities of Lac Saint-Charles
and Saint-Bmile; thence along the limits between the City
of Québee and the Municipality of Saint-Emile, between
the citles of Loretteville and Québec, between the City of
Québee and the Village-des-Hurons Wendake Indian Re-
serve, between the clties of Loretteville and Québec, be-
tween the City of Québec and the Village-des-Hurons
Wendake Indian Reserve, between the cities of Lorettevitle
and Québec, between the cities of Québec and Val-Bélair,
between the City of Québec and the Municipality of Saint-
Gabriel-de-Valcartier, and between the City of Québec
and the Municipality of Lac-Saint-Charles to the point of
commencement.

53 REPENTIGNY
(Papulation: 106 706)

Consisting of;

(@) the cities of Charlemagne, Lachenaie, Mascouche and
Repentigny,

(b) In the (‘oumf' Reglenal Municipality of Les Moulins: the
Parish Municipality of La Plaine.

54, RICHELIEU

(Population: BR 821)

Consisting of:

(@) the cities of Bécancour, Nicolet, Saint-Joseph.de-Sorel,
Saint-Qurs, Sorel and Tracy,

(i) the County Regional Municipality of Nicolot- Yamaska,
including Odanak Indian Reserve No. 12;

(c) the County Regional Municipality of Le Bas-Richeliey;

() in the County Regional Municipality of Bécancour:
Wélinak Indian Reserve No. 11,
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55, RICHMOND —ARTHABASKA

(Population : 95 749)

Comprend :

a) les villes d'Arthabaska, Asbestos, Bromptonville, Danville,
Richmond, Victoriaville, Warwick et Windsor;

b) 1a municipalité régionale de comté d'Asbestos;

¢) la municipalité régionale de comté d'Arthabaska, A 1'excep-
tion de & Ia municipalitt du vitlage de Daveluyville; les
municipalités des paroisses de Saint-Louls-de-Blanford, Saint-
Rosaire et Sainte- Anne-du-Sault; Ia municipalité du canten de
Maddington; la municipalité de Saint-Valdre:
d) dans la municipalité régionale de comté de Le Val-Saint-
Frangols : les municipalités des villages de Kingsbury, Mel-
boumne ¢t Saint-Qoégoire-de-Greenlay: les municipatités des
haroisses de  Saint-Denis-de-Brompton et Saint-Frangols-
avier-de-Brompton; les municipalités des cantons de Bromp-
ton, Clc\«ckmdl et Melbourne;  les  municipalités ('Ie
Saint-Claude, Stoke et Val-Joli.

56. RIMOUSKI

(Population : 71 44D

Comprend :
a) les villes de Mont-Joli, Pointe-au-Pare et Rimouski;

b) les municipalités réglonales de comté de La Mitis et
Rimouski-Neigette.

§7. ROBERVAL

(Population ; 72 854)

Compiend :

a) les villes de Chapais, Chibougamau, Dolbeau, Mistassini,
Normandin, Roberval et Sainl‘l’é?iclcn;

b) la municipalité tégionale de comté de Le Domaine-du-Roy,
Incluant la éserve indicnne Mashteulatsh ne §;

) la municipalité régionale de comté de Maria.Chapdelaine;
oy dans la municipalité régionale de comté de Le Haut-Saint.
Mautlce : te teritoire non organisé de Lac-Berlinguet;

¢) la partle sud-est de ta municipalité de 1a Bale-James située
au swd du SO°HOY N de latitude et & Pest du 75°00° O de
longitude,

58. ROSEMONT
(Population : 104 415)

Comprend la partie de la ville de Montiéal située A 'intérieur
des Hmites sulvantes @ commengant & V'intersection du boule-
vard Ple-1X et de Ia e Shetbrooke Bst; de 14 suivant la rue
Shetbrooke Hst jusqu'd la vole ferrde du Canadien Pacifique;
de 13 sulvant 1a vole ferrée du Canadien Pacifique jusqu'a la
rue Jean-Talon Ouest; de 1A suivant Ia rue Jean-Talon Quest et
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55. RICHMOND-~ARTHABASKA

(Population: 95 749)

Consisting of:

(a) the cities of Arthabaska, Asbestos, Bromptonville, Danville,
Rickmond, Victoriaville, Warwick and Windsor;

(b) the County Regional Munlcipality of Asbestos;

() the County Reglonal Municlpality of Arthabaska, except:
ing: the Village Municipality of Daveluyville; the parish mu-
nicipatities of Saimt.Louis-de-Blanford, Saint-Rosaire and
Sainte-Anne-du-Sault; the Township Municipality of Mad.
dington: the Municipality of Saint-Valdre;

() in the County Regional Municipality of Le Val-Saint.
Frangois: the village municipalitles of Kingsbery, Melbourmne
and Sainl-Grégoire-de-Greenlay; the parish  municipalities
of Saint-Denis-de-Brompton and  Saint-Frangois-Xavier-de-
Brompton; the township municipalities of Brompton, Cleve-
land and Mclboume; the municipatitics of Saint.Claude, Stoke
and Val-Joli.

56. RIMOUSKI
(Population: 71 447)

Consisting of:
(@) the cities of Mont-Joli, Pointe-aw-Pére and Rimouski:

(b) the county regional munifcipalities of La Mitis and
Rimouski-Neigette,

57. ROBERVAL

(Population: 72 854)

Consisting of:

(a) the citics of Chapais, Chibougamau, Dolbeau, Mistassini,
Normandin, Roberval and Salnt-Félicien;

(b) the County Reglonal Munlcipatity of Le Domalne-du-Roy,
including Mashteuiatsh Indian Reserve No, §;

(c) the County Regional Municipality of Marla-Chapdelalne,
() In the County Regional Municipality of Le¢ Haut-Saint-
Maurice: the unorganized teritory u} Lac-Betlinguet,

() the southeasterly part of the Municipality of Bale-James
'g‘?& 's\o'.}nhcrly of latitude S0°10'N and casterly of longitude

58. ROSEMONT
(Population: 104 415)

Consisting of that part of the City of Montréal described as
follows: commencing at the Intersection of Pie-1X Boulevard
with Sherbrooke Street Bast; thence along Sherbrooke Street
Hast to the Canadian Pacific Rallway; thence along the Cana:
dian Pacific Rallway to Jean-Talon Street West; thence along
Jean-Talon Street West and Jean-Talon Street Bast to Papineau
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1a rue Jean-Talon Est jusqu'd P'avenue Papineau; de 1 sulvant
I'avenue Papineau ‘],usc u'a la rue Bélanger; de 1A suivant 1a rue
Bélar;(ger jusqu'au boulevard Ple-1X; de 14 sulvant le boulevard
Pie-1X jusqu'au point de dépant.

59. ROUYN-NORANDA --TEMISCAMINGUE

(Population : 84 524)

Comprend
a) les villes de Belleterre, - Cadillac, Duparquet, La Sarre,
Macamic, Rouyn-Noranda, Témiscaming ct Ville-Maric;

b) les munlclral(lés tégionales de comté d'Abitibl-Quest et
Rouyn-Norand:

¢) la municipalité régionale de comté de ‘Témiscamingue,
Incluant les réserves Fndlcnncs Timiscaming n* 19 et Bagle
Village First Nation-Kipawa, les établissements indiens de
Hunter’s Point et Winneway;

d) dans Ta municipalité de la Baie-James @ la partie sud-ouest
située au sud du S0°00° N de latitude et A 1'ouest du 79°00° O
de lonpitude.

60. SAINT-EUSTACHE -SAINTE-THERESE
(Population : 103 005)

Comprend les villes de Bolsbriand, Deux-Montagnes, Saim.
Bustache, Sainte-Matthe-sur-le-Lac et Sainte- Thérdse,

61, SAINT-HUBERT
(Population : 97 901)

Comprend les villes de Saint-Bruno-de-Montarville ot Saint-
Huben.

62. SAINT-HYACINTHE. -BAGOT
(Population @ 91 441)

Comprend ;
a) les villes d'Acton Vale ¢t Saint-Hyacinthe;

b) tes municipalités réglonates de comté d'Acton ¢t les
Maskoutains.

01, SAINT-JEAN
(Population : R? 857)

Comprend :
a) les villes d'lberville, Saint-Jean-sur-Richelieu et Saint-Luc;

Avenue; thence along Papineau Avenue to Bélanger Street;
thence alon% Bélanger Street to Pie-1X Boulevard; thence along
Ple-1X Boule

vard 1o the point of commencement.

59. ROUYN-NORANDA—TEMISCAMINGUR

(Population: 84 524)

Conslsting of:
(a) the cities of Belleterre, Cadillac, Duparquet, La Sarre,
Macamic, Rouyn-Noranda, Témiscaming and Ville-Marie;

(b) the county regional municipalities of Abitibl-Ouest and
Rouyn-Noranda;

(¢) the County Regional Municipality of Témiscamingue, in-
cluding Timiscaming Indian Reserve No. 19 and Hagle Village
Fitst Natlon-Kipawa Indian Reserve, the Indian seitlements of
Buater’s Point and Winneway;

() in the Municipality of Baic-James: the southwesterly part
lying southerly of latitude SO°OO'N and westerly of longitude
79°00°W.
60. SAINT-EUSTACHE- -SAINTE-THERESE
(Population: 103 005)

Consisting of the cities of Boisbriand, Deux-Montagnes,

Saint-Bustache, Sainte-Marthe-sur-le-Lac and Sainte-Thérése.

61, SAINT-HUBERT

(Population: 97 901)

Consisting of the citles of Saint-Bruno-de-Montarville and

Saint-Hubert.

62. SAINT-HYACINTHE--BAGOT
(Population: 91 441)

Consisting of:
() the citics of Acton Vale and Salnt-Hyacinthe;

(b) the county regional municipalities of Acton and Les
Maskoutains.

63. SAINT-JEAN
(Population: 87 857)
Constisting ofs

ga) the clties of 1berville, Saint-Jean-sur-Richellev and Saint.
RTTS
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b) a municipalité régionale de comté de Le Haut-Richelieu, A
I'exception de @ la municipalité du village de Henryville; la
municipalité de la paroisse de Saint-Sébastien; les municipa:
litds de Henryville, Noyan, Saint-Georges-de-Clarenceville et
Venise-en-Québec.

64, SAINT-LAMBERT
(Population : 91 149)

Comprend : .

a) les villes de Greenfleld Park, Lemoyne et Salnt-Lambent;
b) la partic de la ville de Longucull située & I'intéricur des
limites suivantes : commengant & I'intersection des Hnltes des
villes de Longucull, Montréal et Saint-Lambert; de 14 suivant
Ia limite entre les villes do Longueull et Montréal jusqu'au
'xml Jacques-Cartier; de 1A sulvant le pont Jacques-Cartier et
a rue Sainte-Héldne jusqu’au boulevard Desaulnlers: de 1A
suivant te boulevard Desaulnlers jusqu'a 1a rue Joliette; de 1a
siivant 1a rue Joliette jusqu'au boulevard Curé-Poirier Ouest;
e 14 suivant 1e boulevard Curé-Poiter Ouest jusqu'au chemin
de Chambly; de 12 suivant le chemin de Chambly jusqu’a la
limite entre les villes de Longucull et Salnt-Hubert; de 1A
sulvant la limite entro les villes de Longueull et Salnt-Hubert
‘usqu'a 1a limite entre les villes de Lemoyne et Longucull; de
A sulvant la limite entre les villes de Lemoyne et Longueuil
Jusqu' la Himite entre les vitles de Longueull et Saint-Lambert;
de 1a sulvant la limite entre tes villes de Longueull et Saint.
Lambert Jusqu'au point de départ.

05. SAINT-LAURENT-—CARTIERVILLE
(Population : 95 015)

Comprend :

a) la ville de Saint-Laurent;

b) 1a partie de la ville de Montréal située A 'intéricur des
limites sulvantes : commengant & V'intersection do la limite
entre les villes de Laval et Montréal avec I'autoroute n° 15
(des Laurentides); de 1a sulvant I'autoroute n* 15 (des Lauren-
tides) jusqu'd 1a limite entre les villes de Montréal ¢t Saint-
Laurent; de 1A sulvant les limites entre les villes de Montiéal
¢t Saint-Laurent, entre les villes de Montréal et Plerrefonds,
c'lé entre les villes de Montréal et Laval jusqu'au point de
dépant,

66. SAINT-LEONARD-—SAINT-MICHEL,
(Population ¢ 106 224)

Comprend ¢
a) la ville de Saint-Léonard;

b) la partie de 1a ville de Montréal située & Vintécleur des
limites sulvante. ¢ commengant A 'intersection de 1'autoroute
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(b) the Coupty Reglonal Munlcipality of Le Haut-Richelicy,

excepting: the Village Municipality of Henryville; the Parish

Municipality of Saint-Sébastien; the municlpalitles of Henry-

‘(’)ltixléet;c oyan, Salnt-Georges-de-Clarenceville and Venise-en-
c.

64. SAINT-LAMBERT

(Population: 91 149)

Consisting of:

(a) the clties of Greenfield Park, Lemoyné and Saint-Lambert:
(b) that part of the City of Longueuil described as follows:
commencing at the Intersection of the limits of the cliies of
Longueuil, Montréal and Saint-Lambert; thence along the limit
between the citles of Longueuil and Montséal to the Jacques.
Cartier Dridge; thence along the Jacques-Cartier Dridge and
Sainte-Hélne Street to Desaulnlers Boulevard; thence along
Desaulniers Boulevard to Jolette Street; thence along Jollette
Street to Curé-Poirier Boulevard West; thence along Curé-
Poiricr Boulevard West to de Chambly Road; thence along de
Chambly Road to the limit between the cities of Longuculil
and Saint-Hubert; thence atong the limit between the cities of
Longueuil and Saint-Hubert to the limit between the clties of
Lemoyne and Longueull; thence along the limit between the
cities of Lemoyne and Longueuil to the limit between the cities
of Longucull and Saint-Lambert; thence along the limit be-
tween the cities of Longueuil and Salnt-Lambert to the point
of commencement.

65. SAINT-LAURENT-—CARTIERVILLE
(Population: 95 015)

Consisting of:

(a) the City of Saint-Lautent;

(b) that part of the City of Monttéal described as follows:
commencing at the intersection of the limit between the citles
of Laval and Montréal with nghway No. 15 (des Laurentides),
thence along Highway No. 15 (des Laurentides) to the Himit
between the clties of Montréal and Saint-Laurent; thence along
the limits between the cities of Moniréal and Salnt-Laurent,
between the cities of Montréal and Pierrefonds, and be-
tween the clties of Montréal and Laval to the point of
commencement.

66. SAINT-LEONARD--SAINT-MICHEL
(Population: 106 224)

Consisting of:

(a) the City of Saint-Léonard;

(b) that part of the Cllr of Montréal described as follows:
n

commencing at the Intersection of Highway No, 40
(Métropolitaine) with Papineau Avenue; thence along Papinéau
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n® 40 (Métropolitaine) et de 1'avenue Papineau; de 1A suivant
I'avenue Papinéau jusqu'au prolongement vers le sud-ouest de
la rue de Louvaln; de 12 suivam ledit prolongement et la rue
de Louvain jusqu'au boulevard Saint-Michel; de 14 sulvant le
boulevard Saint-Michel jusqu’a la limite entre les villes de
Montréal et Montréal-Nord (vole ferrée du Canadien National),
de 12 vers le nord-est sulvant la limite entre les villes de
Montréal et Montréal-Nord jusqu'a la limite ¢ntre les villes de
Montréal et Salnt-léonard; de 13 suivant la limite entre les
villes de Montréal et Saint-1éonard ¢t la 24* Avenue jusqu’a
la rue Bélanger; de 1A suivant la rue Bélanger jusqu'd la
19¢ Avenue; de 13 suivant la 19 Avenue gusqu'a la rue Jamy
Bst; de 12 suivant 1a rue Jarry Est jusqu'a la rue d'Iberville;
de 12 suivant la rue d'lberville jusqu'a 1‘autoroum n® 40 (Mé.
tropolitaine); de 1A sulvant 'autoroute n* 40 (Métropolitaine)
jusqu'au point de dépant.

67. SAINT-MAURICE

(Population 1 79 168)

Comprend :

a) les villes de Grand-Mdte, Shawinigan ¢t Shawinigan-Sud,
b) la municipalité réglonale de comé de Le Centre-de-la-
Mauricie & P'exception dcs territoires non organisés de Lac-
des-Cing et Lac-Wapizagonke;

) dans la municipalité régionale de comté de Francheville
la municipatité de la paroisse de Saint-Ftlenne-des-Cirds;

) dans la municipalité régionale de comté de Maskinonge :
tes municipalités des ramisws de Saint-Alexis-des-Monts,
Saint-Justin et Sainte-Ursuler les municipalités de Saint-
Edouard-de-Maskinongé, Saint-Paulin ¢t Sainte-Angele-de.
Prémont; les tervitoires non organisés de Lac-au-Sorcier ¢
Lac-Marcotte,

68. SHEFFORD
(Population : 89 773)

Comprend :
a) les villes de Granby, Saint-Césaire, Valcourt et Waterloo;

b) 1a municipalité régionate de comté de La Haute-Yamaska,
A 'exception de la ville de Bromont:

) dans la municipalité régionale de comté de Le Val-Saint.
Frangols : la municipalité du village de Lawenceville; la
municipalité du canton de Valcourt. les municipalités de Bon-
secours, Brompton QGore, Maricount, Racine ¢t Sainte.Anne.
de-1a-Rochelle;

) dans la municipalité régionate de comté de Rouville @ les
municipalités des villages de L'Ange-Gardien et Rougemont;
les municipalités des paroisses de  Saint. Ange-Gardien,
Saint-Césaire,  Saint-Michel-de-Rougemont,  Saint-Paul.
d'Abbotsford et Sainte-Angdle-de-Monnoir.

Aventie o the southwesterly production of de Louvain Streel;
thence alonf sald production and de Louvaln Street to Saint.
Michel Boulevard; thence along Saint-Michel Boulevard to the
limit between the clties of Montréal and Montréal-Nord (Ca-
nadian National Rallway); thence northeasterly along the limit
between the clties of Montréal and Montréal-Nord to the limit
between the citles of Montréal and Saint-Léonard; thence along
the limit between the clties of Montréal and Saint-Léonard and
24th Avenue to Bélanger Street; thence along Bélanger Street
to 19th Avenue; thence along 19th Avenue to Jarry Street East;
thence along Jarry Street East to d'lberville Street; thence
along d'lberville Street to Highway No. 40 (Métcopolitaine),
thence along Highway No. 40 (Métropolitaine) to the polnt of
commencement.

67. SAINT-MAURICE

(Population: 79 168)

Consisting of:

(a) the cities of Grand-Mere, Shawinigan and Shawinigan-Sud.
() the County Regional Municipality of Le Centre-de-la.
Mauricle, cxcccting the unorganized temitories of Lac-des-
Cing and Lac-Wapizagonke;

(€) in the (,‘mml( Regional Municipality of Francheville: the
Pantsh Municipality of Saint-Eticane-des-Oréds;

(ch 1 the County Regional Municipality of Maskinongé: the
parish municipatities of Sant-Alexis-des-Monts, Saint-Justin
and Sainte-Ursule; the municipalities of Saint-Edouard-de.
Maskinongé, Saint-Paulin and Sainte-Angele-de-Prémont; the
unorganized territories of Lac-au-Sorcier and Lac-Marcotte.

68. SHEFFORD

(Population: 89 773)

Consisting of:
(a) the cities of Granby, Saint-Césalre, Valcourt and Waterloo;

(b the County Regional Municipality of La Haute-Yamaska,
excepting the City of Bromont:

(¢) in the County Reglonal Municipality of e Val-Saint.
Frangois: the Village Municipality of Lawrencevitle; the Town-
ship Munlclvamy of Valcourt; the municipalitics of
Bonsecours, Brompton Qore, Maricourt, Racine and Sainte-
Anne-de-la-Rochelle;

(d) in the County Reglonal Municiramy of ‘Rouville: ‘the
village municipalities of L' Ange-Gandien and Rougemont; the
varish munlcll\alillcs of Saint-Ange-Gardlen, Saint-Césaire,
Saint-Michel-de-Rougemont,  Saint-Paul-d* Abbotsford  and
Sainte-Angéle-de-Monnoir.

9
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69. SHERBROOKE
(Population i 95 204)

Comprend :
a) les villes de Lennoxville et Sherbrooke;

b) dans la municipalité régionale de comté de Sherbrooke : la
municipalité de Fleurimont.

70. TERREBONNE—BLAINVILLE
(Population : 99 089)

Comprend les villes de Blainville, Bols-des-Filion, Lorraine,
Posemére, Sainte-Anne-des-Plaines et Terrebonne.

71. TROIS-RIVIRRES

(Population : 90 810)

Comprend :
) les villes de Louiseville, Trols-Rividres et Trols-Rividres-
Ouest;

b) dans la municipalité réflonole de comté de Francheville :
1a municipalité de Pointe-du-Lac;

¢) dans 1a municipalité régionale de comté de Maskinongé :
la municipalité du village do Maskinongé; les municipalités
des parolsses de Saint-Bamnabé, Saint-Joseph-de-Maskinongé,
Saint-Léon-le-Grand et Saint-Sévére; la municipalité de
Yamachiche,

72. VAUDREUIL

(Population ; 84 503)

Comprend :

a) les villes de Dorion, Hudson, 1.'lte-Cadieux, 1.'te-Perrot,
Pincourt, Rigaud et Vaudreull;

b) 1a municipalité régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges.

73. VERCHERES
(Population : 92 958)

Comprend ;

a) les villes de Boucherville, Sainte-Julie et Varennes;

b) Ia municipalité réglonale de comté de Lajemmerals;

c) dans 1a municipalité régionale de comté de La Vallte-du-
Richelicu : les municipalités des villages de Saint-Charles-sur-
Richelleu et Saint-Denls; les municipalités des parolsses de
Saint-Charles, Saint-Denis ¢t Saint-Mare.sur-Richelieu; 1a mu-
nicipalité de Saint-Antolne-sur-Richelieu.

69. SHERBROOKE

(Population: 95 204)

Conslsting of:
(a) the citles of Lennoxville and Sherbrooke:
(b) In the County Reglonal Municipality of Sherbrooke: the

Municipality of Fleurimont,
70. TERREBONNE—BLAINVILLE
(Population: 99 089)

Consisting of the cities of Blainville, Bois-des-Filion, Lor-

raine, Rosemere, Sainte-Anne-des-Plaines and Tereebonne.,

71. TROIS-RIVIRRES
(Population: 90 810)

Conslsting of:

(a) the cities of Loulseville, 'Trols-Rividres and Trols-Rividres.
Quest;

(&) in the Coumf; Regional Municipality of Francheville: the
Municipality of Pointe-du-lac;

() in the County Regional Munlcig)amy of Maskinongé: the
Village Municipality of Maskinongé; the parish municipalities
of Saint-Darmabé, Saint-Joseph-de-Maskinongé, Saint-1.éon.le-
Urand and Saint-Sévere; the Municipality of Yamachiche.

72. VAUDREUL,
{Population: 84 503)

Consisting of:

(a) the cities of Dorion, Hudson, L'le-Cadicus, 1.fle-Perrot,
Pincourt, Rigaud and Vaudreuil;

(b) the County Reglonal Municipality of Vaudreuil-Soulanges.

73. VERCHERES
(Population: 92 95¢8)

Consisting of:

(a) the cities of Boucherville, Sainte-Julle and Varennes:

(b) the County Reglonal Municipality of Lajemmerais;

(c) In the County Regional Municipatity of La Vallée-du-
Richelieu: the vi Iaf)ec municipalities of Saint.Charles-sur-
Richelieu and Saint-Denls; the parlah municipalities of Saint.
Charles, Saint-Denis and Saint-Marc-sur-Richelieu; the Muni.
cipality of Saint-Antoine-sur-Richelieu.
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74. VERDUN—SAINT-HENRI

(Population : 93 849)

Comprend :
a) 1a ville de Verdun;

b) la partie de la ville de Montréal située a I'intéricur des
limites suivantes : commengant & I'intersection des limites des
villes de Montréal, Saint-Lambert et Verdun; de | suivant la
limite entre les villes de Montréal et Verdun jusqu'au boule-
vard Desmarchais; de 1A suivant e boulevard Desmarchais
usqu’a la ruc Laurendeau; de 13 suivant la rue Laurendeau
usqu'a I'avenue de I'Eglise; de 12 suivant I'avenue de |'figlise
¢t le chemin de ta COte-Saint-Paul jusqu'’au canal de Lachine,
de 12 suivant le canal de Lachine jusqu'd 'autoroute n° 15; de
1A suivant P'awtoroute n° 15 et F'autoroute n® 20 (Ville-Marie)
{usqu'a la limite entre les vitles de Montréal et Westmount; de
A suivant la limite entre les villes de Montréal et Westmount
jusqu*d I'avenue Atwater; de 1A suivant Pavenue Atwater jus.
qu'au canal de Lachine; de 1A suivant le canal de Lachine et
le bassin Wellington jusqu'a 1'autoroute n* 10 (Bonaventure);
de 12 suivant "autoroute n* 10 (Bonaventure) fusqu'au pont
Victoria; de 1a suivant le pont Victoria jusqu'd ia Hmite entre
les villes de Montréal et Saint-Lambert; de 13 suivant la hinte
entee les villes de Montréal et Saint-Lambent jusqu'au point
de dépan.

75. WESTMOUNT---VILLE-MARIE
(Population < 90 R3R)

Comprend :
a) la ville de Westmount;

b) 1a pantie de la ville de Montréal située A Piméricur des
limites sulvantes @ commengant A 'intersection de la limite
entre les villes de Hampstead et Montréal et du chemin de la
Cote-Saint-Lue; de 1a suivant les limites entre les villes de
Hampstead et Montréal et entre la cité de Cote-Saint-Luc et
a ville de Montréal jusqu'au chemin Queen-Mary: de 1A
suivant le chemin Quccn-l\lary jusqu'an croissant Cedar; de 1A
suivant le croissant Cadar jusqu'au chemin Kingston; de 13
vers le sud-est en ligne droite jusqu'a intersection du chiemin
Kingston et de la limite entre les vitles de Montréal et West.
mount; de 13 suivant la limite entee les villes de Montséal et
Westmount et son prolongement vers le nord-est jusqu'au
chemin de 1a Cote-des-Neiges; de 1A suivant le chemin de la
Cote-des-Neiges jusqu'au chemin Remembrance; de 13 sulvant
le chemirs Remembrance jusqu'au Jnolongcmcm vers le sud.
ouest de ta limite entre lcs v‘llcs ¢ Montréal et Outremont;
de 14 sulvant ce deinler prolongement jusqu'a la Himite entre
les villes de Montréal ¢t OQutrémont; de fa vers e nord-est
suivant la limite entre les villes de Montréal et Outremont
¢t Pavenue du Mont-Royal Quest Jusqu’au boutevard Saint.
Laurent; de 1A suivant le boulevard Saint-Laurent jusqu'a la
tue Salnt-Antoine Est; de 12 sulvant la rue Saint-Antoine Est
jusqu'a 1a rue Berri; de 1 sulvant la rue Berri et son prolon.
gement vers le sud-est jusqu'au bassin de 1'Horloge: de 12
sulvant le bassin de I'Hotloge J'usqu'a son extrémité nord-est;
de 13 franc est jusqu'au chenal du port de Montréal dans le
fleuve Saint-Laurent; de 1 suivant le chenal du port de Mont.
réal dans le flcuve Saint-Laurent jusqu'au pont Victoria; de 1A

74. VERDUN—SAINT-HENRI

(Poputation: 93 849)

Consisting of:
(a) the City of Verdun;

() that part of the City of Montréal described as follows:
commencing at the intersection of the limits of the clties of
Montréal, Saint:-Lambert and Verdun; thence along the limit
between the cities of Montréal and Verdun to Deésmarchais
Boulevard; thence  along  Desmarchais  Boulevard  to
Laurendeau Street; thence atong Laurendeau Street to de
I'Eglise Avenue; thence a!onf de I'Eglise Avenue and Cote-
Saint-Paul Road to the Lachine Canal: thence along the La.
chine Canal to Highway No. 18§; thence olonf Highway No. 15
and Highway No. 20 (Ville-Marie) to the Timit between the
cities of Montréal and Westmount; thence along the Hmit
between the cities of Montréal and Westmount to Atwaler
Avenue: thenee along Atwater Avenie to the Lachine Canal;
thence along the Lachine Canal and the Wellington Basin to
Highway No. 10 (Bonaventure); thence along Highway No. 10
{Bonaventure) to the Victorla Bridge: thence along the Victotia
Bridge to the limit between the cities of Montréal and Saint-
Lambert: thence along the limit between the cities of Montréal
and Saint-Lambert to the point of commencement,

75, WESTMOUNT--VILLE-MARIE

(Population: 90 83R)

Consisting of:
(a) the City of Westmount;

(b) that part of the City of Montréal described as follows:
commencing at the intersection of the Hmit between the cities
of Hainpstead and Montréal with Cote-Saint-Lue Road; thence
along the limits between the cities of Hampstead and Monteéal
and between the City of Cote-Saint-luc and the City of
Montréal 0 Queen-Mary Road; thence along Queen-Mary
Road to Cedar Crescent; thence along Cedar Crescent to
Kingston Road; thencs southeasterly in a straight line to the
intersection of Kingston Road with the limit between the cities
of Montréal and Westmount; thence along the limit between
the clties of Montréal and Westmount and its northeasterly
production to Cdte-des-Neiges Road; thence along Céte-des-
eiges Read to Remembrance Road; thence along Remem.
brance Road to the southwesterly production of the limit
between the cities of Montréal and Outremont; thence alon
the latter production to the limit between the citles of Montréa
and Qutremont; thence northeasterly atong the Hmit between
the cities of Montréal and Outremont and Mont-Royal Avenue
West to Saint-Laurent Boulevard; thence along Saint-}.aurent
Boulevard to Saint-Antoine Street East: thence along Saint-
Antoine Street East to Berrd Street; thence along Derri Street
and its southeasterly pmductlon to the de I'Horloge Basin;
thence along the de 1'Horloge Basin to its northeasterly ex:
tremity; thence due east to the channel of the Port of Montréal
in the St. Lawrence River; thence along the channel of the
Port of Montréal in the St. Lawrence River to the Victoria
Bridge: thence along the Victoria Bridge to Highway No. 10
(Bonaventure); thence along Highway No. 10 %nonaventurc)
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suivant le pont Victorla jusqu'a I'autoroute n® 10 (Bonaven-
ture); de 1a sulvant I'autoroute n° 10 (Bonaventure) jusquau
bassin Wellington; de 13 sulvant ¢ bassin Wellington et le canal
de Lachine jusqu'a I'avenue Atwater; de 1A sulvant I'avenue
Atwater et les limites nord-est, nord-ouest et sud-ouest de |a
ville de Westmount jusqu'a la vole ferrée du Canadien Pacifi-
que; de 1A suivant 1a vole ferrée du Canadien Pacifique jusqu’a
'autoroute n® 15 (Décarie); do 1A sulvant 1'autoroute ne 15
(Décarie) jusqu'au chemin de fa Cote-Saint-Luc; de 1A suivant
le chemin de la Céte-Saint-Luc jusqu'au point de dépan.

to the Wellington Basin; thence along the Wellington Basin
and the Lachine Canal to Atwater Avenue;  thence along
Atwater Avenue and the northeasterly, northwesterly ‘an
southwesterly limits of the City of Westmount to the Canadian
Pacific Rallway line; thence along the Canadlan Pacific Rail-
way line to Hlfhway No. 15 (Décarle); thence along Highway
No. 15 (Décarle) to Cdte-Saint-Luc Road; thence along Céte-
Salnt-Luc Road to the polnt of commencement,
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ONTARIO

There shall be in the Province of Ontarlo one hundred and
three (10321 clectoral districts, named and described as follows,
each of which shall return one niember.

In the following descriptions:

(a) reference to "roads", "water features” and "rallways" sig-
nifles thelr centro line unless otherwise described;

(b) reference to a "township" significs a township which has

{ts own local administration;

() reference to a "geographical township" significs a township

without local administration;

() all cliies, towns, vitlages and Indian reserves lying within

the perimeter of the clectoral district are included unless

otherwise described;

() wherever a word or expression Is used to denote a territorial

divislon, such word or expression shall indicate the territorial

division as it existed or was bounded on the first day of

September 1993,

The purulauon figure of cach clectoral district is derived
from the 1991 decennial census,

1. ALGOMA

(Population: 76 253)

Conslsting of:

(a) the Terrltorfal District of Algoma, excepting the City of
Sault Ste, Marle;
(&) those parts of the Territorial District of Sudbury described
as follows:
(1) that part lying westerly of the cast boundary of the
gcogmphic townships of Shenango, lLemoine, Carty,
inogami, Biggs, Rollo, Swayze, Cunningham, Blamey,
Shipley, Singapore, Bure and Bdighoffer;

(11) that part lying southerly and westerly of a line de-
scribed as follows: commencing at the nosthwest corner
of the geographic Township of Acheson; thence east along
the north mundar{ of the geographic townships of Ache-
son, Venturi and Brmatinger to the northeast corner of the
geographle Township of Brmatinger; thence south along
the ¢ast boundary of the geographic townships of Brmatin.
ger and ‘Totten to the westetly limit of the Regional Mu.
nicipality of Sudbury; thence southerly along the westerly
limit of said reglonal munlcipality to the northeast corner
of the geographic Township of Foster; thence south along
the cast boundary of the geographic townships of Foster
and Curtin to the northerly timit of the Terdtorlal District
of Manitoulin;

(c) that part of the Territorial District of Thunder Bay lying
southerly and casterly of a line described as follows: com.
mencing at the southwest comer of the geographic Township
of Downer; thence due west to a line drawn due south from

ONTARIO

Dans la provincé de I'Ontarlo, 1l ¥ a cent trois (103) clrcons:

criptions électorales, nommées et décrites comme il suit, dont
chacune dolt élire un député.

Dans les descriptions sulvantes ¢

a) toute mention de « chemin », « cours d’can » ot « vole
ferrée » falt référence A leur ligne médiane, & moins d'indica.
tion contraire;

b) toute mention de « canton » fait référence A un canton qui
a sa propre administration locale;

¢) toute mention de « township géographique » signifle un
township qui n'a pas sa propre administration locale;

d) les villes, villages et réserves indiennes situds A 1'intérieur
du périmetre de la circonscription électorale en font paitie, A
moins d'indication contraire;

e) partout od il est fait usage d'un mot ou d'une expression
pour désigner une division territoriale, ce mot ou cette expres-
ston Indlque la divislion territoriate telle qu'elle existait ou était
délimitée le premicer jour de septembre 1993,

Le chiffre de population de chaque circonscription électorate

est tiré du recensement décennal de 1991,

1. ALGOMA

(Population: 76 253)

Comprerid

a) ¢ district territorial d'Algoma, excepté 1a ville de Sault Ste.
Mauie;

b)‘lcs parties du district territorial de Sudbury bornées comme
suit @

(1) 1a partic située A 1'oucest de 1a Hmite est des townships
tographiques de Shenango, Lemolne, Carty, Pinogami,
HITIR Rol‘o. Swayze, Cunningham, Blamey, Shipley, Sin.

gapore, Burr et Edighoffer;

(il) 1a partie située au sud et A 'ovest d'une ligne déerite

comme sult @ commengant & 'angle nord-ouest du town.

ship géographique d'Acheson; de 1A vers I'est suivant la
limite nord des townships géopraphlques d* Acheson, Ven.
turi et litmmlngcr jusqu'a l‘nngjc nord-est du township
féugraphlque d'Brmatinger; de 1A vers le sud suivant la
imite est des townships géographiques d'Brmatinger et

Totten jusqu’a la limite ouest de la munlcl‘)alllé régionale

de Sudbury; de 1A vers le sud suivant la Hmite ouest de
ladite municipalité réglonale jusqu‘a 1'angle nord-est du
township géographique de Foster; de 1a vers le sud sulvant
la limite est des townships géographiques de loster et
Curtin jusqu'd la limite nord du district tercitortal de
Manitoulin;
¢) la partle du district territorial de Thunder Bay située au sud
¢t A Post d'une ligne décrite comme sult : commengant 3
’angle sud-ouest du township géugmphlque de Downer: de 1
franc ouest jusqu'd une ligne tirfe franc sud depuls V'angle

AN
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the southeast comer of the geographic Township of Bain;
thence due south to a line drawn due west trom the southwest
corner of the geographlc Township of McQlll; thence due east
to longltude 86°00'W; thence south along longitude 86°00'W
to the White River; thence gencrally westerly along the White
River to the northerly shore of Lake Superior; thence
545°00'W to longltude 86°30'W; thence south along longitude
86°30'W to the intematlonal boundary botween Canada and
the United States of America;

(d) the Territorlal District of Muanitoulin,

2. BARRIE—SIMCOR
(Population: 102 097)

Consisting of that part of the County of Simcoe contained
in:

(a) the City of Barrie;
(b) the towns of Bradford West Gwillimbury and Innisfil,

3. BRACHES—-WOODBINE
(Population: 104 346)

Conslsting of those parts of the City of Toronto and the
Borough of East York described as follows: commencing at the
northeast corner of the Borough of Fast York; thence generally
westerly, northerly, southerly and westerly along the northerly
limit of sald borough to the Don Valley Parkway; thence
southerly along sald parkway to Taylor Creck; thence genetally
castetly along Taylor Creek to the northeasterly production of
Coxwell Boulevard; thence southwesterly along the northeast.
erly production of sald boulevard and Coxvrell Boulovard to
Coxwell Avenue; thence southerly along Coxwell Avenue to
Qerrard Street Bast; thenco westerly along Oetrard Street Bast
to Greenwood Avenue; thence southerly along Greenwood Ave
enue to Queen Street Bast; thenco wosterly along Queen Street
Bast to Leslic Sucet; thence southerly along Leste Street to
Unwin Avenue; tl.ence $30°00'B to the southerly limit of the
City of Toronto; thence casterly and northerly along the south.
erly and easterly timits of the City of Toronto to the southeast
corner of the Dorough of Bast York; thence northerly along the
casterly limit of the Borough of Bast York to the polnt of
commencement,

4. BRAMALEA—-GORE-~MALTON
(Population: 103 589)

Conslsting of those Pans of the cltles of Mississauga and
Brampton described as follows: commencing at the intersection
of the Macdonald-Cartier Preoway (Highway No. 401) with the
northeastorly limit of the City of Mississauga; thence westerly
along the Macdonald-Cartier Preeway to Hurontario Street
(Highway No. 10); thence northwesterly along Hurontarlo
Street to the limit between the citles of Brampton and

74

- sud-est du township géographique de Bain:- de 1A franc sud
Jusqu'a une ligne tirée franc ouest depuls I'angle sud-ouest du
townshig séogmphlque de McQill; de 1A franc est élu%’au
86°00° O de longitude; do 12 vers le sud suivant le 86°00' O
de longltude Jusqu'a la riviere White; de 12 génératlement vers
I'ouest sulvant la rividre White usgu'a la rive nord du lac
Supérieur; de 12 vers le 8 45°00° O jusqu'au 86°30° O de
longltude; de 12 vers le sud sulvant le 86°30' O de longjtude
Jusqu'd la frontidre Intemationale entre le Canada et les Rlats-
Unis d'Amérique;

d) te distrlet territorial de Manitoulin.

2. BARRIE—SIMCOR
(Population : 102 097)

Comprend la partie du comté de Simcoe comprise dans :

a) la ville de Barsie;
b) les villes de Bradford West Gwillimbury et Innisfil,

3. BEACHES--WOODBINE

(Population : 104 346)

Comprend les parties de la ville de Toronto ¢t du borough
d'Rast York born!cs comme sult : commengant a 'angle nord-
est du borough d'Rast York; de 12 généralement vers 1'ouest,
vers le nord, vers le sud et vers ouest sulvant la limite nord
dudit borough Jusqu'a la promenade Don Valley; de 1d vers le
sud suivant ladite promenade Jusqu'au ruisseau Taylor; de 1y
généralement vers 1'est sulvant le rulsseau Tuylor )usqu'au
‘)mlongcm_cnl vers le nord-est du boulevard Coxwell; de 1 vers
¢ sud-ouest sulvant le prolongement vers le nord-est dudit
boulevard et le bou|evars Coxwell jusqu'a P'avenue Coxwell;
de 12 vers le sud sulvant 1'avenue Coxwell jusqu'd la ruc
Qerrard Bst; de 1A vers 1'ouest suivant la rue Gerrard Est jusqu'a
I'avenue Greenwood; do 14 vers le sud sulvant 'avenue Green.
wood jusqu'd 1a rue Queen Bst; de 1a vers 1'ouest sulvant la
rue Queen Est Jusqu'd la rue Lestle; de 1 vers lo sud sulvant
la ruo Leslie jusqu'a I'avenue Unwin; de 1A S 30°00" B jusqu'a
ia Umite sud de la ville de Toronto; de 1A vers V'est ¢t vers le
nord sulvant les limites sud et est de la ville de Toronto gusqu'a
'angle sud-est du borough 4'Hast York; de 1A vers fe nord
s'\élvam Ia limlte est du borou,h d'East York jusqu'au point de
départ,

4, BRAMALEA—~GORE—MALTON
(Population : 103 589)

Comprend les parties des villes do Mississauga et Brampton
bornées comme sult @ commengant A V'intersection de 1'auto-
route Macdonald-Cartler (route n® 401) et de 1a limite nord-est
do 1a ville de Mississauga; de 1A vers I'ouest sulvant I'awtoroute
Macdonald-Cartler jusqu'a la rue Hurontarlo (route n* 10); de
1A vers le nord-ouest suivant Ia rue Hurontarlo jusqu'a la limite
entre les villos de Brampton et Mississauga; de 12 vers le
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~ Mississauga; thence northeasterly along the limit between sald
cities to Dixie Road; thence northwesterly along Dixie Road
to the northwesterly limit of the City of Brampton; thence
nonhensterl{ and southerly along the northwesterly and north-
casterly limits of the City of Brampton to the northeast corner
of the Cit, of Mississaugn; thence southerly along the north-
casterly limit of the City of Mississauga to the point of
commencement.

5. BRAMPTON CENTRE
(Population: 100 431)

Consisting of that part of the City of Brampton described as
follows: commencing at the Intersection of the northwesterly
limit of said city with Dixie Road; thence southeasterly along
Dixie Road to the southeasterly Hmit of sald citys thence
southwesterly along the southeasterly limit of sald city to
Kennedy Road; thence northwesterly along Kennédy Road to
Steeles Avenue; thence southwesterly along Steeles Avenue to
Main Street (Highway No. 10} thence northwesterly along
Main Street to nghwa( No, 7 thence southwesterly atong
Highway No. 7 to McLaughlin Road; thence northwvesterly
along McLaughlin Road to the northwesterly Himit of the City
of Brampton; thence northeasterly along the northwesterly limit
of said city to the point of commencement.

6. BRAMPTON WEST- -MISSISSAUGA
(Population: 93 798)

Consisting of those parts of the cities of Brampton and
Mississaugn described as follows: commencing at the northwest
comer of the City of Brampton; thenee northeasterly along the
northwesterly limit of the City of Brampton to McLaughtin
Road; thence southeasterly along Mclaughlin Road to High.
way No. 7; thence northeasterly along Highway No. 7 to Main
Street (Highway No. 10) thence southeastetly along Main
Street to Steeles Avenues thenee northeasterly along Steeles
Avenue to Kennedy Road; thence southeasterly along Kennedy
Road to the limit between the cities of Brampton and
Misslssauga; thence southwesterly along the limit beiween sadd
cities to Hurontario Street (lllgh\m{ No. 10); thence southeast.
erly along Hurontarjo Street to the Macdonald-Cartler Freeway
(H{ghway No. 401) thence casterly along the Macdonatd-Car-
tier Freeway to Highway No. 403, thence southeasterly along
Highway No. 40} to Eglinton Avenue; thence southwesterly
along liglinton Avenue to the Credit River; thence generally
northwesterly along the Credit River to the Macdonald-Cartier
Preeway; thence westerly along the Macdonald-Cattier Free.
way to the most casterly corner of the ‘Town of Halton Hills
on the southwesterly limit of the City of Mississauga; thence
northwesterly along the southwesterly limits of the citles of
Mississauga and Brampton to the point of commencement,

nord-est sulvant la limite entre lesdites villes Jusqu'au chemin
Dixle; de 1A vers le nord-ouest suivant le chemin Dixie jusqu'a
la limite nord-ouest de l1a ville de Brampton; de 1A vers le
nord-est et vers le sud suivant fes limites nord-ouest et nord-cst
de la ville de Brampton }usq(n'a I'angle nord-est de la ville de
Mississauga: de 1\ vers le sud suivant Ia limite nord-est de la
ville de Mississauga jusqu'au point de dépan.

5. BRAMPTON-CENTRE
(Population @ 100 431)

Comprend la partie de la ville de Brampton bornée comme
suit 3 commengant & Pintersection de la timite nord-vuest de
ladite ville et du chemin Dixle: de 12 vers le sud-est suivant le
chemin Dixie jusqu'd la limite sud-est de ladite ville; de 13 vers
le sud-ouest suivamt la Hmite sud-est de Jadite ville jusqu'au
chemin Kennedy: de 1A vers le nord-ouest suivant e chemin
Kennedy jusqu'd 1'avenue Steelesi de 1) vers le sud-ouest
swivant 'avenue Steeles jusqu' lu rae Main (route ne 10); de
1A vers le nord.ouest suivant ta tue Main Jisqu'd fa route n° 7,
de 14 vers le sud-ouest suivant la route n* 7 jusqu'au chenmin
McLaughling de 0 vers 1o nord-ouest suivant e chemin
McLuughlin jusqu’d fa lmite nord-ouest de la ville de Bramp.
ton; de 12 vers le nord-¢st suivant la limite nord-ouest de ladite
ville jusqu'au point de départ.

6. BRAMPTON-OUEST- -MISSISSAUGA
{Poputation @ 9X 798)

Comprend les parties des villes de Brampton et Mississauga
bornées comme suit : commengant & Pangle nord-ouest de la
ville de Brampton: de 1) vers e nord-est suivant 1a limite
nord-ouest de fa ville de Brampton jusqu'au chemin Mcl.augh.
tin: de 1d vers le sud-est suivant le chemin MelLaughlin jusqu’a
la route n* % de 1A vers Ie nord-est suivant 1a rowte n* 7 Jusqu'd
la tue Maln (route ne 10) de 14 vers le sud-est suivant la rue
Main jusqu'd Pavenue Steeles: de B vers le nord-est sulvant
'avenue Steeles jusqu’au chemin Kennedys de 1y vers te sud-
est suivant 1e chemin Kennedy jusqu'd la limite entre les villes
de Brampton ot Mississauga: de 1d vers te sud-ouest suivant la
limite entre lesdites villes jusqud 1a rue Huromtario (route
0* 10); de 13 vers te sudeest suivant 1a rue Horontario Jusqu'a
'autoroute Macdonald-Cartles (toute ne 401); de 1Y vers Pest
suivant autoroute Macdonald-Carticr jusqu') 1a route n> 403,
de 1A vers le sud-est suivant fa route n* 403 jusqu') avenue
Bglinton; de 1 vers le sud-ouest sulvant avenue Hglinton
jusqu'd Ta riviere Credit; de 12 généralement vers le nord-ouest
suivant fa rividre Credit jusqu'd Vautoroute Macdonald-Cartier,
de 1A vers T'ouest sulvant 'antoroute Macdonald-Cartier jus.
qu'd I'angle le plus & P'est de Ta ville de Halton Hills sur la
limite sud-ouest de la ville de Mississauga; de 1A vers le
nord-ouest sulvant fes limites sud-ouest des villes de Missis.
sauga et Brampton Jusqu'au point de départ.
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7. BRAN'I‘
(Population: 101 730)

Consisting of that part of the County of Brant contained In:
(a) the City of Brantford;

(b) the Town of Parls;

() the townships of Brantford and South Dumfries.

8. BROADVIEW—GREENWOOD
(Population: 99 225)

Conslslln§ of those parts of tho City of Toronto and the
Borough of Hast York described as follows: commencing at the
Interseetion of the southerly limit of the City of Toronto with
a line drawn S30°00'R from the Intersection of Unwin Avenue
with Leslie Street; thenco N30°00'W along sald line to sald
intersection; thence nonhcrl{ along lLeslie Street 1o Queen
Street Bast; thence casterly along Queen Street Bast to Green-
wood Avenue: thence northerly alon% Greenwood Avenue to
Gerrard Strect Bast; thence castcrl{ along Qerrard Street Bast
to Coxwell Avenue; thence northerly along Coxwell Avenue to
Coxwell Boulevard; thenco northeasterly along Coxwell Bou.
levard and its northeasterly production to Taylor Creek: thence
genorally westerly along Taylor Creek and the Don River East
Branch to tho Don River; thence generally westerly along the
Don River to Millwood Road; thence northwesterly along
Millwood Road to the Canadian Pacific Railway; thence south-
westerly along sald rallway to the easterly limit of the City of
‘Toronto; thence southerly and easterly along the casterly Himit
of sald city to the Don River; thence generally southerly along
the Don River to the Keating Channel; thence westerly along
the Keating Channel and its westerly production to the south.
erly production of Parllament Street; thence southerly In a
stralght line to the southerly extremity of the Eastern Channel
of Toronto Harbour; thence $5°00'W to the southerly Hmit of
the City of Toronto; thence gencmllr northeasterly along the
southerly Hmit of sald city to the point of commencement.

9. BRUCE—GREY
(Population: 96 224)

Conslsting of:

(a) that part of tho County of Bruce lying eastetiy and northerly
of a line described as follows: commencing at the southwest
corner of the ‘Township of Carrlck; thence northerly along the
wcstcn( boundary of the townships of Carrick, Brant and
Elderstle to the southetly lmit of the Village of Palsley; thence
castetly, northerly and wcstcrlr along the southerly, casterly
and northerly lmits of sald village to the westerly boundary
of the Township of Elderslie; thence northerly along the west-
erly boundary of the townships of Blderslo and Arran to the
northerly boundary of the Township of Saugeen; thence north-
westerly along the nomml{ boundm( of the Township of
Sangeen to the easterly Hmit of the Town of Southampton;
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7. BRANT

(Population : 101 730)

Comprend la partie du comté de Brant comprise dans :
a) la ville de Brantford,

b) Ia ville de Paris;

¢) les cantons de Brantford et South Dumfries.

8. BROADVIEW--GREENWOOD

(Population : 99 225)

Comprend les parties de Ia ville de Toronto ¢t du borough
d'Bast York bom!cs comme suit ; commengant A Pintersection
de la limite sud de la ville de ‘Toronto et d'une ligne tracée de
$ 30°00° 1 depuls I'intersection de 1'avenue Unwin ot de la
rue Lestle; de 1a N 30°00° O suivant ladite ligne jusqu'd ladite
intersection; de 1A vers lo nord suivant la rue Leshe Jusqu'a la
rue Queen Hst; de 12 vers l'est sulvant la rue Queen Est jusqu'a
I'avenue Greenwood; de 12 vers le nord sutvant I'avenue Green-
wood jusqu'a la rue Gerrard Esty de 1A vers PPest suivant Ia rue
Qerrard Est jusqu'd 1'avenue Coxwell; de 1a vers le nord
sulvant I'avenue Coxwell jusqu'au boulevard Coxwell; de 1A
vers le nord-est suivant Ie boulevard Coxwell et son protonge-
ment vers le nord-est jusqu'au ruisseau Taylor; de 12 générale-
ment vers 1'ouest suivant le ruisseau Taylor et la branche est
de Ia rividre Don jusqu'd Ia rividre Don; de 13 généralement
vers T'ouest suivant la rividre Don jusqu'au chemin Millwood;
de 12 vers 1¢ nord-ouest suivant le chemin Millwood Jusqu*d la
vole ferrée du Canadien Pacifique; de I vers le sud-ouest
sulvant ladite vole ferrée jusqu'& fa timite est de la ville de
Toronto; de 1A vers le sud ot vers 'est suivant 1a limite est de
fadite ville jusqu'd la rividre Don; de 12 généralement vers le
sud sulvant la tllvlém Don jusqu'au chenal Keating; de 1a vers
I'ouest sulvant lo chenal Keating et son prolongenient vers
I'ouest jusqu'au prolongement vers le sud de la rue Parlament
de 1A vers lo sud en ligne drolte jusqu'd I'extrémité sud du
chenal ¢st du Port de Toronto; de 1A'S 5°00° O jusqu'd 1a Himite
sud de 1a ville de Toronto; de 1A génératement vers le nord-est
suivant ta Himite sud de ladite ville jusqu'au point de départ,

9. BRUCE-—GRREY
(Population ¢ 96 224)

Comprend :

a) la partle du comté de Bruce sttuée A 1'est et au nord d*une
ligno décrite comme suit & commengant A 'angle sud-ouest du
conton de Carrick; de 14 vers te nord suivant la limite ouest
des cantons de Carrick, Brant et Elderslic jusqu'd la limite sud
du village de Paisloy; de 12 vers P'est, vers le nord et vers
PPouest sulvant les limites sud, est et nord dudit village jusqu'a
la Himite ouest du canton d'Elderslies de 1A vers le nord sulvant
Ia limite ouest des cantons d'Blderslie et Arran Jusqu'a la limite
nord du canton de Saugeen: de 12 vers le nord-ouest sulvant
In limite nord du canton de Saugeen Jusqu'a la limite est de
la ville de Southampton; de 12 vers le nord et vers le nord- ouest
sulvant les limites est et nord de ladite ville jusqu'a son angle
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“thence northerly and northwesterly “along the casterly and
northerly limits of said town to the most northerly comer
thereof on the northerly limit of the Townshl'p of Saugeen;
thence northwesterly along the northerly Himit of the Township
of Saugeen and its northwesterly production to the intema-
tional boundary Letween Canada and the United States of
America;

(b) that part of the County of Grey lying northerly and westerly
of a lne described as follows: commencing at the southwest
corner of sald county; thence easterly along the southerly limit
of the County of Gtey to the northerly limit of the Town of
Mount Forest; thence northeasterly along the northerly limit
of sald town to the westerly boundary of the Township of
Bgremont; thence northerly and easterly along the westerly and
northerly boundaries of said township to the southeast comer
of the Township of Glenelgs thence northerly atong the casterly
boundary of the Township of Qlenelg to the southeasterly limit
of the Village of Markdale: thence southwesterly, northwest.
erly and northeasterly along the southeastetly, southwesterl

and northwesterly limits of said village to the westerly bound.
ary of the Township of Artemesia; thence northerly atong the
westerly boundary of the Township of Artemesta to the south-
west corner of the Township of Euphrasia; thence easterly and
northerly along the southerly and casterly boundaries of the
'l‘uwnsh{) of Buphrasia to the southeast comer of the Township
of §t. Vincent; thence nottherly along the casterly boundary
of the Township of St. Vincent to the northeast corner thereof

10. BURLINGTON

(Population: 96 779

Consisting of that part of the City of Burlington described
as follows: commencing at the mtersection of the northeasterly
limit of said city with the Queen Elizabeth Way; thence south.
westerly atong the Queen Elizabeth Way to Walkers Line;
thence northwesterly along Walkers Line to Upper Middle
Road; thence southwesterly along Upper Middle Road to a
proposed right-of-way for Highway No. 403: thenee northerly
along sald right-of-way to Dundas Street: thence southwesterly
along Dundas Street to the southwesterly it of said cil{:
thence southeasterly and southwesterly along the southwesterly
Himit of sald clty to King Roads thence southeasterly along King
Road to Highway No. 403; thence northeasterl; along Highway
No. 403 to the Queen Elizabeth Way; thence southeasterly
along the Queen Elizabeth Way to the southeasterly limit of
the City of Burlington; thence northerly, northeasterly and
northwesterly along the southeasterly and northeasterly limits
of sald city to the point of commencement.

11, CAMBRIDGE

(Population: 105 S81)

Consisting of that part of the Reglonal Municipatity of
Waterloo contained in:

(a) the City of Cambridge;

(b) that part of the City of Kitchener lying casterly and
southerly of a Hine described as follows: commencing at the

situé e plus au nord sur la limite nord du canton de Saugeen;
de 1A vers le nord-ouest suivant ta limite nord du canton de
Saugeen ¢t son prolongement vers le nord-ouest jusqu'd
la frontidre Intemationale entre fe Canada et les Etats-Unis
d'Amérique;

b) 1a partic du comté de Grey située au nord et d "ouest d'une
ligne décrite comme suit : coramengant A F'angle sud-oucst
dudit comté; de 14 vers P'est suivant la limite sud du conité de
Grey jusqu'd la limite nord de 1a ville de Mount Porest; de 1y
vers fe nord-est suivant Ta limite nord de ladite ville jusqu'd
la limite ouest du canton d'Egremont; de 1) vers le nord et
vers Uest suivant les limites ouest et nord du canton jusqu'a
I"angle sud-est du canton de Glenelg: de 1 vers le nord suivant
Ia Himite est du canton de Glenelg jusqu'd Ta limite sud-est du
village de Markdale; de 1 vers le sud-ouest, vers Ie nord-ouest
et vers le nord-est suivant les limites sud-cst, sud-ouest et
nord-ouest dudit village )usqu'a\ la limite ouest du canton
d*Artemesia; de 13 vers {e nord suivant la lmite ouest du
canton ¢’ Aitemesia ‘)usqu'a\ Iangle sud-ouest du canton d'Eu-
phrasta; de 1d vers Fest et vers 1o nord swivant les limites swd
et est du canton d'Euphrasia jusqu’d Pangle sud-est du canton
de St. Vincent; de 13 vers le nord swvant la limite est du canton
de St Vincent jusqu'd son angle nord-est,

10, BURLINGTON
(Population : 96 179)

Comprend la partic de la ville de Burlington bornée vomme

sutt : commengant A intersection de Ta limite nord-est de ladite
ville et de 'autoroute Queen Elizabeth: de 14 vers te sud-ouest
sutvant Fautoroute Queen Elizabeth jusqu'd la ligne Walkers;
de 1 vers le nord-ouest suivant la ligne Walkers jusqu®au
chemim Upper Middle: de 12 vers le sud-ouest suivant e chemin
Upper Middle jusqu'd une emprise proposée pour la route
ne 403; de 12 vers e nord suivant ladite emprise jusqu'd la rue
Dundas: de 1a vers le sud-ouest suivant fa rue Dundas jusqu'a
la Hmite sud-ouest de ladite ville: de 1 vers le sud-est ¢t vers
le sud-ouest suivant la limite sud-ouest de ladite ville jusqu'au
chemin Kings de W vers e sud-est suivant e _chemin k
jusqu'd 1a route ne 403; de 1 vers le nord-est sulvant la toute
ne 403 jusqu'd 'awtoroute Queen Elizabeth: de 13 vers l¢ sud-
est sulvant autoroute Queen Elizabeth jusqu’d la limite sud-est
de la ville de Burlington; de 1 vers le nord, vers l¢ nord-est
ot vers le nord-ouest sulvant les fimites sud-est et nord-est de
ladite ville jusqu’au point de départ,

ing

1. CAMBRIDGE

(Population : 108 581)

Comprend la partie de la munieipatité régionale de Waterloo

comprise dans

a) la ville de Cambridge:

b) fa partic de I ville de Kitchener située A 1'est et au sud
d'une ligne décrite comme suit @ commengant A 1'intersection

131




1/2/96 _Canada Gazette Part I, Vol. 130, No. 3

‘Gazette du Canada Partle I, Vol. 130, N° 3 SI/TR/96-9

intersection of the southerly limit of sald clti' with Homer
\Vatson Boulevard; thence northwesterly along Homer Watson
Boulevard to Doon Village Road; thence northwesterly atong
Doon Village Road to Homer Watson Boulevard; thence
easterly along Homer Watson Boulevard to Huron Road;
thence easterly along Huron Road and its easterly production
to the Grand River; thence gcnerallr casterly along the Grand
River to the easterly limit of the City of Kitchener;

(c) the Townshlp of North Dumfries.

12, DAVENPORT

(Population: 101 785)

Consisting of those parts of the citics of Toronto and York
described as follows: commencing at the intersection of
Dovercourt Road with the Canadian Pacific Rallway situated
immediately north of Dupont Street; thence casterly along sald
railway to Ossington Avenue; thence northerly along Ossinglon
Avenue to Davenport Road; thence casterly along Davenport
Road to Winona Drive; thence nonhcrl{ along Winona Drive
to Holland Park Avenue; thence westerly along Holland Park
Avenue to Oakwood Avenue; thence northerly along Oakwood
Avenue to Rogers Road; thence westerly along Rogers Road
to Dufferin Street; thence northerly along Dufferin Street to
Bglinton Avenue West; thence westerly along Eglinton Avenue

est to the Canadian Natlonal Rallway situated immedirtely
west of Caledonla Road; thence southerly along the Canadian
National Railway to Rogers Road; thence westerly along
Rogers Road to Old Weston Road; thence southerly along Old
Weston Road to the northerly limit of the City of "Toronto;
thence westerly along the northerly limit of sald city to the
Canadian National Rallway immediately west of Keele Street;
thence southeasterly along the Canadian Natlonal Railway to
the southerly production of Dovercourt Road; thence northerly
along sald production and Dovercourt Road to the point of
commencement,

13. DON VALLEY EAST

(Population: 107 421)

Consisting of that part of the City of North York described
as follows: commencing at the intersection of the casterly limit
of the City of North York with a hydro-clectrle transmission
line situated southerly of McNicoll Avenue; thence westerly
along said transmission line to Highway No. 404; thence south.
crly along Highway No. 404 to Finch Avenue East; thence
westerly along Finch Avenue East to the Don River Rast
Branch; thence generally southerly along the Don River East
Branch to the Macdonald-Cartler Freeway (Highway No, 401);
thence westerly along the Macdonald-Cartier Freoway to Leslie
Sireet; thence southerly along Leslle Strect to the Canadian
Natlonal Rallway; thence southerly atong sald railway to Don
Mills ‘Road; thence southerly along Don Mills Road to the
Canadian Pacific Railway situated Immediately north of
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de la limlite sud de ladite ville ¢t du boulevard Homer Watson;
de 12 vers le nord-ouest suivant le boulevard Homer Watson
{usqu'au chemin Doon Village; de 13 vers le ilord-ouest suivant
e chemin Doon Village Jusqu'au boulevard Homer Watson;
de 1 vers I'est suivant le boulevard Homer Watson jusqu'au
chemin Huron; de 1 vers I'est sulvant le chemin Huton et son
prolongement vers 1'cst jusqu'a la rividre Grand; de 12 géné-
ralement vers 1'est suivant fa rividre Grand jusqu'a la limite
est de la ville de Kitchener;

¢) le canton de North Dumfries,

12. DAVENPORT

{Population : 101 785)

Comprend les partles des villes de Toronto ¢t York bornées
comme suit : commengant & V'intersection du chemin Dover-
court ¢t de la vole ferrée du Canadien Pacifique située immé-
diatement au nord de la rue Dupont, et qui va de 12 vers I'est
sulvant ladite vole ferrée jusqu’a I'avenue Ossington; de 12 vers
le nord sulvant I'avenue Ossington jusqu'au chemin Davenport;
de 1 vers I'est suivant le chemin Davenport jusqu'a la prome-
nade Winona; de 12 vers le nord suivant la promenade Winona
usqu'd I'avenue Holland Park; de id vers l'ouest suivant
‘avenue Holland Park jusqu'a I'avenue Oakwood; de 12 vers
le nord suivant I'avenue Oakwood jusqu'au chemin Rogers; de
14 vers 'ouest suivant le chemin Rogcrs#{usqu'a 1a tue Dufferin;
de 1A vers le nord suivant la rue Dufferin jusqu'd Pavenue
Bglinton Ouest; de 1a vers 'ouest suivant 'avenue Eglinton
Ouest jusqu'a la vole ferrée du Canadien National sitwée im-
médiatement & 1"ouest du chemin Caledonia; de 1d vers le sid
suivant ta vole ferrée du Canadien National Jusqu'au chemin
Rogers; de 1A vers I'oucst sulvant le chemin Rogers jusqu'au
chemin Old Weston; de 1 vers le sud seivant le chemin Old
Weston jusqu'd la limite nord de la ville de Toronto; de 13 vers
l'ouest suivant la limite nord de ladite ville jusqu'a la vole
ferrée du Canadien National située immédiatement A 1'oucst de
la rue Keele; de 12 vers le sud-est sulvant la vole ferrée du
Canadien National jusqu’au prolongement vers e sud du che-
min Dovercourt; de 12 vers le nord sulvant ledit prolongement
¢t le chemin Dovercourt jusqu'au point de déparl,

13. DON VALLEY-EST

(Population : 107 421)

Comprend la partie de la ville de North York bornée comme
sult : commengant & 1'intersection de la Hmite est de 1a ville
de North York et d'une ligne de transmission hydro-électrique
située au sud de 1'avenue McNicoll; de 1A vers 'ouest suivant
ladite ligne de transmission jusqu'a la route ne 404; de 13 vers
le sud suivant la route n° 404 jusqu'a 'avenue Binch Est; de
12 vers I"ouest suivant I'avenue Finch Bst jusqu'd la branche
est de la rividre Don; de 1A généralement vers le sud suivant
1a branche est de 1a rividre Don jusqu'a 'autoroute Macdonald-
Cattler (route n° 401); de 1A vers 'ouest suivant P'autoroute
Macdonald-Cartler Jusqu'a la rue Leslle; de 1 vers le sud
sulvant la rue Leslie jusqu’a la voie ferrée du Canadien Natlo-
nal; de 12 vers le sud suivant ladite vole ferrée jusqu'au chemin
Don Mills; de 1A vers le sud suivant le chemin Don Mills
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Bglinton Avenue East; thence casterly along the Canadian
Pacific Railway to the Don River East Branch; thence generally
southerly along the Don River Bast Branch to the westerly
production of Sunris¢ Avenue; thence casterly along the west-
erly production of Sunrise Avenue to the northerly limit of the
Borough of Bast York; thence generally casterly, southerly and
casterly along the northerly limit of the Borough of East York
to the easterly Hmit of the City of North York; thence nottherly
along the casterly limit of the City of North York to the point
of commencement.

14. DON VALLEY WEST

(Population: 103 026)

Consisting of those parts of the Borough of East York and
the cities of North York and Toronto described as follows:
commencing at the intersection of Yonge Street with the
Macdonald.Cartier Freeway (Highway No. 401); thence south-
crly along Yonge Street to Broadway Avenue; thence casterly
along Broadway Avenue to the easterly limit of the City of
Teronto; thence southerly, easterly, westerly and southeasterly
along the easterly Hmit of the City of Toronto to the Canadian
Pacific Railway; thence northeasterly along said railway to
Millwood Road; thence southeasterly atong Millwood Road to
the Don River; thence generally casterly along the Don River
to Taylor Creck; thence gencrally easterly along Taylor Creek
to the Don Valley Patkway; thence northerly along said park-
way to the northerly limit of the Borough of East York; thence
casterly #nd northerly along the northerly limit of <aid borough
to the westerly production of Sunrise Avenue; theace westerly
along the westerly production of Sunrise Avenue to the Don
River East Branch; thence gencrally northerly nlong tit» Don
River East Branch to the Canadian Pacific Railway: thence
southwesterly along said railway to Don Mills Road. thence
northerly along Don Mills Road to the Canadian National
Railway; thence northerly along the Canadian National Railway
to Leslie Street; thence notherly along Leslie Street to the
Macdonald-Cartier Freeway; thence westerly along the Mac-
donald-Carticr Freeway to the point of commencement,

15, DUFFERIN—PEEL—~WELLINGTON--GREY

(Population: 98 460)

Consisting of
(a) the County of Duiferin;
() that part of the County of Grey contained i
(1) the townships of BEgremont and Proton;
(i) the Village of Nundalk;
() that part of the County of Wellington contained in:
(i) the townships of Frin and West Luther;
(i) the Town of Mount Forest;
(iii) the vitlages of Arthur and Erin;

jusqu'a la voie ferrée du Canadien Pacifique située immédia-
tement au nord de 'avenue Eglinton Est; de 12 vers 'est suivant
la voic ferrée du Canadien Pacifique Jusqu'a la branche est de
la rividre Don; de A généralement vers le sud suivant la branche
est de la sividre Don jusqu'au prolongement vers 'ouest de
Pavenue Suntise; de 14 vers I'est suivant le prolongement vers
t'ouest de 'avenue Sunrise jusqu'd la limite nord du borough
d’Eust York; de 1a généralement vers 'est, vers le sud et vers
I’est suivant 1a limite nord du borough d'East York Jusqu'a 1a
limite est de Ia ville de North York; de 12 vers le nord sulvant
la limite est de la ville de North York jusgn’au point de départ.

14. DON VALLEY-OUEST

(Population : 103 026)

Comprend tes parties du borough d'East York et des villes
de North Yerk et Toronto bornées comme suit : commengant a
I'intersecti~n de la rue Yonge et de autoroute Macdonal?.
Cartier (route n® 401); de 13 vers e sud suivant I'avenue Yonge
jusqu’d 'avenue Broadway: de 12 vers I'est suivant 1'avenue
Broadway jusqu‘d 1a limite est de la ville de Toronty; de Id
vers le sud, vers P'est, vers Pouest et vers le sud-est suivant la
limite est de Ja ville de Toronto jusqu'd la voie ferrée du
Canadien Pacifique: de 1A vers le nord-est suivant tadite voie
ferede jusquau chemin Millwood; de 1A vers le sud-¢st suivant
le chemin Millwood jusqu'd ta tividre Doivy de 13 généralement
vers 1'est suivant 1a rividre Don jusqu'au ruisseau Taylor; de
12 généralement vers 1'est suivant le rulsseau Taytor jusqu'a la
promenade Don Valley; de 13 vers le nord suivant ladite pro-
menade jusqu'd la limite nord du borough ¢'East York: de 12
vers P'est et vers le nord suivant Ja limite nord dudit borough
jusqu'au prolongement vers 'ouest de 1'avenue Sunrise; de 1A
vers P'ouest suivant le prolongement vers 1'ouest de 1'avenue
Sunrise jusqu'd fa branche est de la rividre Don; de 14 généra-
lement vers le aord suivant ladite branche est jusqu'a la voie
ferrée du Canadien Pacifique; de 12 vers e sud-ouest suivant
ladite vote feerée jusqu’au chemin Don Mills; de 12 vers le nord
suivant le chemin Don Mills jusqu'a la vole ferrée du Canadicn
National; de 1a vers le nord suivant la voie ferrée du Canadien
National jusqu'd la rue Leslie; de R vers le nord suivant la rue
Leslie jusqu'd Pautoroute Macdonald-Cartier; de 14 vers Pouest
suivant Fautoroute Macdonald-Cartier Jusqu'au point de dépant.

15, DUFFERIN-PEEL--WELLINGTON-GREY

{Population : 98 460)

Comprend :
a) le comté de Dufferine
b) la partic du comté de Grey comprise dans :
(1) les cantons d'Egremont et Proton;
(ii) le village de Dundalk;
) la partie du comté de Wellington comprise dans :
(i) les cantons d'Etin et West Luther;
(ii) 1a ville de Mount Forest;
(iii) les villages d’Arthur ¢t Erin;
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(d) that part of the Reglonal Municipality of Peel contalned in
the Town of Caledon.

16. DURHAM

(Population: 91 254)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Durham contalned in:

(a) the Townshlp of Scugog;
(b) Scugog Indian Reserve No, 34;
(c) the Town of Clarington;

(d) that gan of the City of Oshawa lying northerly of a line
described as follows: commencing at the intersection of the
westerly limit of sald city with Taunton Road West; thence
casterly along Taunton Road West and Taunton Road East to
Ritson Road North; thence southerly along Ritson Road North
to Rossland Road East; thence easterly along Rossland Road
Bast to Harmony Road North; thence southerly along Harmony
Road North to King Street Bast; thence easterly along King
Strect Bast to the easterly timit of the City of Oshawa.

17. EGLINTON-—LAWRENCE
(Population: 103 242)

Consisting of those parts of the cities of Toronto, North York
and York described as follows: commencing at the intersection
of the Canadian National Railway situated immediately west
of Caledonia Road with the Macd-.nald-Cartier Freoway (High-
way No. 401); thence easterly along the Macdonald-Cartler
Freeway to Yonge Street; thence scutherly along Yonge Street
to Bglinton Avenue West; thence westerly along Bglinton Av-
enue West to the Belt Line (formerly the Canadian National
Rallway) sltuated immediately south of Chaplin Crescent;
thence northwesterly along the Belt Line to Bathurst Street;
thence northerly along Bathurst Street to the northerly limit of
the City of Toronto; thence westerly along the northerly limit
of the City of Toronto to the northeast corner of the City of
York; thence southerly along the easterly limit of the Cily of
York to Bglinton Avenue West; thence casterly along Eglinton
Avenue West to Winona Drive; thence southerly along Winona
Drive to Holland Park Avenue; thence westerly along Holland
Park Avenue to Oakwood Avenue; thence northerly along Oak-
wood Avenue to Rogers Road; thence westetly along Rogers
Road to Dufferin Street; thence northerly along Dufferin Street
to Bglinton Avenue West; thence westerly along Bglinton Av.
enue West to the Canadian National Rallway situated im-
mediately west of Caledonia Road; thence northerly along sald
rallway to the point of commencement,

740

d)la l:anle de la municipalité régionale de Peel comprise dans
la ville de Caledon.

16. DURHAM
(Population : 91 254)

Comprend la partie de la municipalité régionale de Durham
comprise dans ;

a) le canton de Scugog;
b) la réserve Indienne Scugog n* 34
©) !a ville de Clarington;

d) la partic de la ville d'Oshawa située au nord d'une ligne
décrite comme suit : commengant A I'intersection de la limite
ouest do ladite ville et du chemin Taunton Quest; de 1A vers
I'est sulvant le chemin Taunton Quest et le chemin Taunton
Est jusqu'au chemin Ritson Nord; de 12 vers le sud sulvant le
chemin Ritson Nord jusqu’au chemin Rossland Est; de 1A vers
P'est sulvant le chemin Rozsland Bst jusqu'au chemin Harmony
Nord; de 1a vers le sud suivant le chemin Harmony Nord
{usqu‘a la rue King Est; de 12 vers I'est suivant la rue King
15t jusqu'd la limite est de la ville d’Oshawa,

17. EGLINTON---LAWRENCE

(Population ; 103 242)

Comprend les partics des villes de Toronto, North York et
Yotk bomées comme suit : commengant & U'intersection de la
vole ferrée du Canadlen National, située immédiatement &
I'ouest du chemin Caledonia avec I'autoroute Macdonald-
Cartier (route n® 401); de 12 vers 1'est suivant I'autoroutc
Macdonald-Cartier Jusqu'a la rue Yonge; do 1A vers le sud
suivant s rue Yonge jusqu'a 1'avenue Bglinton Ouest; do 1A
vers I'ouest sulvant I'avenue Bglinton Ouest jusqu'i 'a Belt
Line (anclennement la vole ferrée du Canadien Natlonal) située
immédiatement au sud du croissant Chaplin; de 1d vers lo
nord-ouest suivant la Belt Line jusqu'd 1a rue Bathurst; de 1A
vers le nord sulvant |a rue Bathurst jusqu’a la limite nord de
la ville de Toronto; de 12 vers I’ouest suivant la limite nord de
1a ville de Toronto ausqu’a I'angle nord-est de la ville de York;
de 12 vers lo sud suivant 1a limite est de la ville de York jusqu'a
I'avenue Dglinton Ouest; de 1A vers 1'est sulvant 1'avenue
Bglinton Ouest Jusqu'a la promenade Winona; de 1A vers le sud
suivant la promenade Winona jusqu'a 1'avenue Holland Park;
de 12 vers I"ouest sulvant I'avenue Holland Park jusqu'a 'ave-
nue Oakwood; de 1A vers e nord sulvant 'avenue Oakwood

- jusqu'au chemin Rogers; de 12 vo's 1'ouest sulvant le chemin

Rogers jusqu'a la rue Dufferin; dii 12 vers le nord suivant la
tue Dufterin Jusqu'a I'avenue Bglin‘'on Ouest; do 12 vers I'ouest
sulvant l'avenue Eglinton Ouest jusqu'd la vole ferrée du
Canadien Natlonal située immédiatiment & 1'ouest du chemin
Caledonla; de 12 vers le nord suivan: ladite vole ferrée jusqu'au
polint de départ.
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18. ELGIN—MIDDLESEX—LONDON

(Population: 96 665)

Consisting of:

(a) the County of Elgin;

(b) that part of the County of Middlesex contained in:
(i) the Village of Belmont;
(il) the townships of Delaware and North Dorchester;
(il1) that part of the City of London lying southerly of a
line described as follows: commencing at the intersection
of the westerl{ Hmit of sald city with Dingman Creck;
thence generatly casterly along Dingman Creek to the
westerly  productlon of Southdale Road West; thence
casterly along said production, Southdale Road West and
Southdale Road Bast to White Oak Road; thence southerly
along White Oak Road to Exeter Road; thence easterly
along Bxeter Road {o Meg Drive; thence northerly along
Meg Drive to Jalna Boulevard; thence westerly along Jalna
Boulevard to Brnest Avenue; thence northerly atong Brnest
Avenue to Bradley Avénue; thence easterly along Bradley
Avenue to the Wenige Bxpressway (Highway No. 126);
thence northerly along the Wenige Expressway to the
westerly production of Arran Place; thence casterly along
the westerly production of Arran Place, Arran Place, its
casterly production and Bradley Avenue to the casterly
limit of the City of London,

19. ERIE--LINCOLN

(Population: 91 119)

Conslsting of:

(a) that part of the Regional Municipality of Nisgara contained
in

(1) the City of Port Cotborne;
(ii) the towns of Port Erie and Lincoln;
(if1) the townships of Wainfleet and West Lincoln;

(b) that pirt of the Reglonal Municipality of Haldimand-
Norfolk contained in the Town of Dunnville,

20. BSSEX

(Population: 99 263)

Conslisting of:
(@) the County of Bssex excepting:
(i) the Clty of Windsor;
(i1) the towns of Leamington and Tecumseh;
(ill) the Village of St Clair Beach;
(iv) the Townshlp of Mersea;
(b) Pelee Island,

18. ELGIN-—-MIDDLESEX—LONDON

(Population : 96 (65)

Comprend ;

a) le comté d'Blgin;

b) la partie du comté de Middlesex comprise dans :
(i) le village de Belmont;
(il) les cantons de Delaware et North Dotchester;
(iil) la partie de la ville de London située au sud d'une
ligne décrite comme suit : commengant A I'intersection de
1a limite ouest de ladite ville et du ruisseau Dingman; de
14 généralement vers I’est suivant le ruisseau Dingman
Jusqu'au prolongement vers 1'ouést du chemin Southdale
Ouest; de 1A vers I'est suivant ledit prolongement, le
chemin Southdale Ouest et le chemin Southdale Est jus-
qu'au chemin White Oak; de 1a vers le sud suivant l¢
chemin White Oak jusqu’au chemin Exeter; de 12 vers 1'est
suivant le chemin Exeter jusqu'a la promenade Meg; de 13
vers le nord suivant 1a promenade Meg jusqu'au boulevard
Jalna; de 14 vers I'ouest suivant le boulevard Jalna jusqu'a
I'avenue Emest; de 12 vers le nord sulvant 1'avenue Ernest
Jusqu'a 1'avenue Bradley: de 13 vers 'est sulvant I'avenue
Bradley jusqu'a 'autoroute Wenige (route n* 126); de Id
vers le nord suivant 1'autoroute Wenige jusqu'au prolon.
gement vers 'ouest de 1a place Arran; de 1A vers 1'est
suivant le prolongement vers I'ouest de la place Arran, la
place Arran, son prolongement vers I'est et I'avénue Bra-
dley jusqu'a la limite est de la ville de London.

19. ERIE—LINCOLN

(Population : 91 119)

Comprend :

:}) la partie de la municipalité régionale de Niagara comprise
dans :

() la ville de Port Colborne;
(i) les villes de Fort Erie et Lincoln;
(ilD) les cantons de Wainfleet et West Lincoln;

b) 1a partie de la munlclgalllé régionale de Haldimand-Norfolk
comprise dans la vitle de Duanville,

20. ESSEX

(Population : 99 263)

Comprend :
a) le comté d’Bssex, excepté :
(1) 1a ville de Windsor;
(if) les villes de Leamington et Tecumseh;
(iti) le village de St. Clair Beach;
(iv) le canton de Mersea;
b) I'fle Pelee.
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21, ETOBICOKE CENTRE

(Population: 102 526)

Consisting of that part of the City of Etobicoke described as
follows: commencing at the intersection of the westerly limit
of the City of Etobicoke with the Macdonald-Cartier Freewa
(Highway No. 401); thence northeasterly along the Macdonald-
Cartier Freeway to Dixon Road; thence easterly along Dixon
Road to Royal York Road; thence southerly along Royal York
Road to La Rose Avenue; thence casterly along La Rose Avenue
and its easterly production to the easterly limit of the City of
Btoblcoke; thence generally southerly along the eastetly limit
of sald clty to Dundas Street West; thence westerly along
Dundas Strect West to the Canadian Pacific Railway: thence
southerly along said rallway to Mimico Creck; thence generally
northwesterly along Mimico Creek to Kipling Avenue; thence
southerly along Kipling Avenue to Bumhamthorpe Road,
thence westerly along Burnhamthorpe Road to Highway
No. 427; thence southerly along Highway No. 427 to Dundas
Street West; thence westerly along Dundas Street West to
the wcstcrl{ limit of the City of Etoblcoke; thence generally
northerly along the westerly limit of said city to the point of
commencement,

22, ETOBICOKE--LLAKESHORE

(Population: 103 438)

Consisting of that part of the City of Etobicoke described as
follows: commencing at the intersection of the casterly lmit
of the City of Htobicoke with Dundas Strcet West; thence
westerly along Dundas Street West to the Canadian Pacific
Railway; thence southerly along sald railway to Mimlco Creek:
thence generally northwesterly along Mimico Creek to Kipling
Avenue; thence southerly along Kipling  Avenue to
Bumhanithorpe Road: thence westerly along Burnhamthorpe
Road to Highway No. 427; thence southerly along Highway
No. 427 to Dundas Strect West; thence westerly along Dundas
Street West to the westerly llmit of the City of Etobicoke;
thence generally southerly, northeasterly and northerly along
the westerly, southerly and casterly limits of the City of
iitoblcoke to the point of commencement.

23. ETOBICOKE NORTH
(Population: 104 029)

Consisting of that part of the City of Etobicoke described as

follows: commencing at the Intersection of the westerly limit
of the City of Btobicoke with the Macdonald-Cartier Preewa

(Highway No. 401); thence northeasterly along the Macdonald-
Cartler Frceway to Dixon Road; thence easterly along Dixon
Road to Royal York Road; thence southerly along Royal York
Road to La Rose Avenue; thence casterly along La Rose Avenue
and its casterly production to the easterly limit of the City of

21. ETOBICOKE-CENTRE
(Population : 102 526)

Comprend lg partle de la ville d'Btoblcoke bornée comme
suit : commengant & I'intersection de¢ la limite ouest de 1a ville
d’EBtobicoke et de 1'autoroute Macdonald-Cartier (route
n® 401); de 12 vers le nord-est sulvant 1'autoroute Macdonald-
Cartier jusqu'au chemin Dixon; de 12 vers 1'est suivant le
chemin Dixon jusqu'au chemin Royal York; de 1a vers le sud
sulvant le chemin Royal York jusqu’a I'avenue La Rose; de 14
vers I'est sulvant I'avenue La Rose ¢t son prolongement vers
I'est jusqu'a la limite est de la ville d'Etobicoke; de 12 géné-
ralement vers le sud suivant 1a limite est de ladite ville jusqu'a
la rue Dundas Ouest; de 12 vers 1’ouest suivant la rue Dundas -
Ouest jusqu'a la vole ferrée du Canadien Pacifique; de 14 vers
le sud suivant ladite vole ferrée jusqu'au ruisseau Mimico; de
12 généralement vers le nord-ouest suivant le rulsseau Mimico
{?s u'a I'avenue Kipling; de 13 vers le sud suivant P'avenue

ipling jusqu’au chemin Bumhamthorpe: de 1A vers 'ouest
sufvant le chemin Burnhamthorpe jusqu'a la toute n® 427; de
1a vers le sud sulvant la route n® 427 jusqu'a la rue Dundas
Ouest; de 12 vers I'ouest sulvant la rue Dundas Ouest jusqu'a
la limite ouest de 1a ville d'Etobicoke; de 13 généralement vers
Lcé nord suivant la limite ouest de ladite ville jusqu'au point de

part.

22. ETOBICOKE—LAKESHORE
(Population : 103 438)

Comprend la partic de 1a ville d'Htobicoke bornée comme
suit : commengant A P'intersection de la limite est de la ville
d'Rtobicoke ¢t de la rue Dundas Ouest; de 1A vers 'ouest
sulvant la rue Dundas Ouest jusqu'a la voie ferrée du Canadien
Pacifique; de 12 vers le sud suivant ladite vole ferrée jusqu'au
ruisscau Mimlco; de 1A généralement vers le nord-ouest suivant
le ruisseau Mimico jusqu'a P'avenue Kipling: de 12 vers l¢ sud
suivant 1'avenue Kipling jusqu'au chemin Bumhamthorpe; de
1A vers I'ouest sulvant le chemin Burnhamthorpe jusqu'a la
voute n° 427; de 12 vers le sud suivant la route n° 427 jusqu'a
In nie Dundas Ouest; de 12 vers 1'ouest suivant la rue Dundas
Ouest i]usqu'{\ la Hmite ouest de la ville d'Etoblcoke; de 1A

énéralement vers le sud, vers le nord-est et vers le nord suivant
es limites ouest, sud et est de la ville d’Btobicoke jusqu'au
point de départ.

23, ETOBICOKE-NORD
(Population : 104 029)

Comprend la partie de 1a ville d'Etoblcoke bornée comme
sult : commengant A I'intersection de 1a limite ouest de la ville
d'Btobicoke et de 1'autoroute  Macdonald-Cartler -~ (route
n® 401); de 12 vers le nord-est sulvant 1'autoroute Macdonald-
Cartier jusqu'au chemin Dixon; de 1a vers l'est suivant le
cherain Dixon jusqu'au chemin Royal York; de 12 vers le sud
sulvant le chemin Royal York jusqu'a I'avenue La Rose; de 1A
vers I'est sulvant I'avenue La Rose et son prolongement vers
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Etobicoke; thence generally northerly, westetly and southerly
along the casterly, northerly and westerly limits of the City of
Etobicoke to the point of commencement.

24, GLENGARRY—PRESCOTT—RUSSELL.

(Population: 92 158)

Consisting of:
(a) the United Counties of Prescott and Russell;
(b) that part of the United Counties of Stormont, Dundas and

Glengarmry contalied in the County of Glengarry, excepting the
Township of Charlottenburgh;

(c) that part of the Regional Municipality of Ottawa-Carleton
contained in the Townshlp of Cumberland excepting that part
described as follows: commencing at the intersection of Innes
Road with the westerly boundary of the Township of Cumber-
land; thence northerly along sald boundary to the southerly
shore of the Otlawa River; thence generally easterly along
sald shore to the northerly production of Trim Road: thence
southerly along said production and Trim Road to Innes
Road: thence westerly along Innes Road to the point of
commencement,

25. GLOUCESTER—CARLETON

(Population: 91 859)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Ottawa-Carleton contained in:

(a) the City of Gloucester, excepling those parts described as

follows:
(1) commencing at the intersection of the southerly limit
of the City of Ottawa with Conroy Road; thence southerly
along Conroy Road to Davidson Road; thence westerly
along Davldson Road, Lester Road and its westerly pro-
duction to the Canadlan Pacific Railway; thence southerly
along said rallway to Leltrim Road; thence westerly along
Leltrim Road to Limebank Road; thence northerly along
Limebank Road and its northerly production to the south-
crly limit of the City of Ottawa; thence gencrally casterly
along the southerly limit of sald city to the point of
commencement;

(1) commencing at the deflection in the westerly Yimit of
the City of Gloucester situated immediately west of Blair
Road and across from Mowat Street; thence eastetly along
the casterly production of that part of sald limit oriented
casterly and westerly to Blair Road; thence southetly along
Blair Road to Innes Road; thence westerlg along Innes
Road to a transmission line situated east of Meadowvale
Lane; thence southerly along sald transmission line to the
westerly limit of the City of Gloucester; thence northerly
and casterly along the westerly limit of sald city to the
point of commencement;

(ii1) commencing at the intersection of the westerly limit
of the City of Gloucester with Montreal Road; thence

'est jusqu'a la limite est de 1a ville d'Etobicoke; de 1A géné-
ralement vers le nord, vers 1'ouest et vers le sud suivant les
limites est, nord et ouest de 1a ville d'Etobicoke jusqu'au point
de départ.

24. GLENGARRY---PRESCOTT--RUSSELL

(Population : 92 158)

Comprend :
a) les comtés unis de Prescott et Russell;
b) 1a partie des comtés unis de Stormont, Dundas et Glengarry

comprise dans le comté de Glengarry, excepté le canton de
Chatlottenburgh;

) la partic de la municipalit¢ régionale d'Outawa-Carleton
comprise dans le canton de Cumberland, excepté 1a partie
bornée comme suit : commengant A V'intersection du chemin
Innes et de la limite ouest du canton de Cumberland; de 13
vers le nord suivant ladite limite jusqu'a la rive sud de la
rivitdre des Outaouais; de 12 généralement vers 1'est suivent
ladite rive sud jusqu'au prolongement vers le nord du chewin
Trim; de 12 vers le sud suivant ledit prolongement ¢t le chemin
Trim jusqu’au chemin Innes; de 13 vers l'ouest suivant le
chemin Innes jusqu'au point de départ.

25. GLOUCESTER---CARLETON
(Population : 91 859)

Comprend la partie de la municipalité régionale d'Ottawa-
Carleton comprise dans :

a)lla ville de Gloucester, excepté les parties bomées comme

suit :
(1) commengant 4 I'intersection de la limite sud de la ville
d'Ottawa et du chemin Conroy; de 1 vers le sud suivant
le chemin Conroy jusqu'au chemin Davidson; de 1A vers
I'ouest suivant le chemin Davidson, le chemin Lestet et
son prolongement vers I'ouest jusqu'd la vole ferrée du
Canadien Pacifique; de 12 vers le sud suivant ladite vole
ferrée jusqu'au chemin Leitrimi de 13 vers 1'ouest suivant
le chemin Leitrim jusqu'au chemin Limebank; de 12 vers
I¢ nord sulvant e chemin Limebank et son prolongement
vers le nord jusqu'a la limite sud de la ville d'Ottawa; de
1A généralement vers 1'est suivant la limite sud de ladite
ville jusqu'au point de départ;
(il) commengant & la déviation dans la limite ouest de la
ville de Gloucester situé immédiatement A 'ouest du che-
min Blair et en face de la rue Mowat: de 1A vers l'est
suivant le prolongement vers P’est de la partie de ladite
limite orlentée vers 1'est et vers 1'ouest jusqu'au chemin
Blair; de 12 vers le sud suivant le chemin Blalr jusqu'au
chemin Innes; de 12 vers 1'ouest sulvant le chemin Innes
{usqu‘a une ligne de transmission hydro-électrique située

Uest de I'allée Meadowvale; de 13 vers le sud suivant

ladite ligne de transmission jusqu'a la limite ouest de la
ville de Gloucester; de 13 vers le nord et vers I’est suivant
1a limite ouest de ladite ville jusqu'au point de dépan;

(lil) commengant & 1'intersection de 1a limite ouest de 1a
ville de Gloucester et du chemin Montréal; de 1A vers P'est

14}
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easterly along Montreal Road to Highway No. 17; thence
casterlr along Highway No. 17 to Green’s Creek; thence
generally northerly along Green's Créek to its norther
extremity; thence due north to the interprovincial bound):
ary between Ontario and Quebec; thence westerly along
sald interprovincial boundary to the westerly timit of the
City of Gloucester; thence southerly along the westerly
limit of said city to the polnt of commencement;

(b) that part of the Township of Cumberland described as
follows: cominencing at the intersection of Innes Road with
the westerly boundary of the Township of Cumberland; thence
nonherla along said boundary to the southerly shore of the
Ottawa River; thence generally easterly along said shoreé to the
northerly production of Trim Road: thence southerly along said
production and Trim Road to Innes Road; thence westerly
along Innes Road to the point of commencement.

26. GUELPH--WELLINGTON
(Population: 102 610)

| Consisting of that part of the County of Wellington contained

{a) the City of Guelph;
(b) the townships of Eramosa, Guelph and Puslinch.

27. HALDIMAND —~NORFOLK-—BRANT

(Popuistion: 95 652)

Consisting of:

(a) the Regional Municipality of Haldimand-Notfolk except-
ing the Town of Dunnville;

(b) that part of the County of Brant contained in the townships
of Burford, Oakland and Onondaga:

(c) Six Nations Indian Reserve No. 40 and New Credit Indian
Reserve No. 40A.

28. HALTON

(Population: 100 33$)

Consisting of that part of the Reglonal Municipality of

Halton contained in:

(a) the towns of Halton Hills and Milton;

(b) that part of the Town of Oakville lying northwesterly of a

line described as follows: commencing at the intersection of

the northeasterly limit of said wwn with the Queen Elizabeth

Way; thence south“estul{ along the Queen Elizabeth Way,

Upper Middle Road East, its southw sterly production, Upper
iddle Road West and its southwesterly production to the

southwesterly limit of the Town of Oakville:

(c) that part of the City of Burlington lying northerly of a line
described as follows: commencing at the intersection of the

744
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suivant le chemin Montréal jusqu'a la route n° 17; de 1A
vers 1'est sulvant la route n° 17 jusqu'au rulsseau Green;
de 1A généralement vers le nord sulvant le ruisseau Green
jusqu'a son extrémité nord; de 1A franc nord jusqu'd la
frontidre interprovinciale entre 1'Ontario et le Québec; de
1d vers 'ouest suivant ladite frontidre interprovinciale
jusqu'a la limite ouest de la ville de Gloucester; de 12 vers
le sud suivant la limite ouest de ladite ville jusqu'au point
de départ;
b) la partie du canton de Cumberland bomée comme suit :
commengant A I'intersection du chemin Innes et de la limite
ouest du canton de Cumberland; de 1A vers le nord suivant
ladite limite jusqu'a la rive sud de la riviere des Outaouals:
de 1A généralement vers I'est suivant ladite rive jusqu'au
prolongement vers le nord du chemin Trim; de A vers le sud
suivant ledit prolongement et le chemin Trim jusqu’au chemin
Innes: de 14 vers 1'ouest suivant le chemin Innes jusqu'au point
de départ.

26. GUELPH—WELLINGTON

(Population : 102 610)

Comprend la partie du comté de Wellington comprise dans :

a) la ville de Guelph;
b) les cantons d'Eramosa, de Guelph et de Pustinch.

27. HALDIMAND--NORFOLK—BRANT

(Population : 95 652)

Comprend :

a) 1a municipalité régionale de Haldimand-Noifolk, excepté
1a ville de Dunnville;

b) la parte du comté de Brant comprise dans les cantons de
Burford, Oakland ¢t Onondaga:

¢) la réserve indienne S:x Nations n® 40 et la réserve indienne
New Credit n® 40A.

28. HALTON
(Population : 100 315)

Comprend la partie de la municipalité régionale de Halton

comprise dans :

a) les villes de Halton Hills ¢t Milton:

b) Ia partie de la ville d'Oakville située au nord-ouest d'une
ligne décrite comme suit : commengant & 1'intersection de la
limite nord-est de ladite ville et de I'autoroute Queen Eliza.
beth; de 1A vers le sud-ouest suivant I'autoroute Queen Eliza-
beth, le chemin Upper Middle Est, son prolongement vers le
sud-ouest, le chemin Upper Middle Quest et son &mlon e.
mentvers le sud-ouest jusqu'a Ia Himite sud-ovest de la ville
d'Oakville;

¢) 1a partie de 1a ville de Burlington située au nord d'une ligne
déerite comme suit @ commengant A 1'intersection de la limite
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northeasterly limit of said city with the Queen Elizabeth Wa{;
thence southwesterly along the Queen Elizabeth Way to Walk-
ers Line; thence northwesterly alotig Walkers Line to Upper
Middle Road; thence southwesterly along Upper Middle Road
to a proposed right-of-way for Highway No. 403; thence north-
erly along said right-of-way to Dundas Street; thence south-
westerly along Dundas Street to the southwesterly limit of the
City of Burlington.

29 HAMILTON EAST

(Population: 98 567)

Consisting of that part of the City of Hamilton described as
follows: commencing at the intersection of the casterly limit
of said city with Queenston Road; thence westerly along
Quecnston Road to Redhill Creek; thence cncralll?' southerly
along Redhill Creek to the brow of the Niagara Escarpment;
thence generally northerly and westeily along said brow to the
southerly  production of Wentworth Street; thence northerly
along said productiun and Wentworth Street to Main Street;
thence westerly along Main Strect to Wellington Street; thence
northetly along Wellington Street to Burlington Street; thence
casterly along Burlington Street to the spur line of the Canadian
National Railway immediately east of Wellington Street; thence
nor(herl{ along said spur line and its northerly production to
the northerly limit of the City of Hamilton; thence gencrally
casterly, southerly and westerly along the northerly and casterly
himits of said city to the point of commencement

30. HAMILTON MOUNTAIN

(Population: 98 477)

Consisting of that part of the City of Hamilton described as
follows: commencing at the deflection in the westerly limit of
said city situated immediately northwest of the westerly ex-
wemity of Lisajane Court; thence N20°00O'W to Stone Church
Road; thence casterly along Stone Church Road to Garth Street;
thence northerly along Garth Street to Redhill Creek Express.
way; thenee easterly along Redhill Creek Expressway to West
5 Street; thence northerly along West § Street and its northerly
production to the brow of the Niagara Escarpment; thence
gencrally casterly, southerly and northeasterly along sald brow
to the easterly limit of the City of Hamilton; thence southetly,
westerly and northerly atong the casterly, southerly and west-
ctly limits of said city to the point of commencement.

31, HAMILTON WEST
(Population: 101 471)

Conslsting of that part of the City of Hamilton lying north:
ctly and westerly of a line described as follows: commencing
at the deflection in the westerly limit of sald city situated

nord-est de ladite ville et de I'autoroute Queen Elizabeth; de
1a vers le sud-ouest suivant I'autoroute Queen Elizabeth jus-
qu'd la ligne Walkers; de 13 vers le nord-ouest suivant la ligne
Walkers jusqu'au chemin Ur r Middle; de 12 vers le sud-ouest
suivant le chemin Upper Middle jusqu'a une emprise proposée
pour la route n° 403; de 14 vers le nord suivant ladite emprise
{})lsqu'a la rue Dundas; de 12 vers le sud-ouest suivant la rue

undas jusqu'a la limite sud-ouest de 1a ville de Burlington.

29. HAMILTON-EST

(Population : 98 567)

Comprend la partie de la ville de Hamilton bornée comme
suit : commengant A 'intersection de la limite est de ladite ville
et du chemin Queenston; de 1A vers 'ouest suivant le chemin
Queenston jusciu'nu ruisscau Redhill; de 12 généralement vers
le sud suivant le ruisseau Redhill jusqu'au sommet de 1'escar-
pement Niagara; de 1a généralement vers le nord ct vers 'ouest
suivant ledit sommet jusqu'au prolongement vers le sud de la
rue Wentworth; de 12 vers le nord sufvant ledit prolongement
et la rue Wentworth jusqu'd la rue Main; de 12 vers 'ouest
suivant la rue Main\}]usqu% la rue Wellington; de 14 vers le
nord suivant la tue Wellington jusqu'a la rue Burlington: de 12
vers 1'est suivant la rue Burlington jusqu‘a I'embranchiement
du Canadien National immédiatement A 'est de 1a rue Welling-
ton; de 1A vers le nord suivant ledit embranchement et son
prolongement vers le nord jusqu'd la limite nord de la ville de
Hamilton; de 12 généralement vers 1'est, vers le sud et vers
'ouest suivant les limites nord et est de ladite ville jusqu'au
point de départ.

30. HAMILTON MOUNTAIN

(Population : 2$ 477)

Comprend la partie de la ville de Hamilton bornée comme
suit : commengant A angle dans la limite ouest de ladite ville
située immédiatement au nord-ouest de extrémité ouest de la
cour Lisajane; de 1A N 20°00" O jusqu'au chemin Stone Church;
de 12 vers 'est suivant le chemin Stone Church jusqu'a la rue
Garth; de 12 vers le nord suivant la tue Garth jusqu'd 1'auto-
route Redhill Creck; de 13 vers 1'est suivant I'autoroute Redhill
Creek jusqu'a la 5t Rue Quest; de 13 vers le nord suivant la
5¢ Rue Ouest ¢t son prolongement vers le nord jusqu'av som-
met de 1'escarpement Niagara, de 13 généralement vers 'est,
vers lo sud et vers le nord-est suivant ledit sommet jusqu'a la
limite est de la ville de Hamilton; de 14 vers le sud, vers "ouest
ct vers l¢ nord suivant les limites est, sud et ouest de ladite
ville jusqu'au point de départ.

31. HAMILTON-OQUEST

(Population : 101 471)
Comptend la partie de 14 ville de Hamilton située au nord

¢t A l'ouest d'une ligne décrite comme suit : commengant &
1'angle dans 1a limite ouest de ladite ville située Immédiatement

745
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immediately northwest of the westerly extremity of Lisajane
Court; thence N20°00'W to Stone Church Road; thence easterly
along Stone Church Road to Garth Street; thence northerly
along QGarth Street to Redhill Creek Expressway; thence
casterly along Redhill Creek Bxpresswa{' to West § Street;
thence northerly along West 5 Street and its northerly produc-
tion to the brow of the Niagara Escarpment; thence generally
casterly along sald brow to the southerly production of Went-
worth Street; thence northerly along the s’omherlidproducllon
of Wentworth Street and Wentworth Street to Main Street;
thence westerly along Maln Street to Wellington Street; thence
northerly along Wellington Street to Burlington Street; thence
casterly along Burlington Street to the spur line of the Canadian
National Railway immediately east of Wellington Street; thence
nonherlﬂ along sald spur line and its northerly production to
the northerly limit of the City of Hamilton.

32, HASTINGS—FRONTENAC—
LENNOX AND ADDINGTON

(Population: 90 424)

Consisting of:
(a) the County of Frontenac, excepling:
(i) the City of Kingston;

(ii) the townships of Howe Island, Kingston and Wolfe
Istand;

(iil) that part of the Townsitip of Pittsburgh lying southerly

of the Macdonald-Carticr Freeway (Highway No. 401);

(b) the County of Lennox and Addington;

(c) that part of the County of Hastings lying northerly of the
southerly boundary of the townships of Hungerford,
"fum;nl don and Rawdon, and the southerly limit of the Village
of Stirling.

33. HURON—BRUCE
(Population: 94 731)

Consisting of:

{a) the County of Huron;

(b) that gan of the County of Bruce lying westerly of a line
described as follows: commencing at the southwestetly comer
of the Township of Carrick; thence northerly along tho westerly
boundarﬁof the townships of Carrick, Brant and Blderslie ‘o
the southerly limit of the Village of Paisley; thence easterly,
northerly and westerly along the southerly, easterly and north.
erly limits of sald village to the westerly boundary of the
Township of Elderslic; thence northctl{' along the westerly
boundary of the townships of Blderslie and Aran to the
northerly boundary of the Township of Saugeen; thence north-
westerly along the northerly boundary of the Township of
Saugeen to the easterly Hmit of the Town of Southampton;
thence northerly and northwesterly along the easterly and
northerly limits of said town to the most northerly comer
thereof on the northerly boundary of the Township of Saugeen:

au nord-ouest d¢ 1'extrémité ouest de 1a cour Lisajane; de 12
N 20°00’ O jusqu'au chemin Stone Church; de 12 vers I'est
sulvant le chemin Stone Church jusqu’a 1a rue Garth; de 12 vers
le nord suivant la rue Garth jusqu'a 1'autorouté Redhill Creek;
de 12 vers I'est sulvant I'autoroute Redhill Creek jusqu'd la
$* Rue Ouest; de 12 vers le nord sulvant la 5¢ Rue Ouest et son
&rolongcmcnt vers le nord jusqu'au sommet de 1'escarpement

lagara; de 12 généralement vers 1'est suivant ledit sommet
Jusqu'au prolongement vers le sud de la rue Wentworth; de 12
vers le nord sulvant le prolongement vers le sud de la ruc
Wentworth et la rue Wentwotth jus%u'a la rue Main; de 12 vers
'ouest sufvant la rue Main fusqu' la rue Welllngton; de 1a
vers le nord suivant la ie Wellington jusqu'a 1a rue Burlington;
de 12 vers I'est suivant la rue Burlington jusqu'd I"embranche-
ment du Canadien National immédiatement A 1'est de la rue
Wellington; de 12 vers I¢ nord suivant ledit embranchement et
son prolongement vers le nord jusqu'a la limite nord de Ia vitle
de Hamllton,

32, HASTINGS—FRONTENAC—-
LENNOX AND ADDINGTON

(Population : 90 424)

Comprend :
a) le comté de Frontenac, excepté :
(i) la ville de Kingston;
(i) les cantons de Howe Island, Kingston et Wolfe Island;

(ii1) la partie du canton de Pittsburgh située au sud de
"autoroute Macdonald-Cartier (route n® 401);

b) le comté de Lennox et Addington;
¢) la partie du comté de Hastings située au nord de la limite

sud des cantons de Hungeiford, Huntingdon ¢t Rawdon, et de
la limite sud du village de Stirling.

33. HURON—BRUCHE
(Population : 94 731)

Comprend :

a) le comté de Huron;

b) la partie du comté de Bruce située A 'ouest d'unc ligne
déerite comme suit : commengant a 'angle sud-ouest du can-
ton de Carrick; de 14 vers le nord suivant la limite ouest des
cantons de Carrick, Brant ¢t Elderslic jusqu'a la limite sud du
village de Paisley; de 14 vers I'est, vers le nord et vers 1’ouest
suivant les limites sud, est et nord dudit village jusqu'a la
limite ouest du canton d'Elderslie; de 12 vers le nord sulvant
la limite ouest des cantons d’Elderslie et Arran jusqu'a la limite
nord du canton de Saugeen; de 1A vers le nord-ouest sulvant
la Himite nord du canton de Saugeen jusqu'a Ia limite est do
Ia ville de Southampton; de 12 vers le nord et vers le nord-ouest
vuivant les Himites est et nord de ladite ville jusqu'a son angle
le plus au nord sur l1a limite nord du canton de Saugeen; de 12
vers lo nord-ouest sulvant la limite nord du canton de Saugeen
¢t son prolongement vers le nord-ouest jusqu'a la frontiere
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in

thence northwesterly 'alo:i'i'; ‘the ’n'drt'hé’rl( boundary of the
Township of Saugeen and Its northwesterly production to the
h\rt%matl?nal boundary between Canada and the United States
of America,

34, KENORA—RAINY RIVER

(Population: 76 320)

Consisting of:

(a) the Territorial District of Kenora, excepting that part lying
casterly of a line described as follows: commencing at the most
northerly northeast corner of the Territorial District of Thunder
Bay; thence northerly along the northerly production of the
casterly limit of the Territorial District of Thunder Bay to the
northerly limit of the Province of Ontarlo;

(b) that part of the Territorial District of Ralny River lying
westerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the southerly limit of sald district with the
4th Meridian Line; thence north along sald meridian line to
the southerly boundary of the Township of Atikokan; thence
westerly along the southerly boundary of the Township of
Atikokan to the southwest comer thercof; thence northerly
along the westerly boundary of said township and its northerly
production to the northeely limit of the Territorial District of
Rainy River;

(c) that part of the Territorial District of Thunder Bay lying
northerly and westerly of a line described as follows: com-
mencing at the intersection of the west limit of the Territorial
District of Thunder Bay with the 6th Base Line; thence east
along sald base line to the southeast comer of the geographic
Township of Bertrand: thence north along the east boundary
of the geographic townships of Bertrand, McLaurin, Furlonge,
Fletcher and Bulmer to the northeast corner of the geographic
Township of Bulmer; thence north along the undesignated
meridian line to the northerly limit of the Territorial District
of Thunder Bay,

35. KENT-—ESSEX

(Population: 102 125)

Consisting of:
(@) that part of the County of Kent contained in:
(i) that part lying southeasterly of the Thames River;
(ii) the City of Chatham;
(b) that part of the County of Essex contained in:
(1) the Town of Leamington;
(ii) the Township of Mersea.

36. KINGSTON AND THE ISLANDS
(Population: 106 780)

Consisting of that patt of the County of Frontenac contained

(a) the City of Kingston;

intemationale entre le Canada et les Ftats-Unis d* Amérique.

34. KENORA—RAINY RIVER

(Population : 76 320)

Comprend :

a) le district temritorial de Kenora, excepté la partie située 2
I'est d'une ligne bomée comme suit : commengant & I'angle
nord-¢st situé le plus au nord du district territorial de Thunder
Bay; de 1A vers le nord suivant le prolongement vers le nord
de 1a limite est du district territorial de Thunder Bay jusqu'a
la limite nord de la province de 1'Ontario;

b) 1a partie du district territorial de Rainy River située A 1'ouest
d'une ligne décrite comme suit : commengant A 1'intersection
de la limite sud dudit district et du 4t méridien; de 1a vers le
nord suivant ledit méridien jusqu'a la limite sud du canton
d'Atikokan; de 1 vers 1'oucst suivant la limite sud du canton
d'Atikokan jusqu'd son angle sud-ouest; de 1a vers le nord
suivant la limite ouest dudit canton et son prolongement vers
}:i nord jusqu'a la limite nord du district territorial de Rainy

ver,

o) la ranle du district territorial de Thunder Bay située au nord
¢t A Fouest d'une ligne décrite conmime suit : commengant A
I'intersection de l1a limite ouest du district territorial de Thun.
der Bay et de la 6¢ ligne de base; de 12 vers 'est sulvant ladite
ligne de base jusqu'a 1'angle sud-cst du township géographique
de Bertrand; de 1A vers le nord suivant la lmite est des
townships géographiques de Bertrand, McLaurin, Furlonge,
Fletcher et Bulmer jusqu'a 1'angle nord-est du township géo-
grephique de Bulmer; de 1a vers le nord suivant la ligne du
méridien non désigné jusqu'a la limite nord du district terri-
torial de ‘Thunder Bay,

35. KENT-—ESSEX

(Population : 102 125)

Comprend :
a) 1a partie du comté de Kent comprise dans :
(1) 1a partie située au sud.cst de la rividre ‘Thames;
(it) ta ville de Chatham;
b) la partic du comté d'Essex comprise dans :
(i) la ville de Leaminglon;
(i) le canton de Mersea,

36. KINGSTON ET LES {LES
(Population : 106 780)

Comprend la partie du comté de Frontenac comprise dans :

a) la ville de Kingston;
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ll@d the townships of Howe Island, Kingston and Wolfe
sland;
(¢) that part of the Township of Piltsburghbllyln southerly of
the Macdonald-Cartier Freeway (Highway No. 401).

37. KITCHENER CENTRE

(Population: 107 i81)

Consisting of that part of the City of Kitchener described as
follows: commencing at the intersection of the westerly lmit
of said city with the Conestoga Parkway; thence sasterly along
the Conestoga Patkwar to the northerly production of Strasburg
Road; thence southerly along sald productlion and Strasburg
Road to Block Line Road; thence easterly along Block Line
Road and its easterly production to the most easterly track
of the Canadian Pacific Railway line; thence southeasterly.
casterly and northeasterly along said railway line to the King's
Highway No. 8; thence southeasterly along the King's High-
way No. 8 to the Grand River; thence easterly and northerly
along the Grand River to Victoria Street North; thence westerly
along Victoria Street North to Victoria Street South: thence
westerly along Victoria Street South to Lawrence Avenue;
thence southerly along Lawrence Avenue to ifighland Road
West; thence westerly along Highland Road West to the west-
erly limlt of the City of Kitchener; thence southerly along sald
limit to the point of commencement.

38. KITCHENER---WATERLOO

(Population: 102 643)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Waterloo contained in:

(a) the City of Walterloo;

(b) that part of the City of Kitchener lying northetly of a line
described as follows: commencing at the Intersection of the
westerly limit of sald city with Highland Road West; thence
casterly along Highland Road West to Lawrence Avenue;
thence northerly along Lawrence Avenue to Victora Street
South; thence casterly along Victoria Street South to Victoria
Street North; thence casterly along Victorla Street North to the
casterly limit of the City of Kitchener.

39, LAMBTON—KENT—MIDDLESEX
(Population: 96 182)

Consisting of:

(¢) that part of the County of Lambion lying northerly and
casterly of a line described as follows: commenclnr at the
y

northwest comer of the City of Samia; thence casterly along
the northerly limit of sald clty to its northeast comer; thence

b) les cantons de Howe Island, Kingston et Wolfe Island;

¢) 1a partie du canton de¢ Pittsburgh située au sud de I'autoroute
Macdonald-Cartier (routs ne 401),

37. KITCHENER-CENTRE
(Population : 107 181)

Comprend la partle de la ville de Kitchener bornée comme
sult : commengant & I'Intersection de la Hinlte ouest de ladite
ville et de la promenade Conestoga; de 1A vers 1'est sulvant la
promenade Conestoga gusqu’au prolongement vers le nord du
chemin Strasburg; de 14 vers le sud sulvant ledit prolongement
¢t le chemin St_msbur? Jusqu'au chemin Block Line; de 14 vers
I'est sulvant le chemin Block Lino et son prolongement vers
I'est Jusqu'd 1a vole Ia plus & 'est de la vole ferrée du Canadien
Pacifique; de 1a vers ¢ sud-est, vers 1'est ot vers le nord-est
sulvant ladite vole ferrés jusqu'd la route King's n° 8; d¢ 12
vers le sud-est sulvant la route King's n® 8 jusqu'a la rivitre
Qrand; de 13 vers I'est ¢t vers le nord sulvant la riviere Grand
Jusqu'a la rue Victorla Nord; de 12 vers 'ouest suivant la rue
Victoria Nord jusqu'a la rue Victorla Sud; do 1A vers I'ouest
suivant la rue Victorla Sud jusqu'a 1'avenue Lawrence; de
1d vers le sud sulvant I'avenue Lawrence jusqu'au chemin
Highland Ouest; de 12 vers I'ouest sulvant le chemin Highland
Ouest jusqu’a la limite ouest de la ville de Kitchenei; de 1A
vers le sud suivant ladite limite jusqu'au point de dépant,

38. KITCHENER-—-WATERILOO
(Population : 102 643)

Comprend 1a partle de la municipalité régionale de Waterloo
comprise dans ;

a) la ville de Waterloo:

b) Ia pattle de la vitle do Kitchener située au nord d'une ligne
décrite comme suit : commengant A I'intersection de la Hmite
ouest de ladite ville ct du chemin Highland Ouest; de 12 vers
I'est sulvant le chemin Highland Ouest jusqu'd 1'avenue Law-
rence; de 1A vers le nord suivant I'avenue Lawrence jusqu'a la
rue Victoria Sud; de 1A vers I'est suivant la rue Victoria Sud
{)llsqu’a 1a rue Victorla Nord; de 12 vers 'est sulvant la rue
ctorla Nord jusqu'a la limite est de la ville de Kitchener.

39. LAMBTON-—-KBNT—MIDDLESEX
(Population : 96 182)

Comprend :

a) la partle du comté de Lambton située au nord ot A Pest
d'une ligne décrite comme sult : commencant A 1'angle nord-
oucst de la villo do Samia; de 12 vers I'est sulvant la limite
nord de ladite ville jusqu'a son angle nord-est; de 1A vers le
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southerly along the easterly limit of said city. and the casterly
boundary of the townships of Moore and Sombra to the
southerly limit of the County of Lambton;

(b) that part of the County of Kent lylng northwesterly of the
Thames River excepting the City of Chatham;

(c) that part of the County of Middlesex lying southerly and
westerly of a line described as follows: commencing at the
southwest comer of the Township of McGllIlvra%; thence
casterly along the southerly boundary of said township to the
northwest comer of the Township of East Willlams; thence
southerly and easterlf' along the westetly and southerly bound-
aries of the Township of East Williams to the most westerly
corner of the Township of Lobo; thence southeasterly and
generally southerly along the southwesterly boundary of the
Township of Lobo and the westerly boundary of the Township
of Delaware to the southerly limit of the County of Middlesex;
() Chippewas of -the Thames First Nation Indian Reserve
No. 42, Munsee-Delaware Nation Indian Reserve No. 1,
Oncida Indian Reserve No. 41 and Walpole Istand Indian
Reserve No. 46.

40. LANARK—CARLETON

(Population: 106 794)

Consisting of: ,
(a) the County of Lanark;

(b) that part of the Regional Municipality of Ottawa-Carleton
conlained im:

(i) the City of Kanata;
(ib) the Township of West Carleton.

41. LEEDS---GRENVILLE

(Population: 90 235)

Consisting of the United Counties of Leeds and Grenville.

42, LONDON--ADELAIDE

(Population: 102 470)

Consisting of that part of the City of London described as
follows: commencing at the intérsection of the nonhcrli' limit
1

of said city with Hutton Road; thence southerly along Hutton
Road and Wonderland Road North to Oxford Street; thence
cas(cﬂ( along Oxford Street to Whameliffe Road; thence south.
erly atong Whamcliffe Road to the Thames River; thence
generally casterly along the Thames River to Highway
No, 126; thence northerly along Highway No. 126 and High-
bury Avenue to the nottherly limit of the City of London;
thence westerly atong the northerly limit of sald city to the
point of commencement.

sud suivant 1a limite est de ladite ville et 1a limite est des
cantons de Moore et Sombra jusqu'd la limite sud du comté
de Lambton;

b) la partie du comté de Kent situéo au nord-ouest de la rividre
Thames, cxcepté la ville de Chatham;

¢) la partie du comté de Middlesex située au sud et & |'ouest
d'une ligne décrite comme suit : commengant A 'angle sud- -
ouest du canton de McGilliviay; de 1A vers 1'est sulvant la
limite sud dudit canton jusqu'a 1'angle nord-ouest du canton
d'East Willlams; de 1d vers le sud et vers I'est suivant les
limites ouest et sud du canton d'East Williams jusqu'a 1'angle
le plus A 'ouest du canton de Lobo; de 1a vers le sud-est et
généralement vers le sud suivant la limite sud-ouest du canton
de Lobo et la Himite ouest du canton de Delaware jusqu'a la
limite sud du comté de Middlesex;

d) la réserve indlenne des Chippewas de la Premidre Nation
Thames n® 42, Ia téserve indienne des Munsee-Delaware ne 1,
la éserve indienne Onclda n® 41 et la réserve indienne Walpole
Island n° 46.

40. LANARK—CARLETON

(Population : 106 794)

Comprend @
a) le comté de Lanark;
b) la partic de la municipalité régionale d'Ottawa-Carleton
comprise dans @
(i) 1a vilte de Kanata;
(if) le canton de West Carleton,

41, LEEDS-—GRENVILLE

(Population : 90 235)

Comprend les comtés unis de Leeds et Grenville.

42, LONDON—ADELAIDE
(Population : 102 470)

Comprend la partie de la ville de London bornée comme
suit : commengant & Pintersection de la limite nord de ladite
ville et du chemin Hutton; de 13 vers le sud sulvant le chemin
Hutton ¢t l¢ chemin Wonderland Nord jusqu'a 1a rue Oxford;
de 14 vers I'est sulvant la rue Oxford jusqu'au chemin Wharn.
cliffe; de 13 vers le sud suivant le chemin Wharncliffe jusqu'a
la rividre Thames; de 13 généralement vers 1'est sulvant la
rividre Thames jusqu'd la route n° 126; de 1A vers le nord
suivant la route ne 126 ct I'avenue Highbury jusqu'a la limite
nord de 1a ville de London; de 12 vers 1'ouest suivant la limite
nord de ladite ville jusqu'au point de départ.
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43, LONDON—FANSHAWE

(Poj;: slation: 97 152)

Conslslinf of that part of the City of London lying easterly
and northerly of a line described as follows: commencing at
the intersection of the northerly Linit of said city with Highbury
Avenue; thence southerly along Highbury Avenue and Highway
No. 126 to the Thames River; thence generally westerly along
the Thames River to the London and Port Stanley Electric
Railway; thence southerly along sald railway to Commniissloners
Road East; thence westerly along Commissioners Road Bast to
Wharncliffe Road South; thence southerly along Wharncliffe
Road South to Southdale Road East; thence casterly along
Southdale Road East to White Oak Road; thence southerly
along White Oak Road to Exeter Road; thence casterly along
Bxeter Road to Meg Drive; thence northerly along Meg Drive

to Jalna Boulevard; thence westerly along Jalna Boulevard to

Lirnest Avenue; thence northerly along BEmest Avenue to Brad-
ley . Avenue; thence casterly along Bradley Avenue to the
Wenige Expressway (Highway No. 126); thence northerly
along the Wenige Expressway to the westerly production of
Arran Place; thence easterly along sald production, Arran Place,
its casterly production and Bradley Avenue to the casterly limit
of the City of London.

44, LONDON WEST

(Population: 101 116)

Consisting of that part of the City of London lylng northerly
and westerly of a line described as follows: commcncln? at the
intersection of the westerly limit of sald city with Dingman
Creek; thence generally easterly along Dingman Creck to the
westerly production of Southdale Road West; thence casterly
along said production and Southdalo Road West to Wharncliffe
Road South; thence northerly along Wharncliffe Road South to
Comniissloners Road Bast; thence casterly along Commission.
ers Road East to the London and Port Stanley Electric Railway;
thence northerly along sald rallway to the Thames River; thence

cnerally westerly along the Thames River to Wharncliffe
oad; thence northerly along Wharncliffe Road to Oxford
Street; thence westerly along Oxford Street to Wonderland
Road North; thence northerly along Wonderland Road North
and Hutton Road to the northerly Hmit of the City of London,

45. MARKHAM
(Population: 104 410)

Consisting of that part of the Regional Municipality of York
contained in that part of the Town of Markham described as
follows: commencing at the intersection of Highway No, 404
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43. LONDON—FANSHAWE

(Population : 97 152)

Comprend la partie de la ville de London située A I'est ¢t au
nord d’une ligne décrite comme suit : commengant & V'inter-
section de la limite nord de ladite ville ¢1 de I'avenue Highbury;
de 12 vers le sud suivant I'avenue Highbury ¢t la route n® 126
jusqu'd la rividre Thames; de 12 généralement veres 1'ouest
sulvant la rividre Thames jusqu’a la vole ferrée de la London
and Port Stanley Electric Rallway; de 12 vers te sud sulvant
ladite vole ferrée jusqu'au chemin Commssioners Rst; de 1A
vers I'ouest suivant le chemin Commissioers Est jusqu'au
chemin Wharncliffe Sud; de 13 vers le sud suivant l¢ chemin
Wharnceliffe Sud jusqu’au chemin Southdale Est; de 14 vers P'est
suivant le chemin Southdale Est jusqu’au chemin White Oak;
de 12 vers le sud suivant le chemin White Oak jusqu'au chemin
Exeter; de 1d vers I'est suivant le ¢chemin Excter jusqu'a la

romenade Meg: de 1A vers le nord sulvant la promenade Meg
usqu'au boulevard Jalna; de 12 vers I'ouest suivant le boule-
vard Jalna jusqu'a 'avenue Brnest; de 1d vers le nord suivant
I'avenue Ermest jusqu'd V'avenue Bradley; de 13 vers I'est
sulvant I'avenue Bradley jusqu'ad Pautoroute Wenige (route
n® 126); de 1a vers le nord sutvant 1'autoroute Wenige jusqu'au
prolongement vers I'ouest de la place Arran: de 13 vers Pest
suivant ledit prolongement, la place Arran, son prolongement
vers I'est et I'avenue Bradley jusqu'a la limite cst de la ville
de London,

44. LONDON-OUEST

(Population : 101 116)

Comprend la partic de la ville de London située au nord et
A 'ouest d'unc ligne décrite comme suit @ commengant A I'in-
tersection de la limite ouest de ladite ville et du ruissecau
Dingman; de 1A généralement vers 1'est suivant le ruisseau
Dingman jusqu'au prolongement vers 1'ouest du chemin
Southdale Ouest; de 1 vers 1'est suivant ledit prolongement ct
le chemin Southdale Ouest jusqu'au chemin Wharneliffe Sud;
de 12 vers le nord suivant le chemin Wharmncliffe Sud jusqu'au
chemin Commisstoners Est; de 12 vers est suivant le chemin
Commissioners Est jusqu'd la vole ferrée de 1a London and
Port Stanley Blectric Raliway; de 1a vers le nord suivant ladite
vole ferrée Jusqu'd la rividre Thames; de 1A généralenient vers
I'ouest sulvant la rividre Thames jusqu'au chemin Wharneliffe;
de 12 vers 1¢ nord suivant le chemin {Vhamcllfl‘e jusqu*a la rue
Oxford; de 13 vers'’ouest suivant la ru¢e Oxford jusqu'au
chemin Wonderland Nord; de 12 vers e nord suivant le chemin
Wonderland Nord ¢t le chemin Hutton jusqu'd la limite nord
de la ville de London,

45, MARKHAM
(Poputetion @ 104 430)
Comprend 1a partie de la municlpalité régionale de York

comprise dans 1a partic de 1a ville de Markham bomée comme
sult ¢ commencant & I'lntersection de la route ne 404 et de
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with Steeles Avenue; thence northerly along Highway No. 404

to ‘16th “Avenue; thence “casterly “along “16th "Aveniie to tie

casterly limit of sald town; thence southerly along the easterly
limit of sald town to Steeles Avenue; theénce westerly along
Steeles Avenue to the point of commencement,

46. MISSISSAUGA CENTRE

(Population: 98 140)

Conslsting of that part of the City of Mississauga described
as follows: commencing at the intersection of the Credit River
with Eglinton Avenue; thence northeasterly along Eglinton
Avenue to Highway No. 403; thence southeasterly and south.
westerly along Highway No. 403 to Hurontarlo Street (High-
way No. 10); thence southeasterly along Hurontario Street to
the Queen Elizabeth Way; thence. southwesterly along the
Quecen Blizabeth Way to the Erin Mills Parkway; thence north.
westerly along Erin Mills Parkway to Highway No. 403; thence
northeasterly along Highway No. 403 to the Credit River;
thence generally northwesterly atong the Credit River to the
point of commencement.

47. MISSISSAUGA EAST

(Population: 103 261)

Consisting of that part of the City of Mississauga described
as follows: commencing at the intersection of Hurontario Street
(Highway No. 10) with the Queensway East; thence northwest-
crly along Hurontarlo Street to Highway No. 403; thence north.
casterly and northwesterly along Highway No. 403 to the
Macdonald-Cartier Freeway (Highway No. 401); thence
casterly along t ¢ Macdonald-Cartler Freeway to the northeast-
erly limit of the City of Mississauga: thence southerly along
the northeasterly {imit of sald city to the Queensway Easl;
thence s uthwesterly along the Queensway East to the point of
commencement.

48. MISSISSAUGA SOUTH

(Population: 99 313)

Consisting of that part of the City of Mississauga lying
southerly of a line described as follows: commencing at the
Intersection of the ‘somhwcstcrlf limit of said city with Dundas
Street West; thence northeasterly along Dundas Street West to
Erin Mills Parkway; thenco southeasterly along Erin Mills
Parkway to the Queen Elizabeth Way; thence northeasterly
along the Queen Elizabeth Way to Hurontarlo Strect (Highway
No. 10); thence northwesterly along Hurontarlo Street to the
Queensway East; thence northeasterly along the Queensway
Bast to the northeasterly limit of the City of Mississauga.

I'avenue Steeles; de 1A vers le nord sulvant la route n° 404
jusqu'a la 16¢ Avenue; de 14 vers 1'ést suivant la 16¢ Avenue
Jusqu'a la limite est de ladite ville; de 1a vers le sud suivant
la limite est de ladite ville jusqu'a I'avenue Steeles; de 1A vers
1'ouest suivant 'avenue Steeles jusqu'au point de départ.

46. MISSISSAUGA-CHNTRE

(Population : 98 140)

Comprend la partie de la ville de Mississauga bornée comme
suit : commengant A I'intersection de la rividre Credit et de
I'avenue Eglinton; de 1A vers le nord-est suivant 1'avenue
Eglinton jusqu'a la route n° 403; de 12 vers le sud-est et vers
le sud-ouest suivant la route n® 403 jusqu'a la rue Hurontario
(route n° 10); de 1a vers le sud-est suivant la rue Hurontario
jusqu'a 1'autoroute Queen Elizabeth; de 12 vers le sud-ouest
sutvant I’autoroute Queen Blizabeth jusqu'a la promenade Erin
Mills; de 1A vers le nord-ouest suivant la promenade Erin Mills
jusqu'a la route n° 403; de 14 vers le nord-est suivant la route
n° 403 jusqu'a la rividre Credit; de 13 généralement vers le
nord-ouest suivant la riviere Credit jusqu’au point de départ,

47. MISSISSAUGA-EST

(Population : 103 261)

Comprend la partie de la ville de Mississauga bornée comme
suit : commengant & I'intersection de la rue Hurontarlo (route
n° 10) et du Queensway Bst; de 1A vers le nord-ouest suivant
la rue Hurontario jusqu'a 1a route n° 403; de 13 vers l¢ nord-est
ct vers le nord-ouest suivant la route n° 403 jusqu'd 'autoroute
Macdonald-Cartler (route n° 401); de 12 ver- P'est suivant 'au-
toroute Macdonald-Cartier jusqu’a 1a limite nord-est de la ville
de Mississauga; de 12 vers le sud suivant la limlte nord-est de
ladite ville Jusqu'au Queensway Est; de 1A vers le sud-ouest
suivant le Queensway Est jusqu'au point de départ,

48. MISSISSAUGA-SUD

(Population : 99 333)

Comprend la pattie de 1a ville de Mississauga située au sud
d’une ligne décrite comme sult : commengant A 1'intersection
de la limite sud-ouest de ladite ville et de la rue Dundas Ouest;
de 12 vers e nord-cst sulvant la rue Dundas Ouest jusqu'd la
promenade Erin Mills; de 13 vers le sud-est sulvant la prome-
nade Erin Mills jusqu'a I'autoroute Queen Elizabeth; de 1A vers
le nord-est suivant 1'autoroute Queen Elizabeth jusqu'a la e
Hurontario (route ne 10); de 1A vers le nord-ouest suivant la we
Hurontarlo jusqu'au Queensway Est: de 1d vers le nord-est
suivant le Queensway Est jusqu’a Ia limite nord-cst de la ville
de Mississauga,
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49, MISSISSAUGA WES™

(Population: 99 281)

Consisting of that part of the City of Mississauga described
as follows: commencing at the most westerly corner of said
city on the Macdonald-Cartier Freeway (Highway No. 401);
thence castetiy along the Macdonald-Cartier Freeway (High-
way No. 401) to the Credit River; thence generally southeast-
erly along the Credit River to Highway No. 403; thence
southwesterly along Highway No. 403 to the Erin Mills Park-
way; thence southeasterly along the Erin Mills Parkway to
Dundas Street West; thence southwesterly along Dundas Street
West to the southwesterly limit of the City of Mississauga;
thence northwesterly along the southwesterly limit of said city
to the point of commencement.

50. NEPEAN—CARLETON

(Population: 99 709)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Ottawa-Carleton contained in:

(a) the townships of Goulboumn, Osgoode and Rideau;

(b) the City of Nepean, excepting that part lying northerly and
casterly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the westerly Hmit of said city with the
Queensway (Highway No. 417); thence easterly along the
Queensway to Richmond Road; thence southwesterly along
Richmond Road to the Canadian National Rallway; thence
casterly along said rallway to Merivale Road; thence northerly
along Merivale Road to the westerly production of the north-
erly boundary of the National Capital Commission buffer zone
situated northerly of Merivale Acres Business Park as shown
on Reference Plan 4R-508; thence easterly along said produc-
tion, the northerly boundary of sald buffer zone and its easterly
production to the casterly limit of sald city.

51. NIAGARA CENTRE

(Population: 99 869)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Niagara contained in:

(a) the Town of Pelham;

(b) the City of Welland;

(¢) that part of the City of St. Catharines lying southcrl{ ofa
ling described as follows: commencing at the intersection of
the westerly limit of sald city with St. Paul Street West; thence
casterly along St, Paul Street West to St, Paul Crescent; thence
northeasterly along St, Paul Crescent to the Old Welland Canal;
thence gcnemlly casterly and gencrally northetly along the Old
Welland Canal to Carter Creck; thence gencrally easterly along
Carter Creek to the first spur line of the Canadian National
Railway; thence southeasterly along sald spur line, the most
casterly spur line and the Canadian National Rallway yard line
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49. MISSISSAUGA-OUEST

(Population : 99 281)

Comprend la partie de la ville de Mississauga bornée comme
suit : commengant A I'angle le plus A 'oucst de fadite ville sur
I'autoroute Macdonald-Cartier (route n° 401); de 1A vers Iest
suivant I'autoroute Macdonald-Cartier (voute n® 401) jusqu' la
rivitre Credit; de 1A généralement vers le sud-est suivant la
tiviegre Credit jusqu'a la route n° 403; de 1A vers le sud-ousst
suivant la route n° 403 f'usqu’a la promenade Erin Mills; de 1A
vers le sud-est suivant la promenade Erin Mills jusqu'a la rue
Dundas Ouest; de 13 vers le sud-ouest suivant la rue Dundas
Ouest jusqu’ad 1a limite sud-ouest de la ville de Mississauga:
de 12 vers le nord-ouest suivant ta limite sud-ouest de ladite
ville jusqu’au point de dépant.

50. NEPEAN—CARLETON

(Population : 99 709)

Comprend la partie de la municipalité régionale d’Ottawa-
Carleton comprise dans !

a) les cantons de Goulbourn, Osgoode et Rideau;

b)la ville de Nepean, excepté la partic située au nord et A 1'est
d'une ligne décrite comme suit : commengant A 1'intersection
de Ia limite ouest de ladite ville et du Queensway (route
n° 417); de 14 vers 'est suivant le Queensway jusqu'au chemin
Richmond; de 14 vers te sud-ouest suivant le chemin Richmond
jusqu'a la vole ferrée du Canadien National; de 1A vers I'est
suivant ladite vole ferrée jusqu'au chemin Merivale; de 12 vers
le nord sulvant le chemin Merivale jusqu’au prolongement vers
'ouest de la limite nord de la zone tampon de la Commission
de la capitale nationale située au nord du parc d'afaires
Merivale Acres indiquée sur le plan de référence 4R-508; de
13 vers I'est suivant ledit prolongement, la limite nord de ladite
zone tampon ct son prolongement vers 1'est jusqu'a la limite
est de ladite ville,

51. NIAGARA-CENTRE

(Population : 99 869)

Comprend la partic de la municipalité régio. ale de Niagara
comprise dans :

a) la ville de Pelham;
b) 1a ville de Welland;

¢) la partie de la ville de St. Catharines située au sud d’une
ligne décrite comme suit : commengant 2 intersection de la
limite ouest de ladite ville et de a tue St. Paul Ouest; de A
vers Vest sulvant la rue St Paul Ouest jusqu'au crolssant
St. Paul; de 1 vers le nord-est suivant le croissant St. Paul
Jusqu'au vieux canal de Welland; de 12 généralement vers 1'est
ct généralement vers le nord sulvant le vieux canal de Welland
{usqu‘au ruisseau Carter; de 12 généralement vers 1'est suivant
¢ ruisseau Carter {usqu'au premier embranchement du Cana.

dicn National; de 12 vers le sud-est suivant ledit embranche-
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to the southerly limit of the City of St. Catharines;

() that part of the City of Thorold lying westerly of the
Welland Canal.

52. NIAGARA FALLS

(Population: 91 260)

- Consisting ~¢ that part of the Regional Municipality of
Niagara contained in:

(a) the City of Niagara Falls;

(b) the Town of Niagara-on-the-Lake;

(c) that part of the City of Thorold lying easterly of the Welland
Canal.

53. NICKEL BELT

(Population: 78 439)

Consisting of:

(a) that part of the Territorial District of Timiskaming lying
westerly of the casterly limit of the geographic townships of
Dougias and Geikie;
(b) the Territorial District of Sudbury excepting those pars
described as follows:
(i) that part lying westerly of the easterly boundary of the
geographic townships of Shenango, lLemoine, Carty,
Pinogami, Biggs, Rollo, Swayze, Cunningham, Blamey,
Shipley. Singapore, Burr and Edighoffer;

(ii) that part lying southerly and westerly of a line de-
scribed as follows: commencing at the northwest corner
of the geographic Township of Acheson; thence east along
the north boundary of the geographic townships of Ache-
son, Venturi and Ermatinger to the northeast corner of the
geographic Township of Ermatinger; thence south along
the east boundary of the geographic townships of Ermatin-
ger and Totten to the westerly limit of the Regional Mu-
nicipality of Sudbury; thence southerly along the westerly
limit of said regional municipality to the northeast corner
of the geographic Township of Foster; thence south along
the east boundary of the geographic townships of Foster
and Curtin to the nottherly limit of the Territorial District
of Manitoulin;

(ili) that part lying easterly of a line described as follows:
commencing al the northwest corner of the geographic
Township of Stull; thence south along the west boundary
of the geographic townships of Stll, Valin, Cotton,
Beresford and Creelman to the northerly limit of the
Reglonal Municiwlily of Sudbury; thence casterly and
southerly along the northerly and easterly limits of said
reglonal municipality to the northwest comer of the
geographic Township of Hawley; thence southerly and
easterly along the wcstcrlg and southerly boundaries of
the geographic Township of Hawley to the northeast coruer
of the geographic Township of Hendrie; thence south along
the cast boundary of the geographic townships of Hendrie

ment, I'embranchement Ie plus & 'est et la vole de garage
du Canadien National jusqu'a la limite sud de la ville de
St. Catharines;

d) la partie de la ville de Thorold située A I'ouest du canal de
Welland.

52. NIAGARA FALLS

(Population : 91 260)

Comprend la partie de la municipalité régionale de Niagara
comprise dans :

a) la ville de Niagara Falls;

b) la ville de Niagara-on-the-Lake;

c) la partie de 1a ville de Thorold située A I'est du canal de
Welland.

53. NICKEL BELT

(Population : 78 439)

Comprend :

a) la partic du district territorial de Timiskaming située 2

'ouest de la limite est des townships géographiques de Doug-

las et Geikie,

b) te district termtorial de Sudbury, excepté les parties bomées

comme suit :
(i) 1a partie située A 1'ouest de la limite est des townships
géographiques de Shenango, Lemoine, Carty, Pinogami,
Biggs, Rollo, Swayze, Cunningham, Blamey, Shipley,
Singapore, Burr et Edighoffer;
(ii) 1a partie située au sud et A 'ouest d’une ligne décrite
comme suit : commengant A 'angle nord-ouest du town-
ship géographique d’'Achéson; de 13 vers 1'est suivant fa
limite nord des townships géographiques d'Acheson, Ven-
turi et Ermatinger jusqu'd t'angle nord-est du township
géographique d'Ermatinger; de 1A vers le sud suivant la
limite est des townships géographiques d'Ermatinger et
Totten jusqu'a la limite ouest de la municipalité régionale
de Sudbury; de 1A vers le sud suivant la limite ouest de
ladite municipalité¢ régionale jusqu'a 'angle nord-est du
township géographique de Foster; de 13 vers le sud suivant
la limite est des townships géographiques de Foster et
Curtin jusqu'a la Hmite nord du district territorial de
Manitoulin;

(iii) la partic située 2 'est d'une ligne décrite comme suit :
commengant A 'angle nord-ouest du township géographi-
que de Stull; de 1A vers le sud suivant la limite ouest des
townships géographiques de Stull, Valin, Cotton, Beres-
ford et Creelman jusqu'a la limite nord de la municipalité
tégionale de Sudbury: de 12 vers 'est et vers le sud suivant
les limites nord et est de ladite municipalité régionale
jusqu'a I'angle nord-ouest du township géographique de
Hawley; de 12 vers le sud ¢t vers 1'est suivant les limites
ouest et sud du township géogmphlquc do Hawley jusqu'a
1'angle nord-est du township géograghlq‘ue de Hendrle; de
12 vers le sud suivant la limite est des townships géogta.
phiques de Hendrie ¢t Hoskin jusqu'a 'angle notd.ouest
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and Hoskin to the northwest corner of the Township of
Cosby, Mason and Martland; thence southerly along the
westerly boundary of the Township of Cosby, Mason and
Martland to the southerly limit of the Territorial District
of Sudbury;
(c) the Reglonal MunlclPalily of Sudbury excepting that part
of the City of Sudbury lying northerly of a line described as
follows: commencing at the intersection of the easterly limit
of the City of Sudburéy with Highway No. 69; thence westerly
along Highway No. 69 to Long Lake Road; thence southerly
along Long Lake Road to the north boundary of the geographic
Township of Broder; thence west along the north boundary of
the geographic Township of Broder o the westerly limit of the
City of Sudbury.

54, NIPISSING

(Population: 76 544)

Consisting of those parts of the territorlal districts of Nipls-
sing and Parry Sound described as follows: commencing at the
southeast comer of the Territorial District of Parry Sound on
the westerly limit of the Territcrial District of Niplssing; thence
southerly and easterly along the westerly and southerly limits
of the Territorial District of Niplssing to the southwest corner
of the geographic Township of Sproule; thence casterly and
northerly along the southerly and ecasterly boundaries of the
geographic ’l‘owushlr of Sproule to the southeast corner of the
geographic Townsh iP of Bower; thence northerly along the
casterly boundary of the geographic townships of Bower and
Freswick to the southerly boundary of the ;eographic Township
of Lister; therce westerly, northerly and easterly along the
southerly, westerly and northerly boundaries of the geographic
Township of Lister to the southeast comer of the geographic
Townshlﬁ of Boyd; thence northerly along the eastetly bound-
ary of the geographic Township of Boyd to the southerly
boundary of the Townshlp of Papineau-Cameron; thence
casterly and northerly along the southerly and easterly bound-
arles of the Township of Papineau-Cameron to the interprovin.
cial boundary between Ontarlo and Quebec; thence
northwesterly along said interprovincial boundary to the south-
east comer of the geographlc Township of Eddy; thence west.
erly along the southerly boundary of the geographic townships
of Eddy and Jocko to the northeast corner of the geographic
Township of Muloch; thence southerl‘y along the ecasterly
boundar{ of the geogra})hlc Township of Muloch to the north-
erly limit of the City of North Bay; thence westerly along the
northerly limit of sald city to the northeast comer of Niplssing
Indian Reserve No. 10; thence westerly and southerly along the
northerly boundary of sald Indian réserve to the east boundary
of the Township of Springer; thence south along the east
boundary of the Township of Springer to the southeast corner
thereof; thence S45°00'E to the northerly limit of the Territorial
District of Ponr Sound; thence easterly along the northerly
limit of the Territorlal District of Parry Sound to the northwest
corner of the Township of Nipissing; thence southerly, westerly
and easterly along the westerly and southerly boundaries of the
Township of Niplissing to the southwest comer of the Townshi
of South Himsworth; thence easterly along the southerly bound-
arfy of the Township of South Himsworth to the westerly limit
of the Temritorlal Distrlct of Niplssing; thence southerly and
easten( along the westerly limit of tne Territorial District of
Nipissing to the point of commencement,
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du canton de Cosby, Mason et Martland; de 12 vers le sud
sulvant la limite ouest du canton de Cosby, Mason et
Martland jusqu'a la limite sud du district territorial de
Sudbury;

¢) la municipalité régionale de Sudbury, excepté la partie de
1a ville de Sudbury située au nord d'une ligne décrite comme
suit : commengant & I'intersection de la limite est de la ville
de Sudbury et de la route n® 69; de 1A vers I"ouest suivant la
route n® 69 jusqu'au chemin Long Lake; de 12 vers le sud
suivant le chemin Long Lake jusqu'a la limite nord du town-
ship géographique de Broder; de 12 vers l'ouest suivant la
limite nord du township géographique de Broder jusqu'a la
limite ouest de la ville de Sudbury.

54. NIPISSING

(Population : 76 544)

Comprend les parties des districts territoriaux de Niplissing
¢t Parry Sound bornées comme suit : commengant A I'angle
sud-est du district territorial de Patry Sound sur 1a limite ouest
du district territorial de Nipissing; de 1 vers le sud et vers I’est
suivant les limites ouest et sud du district territorial de Nipis-
sing jusqu'a I'angle sud-ouest du township géographique de
Sproule; de 12 vers 1'est et vers le nord suivant les limites sud
et est du township géographique de Sproule jusqu'd 1'angle
sud-est du township géographique de Bower; de 12 vers le nord
suivant la limite est des townships géographiques de Bower et
Freswick jusqu'a la limite sud du township géographique de
Lister; de 1A vers I'ouest, vers le nord et vers 'est suivant les
limites sud, ouest et notd du township géographique de Lister
jusqu'a I'angle sud-est du township géographique de Boyd; de
12 vers le nord suivant la limite est du township géographique
de Boyd jusqu'a la limite sud du canton de Papineau-Cameron;
de 12 vers 1'est et vers le nord suivant les limites sud et est du
canton de Papineau-Cameron jusqu'd la frontidre interprovin-
ciale entre 1'Ontario et le Québec; de 1a vers le nord-ouest
suivant ladite frontitre interprovinciale jusqu'a 1'angle sud-est
du township géographique d'Eddy; de 1a vers I'ouest suivant
la limite sud des townships géographiques d'Eddy et Jocko
jusqu'a I'angle nord-est du township géographique de Muloch;
de 18 vers le sud suivant la limite est du township géographique
de Muloch jusqu’a la limite nord de 1a ville de North Bay: de
1A vers 1'ouest suivant la limite nord de ladite ville jusqu'a
I'angle nord-est de la réserve indienne Niplssing ne 10; de 1A
vers 1'oucst et vers le sud suivant la limite nord de ladite
réserve Indlenne jusqu'a la limite est du canton Springer; de
12 vers le sud suivant la limite est du canton Springer fusqu'a
son angle sud-¢st; de 1A S 45°00’ E jusqu'd la limite nord du
district territorial de Parry Sound; de 13 vers I'est suivant la
limite nord du district territorial de Parry Sound jusqu'a I'angle
nord-ouest du canton de Nipissing; de 13 vers le sud, vers
I'ouest et vers 1'est sulvant les limites ouest et sud du canton
de Niplssing jusqu'a I'angle sud-ouest du canton de South
Himsworth; de 1a vers I’est suivant 1a limite sud du canton de
South Himsworth {usqu'a la limite ouest du district territorial
de Niplsslnf; de 12 vers le sud et vers L'est suivant la limite
ggest du district territorial de Nipissing jusqu'au point de

part.
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55. NORTHUMBERLAND

(Population: 95 132)

Consisting of:
(a) the County of Northumberland;

(b) that part of the County of Hastings contained in the City
of Trenton.

56. OAK RIDGES

(Population: 102 118)

Consisting of that part of the Regional Municipality of York
contained in:

{a) the towns of Richmond Hill and Whitchurch-Stouftville;

(b) that pant of the Town of Markham lying northerly of
16th Avenue.

57. OAKVILLE

(Population: 100 833)

Consisting of that part of the Town of Qakville lying south.
casterly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the northeasterly limit of said town with the
Queen Elizabeth Way: thence southwesterly along the Queen
Elizabeth Way, Upper Middle Road East, its southwesterly
production, Upper Middle Road West and its southwesterly
production to the southwesterly limit of the Town of Oakville.

58. OSHAWA

(Population: 105 405)

Consisting of that past of the City of Oshawa lying southerly
of a line described as follows: commencing at the intersection
of the westerly limit of said city with Taunton Road West;
thence casterly along Taunton Road West and Taunton Road
East to Ritson Road North; thence southerly along Ritson Road
North to Rossland Road Easl; thence casterly along Rossland
Road East to Harmony Road North; thence southerly along
Harmony Road North to King Street East; thence castcr(y along
King Street East to the casterly limit of the City of Oshawa.

59. OTTAWA CENTRE

(Population: 106 562)

Consisting of that part of the City of Ottawa described as
follows: commencing at the deflection in the westerly limit of
the City of Ottawa situated near the intersection of Baseline
Road with Fisher Avenue; thence westerly along the westerly

55. NORTHUMBERLAND

(Population : 95 132)

Comprend :
a) le comté de Northumberland;

b) la partie du comté de Hastings comprise dans la ville de
Trenton.

56. OAK RIDGES

(Population : 102 118)

Comprend la partie de la municipalité régionale de York
comprise dans :

a) les villes de Richmond Hill et Whitchurch-Stouffvitle:

b) la partic de la ville de Markham située au nord de la
i6* Avenue,

57. OAKVILLE
{Population : 100 833)

Comprend la partic de la ville d'Oakville située au sud-est
d’une ligne décrite comme suit @ commengant A Pintersection
de la limite nord-est de ladite ville et de 1'autoroute Queen
Elizabeth; de 12 vers le sud-ouest suivant 1'autoroute Queen
Elizabeth, le chemin Upper Middle Est, son prolongement vers
le sud-ouest, le chemin Upper Middle Ouest et son prolonge-
ment vers le sud-ouest jusqu'd la limite sud-ouest de la ville
d'Oakville.

58 OSHAWA

(Population : 105 405)

Comprend la partie de 1a ville d’Oshawa sltuée au sud d'une
lighe décrite comme suit : commengant A 1'intersection de la
limite oucst de ladite ville et du chemin Taunton Ouest; de 1A
vers I'est suivant le chemin Taunton Ouest et le chemin Taunton
Est jusqu'au chemin Ritson Nord; de 13 vers le sud sulvant le
chemin Ritson Nord jusqu®au chemin Rossland Est; de 13 vers
I’est suivant le chemin Rossland Est jusqu’au chemin Harmony
Nord; de 13 vers l¢ sud sulvant le chemin Harmony Nord
jusqu’a la rue King Est; de 12 vers 1'est suivant la rue King Est
Jusqu'a l1a limite est de la ville d'Oshawa.

59. OTTAWA-CENTRE
(Population : 106 562)

Comprend la Parlie de la ville d'Ottawa bornée ¢omme suil ;
comniengant A 'angle dans la limite ouest de la ville d'Ottawa
situé pres de 1'intersection du chemin Baseline et de 1'avenue
Fisher; de 13 vers Pouest suivant la limite ouest de la ville
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limit of the City of Ottawa to the southerly production of
Merivale Road; thence nottherly along said production and
Merivale Road to Carling Avenue; thence westerly along Car-
ling Avenue to the Queensway (Highway No. 417); thence
wcswﬂ{ along the Queensway to Maitland Avenue; thence
northerly along Maitland Avenue and Sherboume Road to
Richmond Road; thence N30°00'W to the interprovincial
houndary between Ontario and Quebec; thence easterly along
sald interprovincial boundary to a line drawn N45°00'W from
the nonhcrlf' extremity of the Rideau Canal; thence S45°00'E
along said lin¢ to the northerly extremity of the Rideau Canal;
thence generally southerly atlong the. Rideau Canal to the west-
erly production of Mann Avenue; thence easterly along the
westertly production of Mann Avenue to Nicholas Street; thence
easterly along Nicholas Street to the Queensway; thence
casterly along the Quecensway to the Rideau River; thence
gencrally southerly along the Ridzau River to the limit between
the citles of Nepean and Ottawa; thence westerly and north-
erly along the limit between said cities to the point of
commencement.

60. OTTAWA SOUTH

(Population: 107 915)

Conslisting of those paits of the clties of Gloucester and
Ottawa described as follows: commencing at the intersection
of Conroy Road with the southerly limit of the City of Ottawa;
thence southerly alor:j; Conroy Road to Davidson Road; thence
westerly along Davidson Road, Lester Road and its westerly
production to the Canadian Pacific Railway; thence southerly
along said railway to Leitrim Road; thence westetly along
Leltrim Road to Limebank Road; thence northerly along
Limebank Road and its northerly production to the southerly
limit of the City of Ottawa; thence westerly along the southerly
limit of the Cit{ of Ottawa to the Rideau River; thence gener-
ally northesly along the Rideau River to the Queensway (High-
way No, 417): taence casterly along the Queensway to the
casterly limit of the City of Ottawa; thence generally southerly
and westerly along the casterly and southerly limits of the City
of Ottawa to the point of commencement.

61. OTTAWA—VANIER

(Population: 102 795)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Ottawa-Carleton contalned in:
(a) the City of Vanler;
(b) those parts of the cities of Gloucester and Ottawa described
as follows: commencing at the intersection of the interprovin-
cial boundary between Ontario and Quebec with a line drawn
N45°00'W from the northetly exteemity of the Rideau Canal;
thence S45°00'B along sald line to the northetly extremity of
the Rideau Canal; thence gencrally southerly along the Rideau
Canal to the westerly production of Manin Avenue; thence
easterly along said rrodu«:tlon to Nicholas Street; thence
casterly along Nicholas Steet to the Queensway (Highway

d'Ottawa jusqu'au prolongement vers le sud du chemin Meri-
vale; de 12 vers l¢ nord sulvant ledit prolongement et du chemin
Metivale jusqu'a I'avenue Carling; de 1A vers 1'ouest sulvant
I'avenue Carling jusqu’au Queensway (route n° 417); de 1A vers
I'ouest suivant le Queensway jusqu’a 1'avenue Maitland; de 1a
vers le nord sulvant 1'avenue Maitland et le chemin Sherboume
jusqu'au chemin Richmond; de 1a N 30°00' O, jusqu'3 la
frontidre interprovinclale entre 1'Ontario et le Québec; de 1A
vers 1'est suivant ladite frontidre interprovinclale jusqu'a une
ligne tirée N 45°00" O depuis I'extrémité nord du canal Rideau;
de 12 S 45°00’ E suivant ladite ligne jusqu’a 1'extrémité nord
du canal Rideau; de 12 généralement vers le sud suivant le canal
Rideau jusqu'au prolongement vers I'ouest de I'avenue Mann;
de 12 vers I'est sulvant 1 prolongement “ers I'ouest de I'avenue
Mann jusqu'd la rue Nicholas; de 1A vers I’est suivant la rue
Nicholas jusqu'au Qucensway; de 13 vers I'est suivant le
Queensway jusqu’a la riviere Rideau; de 12 généralerent vers
le sud sulvant la riviere Rideau jusqu'a la limite entre les villes
de Nepean et Ottawa; de 12 vers I'ouest et vers le nord suivant
la limite entre lesdites villes jusqu’au point de départ.

60. OTTAWA-SUD

(Population : 107 915)

Comprend les partics des villes de Gloucester et d’Ottawa
bornées comme suit : commengant A I'intersection du chemin
Conroy et de 1a limite sud de la ville d’Ottawa; de 12 vers le
sud suivant le chemin Conroy jusqu’au chemin Davidson; de
12 vers 1'ouest suivant le chemin Davidson, le chemin Lester
¢t son prolongement vers 1'ouest jusqu'a la vole ferrée du
Canadien Pacifique; de 1A vers le sud suivant ladite voie ferrée
Jusqu'au chemin Leltrim; de 12 vers 1'ouest sulvant l¢ chemin
Leltim ‘]usqu'au chemin Limebank; de 12 vers le nord sulvant
le chemin Limebank ct son prolongement vers l¢ nord jusqu'a
la limite sud de la ville d’Ottawa; de 12 vers I’ouest suivant la
limite sud de la ville d'Ottawa jusqu'a la rividre Rideau; de 1A
généralement vers le nord suivant la rividre Rideau jusqu'au
Queensway (1oute a1° 417); de 1A vers I’est suivant le Queens-
way jusqu’a la limite est de 1a ville d'Ottawa; de 13 générale-
ment vers le sud et vers 1'oucst suivant les limites est et sud
de la ville d'Ottawa jusqu'au point de départ.

61. OTTAWA—VANIER
(Population : 102 795)

Comprend la partic de 1a municipalité régionale d’Ottawa-
Carleton comprise dans :

a) la ville de Vanler;

b) les parties des villes de Qloucester et Ottawa bomées
comme suit : commencant & 1'intersection de la frontidre in-
terprovinciale enwe 1'Ontario et le Québec et d'une ligne
N 45°00" O depuls 'extrémité nord du canal Rideau; de 1A
$ 45°00' B sulvant ladite ligne jusqu'a I'extrémitd nord du
canal Rideau; de 12 généralement vers le sud sulvant le canal
Rideau jusqu’au prolongement vers 1'oucst de I'avenue Mann;
de 12 vers V'est sulvant ledit prolongement jusqu'a la rue
Nicholas; de 1A vers 1'est suivant la rue Nicholas jusqu'au
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No. 417); thence easterly along the Queensway to the easterly
limit of the City of Ottawa; thence southerly along the casterly
limit of the City of Ottawa to a transmission line situated east
of Meadowvale Lane; thence northerly along sald transmission
line to Innes Road; thence easterl{ along Innes Road to Blair
Road; thence northerly along Blair Road to the easterly pro-
duction of the westerly limit of the City of Gloucester oriented
easterl{ and westerly at a point near Mowat Street; thence
westerly along the easterly production of the westerly limit of
the City of Gloucester to the deflection in this limit situated
immediately west of Blair Road across from Mowat Street;
thence nonher&' along the westerly Hmit of the City of
Gloucester to Montreal Road; thence casterly along Montreal
Road to Highway No. 17; thence easterly along Highway
No. 17 to Green's Creek; thence gencrally northerly along
Green's Creck to its northerly extremity; thence due North to
the interprovincial boundary between Ontario and Quebec;
thence generally westerly along said interprovincial boundary
to the point of commencement;

(c) the Village of Rockcliffe Patk.

62. OTTAWA WEST—NEPEAN

(Population: 107 336)

Consisting of those parts of the cities of Ottawa and Nepean
described as follows: commencing at the northwest comer of
the City of Nepean; thence southerly along the westerly Hmit
of the City of Nepean to the Queensway (Highway No. 417);
thence casterly along the Queensway to Richmond Road;
thence southwesterly along Richmond Road to the Canadian
National Railway: thence easterly along said railway to
Merivale Road; thence northerly along Merivale Road to the
westerly production of the northerly boundary of the National
Caplital Commission buffer zone situated northerly of Merivale
Acres Business Park as shown on Reference Plan 4R-508;
thence easterly along said production, the northerly boundary
of sald buffer zone and ils easterly production to the limit
between the cities of Ottawa and Nepean; thence northerly and
westerly along the limit between said cities to the southerly
production of Merivale Road; thence northerly along the south-
erly production of Merivale Road and Merivale Road to Cuiling
Avenue; thence westerly along Carling™ Avenue - to * the
Quecnsway; thence westerly along the Queensway to Maitland
Avenue; - thence - northerly along Maitland Avenue and
Sherbourne Road to Richmond Road; thence N30°00’'W to the
Interprovincial boundary between Ontarlo and Quebec; thence
westerly along said interprovincial boundary and the northerly
limit of the City of Nepean to the point of commencement.

63. OXFORD

(Population: 92 888)
Consisting of the County of Oxford.

Queensway (route n® 417); de 1A vers I'est suivant le Queens-
way jusqu'a la limite est de la ville d’Ottawa; de 13 vers le
sud suivant la limite est de la ville d’Ottawa jusqu'a une ligne
de transmission hydro-électrique située A 1'est de 1'allée Mead-
owvale; de 1A vers le nord sulvant ladite ligne de transmission
usqu'au chemin Innes; de 13 vers 1'est suivant le chemin Innes
Ju u'au chemin Blair; de 12 vers le nord suivant le chemin
Blair jusqu’au prolongement vers 1'est de la limite ouest de la
ville de Gloucester orientée vers 1'est et 1'ouest, & un point
prés de la rue Mowat; de 12 vers I'ouest suivant lé prolonge-
ment vers 'est de la limite ouest de la ville de Gloucester
Jusqu’a I’angle dans cette Himite situé immédiatement a 1'ouest
du chemin Blair, en face de la rue Mowalt; de 12 vers le nord
suivant la limite ouest de la ville de Gloucester -jusqu'au
chemin Montréal; de 13 vers 1'est suivant le chemin Montréal
jusqu'a la route n° 17; de 14 vers I'est suivant la route ne 17
Jjusqu'au ruisscau Green; de 13 généralement vers le nord
suivant le ruisseau Green jusqu'd son extrémité nord; de 1A
franc nord jusqu'a la frontiere interprovinciale entre 1'Ontario
ct le Québec; de 1A généralement vers 'ouest suivant ladite
frontidre interprovinciale jusqu'au point de départ;

¢) le village de Rocheliffe Park.

62, OTTAWA-OUEST—NEPEAN

(Population : 107 336)

Comprend les partles des villes d’Ottawa et de Nepean
bornées comme suit : commengant A 1'angle nord-ouest de la
ville do Nepean; de 13 vers le sud suivant la limitc ouest de la
ville de Nepean jusqu’au Queensway (route n® 417); de 1A vers
I’est suivant le Queensway jusqu’au chemin Richmond; de 12
vers le sud-ouest suivant le chemin Richmond jusqu'a la vole
ferrée du Canadien National; de 12 vers I'est suivant ladite voie
ferrée jusqu'au chemin Merivale; de 14 vers le nord suivant le
chemin Merivale jusqu'au prolongement vers Uouest de la
limite nord de la zone tampon de la Commission de 1a capitale
nationale située au nord du parc d'affalres Merivale Acres
indiquée sur le plan de référence 4R-508; de 13 vers l'est

_suivant ledit prolongement, 1a limite nord de ladite zone tam-

pon et son prolongement vers 1'est jusqu'a la limite entre les
villes d'Ottawa et de Nepean; de 12 vers le nord et vers 1'ouest
sulvant la limite entre lesdites villes jusqu'au prolongement
vers le sud du chemin Merivale; de 12 vers lec nord sulvant le
prolongement vers le sud du chemin Merivale et le chemin
Merivale jusqu'd 'avenue Carling; de 13 vers I'ouest sulvant
I'avenue Carling jusqu'au Queensway; de 1a vers I'ouest sul-
vant le Queensway jusqu'd 1'avenue Maltland; de 1A vers le
nord sulvant 1'avenue Maitland et le chemin Sherboumne jus-
qu'au chemin Richmond; de 13 N 30°00°' O jusqu'a la frontidre
interprovinciale entre 1'Ontario ¢t le Québec; de 12 vers I'ouest
suivant ladite frontidre interprovinciale et la limite nord de la
ville de Nepean jusqu’au point de départ.

63. OXFORD
(Poputation : 92 888)

Comprend le comté d'Oxford.
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64. PARKDALE—HIGH PARK

(Population: 104 159)

Consisting of those parts of the cities of Toronto and York
described as follows: commenicing at the intersection of the
westerly limit of the City of York with the Canadian Pacific
Railway; thence easterly along sald railway to the Canadian
National Railway; thence southeasterly along the Canadian
*Jational Railway to the northerly production of Atlantic Ave-
nue; thence southerly along sald production, Atlantic Avenue
and its southerly production to the Gardiner Bxpresswa{;
thence westerly along the Gardiner Expressway to the southerly

production of Spencer Avenue; thence southerly along the

southerly production of Spencer Avenue to the southerly limit
of the City of Toronto; thence gencrally westerly and generally
northerly along the southerly and westerly limits of the City
of Toronto to the westerly limit of the City of York; thence
generally northerly along the westerly limit of the City of York
to the point of commencement.

65. PARRY SOUND—MUSKOKA

(Population: 79 179)

Cunsisting of;

(a) the Territorial District of Party Sound excepting:
(i) the towns of Powassan and Trout Creek;
(i1) the townships of Nipissing, North Himsworth and
South Himsworth;

(b) the District Municipality of Muskoka;

(c) that part of the County of Haliburton contained in the

township of Sherbome and Others (Sherborne, McClintock,
Livingstone, Lawrence and Nightingate).

66. PERTH--MIDDLESEX
(Population: 91 496)

Consisting of:

(a) the County of Perth;

(b) that part of the County of Middlesex lying northerly and
easterly of a line described as follows: commencing at the
southwest comer of the Township of McGillivray; thence
easterly along the southerly boundary of said township to the
northwest comer of the Township of East Williams; thence
southerly and eastcrl( along the westerly and southerly bound-
aries of the Township of East Willlams to the most westerly
comer of the Townshlp of Lobo; thence southeasterly and
northeasterly along the westerly and southetly boundaries of
the Township of Lobo to the westerly limit of the City of
London; thence generally easterly, northetly, casterly and

758

64. PARKDALE—HIGH PARX

(Population : 104 159)

Comprend les parties des villes de Toronto et York bornées
comme sult : commengant A V'intersectior, de la limite ouest de
la ville de York et de la vole ferrée du Canadien Pacifique; de
13 vers I’est suivant ladite voie ferrée jusqu’a la voie ferrée du
Canadien National; de 1A vers le sud-est suivant la vole ferrée
du Canadien National jusqu’au prolongement vers le nord de
I'avenue Atlantic; de 12 vers le sud suivant ledit prolongement,
'avenue Atlantic ¢t son prolongement vers le sud jusqu'a
I'autoroute Gardiner, de Jd vers I'ouest suivant I'autoroute
Gardiner jusqu’au prolongement vers le sud de I'avenue Spen.
cer; de 12 vers le sud suivant le prolongement vers le sud de
I'avenue Spencer jusqu'd la limite sud de la ville de Toronto;
de 12 généralement vers 'ouest et généralement vers le nord
suivant les limites sud et ouest de la ville de Toronte jusqu'a
la limite ouest de la ville de York; de 12 généralement vers le
nord suivant la limite ouest de la ville de York jusqu'au point
de départ.

65. PARRY SOUND--MUSKOKA

(Pepulation : 79 179)

Comprend :
a) le district territorial de Parry Scund, excepté :
(1) les villes de Powassan et Trout Creek;
(ii) les cantons de Nipissing, North Himsworth et South
Himsworth;
b) la municipalité de district de Muskoka;
c) 1a partic du comté de Heliburton comprise dans le canton
de Sherboine et autres (Sherbome, McClintock, Livingstone,
Lawrence et Nightingale).

66. PERTH—MIDDLESEX

(Population : 91 496)

Comprend :

a) le comté de Perth;

b) la partie du comté de Middiesex située au nord et A I'est
d'une ligne décrite comme suit : commengant 3 1'angle sud-
ouest du canton ds McGillivray; de 1A vers I’est suivant la
limite sud dudit canton jusqu'a 1'angle nord-ouest du canton
d'Bast Willlams; de 1A vers le sud et vers I'est suivant les
limites ouest et sud du canton d’East Williams jusqu'a I'angle
le plus & 1'ouest du canton de Lobo; de 12 vers le sud-est et
vers le nord-est sulvant les limites ouest et sud du canton de
Lobo {usqu'i la limite ouest de la ville de London; de 1A
généralement vers I'est, vers le nord, vers 1’est et vers le sud
suivant les limites ouest, notd et est de ladite ville jusqu’a la
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southerly along the westerly, northerly and easterly limits of
said city to the southetly boundary of the Township of West
Nissouri; thence easterly along the southerly boundary of the
Township of West Nissouri to the easterly limit of the Couity
of Midd&sex.

67. PETERBOROUGH

(Population: 107 289)

Consisting of that part of the County of Peterborough lying

limite sud du canton de West Nissouri; de 12 vers 1'est suivant
1a limite sud du canton de West Nissouri jusqu'a la limite est
du comté de Middlesex.

67. PETERBOROUGH

(Population : 107 289)

Comprend la partie du comté de Peterborough située au sud

southerly of the sovtherly boundary of the townships of
Burleigh and Anstruther, Chandos and Harvey. excepting the
Village of Millbrook and the Township of Cavan.

de ta limite sud des cantons de Burleigh et Anstruther, Chandos
et Harvey, excepté le village de Millbrook et le canton de
Cavan.

68. PICKERING—AJAX—-UXBRIDGE

(Population: 101 510)

Consisting of that part of the Regional Municipality of Durham
contained in:

(a) the Township of Uxbridge;

(b) the Town of Pickering:

(c) that part of the Town of Ajax lying nottherly of Kingston
Road.

69. PRINCE EDWARD—HASTINGS

(Population: 92 417)

Consisting of:
{a) the County of Prince Edward;

(b) that part of the County of Hastings lying southerly of
the southerly boundary of the townships of Hungerford,
Huntingdon and Rawdon and the southerly limit of the Village
of Stirling, excepting the City of Trenton.

70. RENFREW—NIPISSING—PEMBROKE

(Population: 93 066)

Consisting of:
(a) the County of Renfrew;

(b) that part of the Temitordal District of Nipissing lying
casterly of a line described as follows: commencing at the
northeast corner of the geographic Township of Deacon; thence
westerly and southerly along the northerly and westerly bound.-
arles of sald geographic township (~ the northeast comner of
the geographic Township of Lisict; thence westerly, southerly
and easterly along the northerly, westerly and southerly bound-
aries of the geographic Township of Lister to the northeast
comer of the geographic Township of Freswick; thence south-
erly along the easterly boundary of the geographic townships
of Freswick, Bower and Sproule to the southeast comer of the
last-mentioned township; thence westerly along the southerly

68. PICKERING—AJAX—UXBRIDGE

(Population : 101 510)

Comprend la partie de 1a municipalité régionale de Durham
comprise dans :

a) le canton d'Uxbridge;

b) la ville de Pickering;

¢) la partic de la ville d'Ajax située au nord du chemin
Kingston.

69. PRINCE EDWARD—HASTINGS

(Population : 92 417)

Comprend :
a) le comté de Prince Edward,

b) la partie du comté de Haslin%s située au sud de ia limite
sud des cantons de Hungerford, Huntingdon et Rawdon et de
la limite sud du village de Stirling, excepté la ville de Trenton.

70. RENFREW—NIPISSING—PEMBROKE

(Population : 93 066)

Cotaprend :
a) le comté de Renfrew;

b) la partie du district territosial de Nipissing située & I'est
d'une ligne décrite comme suit : commengant A 1'angle nord-
est du township géographique de Deacon; de 12 vers Pouest et
vers le sud suivant les limites nord et ouvest dudit townshi

géographique jusqu'a l‘an(ilc nord-est du toWnshi? géographi-
que de Lister; de 12 vers I'ouest, vers le sud et 1'est sulvant
les limites nord, ouest et sud du township géographique de
Lister jusqu'a I'angle nord-est du township géographique de
Freswick; de 12 vers te sud suivant la limite est des townships
géographiques de Freswick, Bower et Sproule jusqu'd I'angle
sud-est de ce dernier; de 13 vers I'ouest suivant la limite sud
du township géographique de Sproule jusqu'a 1I'angle nord-est
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boundary of the geographic Township of Sproule to the north-
cast comer of the geographic Township of Nightingale; thence
southetly along the easterly boundary of the geographic Town-
ship of Nightingale and the westerly boundary of the geo-
graphic Township of Sabine to the southwest comer thereof.

71. SARNIA——LAMBTON

(Population: 92 049)

lConslstlng of that part of the County of Lambton contained
n

(a) the City of Sarnia;

(b) the Village of Point Edward;

(c) the townships of Moore and Sombra;
(d) Samia Indian Reserve No. 45.

72. SAULT STE. MARIE

(Population: 81 476)
Conslsting of the City of Sault Ste. Marie,

73. SCARBOROUGH:- ~AGINCOURT

(Population: 101 283)

Consisting of that part of the City of Scarborough desciibed
as follows: commencing at the northwe * corner of said city;
thence casterly along the northerly limit of said city to the
Canadian Natlonal Railway situated immediately west of Mid-
land Avenue; thence southerly along said railway to Ellesmere
Road; thence westerly along Ellesmere Road to the westerly
limit of the City of Scarborough; thence northerly along the
westerly limit of said city to the point of commencement.

74. SCARBOROUGH CENTRE

(Population: 107 373)

Consisting of that part of the City of Scarborough described
as follows: commencing at the intersection of the westerly limit
of the City of Scarborough with Eglinton Avenue East; thence
northerly along the westerly limit of said city to Bllesmere
Road; thence easterly along Bllesmere Road to the Canadian
National Rallway situated immediately west of Midland Ave-
nue; thence northerly along said ratlway to the Macdonald-
Cartler Freeway (Highway No. 401); thence easterly along the
Macdonald-Cartier Freeway 1o the branch of Highland Creek
Baet situated immediately west of Raglewing Court; thence
generally southerly along sald branch and Highland Creek East
to Bllesmere Road; thence westerly along Bllesmere Road to
Scarborough Golf Club Road; thence southerly along Scarbor-
ough Qolf Club Road to Lawrence Avenue East; thence west.
erly along Lawrence Avenue Bast to Markham Road; thence

du (ownshi{» féographlque de Nightingale; de 1 vers le sud
sulvant la limite est du township géographique de Nightingale
et 1a limite ouest du township géographique de Sabine jusqu‘a
P'angle sud-ouest de ce demier.

71, SARNIA—LAMBTON

(Population : 92 049)

Comprend la partic du comté de Lambton comprise dans :

a) la ville de Samia;

b) le village de Point Rdward;

¢) les cantons de Moore et Sombra;
d) 1a réserve indienne Sarnia n° 45,

72, SAULT STE. MARIE

(Population : 81 476)

Comprend la ville de Sault Ste. Marie.

73. SCARBOROUGH-—AGINCOURT

(Population ; 101 283)

Comprend la partie de la ville de Scatborough bornée comme
suit ¢ commengant a l'angle nord-ouest de ladite ville; de 1A
vers I'est suivant la limite nord de ladite ville jusqu'a la vole
ferrée du Canadicn National située immédiatement & 1'ouest de
I'avenue Midland; de 12 vers le sud sulvant ladite voie ferrée
usqu’au chemin Ellesmere; de 12 vets I'ouest suivant le chemin
Hlesmere jusqu'd la limite ouest de la ville de Scarborough;
de 14 vers le nord suivant la limite ouest de ladite ville jusqu'au
point de départ,

74. SCARBOROUGH-CENTRE
(Population : 107 373)

Comprend la partie de la ville de Scarborough bornée comme
suit : commengant & I'intersection de la Hmite ouest Ge la ville
de Scarborough et de I'avenue Eglinton Est; de 12 vers le nord
suivant la limite ouest de ladite ville l‘usgu'au chemin Elles.
mere; de 12 vers I'est suivant le chemln Ellesmere jusqu'a la
vole ferrée du Canadien Natlonal située immédiatement a
I'ouest de I'avenue Midland; de 1a vers le nord sulvant ladite
voie ferrée Jusqu'd 1'autoroute Macdonald-Cartier (route
n® 401); de 12 vers I'est sulvant I'autoroute Macdonald-Cartier
jusqu'a la branche du ruisseau Highland Bst situé Immédiate-
ment & 'ouest de la cour Eaglewing; de 13 généralement vers
le sud suivant ladite branche et le ruisseau Highland Bst jus-
qu'au chemin Ellesmere; de 12 vers 'ouest sulvant le chemin
Ellesmere jusqu'au chemin Scatborough Qolf Club; . ¢ 12 vers
le sud suivant le chemin Scarborough Golf Club jusqu'a I'ave-
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southerly along Markham Road to Eglinton Avenue East;
thence westerly along Eglinton Avenue East to the point of
commencement.,

75. SCARBOROUGH EAST
(Population: 103 134)

Conslsting of that patt of the City of Scarborough described
as follows: commencing at the intersection of the southerly
limit of said city with the southeasterly production of Bellamy
Ravine Creck; thence northwesterly along said production and
Bellamy Ravine Creek to the southwesterly production of Hill
Crescent; thence northeaslerly along the southwesterly produc-
tion of Hill Crescent and Hill Crescent to Scarborough Golf
Club Road; thence nottherly along Scarborough Golf Club
Road to Kingston Road; thence northeasterly along Kingston
Road (o the Canadian National Rallway; thence westerly along
said ~ilway to Markham Road; thence northerly along Mark-
ham Koad to Lawrence Avenue East; thence easterly along
Lawrence Avenue East to Scarborough Golf Club Road: thence
northerly along Scarborough Golf Club Road to Ellesmere
Road; thence casterly along Ellesnieré Road to Highland Creek
Bast; thence generally northerly along Highland Creek East and
its branch situated imnicdiately west of Eaglewing Court to the
Macdonald-Cartier  Freeway (Highway No, 401); thence
casterly along the Macdonald-Cartier Freeway to Conlins Road;
thence northerly along Conlins Road to Sheppard Avenue East:
thence casterly along Sheppard Avenue East to Twyn Rivers
Drive; thence easterly, northerly and easterly along Twyn Riv-
ers Drive to the casterly limit of the City of Scarborough,
thence southerly and westerly along the casterly and southerly
limit of said city to the point of commencement,

76. SCARBOROUGH--ROUGE RIVE!

(Population: 111 257)

Consisting of that part of the City of Scarborough described
as follows: commencing at the intersection of Twyn Rivers
Drive with the casterly limit of the City of Scarborough; thence
northerly and westerly along the easterly and northerly limit of
said city to the Canadian National Railway situated im-
mediately west of Midland Avenue; thence southerly along the
Canadian National Railway to the Macdonald-Canti:r Freeway:
thence casterly along the Macdonald-Cartier Freeway to Con-
lins Road; thence northerly along Conlins Road to Sheppard
Avenue Bast; thence casterly along Sheppard Avenue East to
Twyn Rivers Drive; thence casterly, northerly and easterly
along Twyn Rivers Drive to the point of commencement.

nue Lawrence Est; de 12 vers I'ouest sulvant 1'avenue Lawrence
Est jusqu'au chemin Markham; de 13 vers le sud suivant le
chemin Markham jusqu'a 1'avenue Eglinton Est; de 13 vers
*ouest suivant I'avenue Eglinton Est jusqu'au point de départ.

75. SCARBOROUGH-EST
(Population - 103 134)

Comprend la partie de 1a ville de Scarborough bornée comme
suit ¢ commengant A P'intersection de la limite sud de ladite
ville et du prolongement vers le sud-est du ruisseau Bellamy
Ravine: de¢ 13 vers le nord-ouest svivant ledit prolongement et
le ruisscau Bellamy Ravine jusqu’au prolongement vers le
sud-ouest du croissant Hitl; de 13 vers le nord-est suivant le
prolongement vers {e sud-ouest du croissant Hill ¢t le croissant
Hill jusqu’au chemin Scarborough Golf Club; de 13 vers te nord
suivant le chemin Scarborough Golf Club jusqu’au chemin
Kingston; de¢ 13 vers le nord-est suivant le chemin Kingston
jusqu'a la voie ferr4e du Canadicn Natlonal; de 13 vers 'ouest
suivant ladite voic ferrée jusqu'au chemin Markham; de 1 vers
le nord suivant le chemin Markham jusqu'a I'avenue Lawrence
Est; de 12 vers I'est suivant 1'avenue Lawrence BEst jusqu’au
chemin Scarborough Golf Club; de 13 vers le nord suivant e
chemin Scarborough Golf Club jusqu'au chemin Ellesmere; de
1a vers I'est suivant le chemin Ellesmere jusqu'au ruisseau
Highland Est; de 1A généralement vers le nord suivant le
ruisseau Highland Est et sa branche située immédiatement A
Pouest de la cour Eaglewing jusqu'd l'autoroute Macdonald-
Cattier (route n® 401); de 13 vers I'est suivant 1'autoroute
Macdonald-Cartier jusqu’au chemin Conlins; de 12 vers le nord
suivant le chemin Conlins jusqu’d 'avenue Sheppard Est; de
12 vers 1'est suivant I'avenue Sheppard Est jusqu'a la prome-
nade Twyn Rivers; de 1a vers 1'est, vers le nord et vers Pest
suivant la promenade Twyn Rivers jusqu'd la limite est de la
ville de Scarborough: de 13 vers le sud et vers V'ouest suivant
les fimites est et sud de ladite ville jusqu’au point de départ.

76. SCARBOROUGH—ROUGE RIVER

(Population ¢ 111 257)

Comprend la partie de 1a ville de Scarborough bornée comme
suit : comméngant A 'intersection de la promenade Twyn Riv-
ers ct de la limite est de 1a ville de Scatborough; de 12 vers le
nord et vers I'ovest suivant les limites est et nord de ladite
ville jusqu'a la vole ferrée du Canadien National située immé.
diatement A 1'ouest de I'avenue Midland; de 1a vers le sud
suivant la voie ferrée du Canadien National jusqu'd 1'auto-
route Macdonald-Cartier; de 1& vers V'est suivant 1'autoroute
Macdonald-Cartier jusqu'au cheiin Conlins; de 13 vers le nord
suivant le chemin Conlins jusqu'd I'avenue Shcp’pard Bst; de
14 vers I'est suivant I'avenue Sheppard st jusqu'd la prome-
nade Twyn Rivers; de 12 vers 'est, vers le nord et vers 1'est
suivant la promenade Twyn Rivers jusqu'au point de départ.
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77. SCARBOROUGH SOUTHWEST

(Population: 101 551)

Consisting of that part of the City of Scarborough lying
southerly and westerly of a line described as follows:
commencing at the intersection of the westerly limit of sald
city with Eglinton Avenue East; thence easterly along Bglinton
Avenue East to Markham Road; thence noﬂherl{ along Mark-
ham Road to the Canadian National Railway; thence easterly
along said rallway to Kingston Road; thence southwesterly
along Kingston Road to Scarborough Qolf Club Road; thence
southerly along Scarborough Golf Club Road to Hill Crescent;
thence southwesterly along Hill Crescent and its southwesterly
production to Bellamy Ravine Creek; thence generally south-
easterly along Bellamy Ravine Creek and its southeasterly
production to the southerly limit of the City of Scarborough.

78. SIMCOE—GREY

(Population: 99 584)

Consisting of:

(a) that patit of the County of Simcoe lying westetly and
southerly of a line described as follows: commencing at the
southeast corner of the Town of New Tecumseth; thence
northerly along the easterly limit of said town to the southerly
boundary of the Township of Essa; thence casterly and north-
crly along the southerly and casterly boundaries of the Town-
ship of Essa to the westerly limit of the City of Barrie; thence
northerly and easterly along the westerly and northerly limits
of the City of Barrie to the easterly boundary of the Township
of Vespra; thence northerly and northwesterly along the
casterly boundary of the townships of Vespra and Flos to the
southeast comer of the Township of Tiny; thence southwesterly
and northwesterly along the southerly boundary of the Town-
ship of Tiny to the westerly limit of the County of Simcoe;
(b) that part of the County of Grey contained in:

(i) the Town of Thombuty;

(i1) the villages of Flesherton and Markdale;

(ill) the townships of Artemesia, Collingwood and Osprey.

79. SIMCOE NORTH

(Population: 98 440)

Consisting of that part of the County of Simcoe lying north-
erly and easterly of a line described as follows: commencing
at the northeast corner of the Town of Innisfil on the southerly
boundar{‘ of the Township of Oro; thence westerly, northerly
and northwesterly along the southerly and westerly boundarles
of the Township of Oro to the southwest corner of the Township
of Medonte; thence northwesterly along the westerly boundary
of the Township of Medont¢ to the southeast comer of the
Township of Tiny; thence southwesterly and northwesterly
along the souther z boundary of the Township of Tiny to the
westerly limit of the County of Simcoe.
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77. SCARBOROUGH-SUD-OUEST

(Population : 101 551)

Comprend la partie de la ville de Scarborough située au sud
et & l'ouest d'une ligne décrite comme suit ¢ commengant a
I'intersection de la limite ouest de ladite ville et de 1'avenue
Bglinton Bst; de 12 vers 1'est suivant 1'avenue Eglinton Est
Jusqu'au chemin Markham; de 12 vers le nord suivant le chemin
Markham jusqu'a la vole ferrée du Canadien National; de 12
vers I'est sufvant ladite vole ferrée jusqu'au chemin Kingston;

de 12 vers le sud-ouest sulvant le chemin Kingston jusqu’au

chemin Scarborough Golf Club; de 1A vers le sud suivant le
chemin Scarborough Golf Club jusqu'au croissant Hill; de 13
vers le sud-ouest suivant le croissant Hill et son prolongement
vers le sud-ouest ;usqu'au ruisscau Bellamy Ravine; de 1A
généralement vers le sud-est suivant le ruisseau Bellamy Ra-
vine et son prolongement vers le sud-est jusqu'a la limite sud
de la ville de Scarborough.

78, SIMCOE—GREY

(Population : 99 584)

Comprend :

a) la fanic du comté de Simcoe située A 1'ouest ¢t au sud
d'une ligne décrite comme suit : commengant a ’angle sud-est
de la ville dc New Tecumseth; de 13 vers le nord suivant la
limite est de ladite ville jusqu'a la limite sud du canton d'Essa;
de 12 vers I'est et vers le nord suivant les limites sud ¢t est du
canton d'Essa jusqu'a la limite ouest de la ville de Barrie; de
13 vers le nord ¢t vers P’est suivant les limites ouest et nord
de la ville de Barrie jusqu'a la limite est du canton de Vespra;
de 12 vers le nord et vers le nord-ouest suivant la limite est
des cantons de Vespra et Flos jusqu'a I'angle sud-est du canton
de Tiny; de 12 vers le sud-ouest et vers le nord-ouest suivant
la limite sud du canton de Tiny jusqu'd la limite ouest du
comté de Simcoe;

b) la partie du comté de Grey comprise dans :
(i) 1a ville de Thombury;
(il) les villages de Flesherton et Markdale;
(iil) les cantons d'Artemesia, Collingwood et Osprey.

79. SIMCOE-NORD
(Poputation : 98 440)

Comprend la partie du comté de Simcoe située au nord ct A
I'est d’une ligne décrite comme suit : commengant A I'angle
nord-est de 1a ville d'Innlsfil sur 1a limite sud du canton ¢'Oro;
de 12 vers I'ouest, vers l¢ nord el vers le nord-ouest sulvant les
limites sud et ouest du canton d'Oro jusqu'a 1'angle sud-ouest
du canton de Medonte; de 12 vers le nord-ouest suivant la limite
ouest du canton de Medonte jusqu'a I'angle sud-est du canton
de Tiny; de 1A vers le sud-ouest et vers le nord-ouest suivant
la Himite sud du canton de Tiny jusqu'a la limite ouest du comté
de Simcoe.
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80. ST. CATHARINES

(Population: 105 299)

Consisting of that part of the City of St. Catharines lying
northerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the westerly limit of said city with St. Paul
Street West; thence casterly along St. Paul Street West to
St, Paul Crescent; thence northeasterly along St. Paul Crescent
to the Old Welland Canal; thence gencrally easterly and gen-
crally northerly along the Old Welland Canal to Carter Creek;
thence generally easterly along Carter Creek to the first spur
line of the Canadian National Railway; thence southcasterly
along said spur line, the most casterly spur line and the Cana-
dian National Railway yard line to the southerly limit of the
Cily of St. Catharines.

81. ST. PAUL'S

(Population: 100 537)

Consisting of those parts of the cities of Toronto and York
described as follows: commencing at the intersection of the
Canadian Pacific Railway with Ossington Avenue; thence
northerly along Ossington Avenue to Davenport Road; thence
casierly along Davenport Road to Winona Drive; thence north:
crly along Winona Drive to Eglinton Avenue West; thence
westerly along Eglinton Avenue West to the easterly limit of
the City of York; thence northerly along the »asterly limit of
the City of York to its northeast corner on the northerly Hmit
of the City of Toronto; thence casterly along the northerly limit
of the City of Toronto to Bathurst Street; thence southerly along
Bathurst Street to the Belt Line (formerly the Canadian Na-
tional Railway) situated immediately south of Chaplin Cres-
cent; thence southeasterly along the Belt Line to Eglinton
Avenue West; thence casterly along Eglinton Avenue West to
Yonge Street; thence northerly along Yonge Steeet to Broadway
Avenue; thence casterly along Broadwa{ Avenue to the easterly
limit of the City of Toronto; thence southerly and easterly along
the easterly limit of the City of Toronto to the southeasl corner
of the Mount Pleasant Cemetery at the interscction of Bayview
Avenue with Moore Avenue; thence generally westerly along
the southerly limit of sald cemetery to the ravine situated
casterly of Avoca Avenue; thence southerly along said ravine
to the casterly production of Rosehill Avenue; thence westerly
along sald ecasterly production and Rosehill Avenue to the
westerly limit of the Rosehill Reservolr; thence southerly and
casterly along the westerly limit of said reservoir to Woodlawn
Avenue Hast; thence westerly along Woodlawn Avenue East to
Yonge Street; thence southerly along Yonge Street to the Ca-
nadian Pacific Rallway; thence westerly along the Canadian
Pacific Railway to the point of commencement.

80. ST. CATHARINES

(Population : 105 299)

Comprend ta partie de la ville de St. Catharines sitvée
au nord d'une ligne décrite comme suit @ commengant A
P'intersection de 1a limite ouest de ladite ville et de la rue St
Paul Ouest; de 13 vers I'est suivant la rue St. Paul Ouest
jusqu‘au croissant St. Paul; de 12 vers le nord-est suivant le
croissant St. Paul jusqu'au vieux canal de Welland; de 12
généralement vars {*est et généralement vers le nord suivant le
vieux canal de Welland jusqu'au ruisscau Carter; de 12 généra-
lement vers I'est suivant le ruisseau Carter jusqu'au premier
cmbranchement du Canadien National; de 13 vers le sud-est
suivant ledit embranchement, 1'embranchement le plus a 1'est
¢t la voie de garage du Canadien National jusqu'a la limite sud
de la ville de St. Catharines.

81. ST. PAUL'S
(Population * 100 537)

Comprend les parties des villes de Toronto ¢t York bornées
comme suit ; commengant & I'intersection de la voie ferrée du
Canadien Pacifique ¢t de 1'avenue Ossington; de 12 vers le nord
suivant I'avenue Ossington jusqu'au chemin Davenport; de [A
vers Pest suivant le chemin Davenport jusqu'd la promenade
Winona; de 12 vers le nord suivant la promenade Winona
jusqu'd l'avenuc Eglinton Ouest; de 13 vers 1*ouest suivant
I'avenue Eglinton Quest jusqu'd la limite est de la ville de
York; Ce 1A vers le nord suivant la limite est de la ville de York
jusqu‘d son angle nord-ést sur la limite nord de la ville de
Toronto; de 12 vers 'est sulvant la limite nord de la ville de
Toronto jusqu'a la rue Bathurst; de 12 vers ¢ sud suivant la
rue Bathurst jusqu'd la Belt Line (anciennement la vole ferrée
du Canadien National), située immédiatement au sud du crois-
sant Chaplin; de 14 vers le sud-est suivant 1a Belt Line jusqu'A
I'avenue Eglinton Ouest; de 12 vers I'est suivant 1'avenue
Eglinton Ouest jusqu'a 1a rue Yonge; de 1A vers le nord suivant
la mue Yonge jusqu'd l'avenue Broadway; de 1A vers |'est
suivant I'avenue Broadway jusqu'a la limite est de la ville de
Toronto; de 1A vers le sud et vers I'est sulvant la limite est de
la ville de Toronto jusqu'd 1'angle sud-est du cimetlére Mount
Pleasant, 2 I'intersection des avenues Bayview et Moore; de 1A
généralement vers 'ouest sulvant l1a limite sud dudit cimetidre
jusqu'au ravin situ¢ A 1'est de 1'avenue Avoca; de 13 vers le
sud suivant ledit ravin jusqu'au prolongement vers l'est de
'avenue Roschill; de 12 vers 1'ouest sulvant ledit prolongement
vers 1'est et I'avenue Rosehill jusqu’a 1a limite ouest du réser-
voir Rosehill; de 12 vers le sud et vers 1'est suivant la limite
ouest dudit réservolr jusqu'a I'avenue Woodlawn Est; de 12 vers
I'ouest suivant I'avenue Woodlawn Est jusqu'd la rue Yonge;
de 1A vers le sud suivant la rue Yonge jusqu'a la voie ferrée du
Canadien Pacifique; de 12 vers 1'ouest suivant la vole ferrée du
Canadlen Pacifique jusqu'au point de départ.
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- 82, STONEY CREEK
(Population: 98 198)

Consisting of:
(a) that rS‘art of the Regilonal Municipality of Hamilton-
Wentworth contained in:
(1) the City of Stoney Creek;
(ii) the Township of Glanbrook;
(it1) that part of the City of Hamilton lying southeasterly
of a line described as follows: commencing at the inter-
section of the casterly limit of said city with Quecnston
Road; thence westerly along Queenston Road to Redhill
Creek; thence generally southerly along Redhill Creek to
the brow of the Niagara Escarpment; thence generally
northeasterly along sald brow to the easterly limit of the
City of Hamilton;
(b) that part of the Regional Municipality of Niagara contained
In the Town of Grimsby.

83. STORMONT—DUNDAS

(Population: 92 846)

Consisting of that part of the United Counties of Stormont,
Dundas and Glengarry contained in:

(a) that part of the County of Glengarry contalned in the

Township of Charlottenburgh;

(&) the counties of Dundas and Stormont;

(c¢) Akwesasne Indlan Reserva No. 59,

84, SUDBURY

(Population: 87 692)

Conslsting of that part of the City of Sudbury lying northerly
of a line described as follows: commencing at the intersection
of the casterly limit of the City of Sudbury with Highway
No. 69; thence westerly along Highway No. 69 to Long Lake
Road; thence southerly along Long Lake Road to the north
boundary of the geographlc Township of Broder; thence west
along the north boundary of the geographic Township of Broder
to the westerly limit of the City of Sudbury,

85. THORNHILL

(Population: 95 291)

Consisting of that part of the Reglonal Municipality of York
contained In:
(a) that part of the City of Vaughan described as follows:
commencing at the Intersection of Yonge Strect with Steeles
Avenue; thence wes!erlr along Stecles Avenue to Highway
No. 400; thence northetly alonfg Highway No. 400 to Ruther-
ford Road; thence casterly along Rutherford Road to the
westerly limit of the Town of Richmond Hill; thence southerly
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82. STONEY CREEK
(Population : 98 198)

Comprend :
a) la partic de la municipalit¢ régionale de Hamilton-
Wentworth comprise dans :
(i) la ville de Stoney Creek;
(i) le canton de Glanbrook;
(lii) 1a partic de la ville de Hamilton située au sud-est
d’une ligne décrite comme suit : commengant A I'intersec-
tion de la limite est de ladite ville et du chemin Queenston;
de 12 vers I'ouest sulvant le chemin Queenston jusqu’au
ruisseau Redhill; de 12 généralement vers le sud suivant
le ruisseau Redhill jusqu'au sommet de 1’escarpement
Niagara; de 1A généralement vers le nord-est suivant ledit
sommet jusqu'd la limite est de la ville de Hamilton;
b) 1a partie de la municipalité régionale de Niagara comprise
dans la ville de Grimsby.

83. STORMONT—DUNDAS

(Population : 92 846)

Comprend la partie des comtés unis de Storont, Dundas et
Glengarry comprise dans :

a) la partic du comté de Glengarry comprise dans le canton

de Charlottenburgh;

b) les comtés de Dundas et Stormont;
¢) la réserve indicnne Akwesasne n° 59,

84. SUDBURY

(Population : 87 692)

Comprend la partie de 1a ville de Sudbury située au nord
d'une ligne décrite comme suit : commengant & interscction
de la limite est de la ville de Sudbury et de la route n° 69; de
12 vers 1'ouest suivant la route n° 69 jusqu'au chemin Long
Lake; de 12 vers le sud suivant le chemin Long Lake jusqu'a
la limite nord du township géographique de Broder; de 12 vers
I'ouest suivant la limite nord du township géographique de
Broder jusqu'a la limite ouest de la ville de Sudbury,

85. THORNHILI,

(Population : 95 291)

Comprend la partie de la municipalité régionale de York
comprise dans 1

a) la partie de la ville de Vaughan bomée comme sult :
commengant A P'intersection d¢ 1a rue Yonge et de l'avenue
Steeles; de 1A vers I'ouest suivant I'avenue Steeles jusqu'a la”
route n° 400; de 1 vers le nord sulvant la route ne 400 jusqu’au
chemin Rutherford; de 12 vers I'est suivant l¢ chemin Ruther-
ford jusqu'a la limite ouest de 1a ville de Richmond Hill; de
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and eastcrlyﬁalong the westerly and sdui}\erly limits of the
Town of Richmond Hill to Yonge Street; thence southerly
along Yonge Street to the point of commencement; -

(b) that part of the Town of Markham described as follows:
commencing at the intersection of Yonge Street with Stecles
Avenue; thence easterly along Steeles Avenue to Highway
No. 404; thence northerly along Highway No. 404 to the
southerly limit of the Town of Richmond Hill; thence westerly
along the southerly limit of the Town of Richmond Hill to
Yonge Street; thence southerly along Yonge Street to the point
of commencement.

86. THUNDER BAY—ATIKOKAN

(Population: 76 922)

Consisting of:

{a) that part of the Territorial District of Rainy River lying
casterly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the southerly Hmit of said district with the
ath Meridian Line; thence north along said meridian line to
the southerly boundary of the Township of Atikokan; thence
westerly along the southerly boundary of the Township of
Atikokan to the southwest comer thereof; thence northerly
along the westerly boundary of said township and its northerly
production to the northerly limit of the Territorial District of
Rainy River;

(b) that part of the Territorial District of Thunder Bay lying
southerly and westerly of a line described as follows: com-
mencing at the intersection of the westerly limit of the Terri-
torial District of Thunder Bay with the 6th Base Line: thence
cast along said base line to longitude 90°00'W; thence south
along longitude 90°00'W to its most southerly intersection with
the Dog River; thence generally southerly along the Dog River
to the westerly shore of Dog Lake; thence generally southerly
along the westerly shore of Dog Lake to the north toundary
of the geographic Township of Fowler; thence west, south and
cast along the north and west boundarics of the geographic
Township of Fowler to the Kaministiquia River; thence gen-
erally southerly along the Kaministiquia River to the north
boundary of the Township of Oliver; thence cast along the
north boundary of the Township of Oliver to the northwest
corner of the City of Thunder Bay; thence casterly and south-
erly along the northerly and casterly limits of the City of
Thunder Bay to Highway No. 17; thence southwesterly along
Highway No. 17 to Balsam Street; thence northerly along
Balsam Street to Wardrope Avenue; thence westerly along
Wardrope Avenue to a hydro-electric transmission line near
Hilldale Road; thence southwesterly and southerly along said
transmission line to Pioncer Drive; thence easterly along Pio-
neer Drive to Valley Street; thence southeasterly along Valley
Strect to Highway No. 17; thence southwesterly along High-
way No. 17 to the Harbour Expressway; thence easterly along
the Harbour Bxprchwafa Main Street and its casterly produc.
tion to the casterly limit of the City of Thunder Bay; thence
southwesterly, casterly and southerly along the easterly limit
of the City of Thunder Bay to the southeast angle on the
casterly limit of sald city situated easterly of Welcome Islands;
thence S45°00°E to the intemational boundary between Canada
and the United States of America.

1A vers le sud et vers I'est suivant les limites ouest et sud de
la ville de Richmead Hill jusqu'i la rue Yong i de 12 vers le
sud suivant 1a rus Yonge jusqu'au point de départ;

b) la partic de la ville de Markham bomée comme suit :
commengant A V'intersection de fa rue Yonge et de 1'avenue
Steeles; de 13 vers I'est suivant I'avenue Steeles jusqu'a la
route ne 404; de 12 vers le nord suivant 1a route n° 404 jusqu’a
la limite sud de la ville de Richmond Hill; de 12 vers 1'ouest
suivant 1a limite sud de 1a ville de Richmond Hill jusqu'a la
e Yonge; de 14 vers le sud suivant la rue Yonge jusqu'au
point de départ.

86. THUNDER BAY—ATIKOKAN

(Population : 76 922)

Comprend :

a) la partic du district territorial de Rainy River située a I'est
d'une ligne décrite comme suit : commengant A Iintersection
de la limite sud dudit district et du 4¢ méridien; de 1A vers le
nord suivant ledit méridien jusqu'd la limite sud du canton
d’Atikokan; de 12 vers 1'ouest suivant la limite sud du canton
d'Atikokan jusqu'd son angle sud-ouest; de 1a vers le nord
suivant 1a limite ouest dudit canton et son prolongement vers
le nord jusqu'd la limite nord du district territorial de Rainy
River;

b) 1a partie du district territonal de Thunder Bay située au sud
ct A 'ouest d'une ligne décritc comme suit ; commengant &
I'intersection de la limite ouest du district territorial de Thun-
der Bay et de la 6¢ ligne de base; de 12 vers Iest suivant ladite
ligne de base jusqu'au 90°00° O de longitude; de 1A vers le
sud suivant le 90°00’ O de longitude jusqu'a son intersection
la plus au sud avee la riviere Dog; de 1A généralement vers le
sud suivant la rividre Dog jusqu'a la rive ouest du lac Dog:
de 14 généralement vers le sud suivant la rive ouest du lac Dog
jusqu'a la limite nord du township géographique de Fowler;
de 12 vers 1'ouest, le sud et V'est suivant les limites nord et
ouest du township géographique de Fowler jusqu'a la rividre
Kaministiquia; de 12 généralement vers le sud suivant la rividre
Kaministiquia jusqu'a la limite nord du canton d'Oliver: de 13
vers 1'est suivant la limite nord du canton d'Oliver jusqu'd
I'angle nord-oucst de la ville de Thunder Bay; de 1 vers Pest
et vers le sud suivant les limites nord et est de la ville de
Thunder Bay jusqu'a la route n° 17; de 13 vers le sud-ouest
suivant la route n° 17 jusqu'a la rue Balsam; de 1A vers le nord
suivant 1a rue Balsam jusqu'd 'avenue Wardrope; de 13 vers
I"ouest sulvant ’'avenue Wardrope jusqu'a une ligne de trans-
mission hydro-électrique prés du chemin Hilldale; de 13 vers
le sud-ouest et vers le sud sulvant ladite ligne de transmission
jusqu'a la promenade Pioneer; de 1A vers I'est suivant la
promenade Pioneer jusqu'a la rue Valley; de 12 vers le sud-est
suivant la rue Valley jusqu'a la route n® 17; de 1A vers le
sid-ouest sulvant la route n° 17 jusqu'd 1'autoroute Harbour;
de 14 vers I’est suivant 1'autoroute Harbour, ta rue Main et son
prolongement vers l'est i\usqu‘a la limite est de la ville de
Thunder Bay; de 12 vers le sud-ouest, vers I'est ¢t vers le sud
suivant la limite est de la ville de Thunder Bay jusqu’a I'angle
sud-est sur 1a Ninite est de ladite ville, A I'est des tles Welcome;
de 12 S 45°00°, E jusqu'a la frontidre intemationale entre le
Canada ct les Etats-Unis d’Amérique.
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87. THUNDER BAY-—NIPIGON

(Population: 81 625)

Consisting of that part of the Territorial District of Thunder
Bay lying casterly of a line described as follows: commencing
at the intersection of the northerly limit of the Teiritorial
District of Thunder Bay with an undesignated metidian line
running north from the northeast comer of the geographic
Township of Bulmer; thence south along said meridian line to
the northeast corner of satd geographic townshiﬁ; thence south
along the east boundary of the geographic townships of Bulmer,
Fletcher, Furlonge, McLaurin and Bertrand to the 6th Base
Line; thence cast along said base line to longitude 90°00'W;
thence south along longitude 90°00°'W to its most southerly
intersection with the Dog River; thence generally southerly
along the Dog River to the westerly shore of Dog Lake; thence
generally southerly along the westerly shore of Dog Lale to
the north boundary of the geographic Township of Fowler;
thence west, south and east along the north and west boundaries
of the geographic Township of Fowler to the Kaministiquia
River; thence generally southerly along the Kaministiquia
River to the north boundary of the Township of Oliver; thence
cast along the noith boundary of the Township of Oliver to the
northwest corner of the City of Thunder Bay; thence easterly
and southerly along the northerly and easterly limits of the City
of Thunder Bay to Highway No. 17; thence southwesterly
along Highway No. 17 to Balsam Street; thence northerly along
Balsam Street to Wardrope Avenue; thence westerly along
Wardrope Avenue to a hydro-clectric transmission line near
Hilldale Road; thence southwesterly and southerly along said
transmission line to Pioneer Drive; thence easterly along Pio-
neer Drive to Valley Street; thence southeasterly along Valley
Street to Highway No. 17; thence southwesterly along High-
way No. 17 to the Harbour Expressway; thence easterly along
the Harbour Expressway, Main Street and its easterly produc-
tion to the casterly limit of the City of Thunder Bay; thence
southwesterly, easterly and southerly along the easterly limit
of the City of Thunder Bay to the southeast angle on the
casterly limit of said city situated casterly of Welcome Islands;
thence S45°00°F to the international boundary between Canada
and the United States of America;

excepting that part lying southerly and easterly of a line described
as follows: commencing at the southwest corner of the geo-
graphic Township of Downer; thence due west to a line drawn
due south from the southeast comer of the geographic Township
of Bain; thenee due south to a line drawn due west from the
southwest corner of the geographic Township of McGill; thence
due cast to longitude 86°00'W; thence south along longitude
86°00'W to the White River; thence gencrally westerly along the
White River to the northerly shore of Lake Superior; thence
$45°00'W to longitude 86°30'W; thence south along longitude
86°30°'W to the international boundary between Canada and the
United States of America,
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87. THUNDER BAY—NIPIGON

(Population : 81 625)

Comprend la partie du district territorial de Thunder Bay
située 2 1'est d'une ligne décrite comme suit ; commengant 2
I'intersection de la limite nord du district territorial de Thunder
Bay ¢t du méridien sans désignation tiré vers le nord depuis
I'angle nord-est du township géographique de Bulmer; de 12
vers le sud suivant ledit méridien jusqu'a 'angle nord-est dudit
township géographique; de 1 vers le sud suivant la limite est
des townships géographiques de Bulmer, Fletcher, Furlonge,
McLaurin et Bertrand jusqu'd la 6¢ ligne de base; de 1A
vers 'est suivant ladite ligne de base jusqu’au 90°00' O de
longitude; de 1A vers le sud suivant le 90°00° O de longitude
Jjusqu'a son intersection la plus au sud avec la riviére Dog; de
1 généralement vers le sud suivant la riviere Dog jusqu’a la
rive ouest du lac Dog; de 12 généralement vers le sud suivant
la rive ouest du lac Dog jusqu'a la limite nord du township
géographique de Fowler; de 13 vers I'ouest, le sud et I'est
suivant les limites nord et ouest du township géographique de
Powler jusqu’a la rividgre Kaministiquia; de 12 généralenient
vers le sud suivant la riviere Kaminlstiquia jusqu’a la limite
nord du canton d'Oliver; de 12 vers 'est suivant a limite nord
du canton d'Oliver jusqu'a I'angle nord-ouest de la ville de
Thunder Bay; de 12 vers 'est et vers le sud suivant les timites
nord et est de la ville de Thunder Bay jusqu’a 1a route n° 17;
de 1a vers le sud-ouest suivant la route n° 17 jusqu'a la rue
Balsam; de 14 vers le nord sulvant la rue Balsam jusqu'a
I'avenue Wardrope; de 12 vers I'ouest suivant I'avenue Ward-
rope jusqu'd une ligne de transmission hydro-électrique prés
du chemin Hilldale; de 1a vers le sud-ouest et vers le sud
suivant ladite ligne de transmission jusqu'a 1a promenade Plo-
neer; de 12 vers I'est suivant la promenade Pioneer jusqu'a la
rue Valley; de 13 vers le sud-est suivant 1a ruc Valley jusqu'a
la route n° 17; de 13 vers le sud-ouest suivant la route n° 17
jusqu’a I'autoroute Harbour; de 12 vers I'est suivant I'autoroute
Harbour, 1a rue Main et son prolongement vers 1'est jusqu'a la
limite est de la ville de Thunder Bay; de 13 vers le sud-ouest,
vers I'est et vers le sud suivant la limite est de la ville de
Thunder Bay jusqu'a 1'angle sud-est sur la limite est de ladite
ville, & I'est des fles Welcome; de 14 S 45°00" E jusqu’a
la frontiére internationale entre le Canada et les Etats-Unis
d'Amérique;
excepté la partic située au sud ct A 1'est d'unc ligne décrite
comme suit : commengant 4 I'angle sud-ouest du township géo-
graphique de Downer; de 13 franc ouest jusqu'd une ligne tirée
franc sud depuis 1'angle sud-est du township géographique de
Bain; de 1A franc sud jusqu'a une ligne tirée franc ouest depuis
'angle sud-ouest du township géographique de McGlil; de 1A
franc est jusqu’au 86°00’ O de longitude; de 12 vers le sud sujvant
le 86°00° O de longltude jusqu'a la rividre White; de 13 généra.
lement vers ["ouest suivant 1a rividre White jusqu’a la rive nord
du lac Supéricur; de 1a § 45°00' O jusqu'au 86°30' O de
longitude; de 13 vers le sud suivant le 86°30' O de longjtude
Jusqu'd la frontitre internationale entre le Canada et les Etats-
Unis d'Amérique.
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88. TIMISKAMING—COCHRANE

(Population: 76 745)

Consisting of:

(a) the Tervitorial District of Timiskaming excepting that part
lying westerly of the easterly limit of the geographic townships
of Douglas and Geikiz;

(b) that part of the Verritorial District of Cochrane lying
casterly and southerly of a line described as follows: com-
mencing at the southeast comer of the City of Timmins; thence
northerly and westerly along the ecasterly and northerly limits
of said city to the southeast comer of the geographic Township
of Prosser; thence uorth along the east boundary of the geo-
graphic townships of Prosser, Lucas, Beck and Ottaway to the
south boundary of the geographic Township of Clute; thence
west and north along the south and west boundaries of the
geographic Township of Clute to the southeast comer of the
geographic Township of Colquhoun; ihence north along the
cast boundary of the geographic Township of Colquhoun to
the southwest comer of the geographic Township of Marven,
thence cast along the south boundary of the geographic town-
ships of Marven, Thorning, Potter, Sangster, Bragg, Newman,
Tomlinson, Hurtubise and St. Laurent to the interprovincial
boundary between Ontario and Quebec;

(c) that part of the Territorial District of Sudbury lying easterly
of a line described as follows: commencing at the northwest
corner of the geographic Township of Stull; thence south along
the west boundary of the gcograpﬁic townships of Stull, Valin,
Cotton, Beresford and Creelman to the northerly limit of the
Regional Municipality of Sudbury; thence easterly and south-
crly along the northerly and casterly limits of said regional
municipality to the northwest comer of the geographic Town-
ship of Hawley; thence south and east along the west and south
boundaries of the geographic Township of Hawley to the
northcast comer of the gcographic Township of Hendrie:
thence sotth along the east boundary of the geographic town-
ships of Hendrie and Hoskin to the northwest comer of the
Township of Cosby, Mason and Martland; thence southerly
along the westerly boundary of the Township of Cosby, Mason
and Martland to the southerly limit of the "ferritorial District
of Sudbury;

() that part of the Territorial District of Nipissing lying
northerly and westerly of a-line described as follows: com-
mencing at the southeast comer of the geographic Township
of Eddy; thence west along the south boundary of the geo-
graphic townships of Eddy and Jocko to the northeast comer
of the geographic Township of Muloch; thence south along the
cast boundary of the geographic Township of Muloch to the
northerly limit of the City of North Bay: thence westerly along
the northerly limit of said city to the northéast comer of
Nipissing Indian Reserve No. 10; thence westerly and south-
crly along the northerly boundary of said Indian reserve to the
cast boundary of the Township of Springer; thence south along
the cast boundary of the Township of Springer to the southeast
corner thereof; thence S45°00°E to the northerly limit of the
Territorial District of Parry Sound.

88. TIMISKAMING—COCHRANE

(Population : 76 745)

Comprend :

a) le district territorial de Timiskaming, excepté la partic située
A V'ouest de la limite est des townships géographiques de
Douglas et Geikie;

b) la partie du district territorial de Cochrane située A 1’est et
au sud d’une ligne décrite comme suit : commengant & I’angle
sud-est de la ville de Timmins; de 1a vers le nord et vers 'ouest
suivant les limites est et nord de ladite ville jusqu’a 'angle
sud-est du township géographique de Prosser; de 14 vers le
nord suivant la limite est des townships géographiques de
Prosser, Lucas, Beck ¢t Ottaway jusqu'a la limite sud du
township géographique de Clute; de 12 vers 1'ouest et 12 nord
suivant les limites sud et ouest du township géographique de
Clute jusqu'd 1'angle sud-est du township géographique de
Colquhoun: de 14 vers le nord suivant la limite est du township
géographique de Colquhoun jusqu'd I'angle ‘sud-ouest du
township géographique de Marven; de 1A vers 'est suivant la
limite sud des townships géographiques de Marven, Thoming,
Potter, Sangster, Bragg, Newman, Tomlinson, Hurtubise et
St. Laurent jusqu'a la frontitre interprovinciale entre 1'Ontatio
et le Québec,

¢) la partie du district territorial de Sudbury située 4 Pest d'une
ligne décrite comme suit : commengant A I'angle nord-ouest
du towaship géographique de Stull; de 14 vers le sud suivant
la limite ouest des townships géographiques de Stull, Valin,
Cotton, Beresford et Creelman jusqu’d la limite nord de la
municipalité régionale de Sudbury; de 12 vers Pest et vers le
sud suivant les limites nord et est de ladite municipalité
régionale jus:]u’a 1'angle nord-ouest du township géographique
de Hawley; de 12 vers le sud et vers 1'est suivant fes Fimites
ouest ¢t sud du township géographique de Hawley jusqu'a
I'angle nord-est du township géographique de Hendrie; de 1A
vers le sud suivant la limite est des townships géographiques
de Hendrie et de Hoskin jusqu'd 1'angle nord-ouest du canton
de Cosby, Mason ¢t Martland; de 1A vers lc sud suivant la
limite ouest du canton de Cosby, Mason et Martland jusqu'a
la limite sud du district territorial de Sudbury;

) la partic du distict territorial de Nipissing située au nord
ct A 'ouest d’une ligne décrite comme suit : commengant
I'angle sud-est du township géographique d'Eddy; de 12 vers
I'oucst suivant la limite sud des townships géographiques
d'Eddy et Jocko jusqu'a I'angle nord-est du township géogra-
phique de Muloch; de 13 vers le sud suivant la limite ést du
township géographique de Muloch jusqu'd la limite nord de
la ville de North Bay; de 12 vers 1'ouest suivant la limite nord
de ladite ville jusqu'd Pangle nord-est de la réserve indienne
Nipissing n* 10; de 12 vers I'ouest et vers l¢ sud suivant la
limite nord de ladite réserve indienne jusqu'a 1a limite est du
canton de Springer; de 12 vers le sud suivant la limite est du
canton de Springer jusqu'a son angle sud-est; de 1A § 4500’ E
jusqu'd la limite nord du district territorial de Parry Sound.
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89. TIMMINS—JAMES BAY
(Population: 78 414)

Consisting of:

(@) that part of the Territorial District of Cochrane lying
westerly and northerly of a line described as follows: com-
mencing at the southeast comer of the City of Timmins; thence
northerly and westerly along the easterly and northerly limits
of said city to the southeast comer of the geographic Township
of Prosser; thence north along the east boundary of the geo-
graphic townships of Prosser, Lucas, Beck and Ottaway to the
south boundary of the geographic Township of Clute; thence
west and north along the south and west boundaries of the
geographic Township of Clute to the southeast comer of the
geographic Township of Colquhoun; thence north along the
cast boundary of the geographic Township of Celquhoun to
the southwest comer of the geographic Township of Marven;
thence east along the south boundary of the geographic town-
ships of Marven, Thorning, Potter, Sangster, Bragg, Newman,
Tomlinson, Hurtubise and St. Laurent to the interprovincial
boundary between Ontario and Quebec;

(b) that part of the Territorial District of Kenora lying easteily
of a line described as follows: commencing at the most north-
erly northeast comer of the Territorial District of Thunder Bay;
thence northerly along the northerly production of the casterly
limit of the Territorial District of Thunder Bay to the northerly
limit of the Province of Ontario.

90. TORONTO CENTRE—ROSEDALE

(Population; 105 581)

Consisting of that part of the City of Toronto described as
follows: commencing at the intersection of Avenue Road with
the Canadian Pacific Railway; thence casterly atong said rail-
way to Yonge Strect; thence northerly along Yonge Street to
Woodlawn Avenue East; thence easterly along Woodlawn Av-
cnue Bast to the westerly limit of the Roschill Reservoir; thence
northerly along the westerly limit of said reservoir to Rosehill
Avenue; thence casterly along Rosehill Avenue and its casterly
production to the ravine sitvated easterly of Avoca Avenue;
thence northerly along said ravine to the southerly limit of the
Mount Pleasant Cemetery; thence easterly along the southerly
limit of said cemetery to the easteriy limit of the City of
Toronto; thence southeasterly, southerly and easterly along the
casterly limit of said city to the Don River; thence generally
southerly along the Don River to the Keating Channel; thence
weslerly along the Keating Channel to the southerly production
of Parlianient Street; thence southerly in a straight line to the
southerly extremity of the Eastern Channel of Toronto Harbour;
thence S5°00'W to the southerly limit of the City of Torento;
thence generally northwesterly along the southerly Himit of said
city to the southwesterly production of the Western Channe! of
Toronto Harbour; thence northeasterly along the southwesterly

roduction of thec Western Channel of Toronto Harbour and the
estern Channel of Toronto Harbour to the easterly extremity
thereof; thence due east to the southerly production of York
Street; thence northerly along the southerly production of York
Street and York Street to Front Street West; thence westerly
along Front Street West to University Avenue; thence northerly
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89. TIMMINS—BAIE JAMES

(Population : 78 414)

Comprend :

a) la partie du district territorial de Cochrane située a 1’ouest
et au nord d'une ligne décrite comnie suit ¢ commengant 2
I'angle sud-est de la ville de Timmins; de 1A vers le nord et
vers ’ouest suivant les limites est et nord de ladite ville jusqu'a
I'angle sud-est du township géographique de Prosser; de 1A
vers le nord suivant la limite est des townships geographiques
de Prosser, Lucas, Beck et Ottaway jusqu’a la limite sud du
township géographique de Clute; de 14 vers 'ouest et vers le
nord suivant les limites sud et ouest du township géographique
de Clute jusqu'a I"angle sud-cst du township géographique de
Colquhoun; de 12 vers le nord suivant la limite est du township
géographique de Colquhoun jusqu'a Pangle sud-ouest du
township géographique de Marven; de 14 vers Pest suivant la
limite sud des townships géographiques de Marven, Thoming,
Potter, Sangster, Bragg, Newman, Tomlinson, Hurtubise et
St. Laurent jusqu’a la fromtidre interprovinciale entre I'Ontario
et e Québec;

b) la partie du district territorial de Kenora située a Pest d'une
ligne décrite comme suit : commengant a I'angle nord-est le
plus au nord du district territorial de Thunder Bay; de 1 vers
le nord suivant le prolongement vers le nord de la limite est
du district tervitorial de Thunder Bay jusqu’a la limite nord de
la province de 1'Ontario.

90. TORONTO-CENTRE-—ROSEDALE
(Population : 105 581)

Comprend fa partic de la ville de Toronto bornée comme
suit 1 commengant A 1'intersection du chemin Avenue cf de la
voic ferrée du Canadien Pacifique; de 12 vers Pest suivant ladite
voie ferrée jusqu'd la rue Yonge: de 12 vers le nord suivant la
rue Yonge jusqu'd 1'avenue Woodlawn Est; de 1A vers Pest
suivant 'avenue Woodlawn Est jusqu'd la limite ouest du
réservoir Roschill; de 12 vers le notd suivant la limite ouest
dudit réservoir jusqu'a 1'avenue Roschill; de 13 vers I'est sui-
vant I'avenue Roschill et son prolongement vers 1'est jusqu’au
ravin situé A 'est de 1'avenue Avoca; de 12 vers le nord suivant

“ledit ravin jusqu'a la limite sud du cimetidre Mount Pleasant:

de 12 vers P'est suivant la limite sud dudit cimetidre jusqu'a la
limite est de la ville de Toronto; de 13 vers le sud-est, vers l¢
sud et vers Iest suivant la limite est de ladite ville jusqu'a la
rividre Don; de 13 généralement vers le sud suivant la rividre
Don jusqu'au chenal Keating; de 12 vers I'ouest suivant le
chenal Keating jusqu'au protongement vers le sud de la rue
Parliament; de 12 vers le sud en ligne droite jusqu’a I'extrémité
sud du chenal est du Port de Toronto; de 1A°S 5°00° O jusqu'a
1a limite sud de la ville de Toronto; de 1A généralement vers le
nord-ouest suivant la limite sud de ladite ville jusqu'au pro-
longement vers le sud-ouest du chenal ouest du Port de Toronto;
de 12 vers le nord-¢st suivant le prolongenient vers le sud-ouest
du chenal ouest du Port de Tosonto et le chenal ouest du Port
de Toronto jusqu'd son exirémité est; de 13 franc est jusqu’au
prolongement vers le sud de la rue York; de 1a vers le nord
suivant le prolongement vers le sud de la rue York et la rug
York jusqu'd la rue Front Ouest: de 13 vers 'ouest suivant la
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along University Avenue, Queen’s Park Crescent West, Queen's
Park Avenue and Avenue Road to the point of commencement.

91. TRINITY—SPADINA

(Population: 101 070)

Consisting of that part of the City of Toronto dsscribed as
follows: commencing at the intersection of Dovercourt Road
with the Canadian Pacific Railway situated immediately north
of Dupont Street; thence casterly along said railway to Avenue
Road; thence southerly along Avenue Road, Queen's Park
Avenue, Queen's Park Crescent West and University Avenue to
Front Street West; thence casterly along Front Street West to
York Street; thence southerly along York Street and its south-
erly production to a line drawn duc east from the easterly
extiemity of the Western Channel of Toronto Harbour; thence
duc west 2'ong said line to said casterly extremity. thence
southwesterly along the Western Channel of Toronto Harbour
and its southwesterly production to the southerly limit of the
City of Toronto; thence westerly along the southery limit of
said city to the southerly production of Spencer Avenue: thence
northetly along the southerly production of Spencer Avenue to
the Gardiner Expresswar; thence casterly along the Gardiner
Expressway to the southerly production of Atlantic Avenue;
thence northerly along the southerly production of Atlantic
Avenue, Allantic Avenuc and its northerly production to the
Canadian National Railway; thence southeasterly along the
Canadian National Railway to the southerly production
of Dovercourt Road; thence northerly along the southerly
production of Dovercourt Road and Dovercourt Road o the
point of commencement.

92. VAUGHAN-—-AURORA

(Population: 103 631)

Consisting of that part of the Regional Municipality of York
described as follows: commencing at the southwest corner of
the City of Vaughan on Steeles Avenue: thence easterly along
Stecles Avenue to Highway No. 400; thence northerly along
Highway No. 400 to Rutherford Road; thence casterly along
Ruthertord Road to the westerly limit of the Town of Richmond
Hill; thence northerly and easterly along the westerly and
northerly limits of the Town of Richmond Hill to Highway
No. 404; thence nottherly along Highway No. 404 to the north-
erly limit of the Town of Aurora; thence westerly along the
northerly limit of the Town of Aurora to Bathurst Street; thence
southerly along Bathurst Street to the allowance for road be-
tween lots 25 and 26, concessions 11 te XII, both inclusive, as
shown on the plan of the Township of King: thence westerly
along said allowance for road to the westerly limit of the
Township of King; thence southerly along the westerly limits
of the Township of King and the City of Vaughan to the point
of commencement,

rue Front Onest jusqu'a 1'avenue University; de 12 vers l¢ nord
suivant I *venue University, l¢ croissant Queen's Park Ouest,
I'avenue Queen's Park et le chemin Avenue jusqu'au point de
dépant.

91, TRINITY-—SPADINA

(Population : 101 070)

Compiend la partie de la ville de Toronto bornée comme
suit * commengant & intersection du chemin Dovercourt ¢t de
la voie ferrée du Canadien Pacifique située immédiatement au
nord de la rue Dupont; de 12 vers 1'est suivant ladite voie ferrée
jusqu’au chemin Avenue: de 12 vers le sud suivant fe chemin
Avenue, 1'avenue Queen’s Park, le croissant Queen's Park
Ouest et 'avenue University jusqu’d Ja rue Front Ouest: de 12
vers 1'est suivant la ru¢ Front Quest jusqu’a la rue York: de 12
vers le sud suivant la ruc York et son prolongement vers le sud
jusqu'a une ligne tirée franc est depuis 1'extrémité est du chenal
ouest du Port de Toronto; de 13 franc ouest suivant ladite ligne
jusqu’a ladite extrémite est; de 13 vers le sud-ouest suivant le
chenal ouest du Port de Taronto et son prolongement vers le
sud-ouest jusqu'd la limite sud de fa ville de Toronto; de 14
vers 'ouest sutvant la limite sud de ladite ville jusqu'au
prolongement vers le sud de 'avenue Spencer; de 1a vers le
nord suivant te prolongement vers le sud de 1'avenue Spencer
jusqu’a 1"autoroute Gardiner: de 1 vers I'est suivant P'autoroute
Gardiner jusqu'au prolongement vers le sud de 1'avenue Atlan-
ue: de 12 vers le nord suivant le prolongement vers le sud de
I'avenue Atlantic, 'avenue Atlantic et son prolongement vers
le nord jusqu’a la voie ferrée au Canaaien National: de 12 vers
le sud-est suivant fa voié ferrée du Canadien National jusqu’au
prolongement vers le sud du chemin Dovercourt; de 1 vers le
nord suivant le prolongement vers le sud du chemin Dovercourt
et le chemin Dovercourt jusqu'au point de départ,

92. VAUGHAN—AURORA

(Population : 103 631)

Comprend la partic de la municipalité régionale de York
bornée comme suit : commengant A 1'angle sud-ouest de la ville
de Vaughan sur I'avenue Steeles: de li vers I’est suivant
I'avenue Steeles jusqu'd la route n° 400; de 1A vers le nord
suivant 1a route n° 400 jusqu’au chemin Rutherford; de R vers
1'est suivant le chemin Rutherford jusqu'a la limite ouest de la
ville de Richmond Hill; de 12 veis le nord et vers 1'est suivant
les limites ouest et nord de la ville de Richmond Hill jusqu'a
la route n° 404: de 12 vers le nord suivant la route n° 404
jusqu'a 1a limite nord de fa ville d'Aurora; de 1a vers 1'ouest
suivant la limite nord de ta ville d’Aurora jusqu'a la rue
Bathurst; de 12 vers le sud suivant la rue Bathurst jusqu'a
I'emprise pour chemin située entre les lots 25 et 26, conces-
sions 11 2 X1 inclusivement, tel qu'indiqué sur le plan du
canton de King: de 13 vers 'ouest suivant ladite emprisc pour
chemin jusqu'a la limitc ouest du canton de King; de 12 vers
le sud suivant les limites ouest du canton de King et de 1a ville
de Vaughan jusqu'au point de départ,

169
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93. VICTORIA—HALIBURTON

(Population; 100 978)

Consisting of:

(a) the County of Victoria;

(b) the County of Haliburton; excepting the township of
Sherbome and Others (Sherbome, McClintock, Livingstone,
Lawrence and N!ghtingale);

(c) that part of the County of Peteiborough lying northerly of
the southerly boundary of the townships of Burleigh and
Anstruther, Chandos and Harvey; including the Village of
Millbrook and the Township of Cavan;

(d) that part of the Regional Municipality of Durham contained
In the Township of Brock.

94. WATERLOO—WELLINGTON

(Population: 101 770)

Consisting of:

(a) that part of the Reglonal Municipality of Waterloo con-

tained im:
(i) that part of the City of Kitchener lying southerly and
westerly of a line described as follows: commencing at
the intersection of the westerly limit of said city with the
Conestoga Parkway; thence easterly along the Conestoga
Parkway to the northerly production of Strasburg Road;
thence southerly along said production and Strasburg Road
to Block Line Road; thence easterly along Block Line
Road and its easterly production to the most easterly track
of the Canadian Pacific Railway line; thence southeasterly,
casterly and northeasterly along said railway line to the
King's Highway No. 8; thence southeasterly along the
King's Highway No. 8 to the Grand River; thence south-
erly, westerly and southerly along the Grand River to the
casterly production of Huron Road; thence westetly along
sald production and Huron Road to Homer Watson Bou-
levard; thence westerly along Homer Watson Boulevard to
Doon Village Road; thence southeasterly along Doon Vil-
Iafe Road to Homer Watson Boulevard; thence southeast-
erly alonﬁ Homer Watson Boulevard to the southeasterly
limit of the City of Kitchener;

(i1) the townships of Wilmot, Wellesley and Woolwich;

(b) that part of the County of Wellington lying northwesterly
of a line described as follows: commencing at the most south-
erly comer of the Township of Pilkington; thence northeasterly
along the southeasterly boundary of the townships of
Pilkington and Nichol to the southwesterly boundary of the
Township of Bramosa; thence northwesterly and nertheasterly
along the southwesterly and northwesterly boundaries of the
Township of Eramosa to the most westerly comer of the
Township of Erin; thence northeasterly along the northwesterly
boundary of the Township of Brin to the easterly limit of the
County of Wellington, excepting:

(i) the Village of Arthur;
(it) the Town of Mount Forest;
(iii) the Township of West Luther,

93. VICTORIA—HALIBURTON

(Population : 100 978)

Comprend :
a) le comté de Victoria;

b) le comté de Hallburton, excepté le canton de Sherbome et
autres (Sherborne, McClintock, Livingstone, Lawrence et
Nightingale);

¢) la partie du comté de Peterborough située au nord de la
limite sud des cantons de Burleigh et Anstruther, Chandos et
Harvey, y compris le village de Millbrook et le canton de
Cavan;

d) 1a Partle de la municipalité régibnale de Durham comprise
dans le canton de Brock.
94. WATERLOO—WELLINGTON

(Population : 101 770)

Comprend :
a) la partic de la municipalité régionale de Waterloo com-

prise dans :

(i) la partic de la ville de Kitchener située au sud et A
I'ouest d'une ligne décrite comme suit : commengant A
I'intersection de la limite ouest de ladite ville ¢t de la
promenade Conestoga; de 1A vers 1'est suivant la prome-
nade Conestoga jusqu'au prolongement vers le nord du
chemin Strasburg; de 1 vers le sud suivant ledit prolon-
gement et le chemin Strasburg jusqu'au chemin Block
Line; de 12 vers I'est suivant le chemin Block Line et son
prolongement vers I'est jusqu'a la voie fa plus A P'est de
la vole ferrée du Canadien Pacifique; de 13 vers le sud-est,
vers I'est et vers le nord-est suivant ladite vole ferrée
Jusqu'a la route King's n° 8; de 12 vers le sud-est sulvant
la route King's n° 8 jusqu'a la rividre Grand; de 1A vers le
sud, vers 1'ouest et vers le sud suivant la riviere Grand
Jusqu'au prolongement vers 1'est du chemin Huron; de 13
vers 1'ouest suivant ledit prolongement ct le chemin Huron
jusqu'au boulevard Homer Watson; de 13 vers 1'ouest
suivant le boulevard Homer Watson jusqu'au chemin Doon
Village; de 12 vers le sud-est suivant le chemin Doon
Village jusqu’au boulevard Homer Watson; de 13 vers l¢
sud-est sulvant le boulevard Homer Watson jusqu'a la
limite sud-est de la ville de Kitchener;

(if) les cantons de Wilmot, Wellesley et Woolwich:

b) la partle du comté de Wellington située au nord-ouest d’une
ligne décrite comme suit : commengant A I’angle le plus au
sud du canton de Pilkington; de 13 vers le nord-est suivant la
limite sud-cst des cantons de Pilkington et de Nichol jusqu'a
la limite sud-ouest du canton d'Eramosa; de 1A vers le nord-
ouest et vers le nord-est suivant les limites sud-ouest et nord-
ouest du canton d'Eramosa jusqu’a I'angle le plus & 'ouest du
canton d'Erin; de 13 vers le nord-est suivant la limite nord-
ouest du canton d'Erin jusqu'd la limite est du comté de
Wellington, excepté :

(i) le village d'Arthur;
(ii) la ville de Mount Forest;
(ii1) le canton de West Luther.
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95. WENTWORTH—BURLINGTON
{! »pulation: 88 661)

Conslsting of:

(a) that part of the Regional Municipality of Hamilton-
Wentworth coniained in the towns of Ancaster, Dundas and
Flamborough;

(b) that part of the City of Burlington lying southwesterly of
a line described as follows: commencing at the intersection of
the southwesterly limit of said city with King Road; thence
southeasterly along King Road to Highway No. 403; thence
northeasterly along Highway No. 403 to the Queen Elizabeth
Way; thence southcasterly along the Queen Elizabeth Way to
the southeasterly limit of the City of Burlington.

96. WHITBY—AJAX

(Population: 99 844)

Consisting of that part of the Regional Municipality of
Durham contained in:

{a) the Town of Whitby;

(b) that part of the Town of Ajax lying southerly of Kingston
Road.

97. WILLOWDALE

(Population: 103 468)

Consisting of that part of the City of North York described
as follows: commencing at the northeast corner of the City of
North York; thence southerly along the easterly limit of said
city to a hydro-electric transmission line situated southerly of
McNicoll Avenue; thence westerly along satd transmission line
to Highway No. 404; thence southerly along Highway No. 404
to Finch Avenue Easy; thence westerly along Finch Avenue East
to the Don River East Branch; thence gencerally southerly along
the Don River East Branch to the Macdonald-Cattier Freeway
(Highway No. 401); thence westerly along the Macdonald:
Cartier Freeway to the Don River West Branch; thence gener-
ally northwesterly along the Don River West Branch to Bathurst
Street; thence northerly along Bathurst Street to Drewry Ave-
nue; thence casterly along Drewry Avenue to Chelmsfoid Av-
enue; thence northerly along Chelmsford Avenue to Greenwin
Village Road; thence westerly along Greenwin Village Road to
Village Gate; thence northerly along Village Gate to the north-
erly limit of the City of North York; thence easterly along the
nortierly limit of said city to the point of commencement.

95. WENTWORTH—BURLINGTON

(Population : 88 661)

Comprend :

a) la partic de la municipalité régionale de Hamilton-
Wentworth comprise dans les villes d' Ancaster, de Dundas et
de Flamborough;

b) la partie de la ville de Burlington située au sud-ouest d'une
ligne décrite comme suit : commengant A I'intersection dé la
limite sud-ouest de ladite ville et du chemin King; de 1 vers
le sud-est suivant le chemin King jusqu'a 1a route n° 403; de
1A vers le nord-est suivant 1a route n° 403 jusqu'a I'autoroute
Queen Elizabeth; de 13 vers le sud-est suivant 1'auio-
route Queen Elizabeth jusqu’a la limite sud-est de la ville de
Burlington.

96. WHITBY-—AJAX

(Population : 99 844)

Comprend la partie de la municipalité régionale de Durham
comprise dans :

a) la ville de Whitby;

b) la partie de la ville d'Ajax située au sud du chemin
Kingston,

97. WILLOWDALE

(Population : 103 468)

Comprend la partie de la ville de North York bornée comme
suit : commengant A I'angle nord-est de 1a ville de North York;
de 12 vers le sud suivant la limite est de ladite ville jusqu'a
une ligne de transmission hydro-électrique située au sud de
I'avenue McNicoll; de 1a vers I'ouest suivant ladite ligne de
transmission jusqu'a la route n° 404; de 13 vers le sud suivant
la route n° 404 jusqu'a I'avenue Finch Est; de 12 vers I'ouest
suivant I'avenue Finch Est jusqu’a la branche est de la riviere
Don; de 13 généralement vers le sud suivant la branche est de
la rivi¢re Don jusqu'a 1'autoroute Macdonald-Cartier (route
n° 401); do 12 vers I'ouest suivant P’autoroute Macdonald-
Cartier jusqu'd la branche ouest de la rivitre Don; de 13
généralement vers le nord-ouest suivant la branche ouest de la
riviere Don jusqu'a la rue Bathurst; de 12 vers le nord suivant
la rue Bathurst jusqu’a P'avenue Drewry; de 12 vers I'est suivant
I'avenue Drewry jusqu'd 1'avenue Chelmsford; de 14 vers le
nord sulvant I'avenue Chelmsford jusqu'au chemin Greenwin
Village: de 14 vers I'ouest suivant le chemin Greenwin Village
jusqu'a Village Gate; de 12 vers le nord suivant Village Gate
jusqu’a la limite nord de la ville de North York; de 1A vers I'est
suivant la limite nord de ladite ville jusqu'au point dc départ.
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98. WINDSOR—ST. CLAIR

(Poputation: 103 124)

Consisting of that part of the County of Essex contained in:
(a) that part of the City of Windsor lying northerly and easterly
of a line described as follows: commencing at the intersection
of the international boundary betwéen Canada and the United
States of America with the northerly production of Langlois
Avenue; thence southerly aloig said production and Langlois
Avenue to Tecurnseh Road East; thence easterly along Tecum-
seh Road Bast to Pillette Road; thence southerly atong Pillette
Road to the southerly limit of the City of Windsor;

(b) the Town of Tecumseh;
(¢) the Village of St. Clair Beach.

99. WINDSOR WEST

(Population: 102 282)

Consisting of that part of the City of Windsor lying southerly
and westerly of a line described as follows: commencing at the
interscction of the international boundary between Canada and
the United States of America with the northerly production of
Langlols Avenue; thence southerly along sald producti-n and
Langlois Avenue to Tecumsch Road East; thence casterly along
Tecumseh Road East to Pillette Road; thence southerly along
Pillette Road to the southerly limit of the City of Windsor.

100. YORK CENTRE

(Population: 103 889)

Consisting of that part of the City of North York described
as follows: commencing at the intersection of the north limit
of the City of North York with Dufferin Street; thence southerly
along Dufferin Street to Sheppard Avenue West; thence west-
crly along Sheppard Avenue West to Keele Street; thence
northerly along Keele Street to Grandravine Drive; thence
westerly along Grandravine Drive to Jane Street; thence south.
erly along Jane Street to the Macdonald-Cartier Freeway (High-
way No. 401); thence easterly along the Macdonald-Cartier
Preeway to the Don River West Branch; thence generally
northwesterly along the Don River West Branch to Bathurst
Street; thence northerly along Bathurst Street to Drewry Ave-
nue: thence easterly along Drewry Avenue to Chelmsford Av.
enue; thence northerly along Chelmsford Avenue to Greenwin
Village Road; thence westerly along Greenwin Village Road to
Village Gate; thence nonhcrlf; along Village Gate to the north-
erly limit of the City of North York; thence westerly along the
northerly limit of said city to the point of commencement.

98. WINDSOR—ST. CLAIR
(Population : 103 124)

Comprend la partis du comté d'Essex comprise dans :

a) la partic de la ville de Windsor située au nord et A I'est
d'une ligne décrite comme suit : commencant A 1'ingersection
dc la frontidre intemationale entre le Canada et les Btats-Unis
d’Amérique et du prolongement vers le nord d: 1'avenue
Langlois; de 12 vers le sud suivant ledit prolongement et
I'averue Langlois jusqu'au chémin ‘l‘ecumscﬁ Bst; de 12 vers
t'est sulvant le chemin Tecumseh Est jusqu’au cheniin Pillette;
de 12 vers le sud suivant le chemin Pillette jusqu'a la limite
sud de 'a ville de Windsor;

b) la ville de Tecumseh;

¢) le village de St. Clair Beach.

99. WINDSOR-OUEST

(Population : 102 282)

Comprend la partie de la ville de Windsor située au sud et
a I'ouest d'une ligne décrite comme suit ¢ commengant 2 I'in-
tersection de la frontidre internationale entre le Canada et les
Etats-Unis d'Amérique et du prolongement vers le nord de
P'avenue Langlois; de 13 vers le sud suivant ledit prolonge -ent
¢t 'avenue Langlois jusqu'au chemin Tecumseh Est; de 14 vers
I'est suivant le chemin Tecumseh Est jusqu'au chemin Pillette:
de 14 vers le sud suivant le chemin Pillette jusqu'a la limite
sud de la ville de Windsor,

100. YORK-CENTRE
(Population : 103 889)

Comprend la partie de la ville de North York bymée comme
suit : commengant & I'intersection de la Hmite nerd de la ville
de North York et de la rue Dufferin; de 12 vers ¢ sud suvivant
la rue Dufferin ‘lusqu’a I'avenue Sheppard Ouist; de 13 vers
I'ouest suivant I'avenue Sheppard Ouest jusqu'a la rue Keele;
de 12 vers le nord suivant la rue Keele jusqu'a la promenade
Grandravine; de 14 vers 1'ouest suivant la promenade Grandra-
vine jusqu'd la rue Jane; de 1A vers fe sud suivant la rue Jane
jusqu'd P'autoroute Macdonald-Cartier (route n® 401); de 12
vers l'est suivant 1'autoroute Macdonald-Cartler jusqu'a la
branche ouest de la rividre Don; de 1 généralement vers le
nord-ouest suivart la branche ouest de la rividre Don jusqu'a
la- rue Bathurst; de 1A vers le nord sulvant la rue¢ Bathurst
Jusqu'a I'avenue Drewry; de 13 vers I'est suivant I'avenué
Drewry jusqu'a 'avenue Chelmsford; de 1a vers le nord suivant
1'avenue Chelmsford jusqu’au chemin Greenwin Village; de 13
vers 1'ouest suivant le chemin Greenwin Village jusqu'a Village
Gate; de 13 vers le nord sujvant Villagc Gale jusqu'a 1a Hmite
nord de la ville de North York; de 13 vers I'ouest suivant la
limite nord de ladite ville jusqu’au point de dépant,
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101, YORK NORTH

(Population: 99 511)

Consisting of:
(a) that part of the Regional Municipality of York contained
in:

(i) the towns of East Gwillimbury, QGeorgina and
Newmarket;

(ii) that part of the Township of King lying westerly of
Bathurst Street and northerly of the allowance for road
between lots 25 and 26, concessions I to XII, both inclu-
sive, as shown on the plan of sald township;

(b) Georgina Istand Indian Reserve No. 33.

107 YORK SOUTH—WESTON

{ropulation: 104 201)

Consisting of those paris of the cities of North York, Toronto
and York described as follows: commencing at the intersection
of the westerly limit of the City of North York with the
Macdonald-Cartier Freeway (Highway No. 40l); thence
casterly along the Macdonald-Cartier Freeway to the Canadian
National Railway situated immediately west of Caledonia
Road; thence southerly along said railway to Rogers Road;
thence westerly along Rogers Road to Old Weston Road; thence
southerly along Old Weston Road to the northerly limit of the
City of Toronto; thence westerly along the northerly limit of
the City of Toronto to the Canadian National Railway; thence
southeasterly along sald rallway to the Canadian Pacific Rail.
way; thence westerly along the Canadian Pacific Rallway to
the westerly limit of the City of York; thence generally north-
erly along the westerly limit of the citics of York and North
York to the point of commencement.

103. YORK WEST

(Population: 99 230)

Consisting of that part of the City of North York described
as follows: commencing at the intersection of the northerly
limit of the City of North York with Dufferin Street; thence
southerly along Dufferin Street to Sheppard Avenue West;
thence westerly along Sheppard Avenue West to Keele Street;
thence northerly along Keele Street to Grandravine Drive;
thence westerly along Grandravine Drive to Jane Street; thence
southerly along Jane Street to the Macdonald-Cartier Freeway
(Highway No. 401); thence westerly along the Macdonald-
Cartier Freeway to the westerly limit of the City of North York;
thence generally northerly and easterly along tine westerly and
nottherly limits of said city to the point of ommencement.

101. YORK-NORD

(Population : 99 511)

Comprend :

a) la partic de la municipalité régionale de York comprise
dans :
(i) les villes d'East Qwillimbury, de Georgina et de
Newmarket;

(i1) 1a partie du canton de King située A |'ouest de 1a rue
Bathurst et au nord de I'emprise pour chemin située entre
les lots 25 et 26, concessions 11 & XII inclusivement, te!
qu'indiqué sur le plan dudit canton;

b) la réserve indienne Georgina Island n° 33.

102. YORK-SUD—WESTON

(Population : 104 201)

Comprend les parties des villes de North York, Toronto et
York bomées comme suit : commengant A 'intersection de 1a
limite ouest de la ville de North %k et de I'autoroute
Macdonald-Carticr (route n° 401); de 13 vers 1'est suivant I’au-
toroute Macdonald-Cartier jusqu'a la voie ferrée du Canadien
National située immédiatement 4 1'ouest du chemin Caledonia;
de 12 vers le sud suivant ladite vole ferrée jusqu’au chemin
Rogers; de 12 vers 1'ouest suivant le chemin Rogers jusqu'au
chemin Old Weston; de 13 vers le sud suivant le chemin Old
Weston jusqu'a la limite nord de la ville de Toronto; de 1A vers
I'ouest suivant la limite nord de la ville de Toronto jusqu'a la
voie ferrée du Caradien National; de 12 vers le sud-est suivant
ladite voie ferrée jusqu'a la vole ferrée du Canadien Pacifique;
de 12 vers I'ouest suivant la vole ferrée du Canadien Pacifique
Jusqu’d la limite ouest de la ville de York; de 1A généralement
vers le nord suivant la limite ouest des villes de York et North
York jusqu'au point de départ.

103. YORK-OUEST
(Population : 99 2%0)

Comprend la partie de la ville de North York bornée comme
suit ¢ commengant A Pintersection de 1a limite nord de 1a ville
de North York et de la rue Dufferin; de 13 vers le sud suivant
la rue Dufferin jusqu'a I'avenue Sheppard Ouest; de 13 vers
I'ouest suivant 'avenue Sheppard Ouest jusqu'a la rue Keele;
de 12 vers le nord suivant la rue Keele jusqu'a la promenade
Grandravine: de 12 vers I'ouest suivant 1a promenade Grandra-
vine jusqu'a la rue Jane; de 13 vers le sud suivant la rue Jane
jusqu'a l'autoroute Macdonald-Cartier (route nc 401); de 12
vers 1'ouest suivant 1'autoroute Macdonald-Cartier jusqu'a la
limite ouest de l1a ville de North York; de 12 généralement vers
le nord et vers 1'¢st suivant les limites ouest et nord de ladite
ville jusqu'au point de départ,

1
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MANITOBA

Thete shall be in the Province of Manitoba fourtcen
(14) electoral districts, named and described as follows, each
of which shall return one member.

In the following descriptions:

(a) reference to "roads", "water features" and "railways" sig-

nifies the centre line of said roads, water features and railways

unless otherwise described; -

(b) sections, townships, ranges and meridians are in accordance

with the Dominion Lands system of survey and include the

cxlension thereof in accordance with that system. They are

abbreviated as "Sec”, "Ip”, "R" and "E 1" or "W 17

() alt citics, towns, villages and Indian reserves lying within

the pirimeter of the electoral district are included unless

otherwise described;

(d) wherever a word or expression is *ised to denote a territorial

division, such word or expression shall indicate the territorial

division as it existed or was bounded on the first day of

September 1993,

The population figure of cach electoral district is derived
from the 1991 decennial census.

1. BRANDON---SOURIS

(Population: 78 263)

Consisting of that part of the Province of Manitoba described
as follows: commencing at the intersection of the south bound-
ary of the Province of Manitoba with the east boundary of R 16
W 1; thence north along the east boundary of R 16 W 1 to the
south limit of the Rural Municipality of Strathcona; thence
casterly, southcastcrlf' and northerly along the southerly and
casterly limits of said rural municipality to the north boundary
of Tp 6; thence cast along the north boundary of Tp 6 to the
cast boundary of R 13 W [; thence north along the ecast
boundary of R 13 W 1 to the southeast corner of the Rural
Municipality of Notth Cypress; thence westerly and northerly
along the southerly and westerly limits of the Rural Munici-
pality of North Cypress to the south boundary of Tp 13; thence
west along the south boundary of Tp 13 to the west boundary
of the Province of Manitoba; thence south and east along the
west and south boundaries of said province to the point of
commencement,

2. CHARLESWOOD—ASSINIBOINE

(Population: 77 226)

Consisting of:

(a) that part of the City of Winnipeg described as follows:
comimencing at the intersection of the Assiniboine River with
the northerly production of McQuaker Drive; thence southerly

MANITOBA

Dans la province du Manitoba, il y a quatorze (14) circons-
criptions électorales, nommées et décrites comme il suit, dont
chacune doit élire un député,

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention de « chemin », « cours d’eau » et « voie
ferrée » désigne, sauf indic. .Jon contraire, leur ligne médiane;

b) les sections, townships, rangs et méridiens (abréviations :
Sec, Tp, Rg et E 1 ou O 1) sont conformes au systdme
d’arpentage des terres du Canada et comprennent leur exten-
sion conformément A ce systdéme;

c) les villes, villages et réserves indiennes situés A i'intéiicur
du Périméue de la circonscription électorale en font partic,
sauf indication contraire;

d) partout o il est fait usage d'un mot ou d’une expression

pour désigner une division territoriale, ce mot ou celte expres-

sion indique la division territoriale telle qu’elle existait ou était

délimitée le premier jour de septembre 1993,

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
est tiré du recensement décennal de 1991,

1. BRANDON-—SOURIS

(Population : 78 263)

Comprend la partic de la province du Manitoba bomée
comme suit : commengant A {'intersection de la frontiére sud
de la province du Manitoba et de fa limite est du Rg 16, O 1;
de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 16, O 1 jusqu'a
la limite sud de la municipalité turale de Strathcona; de 12 vers
I'est, vers le sud-est et vers le nord suivant les limites sud et
est de ladite municipalité rurale jusqu’a la limite nord du Tp 6;
de 1A vers 1'est suivant la limite nord du Tp 6 jusqu'a la limite
est du Rg 13, O 1; dc 12 vers le nord suivant la limite est du
Rg 13, O 1, jusqu'a I'angle sud-est de Ja municipalité rurale
de Noith Cypress; de 13 vers 1'ouest ét vers le nord suivant les
limites sud et ouest de la municipalité rurale de North Cypress
jusqu'a la limite sud du Tp 13; de 13 vers 'ouest suivant la
limite sud du Tp 13 jusqu'a la frontidre ouest de la province
du Manitoba; de 1a vers ¢ sud et Vest suivant les frontidres
ouest et sud de ladite province jusqu'au point de départ.

2. CHARLESWOOD-—ASSINIBOINE

(Population : 77 226)

Comprend :

a) la partic de la ville d¢ Winnipeg bornée comme sult ;
commengant A 'intersection de la rividre Assiniboine avec le
prolongement vers le nord de la promenade McQuaker; de 13
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along sald production and McQuaker Drive to Roblin Boule-
vard; thence casterly along Roblin Boulevard to the west-
erly boundary of Assiniboine Park; thence southerly along the
westerly boundary of said park and its southerly production
to Wilkes Avenue; thence easterly along Wilkes Avenue to
McCreary Road; thence southerly along McCreary Road to the
southerly limit of the City of Winnipeg; thence westerly, north-
erly and casterly along the southerly, westerly and northerly
limits of said city to Notre Dame Avenue; thence easterly along
Notre Dame Avenue to the caslcrler boundary of Winnipeg
International Airport; thence generally southerly and generally
westerly along the easterly and southerly boundaries of said
alrport to Conway Street; thence southerly along Conway Street
and its southerly production to the Assiniboine River;
thence gencrally westerly along said river to the point of
commencement;

b) the Rural Municipality of Headingley.

+

3. CHURCHILL

(Population: 73 486)

Consisting of those parts of the Province of Manitoba de-
scribed as follows:

() that part lying northerly and casterly of a line described as
follows: commencing at the intersection of the west boundary
of the Province of Manitoba with the north boundary of Tp 46;
thence ecasterly along the north boundary of Tp 46 to the
westerly shore of Lake Winnipeg; thence generally southerly
along said westerly shore to latitude 53°00’N: thence cast along
sald latitude to the easterly shore of Lake Winnipeg; thence
generally southerly and generally westerly along the casterly
and southerly shores of sald lake to the east boundary of
fractlonal Sec 32 Tp 18 R 7 E 1; thence south along the east
boundaries of fractional Sec 32 and Secs 29, 20 and 17 Tp 18
R 7E 1 to the north boundary of Sec 8 Tp 18 R 7 E 1; thence
cast along the north boundarics of Secs 9 and 10 Tp 18 R 7
E 1 to the east boundary of sald Sec 10; thence south along
the east boundaries of Secs 10 and 3 Tp IR R 7E | and of
Sccs 34, 27,22, 15, 10 and 3 Tp 17 R 7 B | to the north
boundary of Tp 16; thence east along the north boundary of

Tp 16 to the cast boundary of R 14 B 1; thence south along’

the east boundary of R 14 E 1 to the northeast comer of Sec 24
Tp 16 R 14 E 1; thence east along the north boundaries of
Secs 19 to 24, inclusive, Tp I6 R ISE 1 and R 16 E | to the
cast boundary of R 16 E 1; thence north along the ecast
boundary of R 16 E | to the north boundary of Tp 16; thence
cast atong the north boundary of Tp 16 to the east boundary
of the Provinc. of Manitoba;

(b) those parts of fractional townships 20 and 21 R 7 E |
known as Elk Island in Lake Winnipeg.
4, DAUPHIN—SWAN RIVER

(Population: 76 568)

Consisting of that part of the Province of Manitoba described
as follows: commencing at the intersection of the west bound-

vers le sud suivant ledit prolonFemcnt ¢t la promenade McQua-
ker jusqu'au boulevard Roblin; de 13 vers I'est suivant le
boulevard Roblin jusqu'2 1a Hmite ouest du parc Assiniboine;
de 13 vers le sud suivant la limite ouest dudit parc et son
rolongement vers le sud jusqu’d 'avenue Wilkes; de 13 vers
‘est suivant 'avenue Wilkes jusqu'au chemin McCreaty; de 13
vers le sud suivant le chemin McCreary jusqu'a la limite sud
de la ville de Winnipeg; de 1 vers H'ouest, vers le nord et vers
1'est suivant fes limites sud, ouest et nord de ladite ville jusqu’a
I'avenue Notre Dame; de 13 vers 1'est suivant 1'avenue Notre
Dame jusqu'd la limite est de I'aéroport intemational de Win-
nipeg; de 13 généralement vers le sud et généralement vers
1'ouest suivant les limites est et sud dudit aéroport jusqu'a la
rve Conway; de 12 vers le sud suivant la tue Conway et son
prolongement vers le sud jusqu'a la riviere Assiniboine; de 1A
généralement vers I'ouest suivant ladite rivitre jusqu'au point
de départ;

b) 1a municipalité rurale de Headingley.

3. CHURCHILL

(Population : 73 486)

Comprend les parties de la province du Manitoba bornées
comme suit :

a) la partie située au nord ¢t A 'est d’une ligne décrite comme
suit ¢ commencant A V'intersection de 1a frontidre ouest de la
rrovincc du Manitoba et de la limite nord du Tp 46; de I1a vers
*est suivant la limite nord du Tp 46 jusqu’a la rive oucst du
lac Winnipeg; de 13 généralement vers le sud suivant ladite
rive ouest jusqu'au 53°00° N de latitude; de 1A vers 1'est
suivant ladite latitude jusqu'a la rive est du lac Winnipeg; de
13 généralement vers le sud et généralement vers 1'ouest sui-
vant les rives est et sud dudit lac jusqu'd la limite est de la
sectlon fractionnaire 32 du Tp 18, Rg 7, E 1; de 12 vers le sud
sulvant les limites est de la section fractionnaire 32 et des
Secs 29, 20 et 17 du Tp 18, Rg 7, I 1, jusqu'a la limite nord
de 1a Sec 8 du Tp 18, Rg 7, E 1; de 12 vers I’est suivant les
limites nord des Sees 9 et 10 du Tp 18, Rg 7, E 1, jusqu'd la
limite est de ladite Sec 10; de 1 vers le sud suivant les limites
est des Secs 10 et 3 du Tp 18, Rg 7, E 1 et des Secs 34, 27,
22,15, 10 ¢t3du Tp 17, Rg 7, E 1, jusqu'a la limite nord du
Tp 16; de 12 vers 1'est suivant Ja limite nord du Tp 16 jusqu’a
la limite est du Rg 14, E 1; de 12 vers l¢ sud suivant la limite
est du Rg 14, B 1, jusqu'a 1'angle nord-est de la Scc 24 du
Tp 16, Rg 14, E 1; de 12 vers ’est suivant les limites nord des
Secs 19 4 24 inclusivement du Tp 16, Rg 15, E 1, et du Rg 16,
B 1, jusqu'a la limite est du Rg 16, E 1; de 13 vers le nord
suivant la limite est du Rg 16, E 1, jusqu'a la limite nord du
Tp 16; de 12 vers I'est suivant 1a limite nord du Tp 16 jusqu'a
la frontidre est de la province du Manitoba;

b) les partics des townships fractionnaires 20 et 21, Rg 7, E 1,
connues sous le nom d'fle Elk dans le lac Winnipeg.

4. DAUPHIN—SWAN RIVER

(Population : 76 568)

Comprend la pariie de la province du Manitoba bornée
comme suit : comiaengant A 1'intersection de la frontidre ouest




712196 Canada Gazette Part I, Vol. 130, No. 3

Gazette du Canada Partle Il, Vol. 130, N° 3 SUTR/96.9

ary of the Province of Manitoba with the north boundary of
Tp 46; thence east along the north boundary of Tp 46 to the
cast boundary of R 19 W 1 in Lake Winnipegosis; thence
southerly along the east boundary of R 19 W-1 to the north
boundary of Tp 44; thence east along the north boundary of
Tp 44 to the most easterly shore of Lake Winnipegosis in
Tp 44; thence gencerally southerly along said easterly shore to
the south boundary of Tp 36, thence cast along the south
boundary of Tp 36 to the cast boundary of R 15 W 1; thence
south along the east boundary of R 15 W 1 to the westerly
shore of Lake Manitoba; thence generally southerly along said
westerly shore to the north boundary of Tp 17; thence west
along the north boundary of Tp 17 to the cast boundary of R 13
W 1; thence south along the east boundary of R 13 W | to the
south boundary of Tp 13; thence west along the south boundary
of Tp 13 to the west-boundary of the Province of Manitoba;
thence north along the west boundary of said province to the
point of commencement.

5. PORTAGE—LISGAR

(Population: 79 161)

Consisting of that part of the Province of Manitoba described
as follows: commencing at the intersection of the south bound-
ary of the Province of Manitoba with the cast boundary of R 16
W 1: thence north along the east boundary of R 16 W | to the
southerly limit of the Rural Municipality of Strathcona; thence
casterly, southeasterly and northerly along the southerly and
casterly limits of said rural municipality to the north boundary
of Tp 6: thence cast along the north boundary of Tp 6 to the
cast boundary of R 13 W 1. thenee north along the cast
boundary of R 13 W | to the southeast corner of the Rural
Municipality of North Cypress: thence westerly and northerly
atong the southerly and westerly limits of the Rural Munici-
pality of North Cypress to the south boundary of Tp 13; thence
cast along the south boundary of Tp 13 to the cast boundary
of R 13 W I; thence north along the cast boundary of R 13
W | to the north boundary of Tp 17; thence cast along the
north boundary of Tp 17 to the westerly shore of Lake Mani-
toba; thence generally southerly and generally casterly along
the westerly and southerly shores of said lake to the north
boundary of Tp 14; thence cast along the north boundary of
Tp 14 to the east boundary of R 5 W 1 thence south along the
cast boundary of R 5 W | to the northerly limit of the Parish
of Poplar Point; thence casterly and southerly along the north-
erly and casterly limits of said parish to the Assiniboine River;
thence generally southeasterly along said river to the westerly
limit of the Rural Municipality of Headingley; thence southerly
and casterly along the westerly and southerly limits of the Rural
Municipality of Headingley to the westerly limit of the City of
Winnipeg; thence ecasterly and southerly along the westerly
limit of said city to the southwest corner thereof on the westerly
limit of the Parish of St. Norbert; thence generally southerly
along the westerly limits of the parishes of St. Norbert and Ste.
Agathe to the north boundary of Tp 6; thence west along the
north boundary of Tp 6 to the ¢ast boundary of R 3 W 1; thence
south along the east boundary of R 3 W [ to the north boundary
of Tp 3; thence west along the north boundary of Tp 3 to the
cast boundary of R 4 W 1; thence south along the east boundary

de la province du Manitoba ¢t de la limite nord du Tp 46; de
13 vers I'est sulvant la limite nord du Tp 46 jusqu'a la limite
est du Rg 19, O 1, dans le lac Winnipegosis: de 1a vers le sud
suivant la limite est du Rg 19, O 1; jusqu'a la limite nord du
Tp 44; de 12 vers Pest suivant la limite nord du Tp 44 jusqu'a
la rive fa plus 2 I'est du 1ac Winnipegosis dans le Tp 44; de 1A
généralement vers le sud suivant ladite rive est jusqu'a la limite
sud du Tp 36; de 12 vers I'est suivant la limite sud du Tp 36
jusqu'a fa limite est du Rg 15, O 1; de 12 vers le sud suivant
la limite est du Rg 15, O 1, jusqu'd la rive ouest du lac
Manitoba; de 12 généralement vers le sud sulvant ladite rive
ouest jusqu'a la limite nord du Tp 17; de 1A vers I'ouest suivant
la limite nord du Tp 17 jusqu'a la limite est du Rg 13, O 1;
de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 13, O 1, jusqu’a
la limite sud du Tp 13; de 13 vers 1'oucst suivant la limite sud
du Tp 13 jusqu'a la frontidre ouest de la province du Manitoba,
de R vers le nord suivant la frontidre ouest de ladite province
jusqu'au point de départ.

5. PORTAGE-—LISGAR

(Population : 79 161)

Comprend la partie de la province du Manitoba bornée
comme suit ; commengant A intersection de la frontidre sud
de la province du Manitoba et de la limite est du Rg 16, O L}
de 12 vers le nord suivant fa limite est du Rg 16, O 1 jusqu’d
la limite sud de la municipalité rurale de Strathcona; de 13 vers
I'est, vers le sud-est et vers le nord suivant les limites sud et
est de ladite municipalité rurale jusqu'a la limite nord du Tp 6;
de 12 vers I'est susvant la limite nord du Tp 6 jusqu'a la limite
est du Rg 13, O 1; de 13 vers le nord suivant la limite est du
Rg 13, O 1, jusqu'd I'angle sud-est de la municipalité rurale
de North Cypress: de 12 vers 'ouest et vers le nord suivant les
limites sud et ouest de la municipalité rurale de North Cypress
jusqu'd la limite sud du Tp 13; de 12 vers ’est suivant 1a limite
sud du Tp 13 jusqu’d 1a limite est du Rg 13, O 1; de 1A vers
le nord suivant la limite est du Rg 13, O 1, jusqu'ad la limite
nord du Tp 177 de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 17
jusqu'a la rive ouest du lac Manitoba; de 13 généralement vers
le sud et généralement vers 1'est suivant les rives ouest et sud
dudit lac jusqu'a la limite nord du Tp 14; de 1A vers I'est
suivani 1a limite nord du Tp 14 jusqu'a la limite ¢st du Rg S,
O 1; de 1 vers le sud suivant ta limite est du Rg §, O 1, jusqu'a
la limite nord de la paroisse de Poplar Point; de 13 vers est
et vers le sud suivant les limites nord et est de ladite paroisse
jusqud la rividre Assiniboine; de 13 généralement vers le
sud-est suivant ladite rividre jusqu'a la limite ouest de la
municipalité¢ rurale de Headingley: de 13 vers le sud ot vers
est suivant les limites ouest et sud de la municipalité rurale
de Headingley jusqu'a la limite ouest de la ville de Winnipeg:
de 13 vers I'est et vers le sud suivant la limite ouest de ladite
ville jusqu'a son angle sud-ouest sur la limite ouest de la
paroiss¢ de St. Norbert; de 13 généralement vers le sud suivant
les limites ouest des paroisses de St. Norbert et Ste. Agathe
jusqu'd la limite nord du Tp 6. de 13 vers 1'ouest suivant la
limite nord du Tp 6 jusqu'd la limite est du Rg 3, O 1; de 12
vers le sud suivant la limite est du Rg 3, O l.’{usqu‘a la limite
nord du Tp 3; de 12 vers I"ouest suivant la limite nord du Tp 3
jusqu'a la limite est du Rg 4, O 1; de 13 vers le sud suivant la
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‘of R 4 W1 to the south boundary of the Province of Manitoba;

thence west along the south boundary of said province to the
point of commencement,

6. PROVENCHER

(Population; 79 968)

Consisting of that part of the Province of Manitoba described
as follows: commencing at the intersection of the south bound-
ary of the Province of Manitoba with the east boundary of R 4
W I; thence north along the east boundary of R 4 W 1 to the
north boundary of Tp 3; thence east along the north boundary
of Tp 3 to the east boundary of R 3 W 1; thence north along
the east boundary of R 3 W 1 to the north boundary of Tp 6;
thence east along the north boundary of Tp 6 to the westerly
limit of the Parish of Ste. Agathe; thence generally northerly
along the westerly limits of the parishes of Ste. Agathé and St,
Norbert to the southerly limit of the City of Winnipeg; thence
eastcr‘liy and northerly along the southerly and easterly limits
of said city to the southerly limit of the Rural Municipality of
Rast St. Paul; thence easterly and northerly along the southerly
and casterly Hmits of sald rural municipality to the northeast
corner of Sec 3 Tp 12 R 4 E 1; thence east along the north
boundarles of Secs 2 and 1 Tp 12 R 4 E 1| and Secs 6 and §
of Tp 12 R 5 B 1 to the east boundary of said Sec §; thence
south along the east boundary of Sec 5 Tp 12 R5E 1 to the
north boundary of Tp 11; thence east along the north boundary
of Tp 11 to the east boundary of R 8 E 1; thence north along
the east boundary of R 8 E 1 to the north boundary of Tp 15;
thence west along the north boundary of Tp 15 to the east
boundar{ of Sec 32 Tp 15 R 8 B 1; thence north along the east
boundaries of Secs 5, 8, 17, 20,29 and 32 Tp16 R8E 1 to
the north boundary of Tp 16; thence east along the north
boundary of Tp 16 to the east boundary of R 14 E 1; thence
south along the cast boundary of R 14 E 1 to the northeast
corner of Sec 24 Tp 16 R 14 B 1; thence cast along the north
boundaries of Secs 19 to 24, inclusive, Tp 16 R 1S E | and
R 16 E 1 to the east boundary of R 16 E 1; thence north along
the east boundary of R 16 E 1 to the north boundary of Tp 16;
thence cast along the north boundary of Tp 16 to the cast
boundary of the Province of Manitoba; thence south and west
along the cast and south boundaries of sald province to the
point of commencement.

7. SAINT BONIFACE

(Population: 79 716)

Conslsting of that part of the City of Winnipeg described as
follows: commencing at the intersection of the Red River with
the westerly production of Settlers Road; thence easterly along
sald production, Settlers Road and its easterly production to
River Road; thence northerly along River Road to Bishop
Grandin Boulevard, thence easterly along Bishop Grandin Bou-
levard to St. Mary's Road; thence southerly along St. Mary’s
Road to Vista Avenue; thence casterly along Vista Avenue to
Novavista Drive; thence casterly along Novavista Drive and its
casterly production to the Scine River; thence generally south-
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limite est du Rg 4,01, jusqu'a la frontiére sud de la province
du Manitoba; de 12 vers 'ouest suivant la frontiére sud de ladite
province jusqu'au point de départ.

6. PROVENCHER

(Population : 79 968)

Comprend la partic de la province du Manitoba bornée
comme suit : commengant A 1'intersection de la frontidre sud
de la province du Manitoba et de la limite est du Rg 4, O 1;
de 1a vers le nord sulvant la limite est du Rg 4, O 1, jusqu'A
la limite nord du Tp 3; de 1a vers I'est suivant la limite nord
du Tp 3 jusqu’a la limite est du Rg 3, O 1; de 1A vers le nord
suivant 1a limite est du Rg 3, O 1, jusqu'a la limite nord du
Tp 6; de 13 vers 1'est suivant la limite nord du Tp 6 jusqu'a la
limite ouest de la paroisse de Ste. Agathe; de 1A généralement
vers le nord suivant les limites ouest des paroisses de
Ste. Agathe et St. Norbert jusqu'a la limite sud de ta ville de
Winnipeg; de 13 vers 1'est et vers le nord suivant les limites
sud et est de ladite ville jusqu'a la limite sud de la municipalité
rurale d'East St. Paul; de 1a vers 1'est et vers le nord suivant
les limites sud et est de ladite municipalité rurale jusqu’a
I'angle nord-est de la Sec 3 du Tp 12, Rg 4, E 1% de 1A vers
I'est suivant les limites nord des Secs 2 et | du Tp 12, Rg 4,
E 1, et des Secs 6 et 5 du Tp 12, Rg 5, B 1, jusqu’a la limite
est de ladite Sec 5; de 12 vers le sud suivant la Himite est de la
Sec S du Tp 12, Rg 5, E 1, jusqu'a la limite nord du Tp 11;
de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 11 jusqu’a la limite
est du Rg 8, E 1; de 1d vers le nord suivant la limite est du
Rg 8, E 1, jusqu’a la limite nord du Tp 15; de 1A vers I'ouest
suivant la limite nord du Tp 15 jusqu'a la limite ¢st de la
Sec 32 du Tp 15, Rg 8, E 1; de 12 vers le nord sulvant les
limites est des Secs 5, 8, 17,20, 29 ¢t 32 du Tp 16, Rg 8, E 1,
jusqu'a la limite nord du Tp 16; de 12 vers I’est suivant la limite
nord du Tp 16 jusqu’a la limite est du Rg 14, E 1} de 1A vers
le sud suivant la limite est du Rg 14, E 1, jusqu'a 'angle
nord-est de la Sec 24 du Tp 16, Rg 14, E 1; de 1a vers I'est
suivant les limites nord des Sees 19 A 24 Inclusivement du
Tp 16, Rg 15, B 1, et du Rg 16, E 1, jusqu'a la limite est du
Rg 16, E 1; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 16,
E 1, jusqu'a la limite nord du Tp 16; de 12 vérs 1’est suivant
la limite nord du Tp 16 jusqu'a la frontidre est de la province
du Manitoba; de 12 vers le sud ¢t 1'ouest sulvant les frontidres
est et sud de ladite province jusqu’au point de départ.

7. SAINT-BONIFACE

(Population : 79 716)

Comprend la partie de la ville de Winnipeg bornée comme
sult : commengant A 1'intersection de la rividre Rouge et du
prolongement vers 1'ouest du chemin Settlers; de 1 vers 1'est
suivant ledit prolongement, le chemin Settlers et son prolonge-
ment vers 1'est jusqu’au chemin River; de 13 vers le nord
suivant le chemin River jusqu'au boulevard Bishop Grandin;
de 12 vers I'cst suivant le boulevard Bishop Grandin jusqu'au
chemin St. Mary's; de 1d vers le sud suivant le chemin
St. Mary's jusqu'd 1'avenue Vista; de 12 vers 1'est suivant
I'avenue Vista jusqu'd la promenade Novavista; de 13 vers I'est
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érly along the Seiné River 1o the eastérly limit of the City of ~

Winnipeg: thence northerly along the easterly limit of said city
and Plessis Road to Dugald Road; thence westerly along
Dugald Road to Atwood Street; thence westerly in a straight
line to the most eastérly extremity of Mission Street; thence
westerly along Mission Street to the Canadian Pacific Railway;
thence northerly and westerly along sald railway to the Red
River; thence generally southerly along the Red River to the
point of commencement.

8. SELKIRK—INTERLAKE

(Population: 78 228)

Consisting of that part of the Province of Manitoba described
as follows: commencing at the northeast corner of Tp 46 R 19
W I in Lake Winnipegosis; thence south along the east bound-
ary of R 19 W 1 to the north boundary of Tp 44; thence cast
along the north boundary of Tp 44 to the most easterly shore
of Lake Winnipcgosis in Tp 44; thence generally southerly
along said casterly shore to the south boundary of Tp 36; thence
cast along the south boundary of Tp 36 to the caxt boundary
of R 15 W I; thence south along the east boundw; of R 15
W 1 to the westerly shore of Lake Manitoba; thence generally
southerly and generally easterly along the westerly and south-
erly shores of Lake Manitoba to the north boundary of Tp 14;
thence cast along the north boundary of Tp 14 to the east
boundary of R 5 W 1; thence south along the east boundary of
R 5 W 1 to the northerly limit of the Parish of Poplar Point;
thence casterly and southerly along the northerly and easterly
limits of sald parish to the Assiniboine River; thence generally
southeasterly along said river to the westerly limit. of the Rural
Municipality of Headingley; thence northerly . and casterly
along the westerly and nottherly limits of the Rural Municipal-
ity of Headingley to the westerly limit of the City of Winnipeg;
thence northerly, easterly and northerly along the westerly and
northerly limits of said city to 1ne southwest corner of the Rural
Municipality of West St. Paul: thence northerly, casterly and
southeasterly along the westerly and northerly limits of sawd
rural municipality to the Red River; thence southeasterly across
the Red River along the aortherly and casterly limits of the
Rural Municipality of East St. Paul to the northeast corner of
Sec 3Tp 12 R 4 E 1; thence cast along the north boundaries
of Seecs 2and 1 Tp 12 R4E I'and Secs 6and 5 Tp 12R S
E 1 to the east boundary of said Sec §; thence south atong the
¢ast boundary of Sec 5 Tp 12 R § E 1 to the north boundary
of Tp 11; thence east along the north boundary of Tp 1 to the
cast boundary of R 8 E 1; thence north along the east boundary
of R 8 E 1 to the north boundary of Tp 15; thence west along
the north boundary of Tp 15 to the east boundary of Sec 32
Tp 15 R 8 E 1; thence north along the cast boundaries of Secs 5,
8,17, 20, 29 and 32 Tp 16 R 8 E 1 to the north boundary of
Tp 16; thence west along the north boundary of Tp 16 to the
cast boundary of Sec 3 Tp 17 R 7 E 1; thence north along the
east boundaries of Secs 3, 10, 15, 22, 27 and 34 Tp 17 R 7
E. 1 and thé cast boundaries of Secs 3and 10 Tp ISR 7R |
to the north boundary of said Sec 10; thence west along the
north boundaries of Sccs 10 and 9 Tp 18 R 7 E | to the east

“suivant le chem

suivant la promenade Novavista et son prolongement vers I’est
jusqu'a la rividre Seine; de 1A généralement vers le sud suivant
la riviere Seine jusqu'a la limite est de la ville de Winnipeg;
de 12 vers le nord suivant la limite est de ladite ville et le
chemin Plessis llusqu'au chemin Dugald; de 1A vers I'ouest

n Dugald jusqu’d la rue Atwood; de 1a vers
I'ouest en ligne drolte jusqu'a 1'extrémité 1a plus A Pest de la
rue Mission; de 13 vers 1'ouest suivant la rue Mission jusqu’a
la voie ferrée du Canadien Pacifique; de 1a vers le nord ¢t vers
1'ouest suivant ladite voic ferrée jusqu’d la rividre Rouge: de
13 généralement vers le sud suivant la riviére Rouge jusqu’au
point de départ.

8. SELKIRK—INTERLAKE

(Population : 78 228)

Comprend la partic de la province du Manitoba bornée
comme suit : commengant A 1’angle nord-est du Tp 46, Rg 19,
O 1, dans le lac Winnipegosis; de 13 vers le sud suivant la
limite est du Rg 19, O 1, jusqu'ad la limite nord du Tp 44; de
13 vers I’est suivant la limite nord du Tp 44 jusqu'd la rive la
plus A P’est du lac Winnipegosis dans le Tp 44: de 1a généra-
lemient vers le sud suivant ladite rive est jusqu'd 1a limite sud
du Tp 36: de 12 vers P'est sutvant la limite sud du Tp 36 jusqu'a
la limite est du Rg 15, O 1; de 1 vers le sud suivant la limite
est du Rg 15, O 1, jusqu'd la rive ouest du lac Manitoba; de
12 généralement vers le sud et généralement vers 1'est suivant
les nives ouest ¢t sud du lac Manitoba jusqu'd la limite nord
du Tp 14; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 14
Jusqu'd la limite est du Rg 5, O 1; de 1A vers le sud suivant la
limite est du Rg 5, O 1, jusqu'ad la limite nord de la paroisse
de Poplar Point; de 12 vers I'est et vers le sud suivant les limites
nord et est de ladite paroisse jusqu'a la rividre Assiniboine; de
13 généralement vers le sud-est sutvant fadite rividre jusqu'a la
limite ouest de la municipalité rurale de Headingley: de 1d vers
le nord ct vers I'est suivant les limites ouest et nord de la
municipalité rurale de Headingley jusqu'a la limite ouest de la
ville de Winnipeg; de 12 vers le nord, vers I'est et vers te nord
suivant les limites ouest et nord de ladite ville jusqu'a 'angle
sud-ouest de la municipalité rurale de West St. Paul; de 12 vers
le nord, vers 1'est et vers le sud-est suivant les limites ouest et
nord de ladite municipalité rurale jusqu’a la rividre Rouge; de
12 vers le sud-est en traversant la rividre Rouge suivant les
limites nord et est de la municipalité rurale d'East St. Paul
jusqu'd 'angle nord-est de 1a Sec 3, du Tp 12, Rg 4, ¥ 1; de
12 vers I'est suivant les limites nord des Secs 2 et | du Tp 12,
Rg 4, E 1. et des Secs 6 et 5 du Tp 12, Rg 5, E 1, jusqu'd la
limite est de ladite Sec §; de 13 vers le sud suivant la limite
est de la Sec S du Tp 12, Rg 5, E 1, jusqu'a la limite nord du
Tp 11: de 1d vers Iest suivant fa limite nord du Tp 11 jusqu’a
la limite est du Rg 8, E 1; de 14 vers le nord suivant la limite
est du Rg 8, £ 1, jusqu'd la limite nord du Tp 15; de 14 vers
1'ouest suivant 1a limite nord du Tp 15 jusqu'd la limite est de
la Scc 32 du Tp 15, Rg 8, E 13 de 12 vers le nord suivant les
limites est des Secs 5, 8, 17,20, 29 ¢t 32 du Tp 16, Rg 8, E 1,
jusqu’d la limite nord du Tp 16; de 12 vers ’ouest suivant la
limite nord du Tp 16 jusqu'a la limite est de la Sec 3 du Tp 17,
Rg 7, E 1; de 1A vers le nord suivant les limites est des Secs 3,
10, 15, 22,27 et 34 du Tp 17, Rg 7, E 1, et les limites est des
Secs 3 et 10 du Tp 18, Rg 7, E 1, jusqu'd la limite nord de

719
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boundary of Sec 8 Tp 18 R 7 E 1; thence north along the cast
boundaries of Secs 17, 20, 29 and fractional Sec 32 Tp 18 R 7
E 1 to the southerly shore of Lake Winnipeg: thence generally
casterly and generally northerly along the southerly and
easterly shores of Lake Winnipeg to latitude 53°00°N; thence
west along said latitude to the westerly shore of Lake Winni-
peg: thence generally northerly along the westerly shore of
Lake Winnipeg to the north boundary of Tp 46; thence
west along the north boundary of Tp 46 to the point of
commencement; excepting those parts of fractional town-
ships 20 and 21 R 7 E 1 known as Elk Island in Lake Winnipeg.

9. WINNIPEG NORTH

(Population: 77 423)

Consisting of that part of the City of Winnipeg described as
follows: commencing at the intersection of the Red River with
the easterly production of the north boundary of River Lot 24
of the Parish of Kildonan; thence westerly along said produc-
tion and the north boundary of said lot to Main Street; thence
southerly along Main Street to the easterly production of
Bergen Street; thence westerly along the easterly production of
Bergen Street to the Canadian Pacific Railway; thence south-
westerly along said railway to Carruthers Avenue; thence west-
erly along Carruthers Avenue and its westerly production to the
intersection of Mandalay Drive and Wyatt Road; thence west-
cerly along Wyatt Road and its westerly production to Keewatin
Street; thence northerly along Keewatin Street to Jefferson
Avenue; thence easterly along Jefferson Avenue to Ritchie
Street; thence northerly along Ritchie Street to the northerly
limit of the City of Winnipeg (Mollard Road); thence westerly
along the northerly. limit of said city to Brookside Boulevard;
thence southerly along Brookside Boulevard to Notre Dame
Avenue; thence easterly along Notre Dame Avenue to Keewatin
Street; thence northerly along Keewatin Street to the Main Line
of the Canadian Pacific Railway; thence easterly along said
main line to the Red River; thence generally northerly along
said river to the point of commencement,

10. WINNIPEG NORTH CENTRE

(Population: 78 504)

Consisting of that part of the City of Winnipeg described as
follows: commencing at the intersection of the Assiniboine
River with the southerly production of Conway Street; thence
northerly along said production and Conway Street to the
southerly boundary of Winnipey International Alrport; thence
generally easterly and generally northerly along the southerly
and easterly boundaries of said airport to Notre Dame Avenue;
thence easterly along Notre Dame Avenue to Kecwatin Street;
thence northerly along Keewatin Street to the Main Line of the
Canadian Pacific Railway; thence easterly along said main line

780

ladite Sec 10; de 12 vers I'ouest suivant les limites nord des

Secs 10 et 9 du Tp 18, Rg 7, B 1, jusqu'a la limite est de la
Sec 8 du Tp 18, Rg 7, B 1; de 12 vers le nord sulvant les limites
est des Secs 17,720 et 29 et de la sectlon fractionnaire 32 du
Tp 18, Rg 7, B 1, jusqu'a la rive sud du lac Winnipeg; de 1a
généralement vers I’est et généralement vers le nord suivant
les rives sud et est du lac Winnipeg jusqu'au 53°00° N de
latitude; de 13 vers 1’ouest suivant ladite latitude jusqu‘a la rive
ouest du lac Winnipeg; de 13 généralement vers le nord suivant
la rive ouest du lac Winnipeg jusqu’a la fimite nord du Tp 46;
de 12 vers V'ouest suivant la limite nord du Tp 46 jusqu'zu point
de départ; excepté les partiés des townships fractionnaires 20
et 21, Rg 7, E 1, connues sous le nom d'ile Elk dans le lac
Winnipeg.

9. WINNIPEG-NORD
(Population : 77 423)

Comprend la partie de la ville de Winnipeg bornée comme
suit ¢ commengant A I'intersection de la riviére Rouge et du
prolongement vers I'est de la limite nord du lot riverain 24 de
la paroisse de Kildonan; de 13 vers l'ouest suivant ledit pro-
longement et Ia limite nord dudit lot riverain jusqu'a la rue
Main; de 13 vers le sud suivant la rue Main jusqu’au prolon-
gement vers 1’est de la rue Bergen; de 13 vers 'ouest suivant
le prolongement vers 1’est de la rnie Bergen jusqu’a la voie
ferrée du Canadien Pacifique; de 1A vers le sud-ouest suivant
ladite voic ferrée jusqu’a I'avenue Carruthers; de 13 vers I'ouest
suivant I’avenue Carruthers et son prolongement vers 1'ouest
jusqu'a 'intersection de la promenade Mandalay et du chemin
Wyaltt: de 13 vers 'ouest suivant le chemin Wyaltt et son
prolongement vers I'ouest jusqu'a la rue Keewatin; de 12 vers
le nord suivant la rue Keewatin jusqu'a l'avenue Jefferson; de
12 vers 1'est suivant I'avenue Jefferson jusqu'a la rue Ritchie;
de 1A vers le nord suivant la rue Ritchie jusqu'a la limite nord
de la ville de Winnipeg (chemin Mollard); de 12 vers 'ouest
suivant la limite nord de ladite ville jusqu'au boulevard Brook-
side; de 12 vers le sud suivant le boulevard Brookside jusqu'a
I'avenue Notre Dame; de 14 vers I'est suivant I’avenue Notre
Dame jusqu'a la rue Keewatin; de 13 vers le nord suivant la
rue Keewatin jusqu'a la voie ferrée principale du Canadien
Pacifique; de 1a vers I'est suivant ladite voie ferrée principale
jusqu'd la rividre Rouge; de 13 généralement vers le nord
suivant ladite rividre jusqu’au point de départ.

10. WINNIPEG-CENTRE-NORD

(Population : 78 504)

Comprend la partie de la ville de Winnipeg bornée comme
suit : commengant A l'intersection de la riviére Assiniboine et
du prolongement vers le sud de la rue Conway; de 12 vers le
nord suivant ledit prolongement et la rue Conway jusqu'a la
limite sud de 1'aéroport international de Winnipeg; de 13 géné-
ralement vers 1'ést et généralement vers le nord suivant les

limites sud et est dudit aéroport jusqu'a I'avenue Notre Dame;
“de 13 vers I'est suivant 1'avenue Notre Dame jusqu’a la rue

Keewalin; de 13 vers le nord suivant la ue Keewatin jusqu'a
la vole ferrée principale du Canadien Pacifique; de 1A vers I'est
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to the Red River; thence generally southerly along the Red
River to the Assiniboine River; thence generally westerly along
the Assiniboine River to Main Street; thence northerly along
Main Street to York Avenue; thence westerly along York Ave-
nue to Osborne Street North; thence southerly along Osborne
Street North to Broadway; thence westerly along Broadway to
Maryland Street; thence southerly along Maryland Street to the
Assiniboine River; thence generally westerly along the As-
siniboine River to the point of commencement.

11. WINNIPEG SOUTH

(Population: 76 797)

Consisting of that part of the City of Winnipeg described as
follows: commencing at the intersection of the Red River with
the westerly production of Settlers Road; thence easterly along
said production, Settlers Road and its easterly production to
River Road; thence northerly along River Road to Bishop
Grandin Boulevard; thence casterly along Bishop Grandin Bou-
levard to St. Mary’s Road; thence southerly along St. Mary’s
Road to Vista Avenuc; thence easterly along Vista Avenue to
Novavista Drive; thence easterly along Novavista Drive and its
easterly production to the Scine River; thence generally south-
erly along the Scine River to the easterly limit of the City of
Winnipeg; thence generally southerly, westerly and northerly
along the casterly and southerly limits of said city to McCreary
Road; thence northerly along McCreary Road to Wilkes Ave-
nue; thence easterly along Wilkes Avenue, its easterly produc-
tion and Wilkes Avenuc to Lottie Street; thence southerly along
Lottic Street to Parker Avenue: thence casterly along Parker
Avenue and its easterly production crossing Pembina Highway
and along Jubilee Avenuce to Riverdale Street; thence southerly
along Riverdale Street and its southerly production to the Red
River; thence generally southerly along the Red River to the
point of commencement.

12. WINNIPEG SOUTH CENTRE

(Population: 77 313)

Consisting of that part of the City of Winnipeg described as
follows: commencing at the intersection of the Assiniboine
River with the northerly production of McQuaker Drive; thence
southerly along said production and McQuaker Drive to Roblin
Boulevard; thence easterly along Roblin Boulevard to the west-
erly boundary of Assiniboine Park; thence southerly along the
westerly boundary of sald park and its southerly production to
Wilkes Avenue; thence easterly along Wilkes Avenue, its
easterly production and Wilkes Avenue to Lottie Street; thence

suivant ladite vole ferrée principale jusqu’a la rividre Rouge;
de 12 généralement vers le sud suivant la rivi¢re Rouge jusqu'a
la rividre Assiniboine; de 12 généralement vers 1'ouest sulvant
la riviere Assiniboine jusqu'a la rue Main; de 13 vers le nord
suivant la rue Main jusqu’a I'avenue York; de 14 vers I'ouest
suivant I'avenue York jusqu’a la rue Osbome Nord; de 12 vers
le sud suivant la rue Osbome Nord jusqu'au Broadway; de 13
vers I'ouest suivant le Broadway jusqu'a la rue Maryland; de
12 vers le sud suivant la rue Maryland jusqu’d la rividre
Assiniboine; de 12 généralement vers 1'ouest suivant la rividre
Assiniboine jusqu'au point de départ.

1t. WINNIPEG-SUD
(Population : 76 797)

Comprend la partie de la ville de Winnipeg bornée comme
suit : commengant A I'intersection de la rividre Rouge et du
prolongement vers 1'ouest du chemin Settlers; de 13 vers Iest
suivant ledit prolongement, le chemin Settlers et son prolonge-
ment vers 1'est jusqu'au chemin River; de 1A vers le nord
suivant le chemin River jusqu'au boulevard Bishop Grandin;
de 1a vers P’est suivant le boulevard Bishop Grandin jusqu’au
chemin St. Mary's; de 13 vers le sud suivant le chemin
St. Mary's jusqu'd l'avenue Vista; de 12 vers I'est suivant
I'avenue Vista jusqu'a la promenade Novavista; de 12 vers 1'est
suivant la promenade Novavista et son prolongement vers 1'est
jusqu'a la riviere Seine; de 13 généralement vers le sud suivant
la riviere Seine jusqu'a la limite est de la ville de Winnipeg;
de 12 généralement vers le sud, vers 1'ouest et vers le nord
suivant les limites est ¢t sud de ladite ville jusqu'au chemin
McCreary; de 13 vers le nord suivant le chemin McCreary
Jusqu'd l'avenue Wilkes; de 1a vers I’est suivant 1'avenue
Wilkes, son prolongement vers 1'est et I'avenue Wilkes jusqu’a
la ruc Lottic; de 12 vers le sud suivant la rue Lottic jusqu’a
I'avenue Parker; de 12 vers 1'est suivant 'avenue Parker et son
prolongement vers 1'est traversant la route Pembina, et suivant
I'avenue Jubilee jusqu’d la rue Riverdale; de 1a vers le sud
suivant la rue Riverdale et son prolongement vers le sud jusqu'a
la riviere Rouge; de 1d généralement vers le sud suivant la
rivi¢re Rouge jusqu'au point de départ,

12. WINNIPEG-CENTRE-SUD

(Population : 77 313)

Comprend la partie de la ville de Winnipeg bomée comme
suit : commengant 3 'intersection de la riviere Assiniboine et
du prolongement vers le nord de la promenade McQuaker; de
13 vers le sud suivant ledit prolongement et la promenade
McQuaker jusqu'au boulevard Roblin; de 12 vers Vest suivant
12 boulevard Roblin jusqu’a la limite ouest du parc Assiniboine;
de 12 vers le sud suivant la limite ouest dudit parc et son
prolongement vers le sud jusqu'a P'avenue Wilkes; de 13 vers
Iest suivant I'avenue Wilkes, son prolongement vers I'est et
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southerly along Lottle Street to Parker Avenue; thence easterly
along Parker Avenue and its easterly production crossing
Pemgina Highway and along Jubllee Avenue to Riverdale
Street; thence southerly along Riverdale Street and its southerly
production to the Red River: thence generally northerly along
the Red River to the Assiniboine River; thence generally west-
erly along the Assinlboine River to Main Street; thence north-
erly along Main Street to York Avenue; thence westerly along
York Avenue to Osbome Street North; thence southerly along
Osborne Street North to Broadway; thence westerly along
Broadway to Maryland Street; thence southerly along Maryland
Street to the Assiniboine River; thence generally westerly along
the Assiniboine River to the point of commencement,

13. WINNIPEG—ST. PAUL

(Population: 78 417)

Consisting of those parts of the City of Winnipeg and of the
Province of Manitoba described as follows: commencing at the
intersection of the Red River with the westerly production of
the north boundary of River Lot 24 of the Parish of Kildonan;
thence westerly along sald production and the north boundary
of said lot to Main Street; thence southerly along Main Street
to the easterly production of Bergen Street; thence westerly
along the easterly production of Bergen Street to the Canadian
Pacific Railway; thence southwesterly along said railway to
Carruthers Avenue; thence westerly along Carruthers Avenue
and its westerly production to the intersection of Mandalay
Drive with Wyatt Road; thence westerly along Wyatt Road and
its westerly production to Keewatin Street; thence northerly
along Keewatin Street to Jefferson Avenue; thence ecasterly
along Jefferson Avenue to Ritchie Street; thence northierly
along Ritchie Street to the northerly limit of the City of
Winnipeg (Mollard Road) at the southwest comer of the Rural
Municipality of West St. Paul; thence northerly, easterly and
southeasterly along the westerly and northerly limits of the
Rural Municipality of West St. Paul to the Red River; thence
southeasterly and southerly across the Red River along the
northerly and easterly limits of the Rural Municipality of Bast
St. Paul to Springfield Road; thence westerly along Springfield
Road to Plessis Road; thénce southerly along Plessis Road to
the most northerly rail of the Transcona Lead Spur of the
Canadian Pacific Railway; thence westerly along said lead spur
to Molson Street; thence southerly along Molson Street to
McLeod Avenue; thence westerly along McLeod Avenue to the
Canadian Pacific Railway; thence northerly along said railway
to the easterly production of Oakland Avenue; thence westerly
along the easterly production of Oakland Avenue, Oakland
Avenue “and its weésterly production to the Red River,
thence generally northerly along the Red River to the point of
commencement.

I'avenue Wilkes jusqu'a la rue Lottie; de 12 vers le sud suivant
la rue Lottie jusqu'a 1'avenue Parker; de 1 vers 1'est suivant
I'avenue Parker et son prolongement vers I'est traversant la
route Pembina, et suivant I'avenue Jubilee jusqu'a la rue Ri-
verdale; de 12 vers le sud sulvant la rue Riverdale et son
prolongement vers le sud jusqu'a la rividre Rouge; de 1A
généralement vers le nord suivant la rividre Rouge jusqu'a la
rividre Assiniboine; de 13 généralement vers I'ouest suivant la
rividre Assiniboine jusqu'a la rue¢ Main; de 13 vers le nord
suivant la rue Main jusqu'a 'avenue York; de 13 vers 1'ouest
suivant 1'avenue York jusqu’a la rue Osbome Nord; de 13 vers
le sud suivant la rue Osbome Nord jusqu'au Broadway; de 13
vers 1'ouest suivant le Broadway jusqu'a la rue Maryland: de
13 vers le sud suivant la rue Maryland jusqu'ad la rividre
Assiniboine; de 13 généraleinent vers 1'ouest suivant la riviére
Assiniboine jusqu’au point de départ.

13. WINNIPEG—ST. PAUL

(Population : 78 417)

Comprend les parties de la ville de Winnipeg et de la
province du Manitoba bornées comme suit : commengant 3
I'interséction de la riviere Rouge et du prolongement vers
’ouest de 1a limite nord du lot riverain 24 de la paroisse de
Kildonan; de 12 vers 1'ouest suivant ledit prolongement et la
limite nord dudit lot riverain jusqu’a la rue Main; de 13 vers
le sud suivant la rue Main jusqu'au prolongement vers 1'est de
la rue Bergen; de 12 vers I'ouest suivant le prolongement vers
I’est de la rue Bergen jusqu'ad la voie ferrée du Canadien
Pacifique; de 13 vers le sud-ouest suivant ladite voie ferrée
jusqu'a I'avenue Carruthers; de 12 vers 1'ouest suivant I'avenue
Carruthers et son prolongement vers I'ouest jusqu'a Pintersec-
tion de la promenade Mandalay et du chemin Wyatt; de 13 vers
I’ouest suivant le chemin Wyatt et son prolongement vers
'ouest jusqu'a la rue Keewatin; de 1A vers le nord suivant la
rue Keewatin jusqu'a 1'avenue Jefferson; de 14 vers 1'est suivant

“1'avenue Jefferson jusqu'a la rue Ritchie; de 13 vers le nord

suivant la rue Ritchie jusqu'd la limite nord de la ville de
Winnipeg (chemin Mollard), a 1'angle sud-ouest de la munici-
palité rurale de West St. Paul; de 13 vers le nord, vers 1'est ct
vers le sud-est suivant les limites ouest et nord de la munici-
palité rurale de West St. Paul jusqu'a la rividre Rouge; de 13
vers le sud-est et vers le sud, en traversant la riviére Rouge,
suivant les limites nord et est de la municipalité rurale d’East
St. Paul jusqu'au chemin Springfield; de 12 vers 1'ouest suivant
le chemin Springfield jusqu’au chemin Plessis; de 1A vers le
sud suivant le chemin Plessis jusqu'a I'embranchement princi-
pal Transcona de la voie ferrée du Canadien Pacifique la plus
au nord; de 12 vers 'ouest suivant ledit embranchement prin-
cipal jusqu'a la rue Molson; de 1A vers le sud suivant la rue

“Molson jusqu’d 1'avenue McLeod; de 1 vers 1'ouest suivant

I'avenue McLeod jusqu'a la voie ferrée du Canadien Pacifique;
de 12 vers le nord suivant ladite vole ferrée jusqu'au prolonge-
ment vers 1’est de 1’avenue Oakland; de 13 vers 1'ouest suivant
le prolongement vers 'est de I'avenue Oakland, 1’avenue Oak-
land et son prolongement vers I'ouest jusqu'a la riviére Rouge;
de 12 généralement vers le nord suivant la riviere Rouge jus-
qu'au point de départ.
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14, WINNIPEG-—TRANSCONA

(Population: 80 872)

Conslsting of that part of the City of Winnipeg described as
follows: commencing at the intersection of the Red River with
the westerly production of Oakland Avenue; thence easterly
along sald production, Oakland Avenue and its easterly produc-
tion to the Canadian Pacific Railway; thence southerly along
sald railway to Mcl eod Avenue; thence easterly along McLeod
Avenue to Molson Street; inence northerly along Molson Street
to the most northerly rall of the Transcona Lead Spur of the
Canadian Pacific Raiiway; thence easterly along said lead spur
to the easterly limit of the City of Winnipeg; thence southerly,
easterly and westerly along the easterly limit of sald city to the
intersection of Plessls Road with St. Boniface Road; thence
northerly along Plessis Road to Dugald Road; thence westerly
along Dugald Road to Atwood Street; thence westerly in a
straight line to the most casterly extremity of Mission Street;
thence westerly along Mission Street to the Canadian Pacific
Rallway; thence northerly and westerly along said railway to
the Red River; thence generally northerly along the Red River
to the point of commencement.

14, WINNIPEG—TRANSCONA

(Population : 80 872)

Comprend la partie de la ville de Winnlpeg bornée comme
suit : commengant & 1'intersection de la riviere Rouge et du
prolongement vers 1'ouest de 1'avenue Oakland; de 12 vers I'est
suivant ledit prolongement, 1'avenue Oakland et son prolonge-
ment vers 1'est jusqu'a la vole ferrée du Canadien Pacifique;
de 1 vers l¢ sud suivant ladite voie ferrée jusqu'd 1'avenue
McLeod; de 12 vers 1'est sulvant I'avenue McLeod jusqu'a la
rue Molson; de 13 vers le nord suivant la rue Molson jusqu'a

“I'embranchement principal Transcona de la vole ferrée du

Canadien Pacifique la ylus au nord; de 14 vers 1'est suivant
ledit embranchement principal jusqu’a la limite est de la ville
de Winnipeg; de 12 vers le sud, vers 1'est et vers I'ouest sulvant
la limite est de ladite ville jusqu'a !'intersection du chemin
Plessis et du chemin St. Boniface; de 12 vers le nord suivant
le chemin Plessis jusqu'au chemin Dugald; de 12 vers 1'ouest
suivant le chemin Dugald jusqu'a la rue Atwood; de 1A vers
I'ouest en ligne droite jusqu'a I’extrémité la plus A V'est de la
rue Mission; de 12 vers 'ouest suivant la rue Mission jusqu'a
la vole ferrée du Canadien Pacifique; de 13 vers le nord et vers
'ouest suivant ladite voie ferrée jusqu'a la riviere Rouge; de
13 généralement vers le nord suivant la rivi2re Rouge jusqu’au
point de départ.
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SASKATCHEWAN

There shall be in the Province of Saskatchewan fourteen
(14) electoral districts, named and described as follows, each
of which shall retum one member.

In the following descriptions:

(a) reference to "avenues", "crecks", "rivers", "streets", "high-

ways", "lakes" and "railways" signifies their centre line unless

otherwise described;

(b) sections, townships, ranges and meridians are in accordance

with the Dominion Lands system of survey and include the

extension thereof in accordance with that system. They are

abbreviated as "Sec", "Tp", "R" and "W 2" or "W 3"

(¢) each district includes all Indian reserves within its de-

scribed boundaries;

(d) wherever a word or expression is used to denote a territorial

division, such word or expression shall indicate the territorial

division as it existed or was bounded on the first day of

September 1993.

The population figure of each clectoral district i1s derived
from the 1991 decennial census.

1. BATTLEFORDS—LLOYDMINSTER

(Population: 74 154)

Consisting of that part of the Province of Saskatchewan
described as follows: commencing at the intersection of the
west boundary of said province with the north boundary of
Tp 55; thence east along the north boundary of Tp 55 10 the
cast boundary of R 19 W 3; thence south along the cast
boundary of R 19 W 3 to the north boundary of Tp 54; thence
east along the north boundary of Tp 54 1o the east boundary
of R 18 W 3; thence south along the east boundary of R 18
W 3 to the north boundary of Tp 53; thence cast along the
north boundary of Tp 53 to the easterly limit of the Rural
Municipality of Parkdale No. 498; thence southerly along the
easterly limit of said rural municipality to the north boundary
of Tp 51; thence east along the north boundary of Tp 51 to the
cast boundary of R 13 W 3; thence south along the east
boundary of R 13 W 3 to the north boundary of Tp 45; thence
west along the north boundary of Tp 45 to the east boundary
of R 14 W 3; thence south along the east boundary of R 14
W 3 to the North Saskatchewan River; thence generally west-
erly along said river to the east boundary of R 15 W 3; thence
south along the e¢ast boundary of R 15 W 3 to the north
boundary of Tp 40; thence west along the north boundary of
Tp 40 to the easterly boundary of Red Pheasant Indian Reserve
No. 108; thence southerly and westerly along the easterly and
southerly boundaries of said Indian reserve to the east boundary
of R 16 W 3; thence south along the east boundary of R 16
W 3 to the southerly limit of the Rural Municipality of
Rosemount No. 378; thence westerly along the southerly limit
of the Rural Municipality of Rosenount No. 378 to the east
boundary of R 18 W 3; thence south along the east boundary

SASKATCHEWAN

Dans la province de la Saskatchewan, il y a quatorze (14) cir-
conscriptions électorales, nommées et décrites comme il suit,
dont chacune doit élire un député,

Dans les descriptions suivantes :

a) toute mention d’« avenue », « niisseau », « rividre »,
« nie », « route », « lac » et « voie ferrée » fait référence 2
leur ligne médiane, sauf indication contraire;

b) les sections, townships, rangs et méridiens (abréviations :
Sec, Tp, Rg et O 2 ou O 3) sont conformes au systeéme
d’arpentage des terres du Canada et comprennent leur exten-
sion conformément A ce systéme;

¢) chaque circonscription comprend toutes les réserves in-
diennes situées A 'intérieur de ses limites;

d) partout o il est fait usage d’un mot ou d'une expression

pour désigner une division territoriale, il s’agit de la division

telle qu’elle existait ou était délimitée le premier jour de

septembre 1993,

Le chiffre de la population de chaque circonscription élec-
torale est tiré du recensement décennal de 1991,

1. BATTLEFORDS—LLOYDMINSTER

(Population : 74 154)

Comprend la partic de la province de la Saskatchewan bornée
comme suit : commengant A 'intersection de la frontiére ouest
de ladite province et de la limite nord du Tp 55; de 13 vers
I'est suivant la limite nord du Tp 55 jusqu'a la limite est du
Rg 19, O 3: de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 19,
O 3, jusqu'd la limite nord du Tp 54; de 1a vers ’est suivant
la limite nord du Tp 54 jusqu'a la limite est du Rg 18, O 3;
de 1a vers le sud suivant la limite est du Rg 18, O 3, jusqu'a
la limite nord du Tp 53; de 12 vers 1'est suivant la limite nord
du Tp 53 jusqu'd la limite est de la municipalité rurale de
Parkdale n> 498; de 12 vers le sud suivant la limite est de ladite
municipalité rurale jusqu'a la limite nord du Tp 51; de 12 vers
I’est suivant la limite nord du Tp 51 jusqu'a la limite est du
Rg 13, O 3; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 13,
0 3, jusqu'a 1a limite nord du Tp 45; de 12 vers 1'ouest suivant
la limite nord du Tp 45 jusqu’a la limite est du Rg 14, O 3;
de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 14, O 3, jusqu’a
la riviegre Saskatchewan Nord; de 13 généralement vers I'ouest
suivant ladite rivitre jusqu'd la limite est du Rg 15, O 3; de 1A
vers le sud suivant la limite est du Rg 15, O 3, jusqu'a la limite
nord du Tp 40; de 13 vers l'ouest suivant la limite nord du
Tp 40 jusqu’a la limite est de la réserve indienne Red Pheasant
n° 108; de 1 vers le sud et vers 1'ouest suivant les limites est
et sud de ladite réserve indienne jusqu'a la limite est du Rg 16,
O 3; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 16, O 3,
jusqu'a la limite sud de la municipalité rurale de Rosemount
n® 378; de 12 vers l'ouest suivant la limite sud de 1a municipa-
lité rurale de Rosemount n°® 378 jusqu’a la limite est du Rg 18,
O 3; de 1a vers le sud suivant la limite est du Rg 18, O 3,
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of R 18 W 3 to the north boundary of Tp 33; thence west along
the north boundary of Tp 33 to the east boundary of R 19 W 3;
thence south along the east boundary of R 19 W 3 to the north
boundary of Tp 27; thence west along the north boundary of
Tp 27 to the west boundary of sald proviuce; thence north
along the west boundary of said province to the point of
commerncement,

2. BLACKSTRAP

(Population: 71 060)

Conslsting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Saskatoon described as follows: commencing
at the Intersection of the north boundary of Tp 24 with the
South Saskatchewan River; thence generally northerly along
said river to the westerly production of 8 Street West in the
City of Saskatoon; thence easterly along said production,
8 Street West and B Street East to the easterly limit of the City
of Saskatoon; thence northwesterly along the easterly limit of
said city to Highway No. 5; thence northeasterly and easterly
along Highway No. 5 and its easterly production to the east
boundary of R 22 W 2; thence south along the east boundary
of R 22 W 2 to the north boundary of Tp 33; thence east along
the north boundary of Tp 33 to the easterly limit of the Rural
Municipality of Prairie Rose No. 309; thence southerly along
the easterty limit of said rural municipality to the north bound-
ary of Tp 30; thence west along the north boundary of Tp 30
to the east boundary of R 28 W 2; thence south along the east
boundary of R 28 W 2 to the north boundary of Tp 27; thence
west along the north boundary of Tp 27 to the east boundary
of R 4 W 3; thence south along the east boundary of R 4 W 3
to the north boundary of Tp 24; thence west along the north
boundary of Tp 24 to the point of commencement.

3. CHURCHILL RIVER

(Population: 56 620)

Consisting of that part of the Province of Saskatchewan lying
northerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the west boundary of said province with the
north boundary of Tp 55; thence east along the north boundary
of Tp 55 to the east boundary of R 19 W 3; thence south along
the east boundary of R 19 W 3 to the north boundary of Tp 54;
thence east along the north boundary of Tp 54 to the cast
boundary of R 18 W 3; thence south along the cast boundary
of R 18 W 3 to the north boundary of Tp 53; thence east along
the north boundary of Tp 53 to the easterly limit of the Rural
Municipality of Parkdale No. 498; thence southerly along the
easterly limit of said rural municipality to the porth boundary
of Tp 51; thence east along the north boundary of Tp 51 to the
ecast boundary of R 13 W 3; thence south along the east
boundary of R 13 W 3 to the north boundary of Tp 48; thence
cast along the north boundary of Tp 48 to the westerly bound-
ary of Mistawasis Indian Reserve No. 103; thence southerly,
casterly and northerly along the westerly, southerly and easterly
boundarles of said Indian reserve to the north boundary of
Tp 48; thence east along the north boundary of Tp 48 to the
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jusqu'a 1a limite nord du TP 33; de 12 vers I'ouest suivant la
limite nord du Tp 33 jusqu’a la limite est du Rg 19, O 3; de
12 vers le sud suivant la limite est du Rg 19, O 3, jusqu'a la
limite nord du Tp 27; de 12 vers I'ouest suivant 1a limite nord
du Tr 27 jusqu'a la frontidre ouest de ladite province; de 12
vers le nord suivant la frontidre ouest de ladite province jus-
qu'au point de départ.

2. BLACKSTRAP

(Population : 71 060)

Comprend les parties de la province de 1a Saskatchewan et
de la ville de Saskatoon bornées comme suit : commengant A
I'intersection de la limite nord du Tp 24 et de la rividre
Saskatchewan Sud; de 13 généralement vers le nord suivant
ladite rividre jusqu'au prolongement vers 1'ouest de la 8¢ Rue
Ouest dans la ville de Saskatoon; de 13 vers I'est suivant ledit
prolongement, la 8¢ Rue Ouest et la 8¢ Rue Est jusqu'a la limite
est de la ville de Saskatoon; de 14 vers le nord-ouest suivant
la limite est de ladite ville jusqu'a la route ne S; de 1A vers le
nord-est et vers 1'est suivant la route n° 5 ¢t son prolongement
vers 1'est jusqu'a la limite est du Rg 22, O 2; de 1A vers le sud
suivant la limite est du Rg 22, O 2, jusqu'a la limite nord du
Tp 33; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 33 jusqu'a
la limite est de la municipalité rurale de Prairie Rose n° 309;
de 13 vers le sud suivant l1a limite est de ladite municipalité
rurale jusqu'a la limite nord du Tp 30; de 1A vers I’ouest suivant
la limite nord du Tp 30 jusqu'a la limite est du Rg 28, O 2;
de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 28, O 2, jusqu’a
la limite nord du Tp 27; de 12 vers 1'ouest suivant la limite
nord du Tp 27 jusqu'a la limite est du Rg 4, O 3; de 1A vers
le sud suivant la limite est du Rg 4, O 3, jusqu'a la limite nord
du Tp 24; de 12 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 24
jusqu'au point de départ.

3. RIVIERE CHURCHILL

(Population : 56 620)

Comprend la partie de la province de la Saskatchewan située
au nord d'une ligne décrite comme suit : commengant A I'in-
tersection de la frontidre ouest de ladite province et de 1a limite
nord du Tp 55; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 55
jusﬂu'a la limite est du Rg 19, O 3; de 12 vers le sud suivant

la limite est du Rg 19, O 3, jusqu'a la limite nord du Tp 54;
de 12 vers 1'est sulvant la limite nord du Tp 54 jusqu'a la limite
est du Rg 18, O 3; de 12 vers le sud suivant la limite est du
Rg 18, O 3, jusqu'a la limite nord du Tp 53; de 12 vers I'est
suivant la limite nord du Tp 53 jusqu'a la limite est de la
municipalité rurale de Parkdale n° 498; de 12 vers le sud suivant
la limite est de ladite municipalité rurale jusqu'a la limite nord
du Tp 51; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp S|
jusqu'a la limite est du Rg 13, O 3; de 12 vers le sud suivant
la limite est du Rg 13, O 3, jusqu'a la limite nord du Tp 48;
de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 48 jusqu'a la limite
ouest de la réserve indienne Mistawasis n° 103; de 1A vers le
sud, vers I’est et vers le nord sulvant les limites ouest, sud et
est de ladite réserve indienne jusqu’a la limite nord du Tp 48;
de 12 vers I'est sulvant la limite nord du Tp 48 jusqu'a la limite
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east boundary of R 4 W 3; thence north along the east boundary
of R 4 W 3 to the north boundary of Tp 53; thence east along
the north boundary of Tp 50 to the westerly boundary. of
Sturgeon Lake Indian Reserve No. 101; thence southerly,
casterly and northerly along the westerly, southerly and easterly
boundaries of Sturgeon Lake Indian Reserve No, 101 to the
southerly boundary of Little Red River Indian Reserve
No. 106C; thence easterly, southerly, easterly, northerly and
casterly along the southerly boundary of Little Red River
Indian Reserve No. 106C and its easterly production to High-
way No. 2; thence northerly atong Highway No. 2 and its
northerly production to the north boundary of Tp 53; thence
cast along the north boundary of Tp 53 to the east boundary
of R 22 W 2; thence south along the east boundary of R 22
W 2 to the Saskatchewan River; thence gencrally easterly along
said river to the northeast corner of the Rural Municipality of
Moose Range No. 486; thence southerly along the easterly limit
of the Rural Municipality of Moose Range No. 486 to the north
boundary of Tp 48; thence west along the north boundary of
Tp 48 to the cast boundary of R 8 W 2; thence south along the
cast boundary of R 8 W 2 to the north boundary of Tp 45;
thence cast along the north boundary of Tp 45 to the east
boundary of said province.

4. CYPRESS HILLS-—GRASSLLANDS
(Population: 70 259)

Consisting of that part of the Province of Saskatchewan
described as follows: commencing at the southwest corner of
said province; thence north along the west boundary of said
province to the north boundary of Tp 27; thence east along the
north boundary of Tp 27 to the east boundary of R 13 W 3,
thence south along the east boundary of R 13 W 3 to the north
boundary of Tp 26: thence east along the north boundary of
Tp 26 to the South Saskatchewan River. thence generally
southerly along said river to the north boundary of Tp 24;
thence cast along the north boundary of Tp 24 to the east
boundary of R 4 W 3; thence south along the cast boundary of
R 4 W 3 to the north boundary of Tp 18; thence cast along the
north boundary of Tp 18 to the east boundary of R | W 3;
thence south along the east boundary of R 1 W 3 to the north
boundary of Tp 9; thence cast along the north boundary of Tp 9
to the cast boundary of R 28 W 2; thence south along the east
boundary of R 28 W 2 to Willow Bunch Lake; thence south-
casterly along said lake to the east boundary of R 26 W 2;
thence south along the east boundary of R 26 W 2 to the north
boundary of Tp 4; thence west along the north boundary of
Tp 4 to the cast boundary of R 27 W 2; thence south along the
cast boundary of R 27 W 2 to the north boundary of Tp 3:
thence west along the north boundary of Tp 3 to the east
boundary of R 28 W 2; thence south along the east boundary
of R 28 W 2 to the south boundary of said province; thence
west along the south boundary of said province to the point of
commencement.

est du Rg 4, O 3; de 13 vers le nord suivant la limite est du
Rg 4. O 3, jusqu'a la limite nord du Tp 50; de 12 vers l'est
suivant la limite nord du Tp 50 jusqu'a la limitc ouest de la
réserve indienne Sturgeon Lake n° 101; de 14 vérs le sud, vers
I'est et vers le nord suivant les limites ouest, sud et est de la
réscrve indienne Sturgeon Lake n° 101 jusqu’a la limite sud de
la réserve indiennc Little Red River n° 106C; de 14 vers I'est,
vers le sud, vers F'est, vers le nord et vers ’est suivant la limite
sud de la réserve indienne Little Red River n® 106C et son
prolongement vers 1'est jusqu'a la route n° 2; de 13 vers le nord
suivant la route n° 2 ¢t son prolongement vets le nord jusqu'a
la limite nord du Tp 53; de 12 vers I'est suivant la limite nord
du Tp 53 jusqu’a la limite est du Rg 22, O 2, de 1A vers le sud
suivant la limite est du Rg 22, O 2, jusqu’a la rividre Saska-
tchewan; de 12 généralement vers 1'est suivant ladite rividre
jusqu'd 1'angle nord-est de la municipalité rurale de Moose
Range n* 486; de I vers le sud suivant la limite est dc la
municipalité rurale de Moose Range n® 486 jusqu'a la limite
nord du Tp 48: de 13 vers Fouest suivant la limite nord du
Tp 48 jusqu’a la limite est du Rg 8, O 2: de 12 vers le sud
suivant la limite est du Rg 8, O 2, jusqu'a la limit¢ notd du
Tp 45; de 12 vers 1'est suivant la linite nord du Tp 45 jusqu’d
la fronti¢re est de ladite province.

4. CYPRESS HILLS—GRASSLANDS

(Population : 70 259)

Comprend la partie de fa province de 1a Saskatchewan bornée
comme suit : commengant A I"angle sud-ouest de ladite pro-
vince: de 13 vers le nord suivant la frontidre ouest de ladite
province jusqu’d la limite nord du Tp 27; de 1a vers 1'est
suivant la limite nord du Tp 27 jusqu'a la limite cst du Rg 13,
O 3 de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 13, O 3,
jusqu'a la limite nord du Tp 26; de 12 vers I'est suivant la limite
nord du Tp 26 jusqu’a la riviere Saskatchewan Sud; de 1A
généralement vers le sud suivant ladite riviere jusqu'a la limite
nord du Tp 24; de 12 vers I’est suivant la limite nord du Tp 24
Jusqu’a la limite est du Rg 4, O 3; de 13 vers le sud suivant la
limite est du Rg 4, O 3, jusqu’a la limite nord du Ty 18; de 1A
vers I'est suivant la limite nord du Tp 18 jusqu'a la limite est
du Rg 1, O 3; de 1 vers le sud suivant la limite est du Rg 1,
O 3, jusqu'a la limite nord du Tp 9; de 13 vers I'est suivant la
limite nord du Tp 9 jusqu'a la limite est du Rg 28, O 2; de 1A
vers le sud suivant 1a limite est du Rg 28, O 2, jusqu'au lac
Willow Bunch; de 13 vers le sud-est suivant ledit lac jusqu’a
la limite est du Rg 26, O 2; de¢ 14 vers le sud suivant ta limite
est du Rg 26, O 2, jusqu'a la limite nord du Tp 4; de 12 vers
1'ouest suivant la limite nord du Tp 4 jusqu’a la limite est du
Rg 27, O 2; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 27,
O 2, jusqu'a 1a limite nord du Tp 3; de 1A vers I'ouest suivant
la limite nord du Tp 3 jusqu‘a la limite est du Rg 28, O 2; de
12 vers le sud suivant la limite est du Rg 28, O 2, jusqu'a la
frontidre sud de ladite province; de 13 vers 1'ouest suivant la
fronti¢re sud de ladite province jusqu'au point de départ.
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5. PALLISER

(Population: 70 396)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Regina described as follows: commencing at
the northeast comer of Tp 9 R 22 W 2; thence west along the
north boundary of Tg 9 to the east boundary of R 1 W 3; thence
north along the east boundary of R 1 W 3 to the north boundary

of Tp 18; thence east along the north boundary of Tp 18 to the
cast boundary of R 22 W 2; thence south along the east
boundary of R 22 W 2 to the Canadian Pacific Railway in

T}) 17; thence easterly along sald railway to the westerly limit
of the Village of Grand Coulee; thence southerly, easterly and
northerly along the westerly, southerly and easterly limits of
said village to said railway; thence easterly along said railway
to Albert Street in the City of Regina; thence southerly along
Albert Street and Highway No. 6 to the north boundary of
Tp 12; thence west along the north boundary of Tp 12 to the
east boundary of R 22 W 2; thence south along the east
boundary of R 22 W 2 to the point of commencement,

6. PRINCE ALBERT

(Population: 74 882)

Consisting of that part of the Province of Saskatchewan
described as follows: commencing at the intersection of the
north boundary of Tp 47 with the North Saskatchewan River;
thence west along the north boundary of Tp 47 to the east
boundary of R 4 W 3; thence north along the east boundary of
R 4 W 3 to the north boundary of Tp 50; thence east along the
north boundary of Tp 50 to the westerly boundary of Sturgeon
Lake Indian Reserve No. 101; thence southerly, easterly and
northerly along the westerly, southerly and easterly boundaries
of sald Indian reserve to the southerly boundary of Little Red
River Indian Reserve No. 106C; thence easterly, southerly,
easterly, northerly and easterly along the southerly boundary
of Little Red River Indian Reserve No. 106C and its easterly

roduction to Highway No. 2; thence northerly along Highway
glo. 2 and its northerly production to the north boundary of
Tp 53; thence east along the north boundary of Tp 53 to the
cast boundary of R 22 W 2; thence south along the east
boundary of R 22 W 2 to the Saskatchewan Rlver; thence
generally easterly along the Saskatchewan River to the north-
cast corner of the Rural Municipality of Moose Range No. 486;
thence southerly atong the easterly limit of said rural munici-
pality to the north boundary of Tp 48; thence west along the
north boundary of Tp 48 to the east boundary of R 8 W 2;
thence south along the east boundary of R 8 W 2 to the north
boundary of Tp 45; thence west along the north boundary of
Tp 45 to the east boundary of R 13 W 2: thence south along
the east boundary of R 13 W 2 to the north boundary of Tp 42;
thence west along the north boundary of Tp 42 to the easterly
limit of the Rural Municlpality of Invergordon No. 430; thence
northerly and westerly along the easterly and northerly limits
of the Rural Municipality of Invergordon No. 430 to the
easterly limit of the Rural Municipality of Birch Hills No. 460;
thence southerly and westerly along the easterly and southerly
limits of the Rural Municipality of Birch Hills No. 460 to the
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5. PALLISER

(Population : 70 396)

Comprend les parties de la province de la Saskatchewan et
de la ville de Regina bomées comme suit : commengant A
'angle nord-est du Tp 9, Rg 22, O 2; de 1A vers 1'ouest suivant
la limite nord du Tp 9 jusqu'a la limite est du Rg 1, O 3; de
12 vers le nord suivant la limite est du Rg 1, O 3, jusqu'a la
limite nord du Tp 18; de 12 vers 1'est suivant la limite nord du
Tp 18 jusqu'a la limite est du Rg 22, O 2; de 12 vers le sud
suivant la limite est du Rg 22, O 2, ‘[usqu‘a la vole ferrée du
Canadien Pacifique dans le Tp 17; de 12 vers 1'est suivant ladite
vole ferrée jusqu'a la limite ouest du village de Grand Coulee;
de 13 vers le sud, vers I'est et vers le nord suivant les limites
ouest, sud et est dudit viltage jusqu'a ladite vole ferrée; de 12
vers 1'est suivant ladite voie ferrée jusqu'a 1a rue Albert dans
la ville de Regina; de 13 vers le sud suivant 1a rue Albert et la
route n° 6 jusqu'a la limite nord du Tp 12; de 12 vers I'ouest
suivant la limite nord du Tp 12 jusqu'a la limite ést du Rg 22,
O 2; de 1A vers le sud suivant la limite est du Rg 22, O 2,
jusqu'au point de départ.

6. PRINCE ALBERT

(Population : 74 882)

Comprend la partie de la province de 1a Saskatchewan bornée
comme suit : commengant 2 1'intersection de la limite nord du
Tp 47 et de la rividre Saskatchewan Nord; de 1A vers 1’ouest
suivant la limite nord du Tp 47 jusqu'a la limite est du Rg 4,
O 3; de 1A vers le nord suivant la limite est du Rg 4, O 3,
Jusqu’a Ia limite nord du Tp 50; de 12 vers I'est suivant 1a limite
nord du Tp 50 jusqu'a la limite ouest de la réserve indienne
Sturgeon Lake n° 101; de 13 vers le sud, vers 1'est et vers le
nord suivant les limites ouest, sud et est de ladite réserve
indienne jusqu’a la limite sud de la réserve indienne Little Red
River n° 106C; de 13 vers I'est, vers le sud, vers I'est, vers le
nord et vers 1'est suivant la limite sud de 1a réserve indienne
Little Red River n° 106C et son prolongement vers 1'est jusqu’a
la route n° 2; de 13 vers le nord suivant la route n° 2 et son
prolongement vers le nord jusqu'a la limite nord du Tp 53; de
13 vers I'est suivant la limite nord du Tp 53 jusqu'a la limite
est du Rg 22, O 2; de 13 vers le sud suivant la limite est du
Rg 22, O 2, jusqu’a la rividre Saskatchewan; de 13 générale-
ment vers 1'est sulvant la rivi¢re Saskatchewan jusqu'a 'angle
nord-est de la municipalité rurale de Moose Range n° 486; de
14 vers le sud suivant la limite est de ladite municipalité rurale
Jjusqu'a 1a limite nord du Tp 48; de 1A vers I'ouest suivant la
limite nord du Tp 48 jusqu'a la limite est du Rg 8, O 2; de 1A
vers le sud suivant la limite est du Rg 8, O 2, jusqu’'a la limite
nord du Tp 45; de 12 vers 1'ouest suivant la limite nord du

_Tp 45 jusqu'a la limite est du Rg 13, O 2: de 1A vers le sud

suivant la limite est du Rg 13, O 2, jusqu'a la limite nord du
Tp 42; de 12 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 42
jusqu'a la limite est de la municipalité rurale d’Invergordon
n° 430; de 12 vers le nord et vers I'ouest suivant les limites est
et nord de la municipalité rurale d'Invergordon n° 430 jusqu'a
la limite est de la municipalité rurale de Birch Hills n° 460; de
14 vers le sud et vers 1'ouest sulvant les limites est et sud de
la municipalité rurale de Birch Hills n° 460 jusqu'a la rividre




112196  Canada Gazette Part Ul, Vol, 130, No. 3

Gazette du Canada Partie 11, Vol. 130, N° 3 SI/TR/96-9

South Saskatchewan River; thence generally westerly along the
South Saskatchewan River to the easterly limit of the Rural
Municipality of Duck Lake No. 463; thence northerly along the
easterly limit of the Rural Municipality of Duck Lake No. 463
to the North Saskatchewan River; thence generally west-
erly along the North Saskatchewan River to the point of
commencement.

7. QU'APPELLE

(Population: 71 145)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Regina described as follows: commencing at
the northeast corner of Tp 16 R 10 W 2; thence west along the
north boundary of Tp 16 to the east boundary of R 19 W 2;
thence north along the east boundary of R 19 W 2 to Highway
No. 1; thence westerly along Highway No. 1 to the casterly
limit of the City of Regina; thence northerly along the easterly
limit of said city to the Canadian Pacific Railway; thence
westerly along said railway to Lewvan Drive; thence northerly
along Lewvan Drive to North Pasqua Street; thence northerly
along North Pasqua Street to the northerly limit of the City of
Regina; thence easterly along: the northerly limit of said city
to Highway No. 11; thence southeasterly along Highway
No. 11 to Highway No. 6; thence northerly along Highway
No. 6 to the north boundary of Tp 18: thence east along the
north boundary of Tp 18 to the east boundary of R 19 W 2;
thence north along the east boundary of R 19 W 2 to the
southwest corner of Piapot Indian Reserve No. 75; thence
northerly, easterly, northerly and westerly, along the westerly
boundary of said Indian reserve to the east boundary of R 19
W 2; thence north along the east boundary of R 19 W 2 to the
southwest corner of the Rural Municipality of Big Quill
No. 308; thence northerly along the westerly limit of said rural
municipality to the north boundary of Tp 33; thence east along
the north boundary of Tp 33 to the northeast corner of the Rural
Municipality of Elfros No. 307; thence southerly along the
easterly limits of the rural municipalities of Elfros No. 307 and
Emerald No. 277 to the north boundary of Tp 27; thence east
along the north boundary of Tp 27 to the cast boundary of R 10
W 2; thence south along the east boundary of R 10 W 2 to the
northwest comer of the Rural Municipality of Stanley No. 215;
thence southerly and easterly along the westerly and southerly
limits of the Rural Municipality of Stanley No. 215 to the
northwest corner of the Rural Municipality of McLeod
No. 185; thence southerly along the westerly limit of the Rural
Municipality of McLeod No. 185 to the Qu'Appelle River;
thence generally westerly along the Qu'Appelle River to the
east boundary of R 10 W 2; thence south along the east
boundary of R 10 W 2 to the point of commencement.

8. REGINA—ARM RIVER

(Population: 67 594)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Regina described as follows: commencing at
the northeast comer of Tp 30 R 19 W 2; thence west along the

Saskatchewan Sud; de 1a généralement vers I'ouest suivant la
rivi¢re Saskatchewan Sud jusqu'a la limite est de 1a municipa.
lité rurale de Duck Lake n® 463; de 13 vers le nord suivant la
limite est de la municipalité rurale de Duck Laks n° 463 jusqu'a
la riviere Saskatchewan Nord; de 12 généralement vers I'ouest
suivant la rividre Saskatchewan Nord jusqu'au point de départ.

7. QU'APPELLE

(Population : 71 145)

Comprend les parties de la province de la Saskatchewan et
de la ville de Regina bomées comme suit : commengant 3
I'angle nord-est du Tp 16, Rg 10, O 2; de 1A vers I'ouest
suivant la limite nord du Tp 16 jusqu'a la limite est du Rg 19,
O 2; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 19, O 2,
jusqu'a la route n° 1; de 12 vers 1'ouest suivant la route ne 1
jusqu'a la limite est de la ville de Regina; de 13 vers le nord
sujvant la limite est de ladite ville jusqu'a la vole ferrée du
Canadien Pacifique; de 12 vers I'ouest sulvant ladite voic ferrée
jusqu'a la promenade Lewvan; de 13 vers le nord suivant la
promenade Lewvan jusqu'a la rue Pasqua Nord; de 1A vers le
nord suivant la rue Pasqua Nord jusqu'a la limite nord de la
ville de Regina; de 1a vers I’est suivant la limite nord de ladite
ville jusqu'a la route n° 11; de 12 vers le sud-est suivant la route
n® 11 jusqu’a la route n° 6; de 12 vers le nord suivant la route
n° 6 jusqu'a la limite nord du 1p 18; de 13 vers I'est suivant
la limite nord du Tp 18 jusqu'a la limite est du Rg 19, O 2;
de 12 vers le nord suivant 1a limite est du Rg 19, O 2, jusqu’a
1'angle sud-ouest de la réserve indienne Piapot n°-75: de 12 vers
le nord, vers P'est, vers le nord et vers I'ouest suivant la limite
ouest de ladite réserve indienne jusqu'a la limite est du Rg 19,
O 2; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 19, O 2,
jusqu’a I'angle sud-ouest de la municipalité rurale de Big Quill
n® 308; de 1a vers le nord suivant la limite ouest de ladite
municipalité rurale jusqu’a la limite nord du Tp 33; de 1A vers
I'est suivant la limite nord du Tp 33 jusqu'a I'angle nord-est
de la municipalité¢ rurale d'Elfros n° 307; de 1 vers le sud
suivant les limites est des municipalités rurales d’Elfros n° 307
et d’Emerald n° 277, jusqu’a la limite nord du Tp 27; de 1A
vers 1'est suivant la limite nord du Tp 27 jusqu'a la limite est
du Rg 10, O 2; de 1a vers le sud suivant la limite est du Rg 10,
O 2, jusqu'a I'angle nord-ouest de la municipalité rurale de
Stanley n° 215; de 12 vers le sud et vers I'est suivant les limites
ouest et sud de la municipalité rurale de Stanley ne 215, jusqu’a
I'angle nord-ouest de 1a municipalité rurale de McLeod ne 185;
de 12 vers le sud suivant la limite ouest de la municipalité rurale
de McLeod n® 185 jusqu'a la rividre Qu'Appelle; de 13 géné-
ralement vers I'ouest suivant la riviére Qu’Appelle jusqu'a la
limite est du Rg 10, O 2; de 13 vers le sud suivant la limite est
du Rg 10, O 2, jusqu'au point de départ.

8. REGINA—ARM RIVER

(Population : 67 594)
Comprend les parties de la province de la Saskatchewan et

de la ville de Regina bomées comme suit : commengant 4
I’angle nord-est ‘du Tp 30, Rg 19, O 2; de 13 vers I'ouest
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north boundary of Tp 30 to the east boundary of R 28 W 2;
thence south along the east boundary of R 28 W 2 to the nofth
boundary of Tp 27; thence west along the north boundary of
Tp 27 to the cast boundary of R 4 W 3; thence south along the
¢ast boundary of R 4 W 3 to the north boundary of Tp 18;
thence east along the north boundary of Tp 18 to the east
boundary of R 22 W 2; thence south along the east boundary
of R 22 W 2 (o the Canadian Pacific Rallway in Tp 17; thence
casterly along said rallway to the westerly limit of the Village
of Grand Coulee; thence southerly, easterly and northerly along
the westerly, southerly and easterly limits of said village to
said railway; thence casterly along said railway to Lewvan
Drive; thence northerly along Lewvan Drive to North Pasqua
Street; thence northerly along North Pasqua Street to the north-
erly limit of the City of Regina; thence easterly along the
northerly limit of said city to Highway No. 11; thence south:
casterly along Highway No. 11 to Highway No. 6; thence
northerly along Highway No. 6 to the north boundary of Tp 18;
thence east along the north boundary of Tﬁ 18 to the east
boundary of R 19 W 2; thence north along the east boundary
of R 19 W 2 (o the southwest corner of Piapot Indian Reserve
No. 75; thence northerly, easterly, northerly and westerly along
the westerly boundary of said Indian reserve to the east bound-
ary of R 19 W 2; thence north along the east boundary of R 19
W 2 to the point of commencement,

9. SASKATOON—HUMBOLDT

(Population: 69 377)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Saskatoon described as follows: commencing
at the northeast cemer of Tp 42 R 13 W 2; thence west along
the north boundary of Tp 42 to the casterly limit of the Rural
Municipality of Invergordon No. 430; thence northerly and
westerly along the easterly and northerly limits of sald rural
municipality to the casterly limit of the Rural Municipality of
Birch Hills No. 460; thence southerly and westerly along the
casterly and southerly limits of the Rural Municipality of Birch
Hills No. 460 to the South Saskatchewan River; thence gener-
ally westerly and generally southerly along said river to the
westerly production of 8 Street West in the City of Saskatoon;
thence easterly along said production, 8 Street West and
8 Street East to the easterly limit of the City of Saskatoon;
thence northwesterly along the easterly limit of said clty to
Highway No. 5; thence northeasterly and easterly along High-
way No. 5 -and its easterly production to the east boundary of
R 22 W 2; thence south along the east boundary of R 22 W 2
to the north boundary of Tp 33; thence east along the north
boundary of Tp 33 to the east boundary of R 13 W 2 on the
casterly limit of the Rural Municipality of Lakeview No. 337;
thence northerly along the casterly limits of the rural munici-
palities of Lakeview No. 337, Ponass Lake No. 367 and Barrier
Valley No. 397 and the easterly boundary of R 13 W 2 (o the
point of commencement,
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suivant la limite nord du Tp 30 jusqu'a la limite ¢st du Rg 28,
O 2; de 1a vers le sud suivant la limite est du Rg 28, O 2,
jusqu'a la limite nord du Tp 27; de 13 vers I'ouest sulvant la
limite nord du Tp 27 jusqu'a la limite est du Rg 4, O 3; de 12
vets le sud suivant Ia limite est du Rg 4, O3, jusqu’a la limite
nord du Tp 18; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 18
jusqu'a la limite est du Rg 22, O 2; de 12 vers le sud suivant
la timite est du Rg 22, O 2, jusqu'a la vole ferrée du Canadien
Pacifique dans le Tp 17; dé 1a vers I'est sulvant ladite voie
ferrée jusqu'a la limite ouest du village de Grand Coulee; de
12 vers le sud, vers 'est et vers le nord suivant les limites ouest,
sud et est dudit village jusqu'a ladite voie ferrée; de 1A vers
I'est suivant ladite vole ferrée jusqu’d la promenade Lewvan;
de 12 vers le nord suivant la promenade Lewvan jusqu’a la rue
Pasqua Nord; de 14 vers le nord suivant la rue Pasqua Nord
Jjusqu'a la limite nord de la ville de Regina; de 12 vers I'est
suivant la limite nord de ladite ville jusqu’a la route n° 11; de
12 vers le sud-est suivant la route n° 11 jusqu’a la route ne 6;
de 13 vers le nord suivant 1a route n° 6 jusqu'a la limite nord
du Tp 18; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 18
Jusqu'a la limite est du Rg 19, O 2; de 1A vers le nord suivant
la limite est du Rg 19, O 2, jusqu'a I'angle sud-ouest de la
réserve indienne Plapot n° 75; de 13 vers le nord, vers 1'est,
vers le nord et vers 'ouest suivant la limite ouest de ladite
réserve indlenne jusqu'a la limite est du Rg 19, O 2; de 13 vers
le nord suivant la limite est du Rg 19, O 2, jusqu’au point de
départ.

9. SASKATOON--HUMBOLDT

(Population : 69 377)

Comprend les parties de la province de la Saskatchewan et
de la ville de Saskatoon bornées comme suit : commengant A
I’angle nord-est du Tp 42, Rg 13, O 2; de 1d vers l'ouest
sujvant 1a limite nord du Tp 42 jusqu'd la limite est de la
municipalité rurale d'Invergordon n° 430; de 1A vers le nord et
vers I’ouest suivant les limites est et nord de ladite municipalité
rurale jusqu’a la limite est de la municipalité rurale de Birch
Hills n° 460; de 13 vers le sud et vers I'ouest suivant les limites
est et sud de la municipaliié rurale de Birch Hills n° 460 jusqu'a
la riviere Saskatchewan Sud; de 13 généralement vers ’ouest
et généralement vers le sud suivant ladite rividre jusqu'au
prolongement vers 1'ouest de la 8¢ Rue Ouest dans la ville de
Saskatoon; de 13 vers I’est suivant ledit prolongement, 1a 8¢ Rue
Ouest ct la 8t Rue Est jusqu'a la limite est de la ville de
Saskatoon; de 1a vers le nord-ouest suivant la limite est de
ladite ville jusqu'a la route n° 5; de 13 vers le nord-est et vers
I’est sulvant la route n° 5 et son prolongement vers I'est jusqu'a
la limite est du Rg 22, O 2; de 1A vers le sud suivant la limite
est du Rg 22, O 2, jusqu'a la limite nord du Tp 33; de 14 vers
I’est suivant la limite nord du Tp 33 jusqu'a la limite est du
Rg 13, O 2 sur la limite est de la municipalité¢ rurale de
Lakeview n° 337; de 13 vers le nord suivant les limites est des
municipalités rurales de Lakéview ne 337, Ponass Lake n° 367
et Barrier Valley n° 397, et la limite est du Rg 13, O 2, jusqu'au
point de départ.
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10. SASKATOON—ROSETOWN

(Population: 70 753)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Saskatoon described as follows: commencing
at the intersection of the north boundary of Tp 26 with the
South Saskatchewan River; thence generally northerly along
said river to Idylwyld Drive North in the City of Saskatoon;
thence northerly along Idylwyld Drive North to 33 Street West;
thence westerly along said street and along the north boundary
of Tp 36 to the east%oundary of R 7 W 3 thence north along
the east boundary of R 7 W 3 to Highway No. 16; thence
westerly along Highway No. 16 to the North Saskatchewan
River; thence generally westerly along the North Saskatchewan
River to the east boundary of R 15 W 3; thence south along
the east boundary of R 15 W 3 to the north boundary of Tp 40;
thence west along the north boundary of Tp 40 to the easterly
boundary of Red Pheasant Indian Rese¢rve No. 108; thence
southerly and westerly along the easterly and southerly bound-
aries of said Indian reserve to the east boundary of R 16 W 3;
thence south along the ecast boundary of R 16 W 3 to the
southerly limit of the Rural Municipality of Rosemount
No. 378; thence westerly along the southerly limit of said rural
municipality to the east boundary of R 18 W 3; thence south
along the east boundary of R 18 W 3 to the north boundary of
Tp 33; thence west along the north boundary of Tp 33 to the
cast boundary of R 19 W 3; thence south along the ecast
boundary of R 19 W 3 to the north boundary of Tp 27; thence
east along the north boundary of Tp 27 to the cast boundary
of R 13 W 3; thence south along the east boundary of R 13
W 3 to the north boundary of Tp 26; thence east along the
north boundary of Tp 26 to the point of commencement,

11. SOURIS—MOOSE MOUNTAIN

(Population: 72 240)

Consisting of that part of the Province of Saskatchewan
described as follows: commencing at the southeast corner of
said province; thence north along the east boundary of said
province to the Qu'Appelle River; thence generally westerly
along said river to the cast boundary of R 10 W 2; thence south
along the east boundary of R 10 W 2 to the north boundary of
Tp 12; thence west along the north boundary of Tp 12 to the
cast boundary of R 22 W 2; thence south along the east
boundary of R 22 W 2 to the north boundary of Tp 9; thence
west along the north boundary of Tp 9 to the east boundary of
R 28 W 2; thence south along the east boundary of R 28 W 2
to Willow Bunch Lake; thence southeasterly along said lake to
the east boundary of R 26 W 2; thence south along the east
boundary of R 26 W 2 to the north boundary of Tp 4; thence
west along the north boundary of Tp 4 to the east boundary of
R 27 W 2; thence south along the east boundar{ of R27W2
to the north boundary of Tp 3; thence west along the north
boundary of Tp 3 to the east boundary of R 28 W 2; thence
south along- the east boundary of R 28 W 2 to the south
boundary of said province; thence east along the south bound-
ary of said province to the point of commencement.

10. SASKATOON—ROSETOWN

(Population : 70 753)

Comprend les parties de Ja province de la Saskatchewan et
de la ville de Saskatoon bornées comme suit : commengant 4
I'intersection de la limite nord du Tp 26 et de la riviere
Saskatchewan Sud; de 1A généralement vers le nord suivant
ladite riviére jusqu'a la promenade Idylwyld Nord dans la ville
de Saskatoon; de 12 vers le nord suivant la promenade Idylwyld
Nord jusqu'a la 33¢ Rue Ouest; de 1 vers I’ouest suivant ladite
rue et la limite nord du Tp 36 jusqu’a la limite est du Rg 7,
03; de 14 vers le nord suivant la limite est du Rg 7, 03, jusqu'a
la route n° 16; de 1 vers 1’ouest suivant 1a route n° 16 jusqu’a
la riviere Saskatchewan Nord; de 13 généralement vers 1’ouest

“suivant la riviére Saskatchewan Nord jusqu'd la limite ést du

Rg 15, O 3; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 15,
0 3, jusqu'a la limite nord du Tp 40; de 13 vers 1'ouest sulvant
la limite nord du Tp 40 jusqu'a la limite est de la réserve
indienne Red Pheasant n° 108; de 13 vers le sud et vers I'ouest
suivant les limites est et sud de ladite réserve indienne jusqu'a
la timite est du Rg 16, O 3; de 12 vers le sud suivant la limite
est du Rg 16, O 3, jusqu'd la limite sud de la municipalité
rurale de Rosemount n° 378; de 12 vers I’ouest suivant la limite
sud de tadite municipalité rurale jusqu’a la limite est du Rg 18,
O 3; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 18, O 3,
jusqu'a la limite nord du Tp 33; de 13 vers l'ouest suivant la
limite nord du Tp 33 jusqu’a la limite est du Rg 19, O 3; de
12 vers le sud suivant la limite est du Rg 19, O 3, jusqu'a la
limite nord du Tp 27; de 12 vers 1'est sulvant la limite nord du
Tp 27 jusqu'd la limite est du Rg 13, O 3; de 13 vers le sud
suivant la limite est du Rg 13, O 3, jusqu'a la limite nord du
Tp 26; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 26 jusqu’au
point de départ.

11, SOURIS—MOOSE MOUNTAIN

(Population : 72 240)

Comprend la partie de la province de la Saskatchewan bornée
comme suit : commengant 2 I'angle sud-est de ladite province;
de 12 vers le nord suivant la frontidre est de ladite province
Jjusqu'a la riviere Qu'Appelle; de 12 généralement vers Pouest
suivant ladite rividre jusqu'ad la limite est du Rg 10, O 2; de 13
vers le sud suivant la limite est du Rg 10, O 2, jusqu'a la limite
nord du Tp 12; de 12 vers I'ouest suivant la limite nord du
Tp 12 jusqu'a la limite est du Rg 22, O 2; de 14 vers le sud
suivant la limite est du Rg 22, O 2, jusqu'a la limite nord du
Tp 9; de 12 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 9 jusqu'a
la limite est du Rg 28, O 2; de 12 vers le sud suivant la limite
est du Rg 28, O 2, jusqu'au lac Willow Bunch; de 1a vers le
sud-est suivant ledit lac jusqu'd la limite est du Rg 26, O 2;
de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 26, O 2, jusqu'a
la limite nord du Tp 4; de 13 vers I'ouest suivant la limite nord
du Tp 4 jusqu'a la limite est du Rg 27, O 2; de 14 vers le sud
suivant la limite est du Rg:27, O 2, jusqu'a la limite nord du
Tp 3; de 12 vers 1'ouest suivant la limite nord du Tp 3 jusqu'a
la limite est du Rg 28, O 2; de 12 vers le sud sulvant la limite
est du Rg 28, O 2, jusqu'a la frontidre sud de ladite province;
de 13 vers 1'est suivant la frontidre sud de ladite province
jusqu’au point de départ,




712196 Canada Gazette Part I, Vol, 130, No. 3

Gazette du Canada Partie 1I, Vol, 130, N° 3 SU/TR/96-9

12. WANUSKEWIN

(Population: 73 968)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Saskatoon described as follows: commencing
at the intersection of the east boundary of R 14 W 3 with the
North Saskatchewan River; thence north along the east bound-
ary of R 14 W 3 to the north boundary of Tp 45; thence east
along the north boundary of Tp 45 to the east boundary of R 13
W 3; thence north along the east boundary of R 13 W 3 to the
north boundary of Tp 48; thence east along the north boundary
of Tp 48 to the westerly boundary of Mistawasis Indian Re-
serve No. 103; thence southerly, easterly and norther}jy along
the westerly, southerly and easterly boundaries of said Indian
reserve to the north boundary of Tp 48; thence east along the
north boundary of Tp 48 to the east boundary of R 4 W 3;
thence south along the east boundary of R 4 W 3 to the north
boundary of Tp 47; thence east along the north boundary of
Tp 47 to the North Saskatchewan River; thence generally
easterly along said river to the easterly limit of the Rural
Municipality of Duck Lake No. 463; thence southerly along
the easterly limit of said rural municipality to the South Sas-
katchewan River; thence generally southerly along the South
Saskatchewan River to Idylwyld Drive North in the City of
Saskatoon; thence northerly along Idylwyld Drive North to 33
Street West; thence westerly along said street and the north
boundary of Tp 36 to the east boundary of R 7 W 3; thence
north along the east boundary of R 7 W 3 to Highway No. 16;
thence westerly along Highway No. 16 to the North Saskatch-
ewan River; thence generally westerly along the North Sas-
katchcwan River to the point of commencement.

13. WASCANA

(Population: 70 320)

Consisting of those parts of the Province of Saskatchewan
and the City of Regina described as follows: commencing at
the northeast comer of Tp 12 R 10 W 2; thence north along
the east boundary of R 10 W 2 to the north boundary of Tp 16;
thence west along the north boundary of Tp 16 to the east
boundary of R 19 W 2; thence north along the east boundary
of R 19 W 2 to Highway No. 1; thence westerly along Highway
No. | to the easterly limit of the City of Regina; thence
northerly along the easterly limit of said city to the Canadian
Pacific Rallway; thence westerly along sald railway to Albert
Streat; thence southerly along Albert Street and Highway No. 6
to the north boundary of Tp 12; thence east along the north
boundary of Tp 12 to the point of commencement.

14, YORKTON—MELVILLE

(Population: 76 160)

Consisting of that part of the Province of Saskatchewan
described as follows: commencing at the intersection of the

" 12. WANUSKEWIN
(Population : 73 968)

Comprend les parties de la province de la Saskatchewan et
de la ville de Saskatoon bornées comme suit : commengant 3
Pintersection de la limite est du Rg 14, O 3, et de la rividre
Saskatchewan Nord; de 13 vers le nord sulvant 1a limite est du
Rg 14, O 3, jusqu'a la limite nord du Tp 45; de 1A vers I'est
suivant la limite nord du Tp 45 jusqu'a la limite est du Rg 13,
O 3; de 14 vers le nord suivant la limite est du Rg 13, O 3,
jusqu'a la limite nord du Tp 48; de 13 vers I'est suivant la limite
nord du Tp 48 jusqu'a la limite ouest de la réserve indienne
Mistawasis n° 103; de 12 vers le sud, vers I’est et vers le nord
suivant les limites ouest, sud et est de ladite réserve indienne
Jusqu'a la limite nord du Tp 48; de 12 vers I'est sulvant la limite
nord du Tp 48 jusqu'd la limite est du Rg 4, O 3; de 1A vers
le sud suivant la limite est du Rg 4, O 3, jusqu’'a la limite nord
du Tp 47; de 12 vers I'est suvivant la limite nord du Tp 47
jusqu’a la rividre Saskatchewan Nord; de 13 généralement vers
I’est suivant ladite riviere jusqu’a la limite est de fa municipa-
lité rurale de Duck Lake n° 463; de 1A vers le sud suivant la
limite est de ladite municipalité rurale jusqu'a la rividre Sas-
katchewan Sud; de 1 généralement vers le sud suivant la rivigre
Saskatchewan Sud jusqu'a la promenade [dylwyld Nord dans
la ville de Saskatoon; de 14 vers le nord suivant la promenade
Idylwyld Nord jusqu'd la 33t Rue Ouest; de 1A vers 1'ouest
suivant ladite rue et la limite nord du Tp 36 jusqu'a la limite
est du Rg 7, O 3; de 1A vers le nord suivant 1a limite est du
Rg 7, O 3, jusqu’a la route n° 16; de 13 vers 'ouest suivant la
route n° 16 jusqu'd la riviere Saskatchewan Nord; de 13 géné-
ralement vers l'ouest suivant la rividre Saskatchewan Nord
jusqu’au point de départ.

13. WASCANA

(Population : 70 320)

Comprend les parties de la province de la Saskatchewan et
de la ville de Regina bornées comme suit : commengant A
I'angle nord-est du Tp 12, Rg 10, O 2; dz 1A vers le nord
suivant la limite est du Rg 10, O 2, jusqu'a la limite nord du
Tp 16; de 13 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 16
jusc}u'a la limite est du Rg 19, O 2; de 13 vers le nord suivant
la limite ¢st du Rg 19, O 2, jusqu'a la route n° 1; de 1A vers
1'ouest suivant la route n° 1 jusqu'a la limite est de la ville de
Regina; de 12 vers le nord suivant la limite est de ladite ville
jusqu'a la vole ferrée du Canadien Pacifique; de 1A vers 1'ouest
suivant ladite vole ferrée jusqu'a la rue Albert; de 1d vers le
sud suivant la rue Albert et 1a route n° 6 jusqu'a la limite nord
du Tp 12; de 1A vers I'est suivant la limite nord du Tp 12
jusqu'au point de dépar,

14. YORKTON—MELVILLE

(Population : 76 160)

Comprend la partie de la province de la Saskatchewan bornée
comme suit : commengant 3 I'intersection de la frontidre est
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cast boundary of sald province with the Qu'Appelle River;
thence north along the east boundary of said province to the
north boundary of Tp 45; thence west along the north boundary
of Tp 45 to the east boundary of R 13 W 2 on the casterly
limit of the Rural Municipality of Tisdale No. 427; thence
southerly along the casterly limits of the rural municipalities
of Tisdale No. 427, Barrier Valley No. 397, Ponass Lake
No. 367, Lakeview No. 337, Elfros No. 307 and Emerald
No. 277 to the north boundary of Tp 27; thence cast along the
north boundary of Tp 27 to the cast boundary of R 10 W 2 on
the westerly limit of the Rural Municipality of Garry No. 245;
thence southerly along the westerly limits of the rural munic-
ipalitics of Garry No. 245, Stanley No. 215 and McLeod
No. 185 to the Qu’Appelle River; thence gencrally casterly
along said river to the point of commencement,

de ladite province et de la rividre Qu'Appelle; de 13 vers le
nord suivant la frontidre est de ladite province jusqu'a ta Jimite
nord du Tp 45: de 13 vers I'ouest suivant la limite nord du
Tp 45 jusqu'a la limite est du Rg 13, O 2 sur la limite est de
la municipalit¢ rurale de Tisdale n° 427; de 12 vers le sud
suivant les limites est des municipalités rurales de Tisdale
ne 427, Barrier Valley n° 397, Ponass Lake n° 367, Lakeview
n° 337, Elfros n° 307 et Emerald n° 277, jusqu' la limite nord
du Tp 27; de 1 vers Vest suivant la limite nord du Tp 27
jusqu’a la limite est du Rg 10, O 2, sur la limite ouest de la
municipalité rurale de Garry n° 245; de 13 vers le sud suivant
les limites oucst des municipalités rurales de Garry ne 245,
Stanley n° 215 et McLeod n° 185, jusqu’d la riviere Qu'Ap-
pelle; de 12 généralement vers 1'est suivant ladite riviere jus-
qu’au point de départ.
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ALBERTA

There shall be in the Province of Alberta twenty-six
(26) electoral districts named and described as follows, each
of which shall return one member.

In the following descriptions:

(a) reference to "roads", "streets", "avenues", "creeks" or "rail-
ways" signifies their centre line unless otherwise described;
() sections, townships, ranges and meridians are in accordance
with the Dominion Lands system of survey and include the
extension thereof in accordance with that system. They are
abbreviated as "Sec", "Tp", "R" and "W 4" or "W 5"

(c) the bank of a river is referred to as the right or left bank,
according to whether it is to the right or left respectively when
facing downstream. If no bank is mentioned, the centre thread
shall be used:

(d) each district includes all Indian reserves within its de-
scribed boundary;

(e) wherever a word or expression is used to denote a territorial
division, such word or expression shall indicate the territorial
division as it cxisted or was bounded on the first day of
September 1993, unless otherwise specified;

(/) boundaries defining the corporate city limits of Calgary and
FEdmonton, where mentioned, refer to those existing on the
first day of September 1993;

(g) except as otherwise noted, all descriptions in Edmonton
are deemed to be west of Meridian Street and north of Quad-
rant Avenue.

The population figure of each electoral district is derived
from the 1991 decennial census.

1. ATHABASCA

(Population: 80 261)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the northeast comer of said prov-
ince; thence west along the north boundary of said province to
the most westerly boundary of Wood Buffalo National Park;
thence southerly along the westerly boundary of said park to
the northeast corner of Tp 120 R 10 W 5; thence east along
the north boundary of Tp 120 1o the cast boundary of R 7 W 5;
thence south along the east boundary of R 7 W 5 to the north
boundary of Tp 88; thence west along the north boundary of
Tp 88 to the east boundary of R 14 W 5; thence south along
the east boundary of R 14 W S to the north boundary of Tp 80;
thence west along the north boundary of Tp 80 to the east
boundary of R 19 W §; thence south along the cast boundary
of R 19 W 5 to the north boundary of Tp 68; thence east along
the north boundary of Tp 68 to the cast boundary of R 8 W §;
thence south along the east boundary of R 8 W 5 to the north
boundary of Tp 64; thence cast along the north boundary of

ALBERTA

Dans la province de 1'Alberta, il y a vingt-six (26) circons-
criptions électorales nommées et décrites comme il suit, dont
chacune d’elle doit élire un député.

Dans les circonscriptions suivantes :

a) toute mention de « chemin », « rue », « avenue », « ruis-
seau » ou « voie ferrée » fait référence A leur ligne médiane,
a moins d’indication contraire;

b) les sections, cantons, rangs et méridiens (abréviations ; Sec,
Tp, Rg, O 4 ou O 5) sont conformes au systéme d’srpentage
des terres du Canada et comprennent leur extension conformé-
ment A ce systéme:;

¢) la mention de « rive droite » ou « rive gauche » d'une
riviere fait référence A la rive qui est située respectivement A
droite ou A gauche lorsqu'on regarde vers I'aval de la rividre
(si aucune rive n’est mentionnée, il s'agit du centre de la
riviére),

d) toutes les réserves indiennes situées a I'intérieur des limites
d'une circonscription font partie de cette dernidre;

€) partout od il est fait usage d'un mot ou d'une expression
pour désigner une division territoriale, ce mot ou cette expres-
sion indique la division territoriale telle qu’elle existait ou était
délimitée en date du premier jour de septembre 1993;

J) les limites définissant les limites des villes de Calgary et
Edmonton, le cas échéant, renvolent A celles qui existaient en
date du premier jour de septembre 1993;

g) toutes les descriptions dans Edmonton sont réputées étre A
1'ouest de la rue Meridian et au nord de ’avenue Quadrant, A
moins d'indication contraire.

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
est tiré du recensement décennal de 1991,

1. ATHABASCA

(Population : 80 261)

Comprend la partic de la province de I'Alberta bornée
comme suit : commengant & I'angle nord-est de ladite province;
de 1 vers Pouest suivant la fronti¢re nord de fadite province
jusqu'd la limite la plus A 1'ouest du parc national Wood
Buffalo; de 13 vers le sud suivant la limite ouest dudit parc
jusqu'a I’angle nord-est du Tp 120, Rg 10, O 5; de 13 vers I'est
suivant la limite nord du Tp 120 jusqu'a la limite est du Rg 7,
0 5; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 7, O 5, jusqu'a
la limite nord du Tp 88; de 1a vers 1'ouest suivant la limite
nord du Tp 88 jusqu'a 1a limite est du Rg 14, O 5; de 14 vers
le sud suivant la limite est du Rg 14, O 5, jusqu’a la limite
nord du Tp 80; de 12 vers 1'ouest suivant la limite nord du
Tp 80 jusqu'a la limite est du Rg 19, O 5; de 14 vers le sud
suivant la limite est du Rg 19, O 5, jusqu'a la limite nord du
Tp 68; de 12 vers I’est suivant la limite nord du Tp 68 jusqu'a
1a limite est du Rg 8, O 5; de 13 vers le sud suivant la limite
est du Rg 8, O 5, jusqu’a la limite nord du Tp 64; de 1A vers
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Tp 64 to the east boundary of R 2 W 5; thence south alony; tis
east boundary of R 2 W 5 to the north boundary of 'I'p 57;
thence east along the north boundary of Tp 57 to the east
boundary of R 25 W 4; thence north along the east boundary
of R 25 W 4 to the north boundary of Tp 59; thence east along
the north boundary of Tp 59 to the east boundary of R 23 W 4;
thence north along the east boundary of R 23 W 4 to the north
boundary of Tp 62; thence east along the north boundary of
Tp 62 to the east boundary of R 18 W 4; thence north along
the cast boundary of R 18 W 4 to the north boundary of Tp 64;
thence east along the north boundary of Tp 64 to the east
boundary of R 17 W 4; thence north along the east boundary
of R 17 W 4 to the north boundary of Tp 70; thence east along
the north boundary of Tp 70 to the west boundary of the
Primrose Lake Air Weapons Range; thence north and east along
the west and north boundaries of the Primrose Lake Air Weap-
ons Range to the east boundary of said province; thence north
along the east boundary of said province to the point of
commencement,

2. CALGARY CENTRE

(Population: 117 418)

Consisting of that part of the City of Calgary described as
follows: commencing at the intersection of 50 Avenue SW with
the Canadian Pacific Railway; thence westetly along 50 Avenue
SW, its westerly production and 50 Avenue SW to 20 Street
SW; thence northerly along 20 Street SW to 33 Avenue SW;
thence westerly along 33 Avenue SW to Crowchild Trail SW:
thence northerly along Crowchild Trail SW to the left bank of
the Bow River; thence generally northwesterly along the left
bank of the Bow River to a line drawn due west from the
intersection of Bowness Road with Shaganappi Trail NW;
thence due east to the last-mentioned intersection; thence north-
erly along Shaganappi Trail NW to 16 Avenue NW (Trans-
Canada Highway); thence casterly along 16 Avenue NW
(Trans-Canada Highway) to Crowchild Trail NW; thence noith-
erly along Crowchild Trall NW to 24 Avenue NW; thence
casterly along 24 Avenue NW to the westerly boundary of
Confederation Park on 14 Street NW; thence southerly, easterly
and northerly along the westerly, southerly and easterly bound-
aries of sald park to the westerly production of 24 Avenue NW
on 10 Street NW; thence easterly along the westerly oroduction
of 24 Avenue NW, 24 Avenue NW and 24 Avenue NE and its
easterly production to the Canadian Pacific Railway; thence
southerly along the Canadian Pacific Railway to the right bank
of the Bow River; thence generally westerly along the right
bank of the Bow River to the right bank of the Elbow River;
thence generally southerly along the right bank of the Elbow
River to the Canadian Pacific Rallway; thence southeasterly,
southwesterly and southeily along the Canadizn Pacific Rail-
way to the point of commencement.
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I'est suivant la limite nord du Tp 64 jusqu'a la limite est du

‘Rg 2, 0 5; de 1 vers le sud suivant la limite est du Rg 2, 0 5,

jusqu'a la limite nord du Tp 57; de 14 vers 1'est suivant 1a limite
nord du Tp 57 jusqu'a la limite est du Rg 25, O 4; de 14 vers
le nord suivant la limite est du Rg 25, O 4, jusqu'a la limite -
nord du Tp 59; de 14 vers I'est suivant la limite nord du Tp 59
jusqu’a la limite est du Rg 23, O 4; de 14 vers le nord suivant
la limite est du Rg 23, O 4, jusqu'a la limite nord du Tp 62;
de 1 vers 1est sulvant la limite nord du Tp 62 jusqu'a la limite
¢st du Rg 18, O 4; de 1 vers le nord suivant la limite est du-
Rg 18, O 4, jusqu’a 1» iimite nord du Tp 64; de 12 vers I'est
suivant la limite nord du Tp 64 jusqu’a la limite est du Rg 17,
O 4; de 12 vers le nord suivant la limite est-du Rg 17, O 4,
jusqu'a la limite nord du Tp 70; de 12 vers I'est suivant la limite
nord du Tp 70 jusqu’a la limite ouest du champ de tir aérien
de Primrose Lake; de 1 vers le nord et 1'est suivant les limites
ouest et nord du champ de tir aérien de Primrose Lake jusqu'a
la frontiére est de ladite province; de 1 vers le nord suivant la
frontidre est de ladite province jusqu’au point de départ.

2. CALGARY-CENTRE

(Population : 117 418)

Comprend la partic de la ville de Calgary bomée comme
suit * commengant A 1'intersection de 1a 50¢ Avenue S-O et de
la voie ferrée du Canadien Pacifique; de 13 vers 'ouest sujvant
la 50¢ Avenue S-0, son prolongement vers 1'ouest et 1a 50¢ Ave-
nue S-O jucqu'd la 20¢ Rue S-O; de 1A vers le nord suivant la
20¢ Rue S-O jusqu'a la 33¢ Avenue S-O; de A vers 'ouest
suivant la 33¢ Avenue S-O jusqu'd Crowchild Trail S-O; de 12
vers le nord suivant Crowchild Trail S-O jusqu'a la rive gauche
de la rividre Bow; de 12 généralement vers le nord-ouest suivant
la rive gauche de la rividre Bow jusqu'a une ligne tirée franc
ouest A partir de l'intersection du chemin Bowness et de
Shaganappl Trail N-O; de 13 franc est jusqu'ad ta dernidre
intersection mentionnée; de 12 vers le nord suivant Shaganappi
Trail N-O jusqu’a la 16¢ Avenue N-O (route Transcanadienne);
de 1a vers 1'est suivant la 16t Avenue N-O (route Transcana-
dienne) jusqu'a Crowchild Trail N-O; de 12 vers l¢ nord suivant
Crowchild Trail N-O jusqu'a la 24¢ Avenue N-O; de 1A vers
I’est suivant la 24¢ Avenue N-O jusqu'a la limite ouest du pare
Confederation sur la 14¢ Rue N-O; de 1 vers le sud, vers I'est
et vers le nord suivant les limites ouest, sud et est dudit parc
jusqu’au prolongement vers I'ouest de la 24¢ Avenue N-O sur
la 10° Rue N-O; de 12 vers I'est suivant le prolongement vers

“'ouest de 1a 24¢ Avenue N-O, la 24¢ Avenue N-O et 1a 24¢ Ave-

nue N-E et son prolongement vers 1'est jusqu'd la voie ferrée
du Canadien Pacifique: de 12 vers le sud suivant la vole ferrée
du Canadlen Pacifique jusqu'a la rive droite de la rividre Bow;
de 1a généralement vers l'ouest suivant la rive droite de la
rivitre Bow jusqu'a la rive drolte de la rividre Elbow; de 1A
généralement vers le sud suivant la rive droite de la rividre
Elbow jusqu’a la voie ferrée du Canadien Pacifique; de 1A vers
le sud-est, vers le sud-ouest et vers le sud suivant la voie ferrée
du Canadien Pacifique jusqu’au point de départ.




712196 Canada Gazette Part II, Vol, 130, No. 3

Gazette du Canada Partle 11, Vol. 130, N° 3 SI/TR/96-9

3. CALGARY EAST

. (Population: 98 513)

Consisting of that part of the City of Calgary described as
follows: commencing at the intersection of Glenmore Trail SE
with the easterly limit of said city; thence westerly along
Glenmore Trail SE and Glenmore Trail SW to the Canadian
Pacific Railway between 1A Street SW and Centre Street S;
thence northerly, northeasterly and northwesterly along the
Canadlan Pacific Railway to the right bank of the Elbow River;
thence generally northerly along the right bank of the Elbow
River to the right bank of the Bow River; thence generally
easterly along the right bank of the Bow River to the Canadian
Pacific Railway; thence northerly along the Canadian Pacific
Railway to 16 Avenue NE (Trans-Canada Highway); thence
casterly along 16 Avenue NE (Trans-Canada Highway) to the
easterly limit of said clty; thence south along the easterly limit
of said city to the point of commencement.

4, CALGARY NORTHEAST

(Population: 102 902)

Consisting of that part of the City of Calgary lying northerly
and easterly of a line described as follows: commencing at the
intersection of 16 Avenue NE (Trans-Canada Highway) with
the easterly limit of said city; thence westerly along 16 Avenue
NE (Trans-Canada Highway) to the Canadian Pacific Railway;
thence northerly along the Canadian Pacific Railway to the
easterly production of 24 Avenue NE; thence westerly along
the easterly production of 24 Avenue NE, 24 Avenue NE and
24 Avenue NW to 4 Street NW; thence northerly along 4 Street
NW to Centre Street N; thence northerly along Centre Street
N to the northerly limit of said city.

5. CALGARY—NOSE HILL

(Population: 95 147)

Consisting of that part of the City of Calgary described as
follows: commencing at the intersection of the northerly limit
of said city with Centre Street N; thence southerly along Centre
Street N to 4 Street NW; thence southerly along 4 Street NW
to 24 Avenue NW; thence westerly along 24 Avenue NW and
its westerly production to the east boundary of Confederation
Park on 10 Street NW; thence southerly, westerly and northerly
along the casterly, southerly and westerly boundaries of said
park to 24 Avenue NW on 14 Street NW; thence westerly along
24 Avenue NW to Crowchild Trail NW; thence northwesterly
along Crowchild Trail NW to the westerly limit of said city;
thence northerly, easterly, northerly and ecasterly along the
westerly and northerly limits of said city to the point of
commencement,

3. CALGARY-EST

(Population : 98 513)

Comprend la partie de la ville de Calgary bomée comme
suit : commengant 2 1'intersection de Glenmore Trail S-E et de
la limite est de ladite ville; de 12 vers I'ouest suivant Glenmore
Trail S-E et Glenmore Trail S-O jusqu'a la voie ferrée du
Canadien Pacifique entre la rue 1A S-O et la rue Centre Sud;
de 12 vers le nord, vers le nord-est et vers le nord-ouest suivant
la vole ferrée du Canadien Pacifique jusqu’a la rive droite de
la rividre Blbow; de 1A généralement vers le nord suivant la
rive droite de la rividre Elbow jusqu'a la rive droite de la rividre
Bow; de 12 généralement vers 1'est suivant la rive droite de la
riviere Bow jusqu'a la voie ferrée du Canadien Pacifique; de
12 vers le nord suivant la vole ferrée du Canadien Pacifique
jusqu’a la 16t Avenue N-E (route Transcanadienne); de 12 vers
’est suivant la 16¢ Avenue N-E (route Transcanadienne) jus-
qu'a la limite est de ladite ville: de 12 vers le sud suivant la
limite est de ladite ville jusqu’au .point de départ.

4, CALGARY-NORD-EST

(Population : 102 902)

Comprend la partie de 1a ville de Calgary située au nord et
3 P’est d’une ligne décrite comme suit : commengant A 'inter-
section de la 16¢ Avenue N-E (route Transcanadienne) et de la
limite est de ladite ville; de 13 vers 1'ouest suivant 1a 16¢ Ave-
nue N-E (route Transcanadienne) jusqu’d la voie ferrée du
Canadien Pacifique; de 13 vers le nord suivant la voic ferrée
du Canadien Pacifique jusqu'au prolongement vers I'est.de la
24¢ Avenue N-E; de 13 vers I'ouest suivant le prolongement
vers I'est de la 24t Avenue N-E, la 24¢ Avenue N-E et la
24¢ Avenur N-O jusqu'a la 4¢ Rue N-O; de 13 vers le nord
suivant la 4¢ Rue N-O jusqu'a la rue Centre Nord; de 13 vers
le nord suivant la rue Centre Nord jusqu'a la limite nord de
ladite ville.

5. CALGARY—NOSE HILL

(Population : 95 147)

Comprend la partie de la ville de Calgary bomée comme
suit : commengant A I'intersection de la limite nord de ladite
ville et de 1a rue Centre Nord; de 12 vers le sud suivant la rue
Centre Nord jusqu'a la 4 Rue N-O; de 12 vers le sud suivant
la 4¢ Rue N-O jusqu'd la 24¢ Avenue N-O; de 1A vers I'ouest
suivant la 24¢ Avenue N-O et son prolongement vers 1'ouest
jusqu'a la limite est du parc Confederation sur la 10¢ Rue N-O;
de 12 vers le sud, vers I’ouest et vers le nord suivant les limites

“est, sud et ouest dudit parc jusqu'a la 24t Avenue N-O sur la

14* Rue N-O; de 1A vers 1'ouest suivant la 24t Avenue N-O
jusqu'a Crowchild Trall N-O; de 12 vers le nord-ouest suivant
Crowchild Trail N-O jusqu'a la limite ouest de ladite ville; de
12 vers le nord, vers Fest, vers le nord et vers 1'est suivant les
limites ouest et nord de ladite ville jusqu'au point de départ.
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6. CALGARY SOUTHEAST

(Population: 88 445)

Consisting of that part of the City of Calgary lying southerly
and easterly of a line described as follows: commencing at the
intersection of Glenmore Trail SE with the easterlr limit of
sald city; thence westerly along Glenmore Trall SE and
Glenmore Trail SW to the Canadian Pacific Railway between
1A Street SW and Centre Street S; thence southerly along the
Canadian Pacific Railway to the southerly limit of said city.

7. CALGARY SOUTHWEST

(Population: 99 987)

Consisting of that part of the City of Calgary lying southerly
and westerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of Glenmore Trail SW with the westerly limit of
said city (37 Street SW); thence easterly and southerly along
Glenmore Trail SW to Crowchild Trail SW; thence northerly
along Crowchild Trail SW to 50 Avenue SW; thence east along
50 Avenue SW, its easterly production and 50 Avenue SW to
the Canadian Pacific Railway; thence southerly along the Ca-
nadian Pacific Railway to the southerly limit of said city.

8. CALGARY WEST

(Population: 107 444)

Consisting of that part of the City of Calgary lying northerly
and westerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of Glenmore Trail SW with the westerly limit of
said city (37 Street SW); thence casterly and southerly along
Glenmore Trail SW to Crowchild Trail SW; thence northerly
along Crowchild Trail SW to 50 Avenue SW; thence easterly
along 50 Avenue SW to 20 Street SW; thence northerly along
20 Street SW to 33 Avenue SW; thence westerly along 33 Av-
enue SW to Crowchild Trall SW; thence northerly along
Crowchild Trail SW to the Ieft bank of the Bow River; thence
generally northwesterly along the left bank of the Bow River
to a line drawn due west from the intersection of Bowness Road
with Shaganappi Trail NW; thence due east to the last-
mentioned intersection; thence northerly alonﬁ Shaganappi
Trail NW to 16 Avenue NW (Trans-Canada Highway); thence
casterly along 16 Avenue NW (Trans-Canada Highway) to
Crowchild Trail NW; thence northerly and northwesterly along
Crowchild Trail NW to the westerly limit of said city.
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6. CALGARY-SUD-EST

(Population : 88 445)

Comprend la partie de la ville de Calgary située au sud et &
I'est d’une ligne décrite comme suit : commengant A I'inter-
section de Glenmore Trail S-E et de la limite est de ladite ville;
de 12 vers I'ouest suivant Glenmore Trail S-E et Glenmore Trail
S-O jusqu'a 1a vole ferrée du Canadien Pacifique, entre la
rue 1A S-O et la rue Centre Sud; de 13 vers le sud suivant la
v?lile ferrée du Canadien Pacifique jusqu’a la limite sud de Jadite
ville.

7. CALGARY-SUD-OUEST

(Population : 99 987)

Comprend la partie de la ville de Calgary située au sud ct &
I'ouest d'une ligne décrite comme suit ;: commengant A V'inter-
section de Glenmore Trail S-O et de la limite ouest de ladite
ville (37t Rue S-0); de 1a vers P'est et vers le sud suivant
Glenmiore Trail $-O jusqu'a Crowchild Trail S-O; de 12 vers le
nord suivant Crowchild Trail S-O jusqu'a la 50¢ Avenue S-O;
de 12 vers I'est suivant la 50¢ Avenue S-O, son prolongement
vers l'est et la 50¢ Avenue S-O jusqu'd la voie ferrée du
Canadien Pacifique; de 13 vers le sud suivant la voie ferrée du
Canadien Pacifique jusqu'a la limite sud de ladite ville.

8. CALGARY-OUEST

(Population : 107 444)

Comprend la partie de la ville de Calgary située au nord et
a I'ouest d'une ligne décrite comme suit : commengant 3 1'in-
tersection de Glenmore Trall S-O et de la limite ouest de ladite
ville (37* Rue S-0); de 12 vers I'est et vers le sud suivant
Glenmore Trail $-O jusqu'a Crowchild Trail S-O; de 12 vers le
nord suivant Crowchild Trail S-O jusqu'a la 50t Avenue S-O;
de 12 vers I'est suivant la 50¢ Avenue S-O jusqu'a la 20t Rue
S-0; de 12 vers le nord suivant la 20* Rue S-O jusqu'd la
33t Avenue S-O; de 1A vers I'ouest suivant la 33¢ Avenue S-O
jusqu'a Crowchild Trail S-O; de 12 vers le nord suivant Crow-
child Trail $-O jusqu'a la rive gauche de la riviére Bow; de 12
généralement vers le nord-ouest suivant la rive gauche de la
rivitre Bow jusqu'a une ligne tirée franc ouest A partir de
I'intersection du chemin Bowness et de Shaganappi Trail N-O;
de 12 franc est jusqu'a la dernidre intersection mentionnée; de
12 vers le nord sulvant Shaganappi Trall N-O jusqu'a la
16¢ Avenue N-O (route Transcanadienne); de 12 vers Dest sui-
vant la 16¢ Avenue N-O (route Transcanadienne) jusqu'a Crow-
child Trail N-O; de 13 vers le nord et vers le nord-ouest sulvant
Crowchild Trail N-O jusqu'a la timite ouest de ladite ville,
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9. CROWFOOT

(Population: 96 600)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the left bank of
the Red Deer River with the east boundary of the Province of
Alberta; thence generally westerly along said left bank to the
north boundary of Tp 27; thence west along the north boundary
of Tp 27 to the Rosebud River; thence generally southwesterly
along the Rosebud River to the east boundary of R 22 W 4;
thence north along the east boundary of R 22 W 4 to the north
boundary of Tp 27; thence west along the north boundary of
Tp 27 to the east boundary of R 25 W 4; thence north along
the east boundary of R 25 W 4 to the left bank of the Red Deer
River; thence generally easterly along the left bank of the Red
Deer River to the east boundary of R 24 W 4; thence north
along the east boundary of R 24 W 4 to the north boundary of
Tp 41; thence east along the north boundary of Tp 41 to the
east boundary of R 23 W 4; thence north along the east
boundary of R 23 W 4 to the north boundary of Tp 43; thence
cast along the north boundary of Tp 43 to the westerly limit
of Camrose Cnunty; thence northerly, easterly and southerly
along the westerly, northerly and easterly limits of Camrose
County to the northerly limit of Flagstaff County; thence
easterly along the northerly limit of Flagstaff County to the
westerly limit of the Municipal District of Wainwright; thence
northerly and easterly along the westerly and northerly limits
of the Municipal District of Wainwright to the cast boundary
of said province; thence south along the east boundary of said
province to the point of commencement.

10. EDMONTON EAST

(Population: 114 091)

Consisting of that part of the City of Edmonton described as
follows: commencing at the intersection of the easterly limit
of the City of Edmonton (34 Strect NE) with the casterly
production of 153 Avenue; thence westerly along said produc-
tion to the right bank of the North Saskatchewan River; thence
generally southwesterly and westerly along the right bank of
the North Saskatchewan River to the southerly production of
Meridian Street; thence northerly along the southerly produc-
tion of Meridian Street and Meridian Street to 153 Avenue;
thence westerly along 153 Avenue to the Canadian National
Railway; thence southwesterly along the Canadian National
Railway-to 137 Avenue; thénce westerly along 137 Avenue to
97 Street; thence southerly along 97 Street to 103A Avenue;
thence  westerly - along “103A -Avenue and -104 Avenue to
109 Street; thence southerly along 109 Street to the right bank
of the North Saskatchewan River; thénce generally northeast-
erly along the right hink of the North Saskatchewan River to
Yellowhead Trail on the easterly limit of the City of Edmonton;
thence easterly and northerly along the easterly lmit of said
city to the point of commencement,

9. CROWFOOT

(Population : 96 600)

Comprend la partie de la province de I'Alberta bornée
comme suit : commengant A I'intersection de la rive gauche de
la rividre Red Deer et de la frontiére est de la province de
I'Alberta; de 12 généralement vers 1’ouest suivant ladite rive
gauche jusqu’d la limite nord du Tp 27; de 12 vers I'ouest
suivant {a limite nord du Tp 27 jusqu’a la riviere Rosebud; de
12 généralement vers le sud-ouest suivant la rividére Rosebud
jusqu’a la limite est du Rg 22, O 4; de 12 vers le nord suivant
la limite est du Rg 22, O 4, jusqu'a la limite nord du Tp 27;
de 12 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 27 jusqu'a la
limite est du Rg 25, O 4; de 13 vers le nord suivant la limite
est du Rg 25, O 4, jusqu'a la rive gauche de la riviere Red
Deer; de 12 généralement vers 1'est suivant la rive gauche de
la riviere Red Deer jusqu'a la limite est du Rg 24, O 4; de 14
vers le nord suivant la limite est du Rg 24, O 4, jusqu'a la
limite nord du Tp 41; de 12 vers I’est suivant la limite nord du
Tp 41 jusqu'a la limite est du Rg 23, O 4; de 13 vers le nord
suivant la limite est du Rg 23, O 4, jusqu'a la limite nord du
Tp 43; de 12 vers I'est suivant la limite nord du Tp 43 jusqu'a
la limite ouest du comté de Camrose; de 13 vers le nord, vers
I'est et vers le sud suivant les limites ouest, nord et est du
comté de Camrose jusqu'a la limite nord du comté de Flagstaff;
de 1A vers l'est suivant la limite nord du comté de Flagstaff
jusqu'a la limite ouest du district municipal de Wainwright; de
12 vers le nord et vers 1'est suivant les limites ouest et nord du
district municipal de Wainwright jusqu'a la frontidre est de
ladite province; de 13 vers le sud suivant la fronti¢re est de
ladite province jusqu’au point de départ.

10. EDMONTON-EST

(Population : 114 091)

Comprend la partie de la ville d’Edmonton bomée comme
suit : commengant A I'intersection de la limite est de 1a ville
d'Edmonton (34t Ruc N-E) et du prolongement vers I’est de la
153¢ Avenue; de 13 vers 1’ouest suivant ledit prolongement
jusqu'a la rive droite de la riviére Saskatchewan Nord; de 13
généralement vers le sud-ouest et vers 1'ouest suivant la rive
droite de la rividre Saskatchewan Nord jusqu'au prolongement
vers le sud de la rue Meridian; de 12 vers le nord suivant le
prolongement vers le sud de la rue Meridian et la rue Meridian
jusqu'a la 153¢ Avenue; de 14 vers I’ouest suivant la 153¢ Ave-
nue jusqu'a la voie ferrée du Canadien National; de 1A vers le
sud-ouest suivant la voie ferrée du Canadien National jusqu'a
la 137¢ Avenue; de 13 vers 1'ouest suivant la 137¢ Avenue
jusqu'a la 97¢ Rue; de 12 vers le sud suivant la 97¢ Rue jusqu'a
P'avenue 103A; de 13 vers 'ouest sulvant 'avenue 103A et i
104+ Avenue jusqu'a la 109¢ Rue; de 13 vers le sud suivant la
109¢ Rue jusqu'd la rive droite de la rividre Saskatchewan
Nord; de 13 généralement vers le nord-est suivant la rive droite
de la rividre Saskatchewan Nord jusqu'a Yellowhead Trail sur
la limite est de la ville d’'Edmonton; de 12 vers I’est et ver. le
ggrd suivant la limite est de ladite ville jusqu’au point de

part.
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11. EDMONTON NORTH

(Population: 97 448)

Consisting of that part of the City of Edmonton lying north-
erly of a line described as follows: commencing at the inter-
section of the northerly limit of the City of Edmonton with
St. Albert Trail; thence southeasterly along St. Albert Trail to
the Canadian National Railway; thence easterly along the Ca-
nadian National Railway to 97 Street; thence northerly along
97 Street to 137 Avenue; thence casterly along 137 Avenue to
the Canadian National Railway; thence northeasterly along the
Canadian National Rallway to 153 Avenue; thence easterly
along 153 Avenue to Meridian Street; thence southerlK along
Meridian Street and its southerly production to the right bank
of the North Saskatchewan River; thence generally easterly
along the right bank of the North Saskatchewan River to the
easterly limit of the City of Edmonton,

12. EDMONTON SOUTHEAST

(Population: 88 341)

Consisting of that part of the City of Edmonton lying easterly
and southerly of a line described as follows: commencing at
the intersection of the southerly limit of the City of Edmonton
with the Canadian Pacific Railway; thence northerly and
easterly along the Canadian Pacific Railway to Mill Creek
West; thence generally northerly atong Mill Creek West and
Mill Creek to 82 Avenue (Whyte) ; thence easterly along
82 Avenue (Whyte) to the Canadian Pacific Railway; thence
northeasterly along the Canadian Pacific Railway to the
easterly limit of the City of Edmonton.

13. EDMONTON SOUTHWEST

(Population: 94 363)

Conslsting of that part of the City of Edmonton described as
follows: commencing on the westerly limit of the City of
BEdmonton at the intersection of 215 Street with 79 Avenue;
thence easterly along 79 Avenue to 170 Street; thence northerly
along 170 Street to 95 Avenue; thence easterly along 95 Avenue
to 149 Street; thence northerly along 149 Street to McKinnon
Ravine; thence easterly along McKinnon Ravine and its
casterly production to the right bank of the North Saskatchewan
River;-thence generatly southeasterly and southwesterly along
the right bank of the North Saskatchewan River to Whitemud
Creek; thence generally southerly along Whitemud Creek to
Wiiitemud Drive; thence easterly along Whitemud Drive to
122 Street; thence southerly along 122 Street and 119 Street
to the TransAlta Utilities transmission line; thence easterly
along the TransAlta Utilitles transmission line to the Canadian
Pacific Railway; thence southerly along the Canadian Pacific
Railway to the southerly limit of the City of Edmonton; thence

11, EDMONTON-NORD
(Population ; 97 448)

Comprend la partie de la ville d’Edmonton située au nord
d’une ligne décrite comme suit : commengant A I'intersection
de 1a limite nord de la ville d'"Edmonton et de St. Albert Trail;
de 12 vers le sud-est suivant St. Albert Trail jusqu'a la voie
ferrée du Canadien National; de 1a vers 1’est suivant la voie
ferrée du Canadien National jusqu'a la 97¢ Rue; de 13 vers le
nord suivant la 97¢ Rue jusqu’a la 137¢ Avenue; de 12 vers I'est
suivant la 137¢ Avenue jusqu'd la voie ferrée du Canadien
National; de 1a vers le nord-est suivant la vole ferrée du
Canadien National jusqu'a la 153¢ Avenue; de 1A vers I'est
snivant la 153¢ Avenue jusqu'a la rue Meridian; de 13 vers le
sud suivant la rue Meridian et son prolongement vers le sud
jusqu'a la rive droite de la riviere Saskatchewan Nord; de 13
généralement vers 1'est suivant la rive droite de la riviere Sas-
katchewan Nord jusqu'a la limite est de la ville d*'Edmonton.

12, EDMONTON-SUD-EST

(Population : 88 341)

Comprend la partie de la ville d’Edmonton située A 1'est et
au sud d'une ligne décrite comme suit : commengant A I'inter-
section de la limite sud de la ville d’Edmonton et de la voie
ferrée du Canadien Pacifique; de 13 vers le nord et vers I'est
suivant la voie ferrée du Canadien Pacifique jusqu'au ruisseau
Mill Quest; de 1a généralement vers le nord suivant le ruisseau
Mill Ouest et le ruisscau Mill jusqu'a la 82¢ Avenue (Whyie);
de 13 vers I'est suivant la 82¢ Avenue (Whyte) jusqu'd la voie
ferrée du Canadien Pacifique; de 12 vers le nord-est suivant la
vole ferrée du Canadien Pacifique jusqu’a la limite est de la
ville d’'Edmonton.

13. EDMONTON-SUD-OUEST

(Population : 94 363)

Comprend la partie de la ville d'Edmonton bomée comme
suit : commengant sur la limite ouest de la ville d’Edmonton
A P'intersection de la 215¢ Rue et de 1a 79¢ Avenue; de 13 vers
I’est suivant la 79¢ Avenue jusqu'a a 170¢ Rue; de 1A vers le
nord suivant la 170¢ Rue jusqu'a la 95¢ Avenue; de 12 vers P'est
suivant la 95¢ Avenue jusqu'a la 149¢ Rue; de 1A vers le nord
sulvant la 149 Rue jusqu'au ravin McKinnon; de 13 vers 1'est
sulvant le ravin McKinnon et son prolongement vers ’est
Jusqu'a la rive droite de la rividre Saskatchewan Nord; de 13
généralement vers le sud-est et vers le sud-ouest suivant la
rive droite de la rividre Saskatchewan Nord jusqu'au ruisseau
Whitemud; de 12 généralement vers le sud suivant le ruisseau
Whitemud jusqu’a la promenade Whitemud; de 13 vers I'est
suivant la promenade Whitemud jusqu'a la 122¢ Rue; de 12 vers
le sud suivant la 122t Rue et la 119 Rue jusqu'a la ligne de
transmission de la TransAlta Utilities; de 12 vers I’est suivant
la ligne de transmission de la TransAlta Utilities jusqu'a 1a voie
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westerly and northerly along the southerly and westerly limits
of the City of Edmonton to the point of commencement.

14. EDMONTON—STRATHCONA

(Population: 111 622)

Consisting of that part of the City of Edmonton described as
follows: commencing at the intersection of the easterly bound-

ary of Goldbar Park on the easterly limit of the City of -

Bdmonton, with the right bank of the North Saskatchewan
River; thence generally westerly and southerly along the right
bank of the North Saskatchewan River to Whitemud Creek;
thence generally southerly along Whitemud Creek to Whitemud
Drive; thence easterly along Whitemud Drive to 122 Street;
thence southerly along 122 Street and 119 Street to the Trans-
Alta Utilities transmission line; thence casterly along the Trans-
Alta "Utilities transmission line to the Canadian ~Pacific
Railway; thence northerly and casterly along the Canadian
Pacific Railway to Mill Creek West; thence gencrally northerly
along Mill Creek West and Mill Creck to 82 Avenue (Whyte);
thence casterly along 82 Avenue (Whyte) to the Canadian
Pacific Rallway; thence northeasterly along the Canadian Pa-
cific Railway to the easterly limit of the City of Edmonton;
thence northerly, westerly and northerly along the easterly limit
of the City of Edmonton to the point of commencement.

15. EDMONTON WEST

(Population: 110 876)

Consisting of that part of the City of Edmonton described as
follows: commencing on the westerly limit of the City of
Edmonton at the intersection of 215 Street with 79 Avenue;
thence casterly along 79 Avenue to 170 Street; thence northerly
along 170 Street to 95 Avenue; thence casterly along 95 Avenue
to 149 Street; thence northerly along 149 Street to McKinnon
Ravine; ‘ thence easterly along McKinnon :Ravine and its
casterly production to the right bank of the North Saskatchewan
River; thence generally northerly and casterly along the tight
bank of the North Saskatchewan River to 109 Street; thence
northerly along 109 Street to 104 Avenue; thence easterly along
104 Avenue and 103A Avenue to 97 Street; thence northerly
along 97 Street to the Canadian National Railway; thence
westerly along the Canadian National Railway to St. Albert
Trail; thence northwesterly along St. Albert Trail to the north-
erly limit of the City of Edmonton; thence southwesterly,
westerly. southerly and easterly along the northerly and west-
erly limits of the City of Edmonton to the point of
commencement.

ferrée du Canadien Pacifique; de 12 vers le sud suivant la voie
ferrée du Canadlen Pacifique jusqu’a la limite sud de la ville
d’Edmonton; de 13 vers 'ouest et vers le nord suivant les
limites sud et ouest de la ville d’Edmonton jusqu’au point de
départ.

14, EDMONTON—STRATHCONA

(Population : 111 622)

Comptend la partie de la ville d'"Edmonton bomée comme
suit : commengant & Dintersection de la limite est du parc
Goldbar, sur la limite est de la ville d'Edmonton et de la rive

“droite de la riviere Saskatchewan Nord; de¢ 13 généralement vers

Iouest et vers l¢ sud suivant la rive droite de la riviere
Saskatchewan Nord jusqu'au ruisseau Whitemud; de 14 géné-
ralement vers le sud suivant le rulsseau Whitemud jusqu’a la
promenade Whitemud; de 12 vers I'est suivant la promenade
Whitemud jusqu'a la 122¢ Rue; de 13 vers le sud suivant la
122¢ Rue et la 119¢ Rue jusqu'a la ligne de transmission de la
TransAlta Utilities; de 12 vers I'est suivant la ligne de trans-
mission de la TransAlta Utilities jusqu'a la voie ferrée du
Canadien Pacifique: de 13 vers le nord et vers 1'¢st suivant la
voie ferrée du Canadien Pacifique, jusqu’au ruisseau Mill
Ouest; de 12 généralement vers le nord suivant le ruisseau Mill
Ouest et le ruisseau Mill jusqu'a la 82¢ Avenue (Whyte); de 12
vers I’est suivant la 82¢ Avenue (Whyte) jusqu'a la vole ferrée
du Canadien Pacifique; de 14 vers le nord-est suivant la vole
ferrée du Canadien Pacifique jusqu'd la limite est de la ville
d'Edmonton; de 13 vers le nord, vers I'ouest et vers le nord
suivant la limite est de la ville d’Edmonton jusqu'au point de
départ.

15. EDMONTON-OUEST

(Population : 110 876)

Comprend la partie de la ville d’Edmonton bomée comme
suit : commengant sur la limite ouest de la ville d'Edmonton
A U'intersection de 1a 215¢ Rue et de 1a 79 Avenue; de 1 vers
I’est suivant la 79t Avenue jusqu'd la 170¢ Rue; de 13 vers le
nord suivant la 170¢ Rue jusqu'a la 95¢ Avenue; de 12 vers I'est
suivant 1a 95¢ Avenue jusqu'a la 149 Rue; de 13 vers l¢ nord
suivant la 149 Rue jusqu'au ravin McKinnon; de 13 vers I'est
suivant le ravin McKinnon et son prolongement vers 'est
jusqu'a la rive droite de la riviere Saskatchewan Nord; de 12
généralement vers le nord et vers 1'est suivant la rive droite de
la rividre Saskatchewan Nord jusqu'd la 109¢ Rue; de 12 vers
le nord suivant la 109 Rie jusqu'a la 104¢ Avenue; de 13 vers
I'est suivant la 104¢ Avenue et l'avenue 103A jusqu'd la
97¢ Rue; de 14 vers le nord suivant la 97¢ Rue jusqu'a la voie
ferrée du Canadien National; de 12 vers I'ouest suivant la voie
ferrée du Canadien National jusqu’a St. Albert Trail; de 12 vers
le nord-ouest suivant St. Albert Trail jusqu'a la limite nord de
la ville d’'Edmoston; de 13 vers le sud-ouest, vers ouest, vers
le sud et vers I'est suivant les limites nord et ouest de la ville
d'Edmonton jusqu'au point de départ.
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16. ELK ISLAND

(Poputation: 93 543)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the northerly
limit of the City of Edmonton with the east boundary of R 25
W 4; thence north along the east boundary of R 25 W 4 to the
north boundary of Tp 59; thence east along the north boundary
of Tp 59 to the east boundary of R 23 W 4; thence north along
the east boundary of R 23 W 4 to the north boundary of Tp 62;
thence east along the north boundary of Tp 62 to the east
boundary of R 18 W 4; thence south along the east boundary
of R 18 W 4 to the noth boundary of Tp 52; thence west along
the north boundary of Tp 52 to the éast boundary of R 20 W 4;
thence south along the east boundary of R 20 W 4 to the north
boundary of Tp 50; thence west along the north boundary of
Tp 50 to the east boundary of R 24 W 4; thence north along
the east boundary of R 24 W 4 to the southerly limit of the
City of Edmonton; thence easterly, northerly and westerly along
the southerly, easterly and northerly limits of said city to the
point of commencement.

17. LAKELAND

(Population: 102 222)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the northerly
limit of the Municipal District of Wainwright with the cast
boundary of said province; thence westerly and southerly along
the northerly and westerly limits of the Municipal District of
Wainwright to the northerly limit of Flagstaff County; thence
westerly along the northerly limit of Flagstaff County to the
easterly limit of Camrose County; thence northerly and west-
erly along the easterly and northerly limits of Camrose County
to the east boundary of R 20 W 4; thence north along the east
boundary of R 20 W 4 to the north boundary of Tp 52; thence
east along the north boundary of Tp 52 to the ecast boundary
of R 18 W 4; thence north along the east boundary of R 18
W 4 to the north boundary of Tp 64; thence east along the
north boundary of Tp 64 to the east boundary of R 17 W 4;
thence north along the east boundary of R 17 W 4 to the north
boundary of Tp 70; thence east along the north boundary of
Tp 70 to the west boundary of the Primrose Lake Air Weapons
Range; thence north and east along the west and north bound-
aries of the Primrose Lake Alr Weapons Range to the east
boundary of said province; thence south along the east bound-
ary of said province to the point of commencement.

18. LETHBRIDGE

(Population: 95 970)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the westerly
boundary of sald province with the northerly boundary of
Waterton Lakes National Park; thénce generally casterly along
the northerly boundary of said park to the left bank of the Belly

16. ELK ISLAND

(Population : 93 543)

~Comprend la partle de la province de I'Alberta bornée
comme suit : commengant A 1'Intersection de la limite nord de
la ville d'Edmonton et de la limite est du Rg 25, O 4; de 1A
vers le nord suivant la limite est du Rg 25, O 4, jusqu'd la
limite nord du Tp 59; de 14 vers I'est suivant la limite nord du
Tp 59 jusqu'a la limite est du Rg 23, O 4; de 1A vers le nord
sulvant la limite est du Rg 23, O 4, jusqu’a la limite nord du
Tp 62; de 12 vers I’est suivant la limite nord du Tp 62 jusqu'a
la limite est du Rg 18, O 4; de 12 vers l¢ sud suivant la limite
est du Rg 18, O 4, jusqu'd la limite nord du Tp 52; de 1A vers
I’ouest suivant 1a limite nord du Tp 52 jusqu'a la limite est du
Rg 20, O 4; de 1a vers le sud suivant la limite est du Rg 20,
0O 4, jusqu'a la limite nord du Tp 50; de 14 vers I'ouest suivant
la limite nord du Tp 50 jusqu'a la limite est du Rg 24, O 4;
de 13 vers le nord suivant la limite est du Rg 24, O 4, jusqu’a
la limite sud de la ville d’Edmonton; de 13 vers 'est, vers le
nord et vers 1'ouest suivant les limites sud, est et nord de ladite
ville jusqu’au point de départ.

7. LAKELAND

(Population : 102 222)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta bornée
comme suit : commengant 3 I'intersection de 1a limite nord du
district municipal de Wainwright ¢t de la frontidre est de ladite
province; de 1A vers I’ouest et vers le sud suivant les limites
nord et ouest du district municipal de Wainwright jusqu'a la
limite nord du comté de Flagstaff; de 1A vers I’ouest suivant la
limite nord du comté de Flagstaff jusqu’a la limite est du comté
de Camrose; de 12 vers le nord et vers I'ouest suivant les limites
est ¢t nord du comté de Camrose jusqu’a fa limite est du Rg 20,
O 4; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 20, O 4,
jusqu'a la limite nord du Tp 52; de 12 vers I'est sulvant la limite
nord du Tp 52 jusqu'a la limite est du Rg 18, O 4; de 12 vers
le nord sulvant la limite est du Rg 18, O 4, jusqu'a la limite
nord du Tp 64; de 14 vers I’est suivant la limite nord du Tp 64
jusqu'a la limite est du Rg 17, O 4; de 14 vers le nord suivant
la limite est du Rg 17, O 4, jusqu’3 la limite nord du Tp 70;
de 1 vers I'est suivant la limite nord du Tp 70 jusqu'a la limite
ouest du champ de tir aérien de Primrose Lake; de 1a vers le
nord et vers I'est suivant les limites ouest et nord du champ
de tir aérien de Primrose Lake jusqu’a la frontigre est de ladite
province; de 13 vers le sud suivant la frontitre ¢st de ladite
province jusqu'au point de départ.

18. LETHBRIDGE

(Population : 95 970)

Comprend la partic de la province de I'Alberta bornée
comme sult : commengant A 1'intersection de la frontidre ouest
de ladite province et de la limite nord du parc national des
Lacs Waterton; de 12 généralement vers 1'est sulvant la limite
nord dudit parc jusqu’a la rive gauche de la riviére Belly; de
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River; thence generally northerly along the left bank of the

Belly River to the south boundary of Blood Indian Reserve * Bell
“de

reserve to the left bank of the St. Mary River; thence generally
northerly along the left bank of the St. Mary River to the right = !
ng - la rive droite de la riviere Oldman; de 1A généralement vers le
the right bank of the Oldman River to the left bank of the Belly

No. 148; thence east along the south boundary of said Indlan

bank of the Oldman River; thence génerally northerly along

River; thence generally southwesterly along the left bank of
the Belly River to the east boundary of R 25 W 4; thence north
along the east boundary of R 25 W 4 to the south boundary of

Tp 12; thence cast along the south boundary of Tp 12 to the =

east boundary of R 19 W 4; thence south along the cast
boundary of R 19 W 4 to the northerly limit of Warner County;
thence easterly, northerly, easterly and southerly along the
northerly and éasterly limits of said county to the southerly
boundary of said province; thence westerly along the southerly
boundary of said province to the westerly boundary thereof;,
thence generally northwesterly along the westerly boundary of
said province to the point of commencement.

19. MACLEOD

(Population: 79 837)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the westerly
boundary of sald province with the northerly boundary of
Waterton Lakes National Park; thence generally easterly along
the northerly boundary of said park to the left bank of the Belly
River; thence generally northerly along the left bank of the
Belly River to the south boundary of Blood Indian Reserve
No. 148; thence east along the south boundary of said Indian
rescrve to the left bank of the St. Mary River; thence generally
northerly along the left bank of the St. Mary River to the right
bank of the Oldman River; thetc: generally northerly along
the right bank of the Oldman River to the left bank of the Belly
River; thence genecrally southwesterly along the left bank of
the Belly River to the east boundary of R 25 W 4; thence north
along the east boundary of R 25 W 4 to the south boundary of
Tp 12; thence east along the south boundary of Tp 12 to the
east boundary of R 19 W 4; thence north along the east
boundary of R 19 W 4 to the north boundary of Tp 15; thence
cast along the north boundary of Tp 15 to the right bank of the
Bow River; thence generally northerly along the right bank of
the Bow River to the north boundary of Tp 20; thence east
along the north boundary of Tp 20 to the east boundary of R 19
W 4; thence north along the cast boundary of R 19 W 4 to the
northerly boundary of Siksika Indian Reserve No. 146; thence
westerly and southerly along the northerly and westerly bound-
aries of Siksika Indian Reserve No, 146 to the left bank of the
Bow River; thence generally westerly along the left bank of
the Bow River to the southerly limit of the City of Calgary;
thence westerly, northerly, easterly -and generally norther({
along the southerly and westerly limits of said city to the le
bank of the Bow River; thence generally westerly along the
left bank of the Bow River to the southerly boundary of Stoney
Indian Reserve No. 142, 143 and 144; thence southwesterly
along the southérly boundary of Stoney Indian Reserve
No. 142, 143 and 144 to the east boundary of R 8 W §; thence
south along the east boundary of R 8 W § to the north boundary
of Tp 23; thence west along the north boundary of Tp 23 to

12 généralement vers le nord suivant la rive gauche de la rividre
Belly jusqu'a la limite sud de la réserve indienne Blood n° 148;
vers 1'est sulvant la limite sud de ladite réserve indienne
jusqu'a la rive gauche de la rividre St. Mary; de 13 généralement
vers le nord sulvant la rive gauche de la rividre St, %/lary Jusqu’a

nord sulvant l1a rive droite de la riviere Oldman jusqu'a la rive
gauche de la rivi¢re Belly; de 13 généralement vers le sud-ouest
suivant la rive gauche de la riviere Belly jusqu'a la limite est
du Rg 25, O 4; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 25,
0 4, jusqu'd la limite sud du Tp 12; de 12 vers I'est suivant la
limite sud du Tp 12 jusqu'a la limite est du Rg 19, O 4; de 12
vers le sud suivant la limite est du Rg 19, O 4, jusqu*a la limite
nord du comté de Wamer; de 13 vers 1'est, vers le nord, vers

“Pest et vers le sud suivant lés limites nord et est dudit comté

Jusqu’a la frontidre sud de ladite province; de 13 vers 1'ouest
suivant la frontidre sud de ladite province jusqu'a sa frontidre
ouest; de 13 généralement vers le nord-ouest suivant la frontiere
ouest de ladite province jusqu'au point de départ.

19. MACLEOD

(Population : 79 837)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta bornée
comme suit : commengant A P'intersection de la frontidre ouest -
de ladite province et de la limite nord du parc national des
Lacs Waterton; de 12 généralement vers I'est suivant la limite

nord dudit parc jusqu’a la rive gauche de la rividre Belly; de

1a généralement vers le nord suivant la rive gauche de la rividre
Belly jusqu’a la limite sud de la réserve indienne Blood ne 148;
de 13 vers I'est suivant la limite sud de ladite réserve indienne
jusqu’a la rive gauche de la riviere St. Mary; de 12 généralement
vers le nord suivant la rive gauche de la rividre St. Mary jusqu’a
1a rive droite de la riviere Oldman; de 13 généralement vers le
nord suivant la rive droite de la rivi¢re Oldman jusqu'a la rive
gauche de la rividre Belly; de 12 généralement vers le sud-ouest
suivant la rive gauche de la riviere Belly jusqu'a la limite est
du Rg 25, O 4; de 1 vers le nord suivant la limite est du Rg 25,
O 4, jusqu'a la limite sud du Tp 12; de 12 vers l'est suivant la
limite sud du Tp 12 jusqu'a la limite est du Rg 19, O 4; de 1A
vers le nord suivant la limite est du Rg 19, O 4, jusqu'd la
limite nord du Tp 15; de 14 vers 1'est suivant la limite nord du
Tp 15 jusqu'a la rive droite de la riviere Bow; de 12 générale-
ment vers le nord suivant la rive drolte de la rividre Bow
jusqu'a la limite nord du Tp 20; de 12 vers 1'est suivant la limite
nord du Tp 20 jusqu'a la limite est du Rg 19, O 4; de 13 vers
le nord suivant la limite est du Ry 19, O 4, jusqu'a la limite
nord de la réserve indienne Siksika n° 146; de 1 vers 1'ouest
et vers le sud suivant les limites nord et ouest de la réserve
indienne Siksika n° 146 jusqu'a la rive gauche de la riviere

‘Bow; de 1A généralement vers 1'ouest suivant la rive gauche de

la riviere Bow jusqu'a la limite sud de la ville de Calgary; de
12 vers I'ouest, vers le nord, vers I’est et généralement vers le
nord suivant les limites sud et ouest de ladite ville jusqu’a la
rive gauche de la rividre Bow; de 1A généralement vers I'ouest
sulvant la rive gauche de la rividre Bow jusqu'd la limite sud
de la réserve indienne Stoney n* 142, 143 et 144; de 12 vers
le sud-ouest suivant la limite sud de la réserve indienne Stoney
n* 142, 143 et 144 jusqu'a la limite est du Rg 8, O 5; de 1
vers le sud suivant la limite est du Rg 8, O 5, jusqu’a la limite

803




712196 Canada Gazette Part 11, Vol. 130, No. 3

Gazette du Canada Partie 11, Vol, 130, N° 3 SI/TR/96-9

the easterly boundary of Banff Natlonal Park; thence generall
southerly along the easterly boundary of Banff National Par
to the westerly boundary of said province; thence generally
southeasterly along the westerly boundary of sald province to
the point of commencement.

20. MEDICINE HAT

(Population: 90 209)

Consisting of that part of the Province of Alberta lying
southerly of the left bank of the Red Deer River and southerly
and easterly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the north boundary of Tp 23 with the left bank
of the Red Deer River; thence west along the north boundary
of Tp 23 to the east boundary of R 19 W 4; thence south along
the east boundary of R 19 W 4 to the north boundary of Tp 20;
thence west along the north boundary of Tp 20 to the right
bank of the Bow River; thence generally southerly along the
right bank of the Bow River to the north boundary of Tp 15;

thence west along the north boundary of Tp 15 to the east -

boundary of R 19 W 4; thence south along the east boundary
of R 19 W 4 to the northerly limit of Warner County; thence
easterly, northerly, easterly and southerly along the northerly
and easterly limits of said county to the southerly boundary of
said province.

21, PEACE RIVER

(Population: 106 962)

Consisting of that part of the Province of Alberta lying
northerly of the north boundary of Tp 68 and westerly of a line
described as follows: commencing at the northeast corner of
Tp 68 R 19 W 5; thence north along the east boundary of R 19
W 5 to the north boundary of Tp 80; thence east along the
north boundary of Tp 80 to the east boundary of R 14 W 5;
thence north along the east boundary of R 14 W 5 to the north
boundary of Tp 88; thence east along the north boundary of
Tp 88 to the east boundary of R 7 W 5; thence north along the
east boundary of R 7 W S to the north boundary of Tp 120;
thence west along the north boundary of Tp 120 to the most
westerly boundary of Wood Buffalo National Park; thence north
along the westerly boundary of said park to the northerly
boundary of said province.

22. RED DEER

(Population: 103 400)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the left bank of

the Brazeau River with the easterly boundary of Jasper National
Park; thence generally easterly along the left bank of the
Brazeau River to the left bank of the North Saskatchewan
River; thence generally southerly along the left bank of the
North Saskatchewan River to the north boundary of Tp 41;

nord du Tp 23; de 1A vers I’ouest suivant la limite nord du

‘ Té) 23 jusqu'a la limite ¢st du parc national de Banff; de 12
gen

éralement vers le sud suivant la limite est du parc national
de Banff jusqu'd la frontiere ouest de la province; de 1a
généralement vers le sud-est suivant la frontidre ouest de ladite
province jusqu'au point de départ,

20. MEDICINE HAT

(Population : 90 209)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta située au sud

_de la rive gauche de la riviere Red Deer, et au sud et A 'est

d'une ligne décrite comme sult : commengant A I'intersection
de la limite nord du TP 23 et de la rive gauche de la rividre
Red Deer; de 12 vers 'ouest suivant la limite nord du Tp 23
jusqu'a la limite est du Rg 19, O 4; de 1A vers le sud sulvant
la limite est du Rg 19, O 4, jusqu'a la limite nord du Tp 20;
de 14 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 20 jusqu‘a la
rive droite de la riviere Bow; de 14 généralement vers le sud
suivant la rive droite de la rividre Bow jusqu'a la limite nord
du Tp 15; de 12 vers 'ouest suivant la Himite nord du Tp 15
Jusqu'a la limite est du Rg 19, O 4; de 12 vers le sud sulvant
la limite est du Rg 19, O 4, jusqu'a la limite nord du comté
de Warner; de 12 vers l'est, vers le nord, vers l'est et vers le
sud suivant les limites nord et est dudit comté jusqu'a la
frontidre sud de ladite province.

21. PEACE RIVER

(Population : 106 962)

Comprend la partie de la province de I'Alberta située au nord
de la limite nord du Tp 68 et A I'ouest d'une ligne décrite
comme suit : commengant 4 I'angle nord-est du Tp 68, Rg 19,
O 5; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 19, O 5,
jusqu'a la limite nord du Tp 80; de 12 vers I’est sulvant la limite
nord du Tp 80 jusqu'a la limite est du Rg 14, O §; de 12 vers
le nord suivant la limite est du Rg 14, O 5, jusqu'a la limite
nord du Tp 88; de 12 vers I’est suivant la limite nord du Tp 88
jusqu'a la limite est du Rg 7, O S; de 12 vers le nord suivant
la limite est du Rg 7, O 5, jusqu’a la limite nord du Tp 120;
de 12 vers I'ouest suivant la limite nord du Tp 120 jusqu'a la

“limite la plus & ’ouest du parc national Wood Buffalo; de 12

vers le nord suivant la limite ouest dudit parc jusqu’a la
frontiere nord de ladite province.

22. RED DEER
(Population : 103 400)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta bornée
comme suit : commengant A I'intersection de la rive gauche de
la rividre Brazeau et de la limite est du parc national de Jasrcr;
de 12 généralement vers 1'est suivant la rive gauche de la rividre
Brazeau jusqu'd la rive gauche de la rividre Saskatchewan
Nord; de 12 généralement vers le sud suivant la rive gauche de
la riviere Saskatchewan Nord jusqu’a la limite nord du Tp 41;
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thence east along the north boundary of Tp 41 to the east

boundary of R 4 W 5; thence south along the east boundary of
R 4 W 5 to the north boundary of Tp 39; thence east along the
north boundary of Tp 39 to the east boundary of R 27 W 4;
thence south along the east boundary of R 27 W 4 to the left
bank of the Red Deer River; thence generally casterly along
the left bank of the Red Deer River to the east boundary of
R 25 W 4; thence south along the east boundary of R 25 W 4
to the north boundary of Tp 34; thénce west along the north
boundary of Tp 34 to the east boundary of R 6 W 5; thence
south along the cast boundary of R 6 W 5 to the north boundary
of Tp 32; thence west along the north boundary of Tp 32 and
its westerly production to the westerly boundary of said prov-
ince; thence generally northwesterly alorg the westerly bound-
ary of said province to the easterly boundary of Jasper National
Park; thence generally northeasterly along the easterly bound-
ary of said park to the point of commencement.

23. ST. ALBERT

(Population: 95 605)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the southerly
limit of the City of Edmonton with the left bank of the North
Saskatchewan River; thence generally westerly along said left
bank to the east boundary of R 2 W 5; thence north along the
cast boundary of R 2 W 5 to the southerly limit of the Summer
Village of Edmonton Beach; thence westerly, northerly, easterly
and northerly along the southerly and westerly limits of said
summer village to the east limit of R 2 W 5; thence north along
the east boundary of R 2 W 5 to the north boundary of Tp 57;
thence east along the north boundary of Tp 57 to the east
boundary of R 25 W 4; thence south along the east boundary
of R 25 W 4 to the northerly limit of the City of Edmonton;
thence wesierly, southerly and easterly along the northerly,
westerly and southerly limits of said city to the point of
commencement,

24. WETASKIWIN

(Population: 94 710)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the left bank of
the North Saskatchewan River with the north boundary of
Tp 41 R 8 W 5; thence generally northerly and easterly along
sald left bank to the southerly limit of the City of Edmonton;
thence easterly along the southerly limit of said city to the cast
boundary of R 24 W 4; thence south along the east boundary
of R 24 W 4 to the north boundary of Tp 50; thence east along
the north boundary of Tp 50 to the east boundary of R 20 W 4;
thence south along the east boundary of R 20 W 4 to the
+ northerly limit of Camrose County; thence westerly and south-
erly along the northerly and westerly limits of sald county to
the north boundary of Tp 43; thence west along the north
boundary of Tp 43 to the east boundary of R 23 W 4; thence
south along the east boundary of R 23 W 4 to the north
boundary of Tp 41; thence west along the north boundary of

de 12 vers Iest suivant la limite nord du Tp 41 jusqu’a la limite
est du Rg 4, O 5; de 13 vers le sud suivant a limite est du
Rg 4, O 5, jusqu' fa limite nord du Tp 39; de 1 vers 'est
suivant la limite nord du Tp 39 jusqu’a la limite est du Rg 27,

"0 4; de 1A vers le sud suivant la limite est du Rg 27, O 4,

jusqu'a la rive gauche de la riviére Red Deer; de 12 générale-
ment vers I’est suivant la rive gauche de la rividre Red Deer
jusqu'a la limite est du Rg 25, O 4; de 12 vers le sud suivant
la limite est du Rg 25, O 4, jusqu'a 1a limite nord du Tp 34;
de 1 vers 1’ouest suivant la limite nord du Tp 34 jusqu'a la
limite est du Rg 6, O 5; de 1A vers le sud suivant la Hmite est
duRg 6, O 5, jusqu'a la limite nord du Tp 32; de 14 vers I’ouest
suivant la limite nord du Tp 32 et son prolongement vers
P'ouest jusqu'd la frontidre ouest de ladite province; de 1A
généralement vers le nord-ouest suivant la frontidre ouest de
ladite province jusqu'a la limite est du parc national de Jasper;
de 1a généralement vers le nord-est suivant la limite est dudit
parc jusqu'au point de départ.

23. ST. ALBERT

(Population : 95 605)

Comprend la partie de la province de I'Alberta bornée
comme suit : commengant 3 I'intersection de la limite sud de
la ville d’Edmonton et de la rive gauche de la rividre Saskat-
chewan Nord; de 1A généralement vers 1'ouest suivant la rive
gauche de ladite riviere jusqu'a la limite est du Rg 2, O 5: de
12 vers le nord suivant la limite est du Rg 2, O 5, jusqu’a la
limite sud du village estival d’Edmonton Beach; de 12 vers
I"ouest, vers le nord, vers 1'est et vers le nord suivant les limites
sud et ouest dudit village estival jusqu’a la limite est du Rg 2,
O 5; de 1A vers le nord suivant la limite est du Rg 2, O 5,
jusqu'a la limite nord du Tp 57; de 12 vers I’est suivant 1a limite
nord du Tp 57 jusqu'a la rimite est du Rg 25, O 4; de 13 vers
le sud suivant la limite est du Rg 25, O 4, jusqu'a la limite
nord de la ville d’Edmonton; de 12 vers 'ouest, vers le sud et
vers I'est suivant les limites nord, ouest et sud de ladite ville
Jusqu’au point de départ,

24, WETASKIWIN

(Population : 94 710)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta bornée
comme suit : commengant a I'intersection de la rive gauche de
Ia rivid¢re Saskatchewan Nord et de la limite nord du Tp 41,
Rg 8, O 5; de 12 généralement vers le nord et vers 1'est suivant
ladite rive gauche jusqu'a la limite sud de la ville d'Edmonton;
de 12 vers 'est suivant la limite sud de ladite ville jusqu'a la
limite est du Rg 24, O 4; de 12 vers le sud suivant la limite est
du Rg 24, O 4, jusqu'a la limite nord du Tp 50; de 12 vers I'est
suivant la limite nord du Tp 50 jusqu’a la limite est du Rg 20,
O 4; de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 20, O 4,
jusqu'a la limite nord du comté de Camrose; de 14 vers I'ouest
et vers le sud suivant les limites nord et ouest dudit comté
jusqu'a la limite nord du Tp 43; de 13 vers 1'ouest sulvant la
limite nord du Tp 43 jusqu'd la limite est du Rg 23, O 4; de
1A vers le sud suivant la limite est du Rg 23, O 4, jusqu‘a la
limite nord du Tp 41; de 12 vers I'ouest suivant la limite nord
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Tp 41 to the east boundary of R 24 W 4; thence south along
the east boundary of R 24 W 4 to the left bank of the Red Deer
River; thence generally westerly along the left bank of the Red
Deer River to the east boundary of R 27 W 4; thence north
along the cast boundary of R 27 W 4 to the north boundary of
Tp 39; thence west along the north boundary of Tp 39 to the
east boundary of R 4 W 5; thence north along the east boundary
of R 4' W5 to the north boundary of Tp 41; thence west along
the north boundary of Tp 41 to the point of commencement,

25. WILD ROSE

(Population: 90 276)

Consisting of that part of the Province of Alberta described
as follows: commencing at the intersection of the left bank of
the Bow River with the westerly limit of the City of Calgary;
thence generally westerly along the left bank of the Bow River
to the southetlx boundary of Stoney Indian Reserve No, 142,
143 and 144; thence southwesterly along the southerly bound-
ary of said Indian reserve to the east boundary of R 8 W §;
thence south along the east boundary of R 8 W 5 to the north
boundary of Tp 23; thence west along the north boundary of
Tp 23 to the casterly boundary of Banff National Park; thence
generally southerly along the easterly boundary of said park to
the westerly boundary of said province; thence generally north-
westerly along the westerly boundary of said province to the
westerly production of the north boundary of Tp 32; thence
cast along the westerly production of the north boundary of
Tp 32 and the north boundary of Tp 32 to the east boundary
of R 6 W §; thence north along the east boundary of R 6 W 5
to the north boundary of Tp 34; thence east along the north
boundary of Tp 34 to the east boundary of R 25 W 4; thence
south along the east boundary of R 25 W 4 to the north
boundary of Tp 27; thence east along the north boundary of
Tp 27 to the cast boundary of R 22 W 4; thence south along
the east boundary of R 22 W 4 0 the Rosebud River; thence
generally easterly along the Rosebud River to the north bound-
ary of Tp 27; thence east along the north boundary of Tp 27
to the left bank of the Red Deer River; thence generally
southeasterly along the left bank of the Red Deer River to the
north boundary of Tp 23; thence west along the north boundary
of Tp 23 to the east boundary of R 19 W 4; thence south along
the east boundary of R 19 W 4 to the northerly boundary of
Siksika Indian Reserve No. 146; thence westerly and southerly
along the northerly and westerly boundaries of Siksika Indian
Reserve No. 146 to the left bank of the Bow River; thence
generally westerl& along the left bank of the Bow River to the
easterly limit of the City of Calgary; thence northerly, westerly
and southerly along the easterly, northerly and westerly limits
of the City of Calgary to the point of commencement.

26. YELLOWHEAD

(Population: 89 361)

Consisting of that part of the Province of Alberta descibed
as follows: commencing at the intersection of the north bound-
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du Tp 41 jusqu'a la limite est du Rg 24, O 4; de 12 vers le sud
suivant la limite est du Rg 24, O 4, jusqu'a la rive gauche de
la riviere Red Deer; de 1a généralement vers 1’ouest suivant la
rive gauche de la rividre Red Deer jusqu'a la limite est du
Rg 27, O 4; de 1A vers le nord sulvant la limite est du Rg 27,
0 4, jusqu'a la limite nord du Tp 39; de 14 vers I’ouest suivant
la limite nord du Tp 39 jusqu'a la limite est du Rg 4, O §; de
12 vers le nord suivant la limite est du Rg 4, O S, jusqu'a la
limite nord du Tp 41; de 13 vers I'ouest suivant la limite nord
du Tp 41 jusqu’au point de départ.

25. WILD ROSE

(Population : 90 276)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta bornée
comme suit : commengant A 1'intersection de la rive gauche de
la riviére Bow et de la limite ouest de la ville de Calgary; de
13 généralement vers I’ouest suivant la rive gauche de la riviere
Bow jusqu'a la limite sud de la réserve indienne Stoney n* 142,
143 ¢t 144; de 12 vers le sud-ouest suivant la limite sud de
ladite réserve indienne jusqu'a la limite est du Rg 8, O 5; de
12 vers le sud suivant la limite est du Rg 8, O S, jusqu'a la
limite nord du Tp 23; de 14 vers I'ouest suivant 1a limite nord
du Tp 23 jusqu'ad la limite est du parc national de Banff; de 12
généralement vers le sud suivant la limite est dudit parc jusqu’a
la fronti¢re ouest de ladite province; de 13 généralement vers
le nord-ouest suivant la frontiére ouest de ladite province
Jjusqu'au prolongement vers 1'ouest de la limite nord du Tp 32;
de 13 vers I’est suivant le prolongement vers 1'ouest de la limite
nord du Tp 32 et la limite nord du Tp 32 jusqu'a la limite est
du Rg 6, O 5; de 12 vers le nord suivant la limite est du Rg 6,
O 5, jusqu'a la limite nord du Tp 34; de 14 vers ’est suivant
la limite nord du Tp 34 jusqu’a la limite est du Rg 25, O 4;
de 12 vers le sud suivant la limite est du Rg 25, O 4, jusqu'a
la limite nord du Tp 27; de 12 vers ’est suivant la limite nord
du Tp 27 jusqu'a la limite est du Rg 22, O 4; de 12 vers le sud
suivant la limite est du Rg 22, O 4, jusqu'a la riviere Rosebud;
de 12 généralement vers 1'est suivant la riviere Rosebud jusqu’a
la limite nord du Tp 27; de 12 vers P'est suivant la limite nord
du Tp 27 jusqu’a la rive gauche de la riviere Red Deer; de 12
généralement vers le sud-est suivant la rive gauche de la rividre
Red Deer ]jusqu'a la limite nord du Tp 23; de 1 vers I'ouest
suivant la limite nord du Tp 23 jusqu'a la limite est du Rg 19,
O 4; de 14 vers le sud suivant la limite est du Rg 19, O 4,
jusqu’a la limite nord de la réserve indienne Siksika ne 146;
de 13 vers 1'ouest et vers le sud suivant les limites nord et ouest
de la réserve indienne Siksika n° 146 jusqu'a la rive gauche de
la riviere Bow; de 12 généralement vers 1'ouest suivant la rive
gauche de la rividre Bow jusqu'a la limite est de la ville de
Calgary; de 12 vers le nord, vers 1'ouest et vers le sud suivant
les limites est, nord et ouest de la ville de Calgary jusqu'au
point de départ.

26. YELLOWHEAD

(Population : 89 361)

Comprend la partie de la province de 1'Alberta bornée
comme suit : commengant 2 1'intersection de 1a limite nord du
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ary of Tp 68 with the west boundary of said province; thence
cast along the north boundary of Tp 68 to the east boundary
of R 8 W §; thence south along the east boundary of R 8 W §
to the north boundary of 'Tp 64; thence cast along the north
boundary of Tp 64 to the cast boundary of R 2 W §; thence
soutls along the cast boundary of R 2 W S to the northerly limit
of the Summer Village of Edmonton Beach; thence southerly,
westerly, southerly and ecasterly along the westerly and south-
erly limits of said summer village to the east limit of R 2 W
5, thence south atong the east boundary of R 2 W S to the left
bank of the North Saskatchewan River; thence gencrally south.
westerly along the feft bank of the North Saskate*~wan River
to the left bank of the Brazeau River; thence generally westerly
and southwesterly along the left bank of the Brazeau River to
the casterly boundary of Jasper National Park; thence generally
southwesterly along the casterly boundary of said park to the
westerly boundary of said province: thence generally north-
westerly and nottherly along the westerly boundary of said
province to the pont of commencenient,

Tp 68 ¢t de la frontidre ouest de ladite province; de 14 vers
P’est sulvant Ia limite nord du Tp 68 jusqu'a la limite est du
Rg 8, 0 5 de 14 vers le sud suivant la limite est du Rg 8, O §.
jusqu'a fa limite nord du Tp 64; de 12 vers Pest suivant 1a limite
nord du Tp 64 jusqu'd fa limite est du Rg 2, O §; de 1 vers
le sud suivant la limite est du Rg 2, O 5, jusqu’a la limite nord
du village estival d'Edmonton Beach: de 12 vers fe sud, vers
Fouest, vers le sud et vers 1'est suivant les limites ouest et sud
dudit village estival jusqu'd la limite est du Rg 2, O §; de 12
vers te sud suivant la linute est du Rg 2. 0 S, jusqu'a la rive
gauche de la nvidre Saskatchewan Nogd; de 13 généralement
vers le sud-ouest suivant la rive gauche de la rividre Saskat-
chewan Nord jusqu'd ta rive gauche de la rividre Brazeau; de
12 généralement vers Pouest et vers le sud-ouest suivant g rive
gauche de Ja rivitre Brazeaw josqu'd la limite est du pare
national de Jasper; de 13 généralement vers le sud-ouest suivant
lIa limte est dudit pare jusqu'a la frontidre ouest de ladite
province; de 1d généralement vers le nord-ouest et vers e nord
sutvant fa frontidre ouest de Jadite provinee jusquau point de
déparnt
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BRITISH COLUMBIA

There shall be in the Province of British Columbia thirty -four
(34) clectoral distnicts, named and described as follows, each
of which shall retum one member.

In the following descriptions

(a) reference to “strect”, "avenue”, “road”, "dnve”. "ughway",
“boulevard® . “railway' “pipeline®. right-of-way®. “strait”,
“sound” channet”, "rapid”. “pass”. "passage"’. “inlet". "bay".
reach” arm. lake” Pniver” or “creek” sigmifies thea centre
line unless otherwise destnbed,

(h) wherever a word or expression is used to denote @ mume-
ipal arca. a land distnct, or a regional district, such word or
expression shall indicate the terntortal division as it existed or
was bounded on the first day of September 1993

ey abd cities, wwns, villages, distnet monicipatines and indian

teserves lying within the perimeter of the electoral districe are

ncluded. unless otherwise descnbed.

The population tigure for edch clectoral distriict s denved
from the 1991 decennead census,

I BURNARBY - DOUGLAS

tPopulation 103 22

Copsisteng of that part of the Ciy of Bumaby desenibed as
tollows: commencing at the nothwest corper of the City of
Bumaby. thenve castery amd southerty atong the northerly and
cisterly hmts of sand ity (o the Trans-Canada Highway (High.
way No. 1 thenee westerly along the Trans-Canada Highway
to the northerly production of Royal Oak Avenue, thence
southerly wlong sard production and Royal Oak Avenue 10
tmperial Suect; thence westerly along Impenial Suedt to the
westerly Hmit of the City of Bumaby. thence northerly along
the westerly himit ot sid ety 10 the point of commencemem.

2 CARIBOO - CHILCOTIN
tPopulation: 73 801)

Consisting of;

(@) Cariboo Regional District;

tb) Subdivision D of Thompson-Nicola Regional District,

including Spatsum Indian Reserve No. 11, excepting: Logan

Lake District Municipality; Skeetchestn Indian Reserve and

Nooaitch Indian Reserve No. 1(;

{c) Subdivision A of Squamish-Lillooet Regional District,

excepting Nequatque Indian Reserve No. |

() that part of Central Coast Regional District lying casterly
and southerly of a tine described as follows: commencing at
i the intersection of tiae northerdy limit of Rupert Land District

COLOMBIE-BRITANNIQUE

Dans ta province de la Colombie-Britannique, il y a trente-
quatre (34) circonscriptions électorales, nommées et décrites
comme il suit, dont chacune doit élire un députe.

Dans les descriptions suivantes

a) toute mention de « re », « avenue », « chemin », « pro-

menade ». « route », « boulevard », « vnie ferrée », « pipe-

line » « emprise », « détroit », « cntrée », « chenal »,

« rapide », « passe », « passage », « baie », « bras de mer »,

« bras », « ¢ », « AVIREE » OU « ruisseau » fait éférence A

teur ligne médiane, & moins d'indication contraure;

by partout ou il est fait usage d'un mot ou d'une expression

pour désigner un secteur municipal, un district tertitorial ou

un district régional, ce mot ou cette expression indique la
thvision territonale telle qu’etle enistait ou &tait délimitée le

premier jour de septembre 1993,

¢ les villes, villages, municipalités de district ¢t réserves

indienncs situés A I'inténcur du périmetre d’une circonscnption

électorale en font parue, 3 moins d'indtcation contranre.

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
est tire du recensement décennal de 1991,

1. BURNABY-—~DOUGLAS

{Population . 103 220)

Comprend la partie de 'a ville de Bumaby bornée comme
surt  commengant A 1'angle nord-ouest de 1a ville de Burnaby:
de 12 vers Vest et vers 1o sud suivant fes limites nord et st de
fadite ville jusqu'd 1a route Transcanadicnne (route n* 1) de 12
vers Pouest sutvant la route Transcanadienne jusqu’au prolon-
gement vers le nord de 'avenue Royal Qak: de 12 vers le sud
suivant ledit prolongement et I'avenue Royal Oak jusqu‘a fa
rue Imperial; de 12 vers 'ouest suivant la rue Imperial jusqu’a
1a limite ouest de 1a ville de Bunaby: de 13 vers le nord suivant
fa Himte ouest de ladite ville jusqu'au pomnt de départ.

2. CARIBOO--CHIL.COTIN

(Population : 74 80D

Compread :

a) le district régional de Cariboo;

by 1a subdivision D du district réglnnal de Thempsoin-Nicola,
y compris la réserve indienne Spatsum n* 11, excepté : la
municipalité de district de Logan Lake; 1a réserve indienne
Skeetchestn ¢t la réserve indienne Nooaitch ne 10;

¢) 1a subdivision A du district réglonal de Squamish-Lillooet,
excepté la réserve indienne Nequatque n° 1

o) 1a partie du district régional de Central Coast située  I'est
et au sud d’une ligne décrite comme suit : commengant A
t'intersection de ta limite nord du district territorial de Rupent

809
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with the southetly limit of Central Coast Re‘glonal District;
thence easterly along the southerly limit of sald reglonal
district to the southerly production of South Passage; thence
generally northerly along sald production, South Passage, Fitz
Hugh Sound, Pisher Channel, Dean Channel and Kimsquit
River to the northerly limit of Coast Land District Range 3;
thence casterly along the northerly limit of Coast Land District
Range 3 to the easterly limit of said regional district.

3. DELTA—SOUTH RICHMOND

(Population: 114 284)

Consisting of;

(a) Delta District Municipality, including Musqueam Indian
Reserve No. 4 and Tsawwassen Indian Reserve;

(b) those parts of Greater Vancouver Reglonal District and the
City of Richmond lying southerly and westerly of a line
described as follows: commencing at the intersection of the
westerly production of Williams Road with the westerly limit
of Ureater Vancouver Regional District; thence casterly along
said production and Williams Road to Number 3 Road; thence
southerly along Number 3 Road to Steveston Highwa{: thence
casterly along Steveston Highway to the Fraser-Deita Thru-
way, thence southeasterly along the Fraser-Delta Thruway to
the southerly limit of the City of Richmond.

4. DEWDNEY-—ALOUETTE
{Populaticn: 95 893)

Consisting of;
(a) Dewdney-Alouetie Regional District;
(b) Subdivision C of Fraser-Cheam Regional District;

(¢) Kent District Municipality, excepting Lukseetsissum Indian
Reserve No. 9 and Ruby Creek Indian Reserve No. 2.

5. ESQUIMALT—JUAN DE FUCA
(Population: 98 661)

Consisting of that part of Capital Regional District lying
westerly of a line described as follows: commencing at a point
on the westerly limit of Capital Regional District due west from
the northerly extremity of Senanus Island in Brentwood Bay;
thence generally southerly and generally casterly along Brent-
wood Bay and Tod Inlet to the southerly limit of Central
Saanich District Municipality; thence easterly along the south-
erly limit of said district municipality to Douglas Street (High-
way No. 17); thence southcrl(, along Douglas Strect to the
northerly limit of the City of Victorla; thence westerly along
the northerly limit of sald city to its westerly limit; thence

¢t de la limite sud du district régional de Central Coast; de 12
vers I’est suivant la limite sud dudit district régional jusqu’au
prolongement vers le sud du passage South; de 12 généralement
vers lé nord suivant ledit prolongement, le passage South, le
détroit Pitz Hugh, le chenar!?ishcr. le chenal Dean ef la riviere
Kimsquit jusqu'a la limite nord du rang 3 du district territorial
de Coast; de 1A vers I'est suivant la limite nord du rang 3 du
district territorial de Coast jusqu'd la limite est dudit district
régional,

3. DELTA—SOUTH RICHMOND

(Population : 114 284)

Comprend :

a) la municipalité de district de Delta, y compris la réserve
indienne Musqueam n° 4 et la réserve indienne Teiwwassen;
b) les partics du district régional de Greater Vancouver et de
la ville de Richmond situées au sud et A 1'ouest d'une ligne
décrite comme suit : commengant A intersection du prolon-
gement ouest du chemin Williams et de la limite ouest du
district régional de Greater Vancouver; de 13 vers I'est suivant
ledit prolongement et le chemin Willlams jusqu’av chemin
numéro 3; de 13 vers le sud suivant le chemin numéro 3 jusqu’a
la roule Steveston; de 1a vers 1'est suivant la route Steveston
jusqu'd Pautoroute Fraser-Delta; de 14 vers le sud-est svivant
I'autoroute Fraser-Delta jusqu'a la limite sud de la ville de
Richmond.

4. DEWDNEY--ALOUETTE
(Population : 95 89Y)

Comprend :

a) le district régional de Dewdney-Alouctte;

D) la subdivision C du district régional de Fraser-Cheam;

¢} la municipalité de district de Kent, excepté la réserve

indienne Lukseetsissum n® 9 ct la téserve indienne Ruby Creck
n 2.

5. ESQUIMALT-—JUAN DE FUCA
(Population : 98 661)

Comptend la partic du district régional de Capital située 2
I"ouest d'une ligne décrite comme suit : commengant A un point
sur la limite ouest du district régional de Capital franc oucst
depuis I'extrémité nord de I'fle Senanus dans la baie Brent.
wood; de 12 généralement vers le sud et généralement vers 'est
suivant la baic Brentwood ct fe bras Tod jusqu'a la limite sud
de la municipalité de district de Central Saanich; de 1A vers
I'est suivant la limite sud de ladite municipalit¢ de district
jusqu'd la rue Douglas (route n® 17); de 1A vers le sud suivant
la rue Douglas jusqu'a la limite nord de la ville de Victoria;
de 12 vers I'ouest suivant la limite nord de ladite ville jusqu’a
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southerly along the westerly limit of said city and its southerly
production to the southerly limit of Capital Regional District.

6. FRASER VALI EY

{Population; 101 795)

Consisting of:

{a) that part of Central Fraser Valley Regional District lying
casterly of a line described as follows: commencing at the
itersection of the northerly limit of Central Fraser Valley
Regional District with the northerly production of Gladwin
Road (328th Street); thence southerly along said production,
Gladwin Road, its appropriate southerly ™ productions and
Gladwin Road to the south goundany of the Provinee of British
Columbia;

(hy that part of the Fraser-Cheam Reglonal District tying
westerly and southerly of a line described as follows: com-
mencing at the most westerly corner of Chilliwack District
Municipality; thence generally casterly along the northerly
It of satd district municipality to the northeast comer
thereof; thence generally southerly along the easterly limit of
said district municipality to the northerly limit of Chilhwack
Provincial Forest: thence gencrally casterly and  generally
sontherly along the northerly and easterly linnts of said pro-
vincial forest (Cheam Ridge and Custer Ridge) to the south
boundary of the Province of British Columbia.

7. KAMLOOPS
(Population: 87 144

Consisting of:

(a) Subdivision A of Thompson-Nicola Regional District;
(h Subdivision B of Thompson-Nicola Regional District,
including Skeetchestn Indian Reserve and Logan Lake District
Municipality, excepting Spatsumy Indian Reserve No. 11,

(¢} Subdivision E of Thompson-Nicola Regional District,
(cy the City of Kamloops;
(¢) Kamloops Indian Reserve No. 1.

8. KELOWNA

(Population: 96 188)

Consisting of that part of Central Okanagan Regional District
lying northerly and easterly of a line described as follows:
commencing at the angle in the southerly limit of said regional
disteict in Okanagan Lake northerly of Halfway Point; thenice
generally northeasterly along Okanagan Lake to the southerly
production of the casterly boundary of Tsintikeptum Indian
Reserve No. 9; thence northerly along said production and the
casterly boundary of sald Indian reserve to the northeast comer
thereof; thence westerly along the northerly boundary of sald
Indian reserve to the first angle therein: thence nofthwesterly

sa limite ouest; de 12 vers le sud swivant la limite ouest de
ladite ville ¢t son prolongement vers le sud jusqu'd fa limite
sud du district réglonal de Capital.

6. FRASER VALLEY

(Population : 101 795)

Comprend :

«) la partie du district régional de Centrat Fraser Valley située
A P'est d'une lgne décrite comme suit @ commengant A 1'inter-
section de a limite nord du district régronal de Central Fraser
Valley et du prolongement vers le nord du chemin Gladwin
(328¢ Rue); de 1A vers le sud swivant ledit prolongement, le
chemin Gladwin, ses prolongements pertinents vers le sud et
le chemin Gladwin jusqu®d Ta frontiere sud de ta provinee de
fa Colombie-Britannique:

by 1a partie du district régronal de Fraser-Cheam située
I'ouest et au sud d'une ligne décnte comme suit : commiengant
A Pangle te plus 3 'ouest de a muniopalité de district de
Chithwack; de 14 généralement vers FPest survant la limite nord
de ladite municipalité de district jusqu'd son angle nord-est;
de 12 généralement vers le sud suivant Ta linute ¢st de ladite
municipalité de distnet jusqu’d da limite nord de la fordd
provinciale de Chilhwack; de 13 généralement vers Pest et
génératement vers o sud swivant Tes limtes nord et est de
ladite forét provinciale (chatnons Cheam et Custer) jusqu'a la
frontitre sud de Ta province de la Colombic-Britannique.

7. KAMLOOPS

(Population : 87 144)

Comprend :

a) la subdivision A du district régional de Thompson-Nicola,
by 1a subdivision B du district régional de Thompson-Nicola,
y compris la réserve indicnne Skeetchestn et la municipalité
de district de Logan Lake, excepté la réserve indienne Spatsum
n i)

¢} 1a subdivision 5 du district régional de Thompson-Nicola;
) la ville de Kamloops:

e) la réserve indicnne Kamboops n' 1.

8. KELOWNA

(Population : 96 188)

Comprend 1a partie du district régional de Central Okanagan
située au nord et A Pest d'une ligne décrite comme suit
commengant 2 I'angle sur la limite sud dudit district régional
dans l¢ lac Okanagan au notd de l1a pointe Halfway: de 1
généralement vers le nord-est suivant le lac Okanagan jusqu’au
prolongement vers le sud de 1a limite est de 1a réserve indienne
Tsintikeptum n° 9; de 12 vers le nord suivant ledit prolongentent
et la limite est de ladite réserve indienne jusqu'd son angle
nord-cst; de 1A vers I'ouest suivant la limite nord de ladite
réserve indicnne jusqu'd son premier angle; de 13 vers le
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in a straight line to the most easterly point in Davidson Creek;  nord-ouest en ligne droite jusqu'au point le plus A I'est dans
thence generally northwesterly along Davidson Creek to its le ruisseau Davidson; de 13 généralement vers le nord-ouest
westerly extremity; thence northwesterly in a straight line to  suivant le rulsseau Davidson jusqu'a son exurémité ouest; de
the summit of Carrot Mountain; thence westerly in a straight 12 vers le nord-ouest en ligne droite jusqu’au sommet du mont
line to the summit of Mount Last; thence westerly along a l%nc Carrot; de 12 vers I'ouest en ligne droite jusqu'au sommet du
between the summits of Mount Last and Mount Gottfriedsen  mont Last; de 12 vers 1'ouest suivant une ligne passant entre
to the westerly limit of sald reglonal district. les sommets des monts Last et Gottfriedsen jusqu'a la limite

9. KOOTENAY—COLUMBIA

(Population: 78 621)

Consisting of:
(a) East Kootenay Regional District; ,
(b} Subdivision C of Central Kootenay Regiona! District;

(¢) subdivisions A and B of Columbia-Shuswap Regional
District.

10. LANGLEY—MATSQUI

(Population: 101 091)

Consisting of:

(a) that part of Central Fraser Valley Regional District lying
westerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the northerly limit of Central Fraser Valley
Regional District with the nottherly production of Gladwin
Road (328th Street); thence southerly along said production,
Gladwin Road, its appropriate southerly productions and
Gladwin Road to the south boundary of the Province of British
Columbia;

(b) that part of Langley District Municipality described as
follows: commencing at the northwest comer of Langley Dis-
trict Municipallt{: thence ecasterly, southerly, westerly and
northerly along the northerly, easterly, southerly and westerly
limits of said district municipality to 32nd Avenue (Mclnnis
Road); thence easterly along 32nd Avenue to 200th Street
(Carvolth Road); thence northerly along 200th Street to 40th
Avenue (Bradshaw Road); thence casterly along 40th Avenue
to 204th Street; thence northerly along 204th Street to the
southerly limit of the City of Langley; thence easterly and
northerly along the southerly and easterly limits of said city
to Mufford Crescent; thence northwesterly - along Mufford
Crescent to 64th Avenue (Matheson Road); thence westerly
along 64th Avenue to the westerly limit of Langley District
Municipality; thence northerly along the westerly limit of said
district municipality to the point of commencement,

1. NANAIMO—ALBERNI
(Population: 93 200)

Consisting of?
(a) Alberni-Clayoquot Regional District;

ouest dudit district régional.

9. KOOTENAY—COLUMBIA

(Population : 78 621)

Comprend :
a) le district régional d’East Kootenay:
b) 1a subdivision C du district régional de Central Kootenay:

¢) les subdivisions A ¢t B du district régional de Columbia-
Shuswap.

10. LANGLEY-—MATSQUI

(Population : 101 091)

Comprend

a) la partie du district régional de Central Fraser Valley située
A T'ouest d'une ligne décrite comme suit : commengant A
I'intersection de 1a Hmiteé nord du district régional de Central
Fraser Valley et du prolongement vers le nord du chemin
Gladwin (328¢ Ruc), de 12 vers le sud suivant ledit prolonge-
ment, le chemin Gladwin, ses prolongements pertinents vers
le sud et e chemin Gladwin jusqu'd la frontiere sud de la
province de la Colombic-Britannique;

b) la partic de la municipalité de district de Langley bornée
comme suit : commengant A 'angle nord-ouest de la munici-
palité de district de Langley; de 12 vers P'est, vers le sud, vers
"ouest et vers le nord suivant les limites nord, est, sud et ouest
de ladite municipalité de district jusqu'a la 32¢ Avenue (chemin
Mclnnis); de 12 vers 1'est suivant la 32t Avenue jusqu'a la
200t Rue (chemin Carvolth); de 13 vers le nord suivant la
200¢ Rue jusqu'a la 40¢ Avenue (chemin Bradshaw); de 14 vers
I'est suivant la 40t Avenue jusqu'a la 204t Rue; de 13 vers le
nord suivant la 204¢ Rue jusqu'ad la limite sud de la ville de
Langley: de 12 vers I’est et vers le nord suivant les limites sud
ct est de ladite ville jusqu'au croissant Mufford; de 12 vers le
nord-ouest suivant le croissant Mufford jusqu'a 1a 64¢ Avenue
(chemin Matheson), de 13 vers 1'ouest suivant 1a 64 Avenue
jusqu'a la limite ouest de la municipalité de district de Lang-
ley: de 13 vers le nord suivant la limite ouest de ladite muni-
cipalité de district jusqu'au point de dépant.

11. NANAIMO—ALBERNI

(Population : 93 200)

Comprend :
a) le district régional d'Albemi-Clayoquot;
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-(b) that-part of Nanaimo Reﬁional District-lying northetly and

westerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the southerly limit of Nanaimo Reglonal Dis-
trict with the westerly limit of Douglas Land District; thence
northerly along the westerly limits of Douglas Land District
and Mountain f.and District to the northerly limit of Mountain
Land District; thence casterly ‘along. the northerly limit of
Mountain Land District to-the westerly limit of the City of
Nanaimo; thence easterly and southeasterly atong the westerly
limit of said city to the intersection of Maxey Road with Fast
Wellington Road: thence casterly along East Wellington Road
and Townsite Road to the southerly production of Boundary
Avenue, thence northerly along said productton and Boundary
Avenue to Northfield Road; thence easterly along Northfield
Road and its casterly production to Highland Boulevard;
thence easterly along Highland Boulevard to Estevan Road;
thence northweslterly along Estevan Road to Northfield Creek:
thence generally casterly along Northfield Creek and -its
easterly production to Departure Bay; thence generally north.
crly and casterly along Departure Bay to thé easterly limit of
said city at Fairway Channel; thence generally casterly along
Farrway Channel and northeasterly in a straight line crossing
the Strait of Georgia to the most westerly angle in the westerly
limit of Greater Vancouver Regronal District;

(¢) that part of Powell River Regtonal District lying southerly
of Sabine Channel.

12. NANAIMO--COWICHAN

(Population: 100 652)

Constisting of.

{a) Cowichan Valley Regional District,

(b) that part of Nanaimo Regional District lying casterly ang!
southerly of & line described as follows, commencing at the
intersection of the southerly limit of Nanaimo Regionat Dis-
trict with the westerly limit of Douglas Land District; thence
northerly along the westerly limits of Douglas Land District
and Mountain Land District to the northerly timit of Mountain
Land District; thence casterly along the northerly limit of
Mountain Land District to the westerly limit of the City of
Nanaimo; thence casterly and southeasterly along the westerly
limit of said city to the intersection of Maxey Road with East
Wellington Road; thence easterly along East Wellington Road
and ‘Townsite Road to the southerly production of Boundary
Avenue; thence northerly along said production and Boundary
Avenue to Northitield Road; thence casterly along Northfield
Road and its casterly production to Hightand Boulevard:
thence easterly along Highland Boulevard to Estevan Road;
thence northwesterly along Estevan Road to Northfield Creek;
thence generally casterly along Northfield Creek and its
casterly production to Departure Bay: thence generally north.
erly and casterly along Departure Bay to the easterly limit of
said city at Fairway Channel; thence gencrally easterly alony
Fairway Channel and northeasterly in a straight line crossing
the Strait of Georgia to the most westerly angle in the westerly
limit of the Greater Vancouver Regional District.

b) la partie du district régional de Nanaimo située au nord ét
a Pouest d'une ligne décrite comme sult @ commengant A
I'intersection de la limite sud du district régional de Nanaimo
et de la limite ouest du district territorial de Douglas; de 13
vers le nord suivant les limites ouest des districts territoriaux
de Douglas et Mountain jusqu'a la limite nord du district
territorial de Mountain; de 12 vers 1'est suivant la limite nord
du district termitorial de Mountain jusqu'a la limite ouest de la
ville de Nanaimo; de 12 vers I'est et vers 1¢ sud-est suivant la
limite ouest de ladite ville jusqu'd Vintersection du chemin
Maxey et du chemin Wellington Est; de 14 vers I'est suivant
te chemin Wellington Est et le chenmin Townsite jusqu'au
prolongement vers le sud de 'avenue Boundary: de 13 vers le
nord suivant ledit prolongement et 'avenue Boundary jusqu'au
chemin Northfield; de 12 vers I'est suivant le chemin Northfield
et son prolongement vers 'est jusqu'au boulevard Highland;
de 13 vers I'est suivant le boulevard Highland jusqu'au chemin
tstevan; de 12 vers le nord-ouest suivant le chemin Estevan
jusqu’au ruisscau Northfield; de 13 généralement vers I'est
suvant fe nsseau Northfield et son prolongement vers 'est
Jusqu'a la baie Departure; de 12 généralement vers le nord et
vers 1'est suivant la bate Departure jusqu'd la limite est de
Jadite ville au chenal Fairway; de 12 généralement vers 1'est
stivant le chenal Fairway et vers le nord-est en ligne droite
traversant le détroit Georgia, jusqud 'angle situé le plus A
Pouest sur la limite ouest du district régional de Greater
Vancouver,

o) 1a partie du district régional de Powell River située au sud
du chenal Sabine.

12, NANAIMO---COWICHAN

(Population : 100 652)

Compiend .

a) le district régional de Cowichan Valley:

by 1a partie du district régional de Nanaimo située A Fest et au
sud d'une ligne déerite comme suit: commengant A intersec.
tion de Ja limite sud du district régional de Nanaimo et de la
limite ouest du district territorial de Douglas: de 12 vers e nord
survant les limites ouest des districts temitonaux de Douglas
ot Mountam jusqu'd Ta limite nord du district territorial de
Mountan; de 1 vers I'est suvant la limite nord du district
territorial de Mountain jusqu'd fa limite ouest de la ville de
Nanaimo: de 1 vers Pest et vers le sud-est suivant fa Hmite
ouest de ladite ville jusqu'd intersection du chemin Maxey
et du chemin Wellington Est; de 12 vers 1'est suivant le chemin
Wellington Est et le chemin Townsite jusqu'au prolongement
vers le sud de 'avenue Boundary: de 12 vers le nord suivant
ledit prolongement et 'avenue Boundary jusqu’au chemin
Northfield; de 12 vers Pest suivant le chemin Northficld et son
protongement vers 1'est jusqu'au boulevard Highland: de 12
vers I'est suivant le boulevard Highland  jusqu'au chemin
Estevan: de 1 vers le nord-ouest suivant le chemin Estevan
jusqu'au ruisscau Northficld; de 12 généralement vers 1'est
suivant te ruisseau Northfield et son prolongement vers V'est
jusqu’d 1a baie Departure; de 12 généralement vers le nord et
vers Iest suivant la baie Departure jusqu'a 1a limite est de
ladite ville au chenal Fairway: de 1a généralement vers I'est
suivant le chenal Fairway et vers le nord-cst en ligne droite
traversant le détroit Georgla, jusqu'a Pangle le plus A 1'ouest
sur la limite ouest du district régional de Greater Vancouver.

813
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13, NEW WESTMINSTER—
"~ COQUITLAM—BURNABY

(Population: 100 650)

Consisting of:

(a) the City of New Westminster;

(b) that part of the City of Burnaby lying southerly and easterly
of a line described as follows: commencing at the intersection
of the easterly limit of the City of Bumaby with the Trans-
Canada Highway (Highway No. 1); thence westerly along the
Trans-Canada Highway to Kensington Avenue; thence south-
erly along Kensington Avenue to Canada Way; thence south-
casterly along Canada Way to Ddmonds Street; thence
southwesterly along Edmonds Street and its southwesterly
production to the British Columbia Hﬁdro Railway; thence
southerly along sald rallway to the southerly limit of the City
of Burnaby;

(c) that part of the City of Coquitlam lying westerly and
southerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the westerly limit of the City of Coquitlam with
Gatensbury Road; thence southerly along Gatensbury Road to
Foster Avenue; thence casterly along Foster Avenue to Hillerest
Street; thence southerly along Hillerest Street to Austin Ave-
nue; thence ecasterly along Austin Avenue to Mundy Street;
thence southerly along Mundy Street and its southerly produc-
tion to the Trans-Canada Highway (Highway No. 1); thence
casterly along the Trans-Canada Highway to the northerly
production of Leeder Avenue; thence southerly along the north-
erly production of Leeder Avenue, Lecder Avenue and its
southerly production to the southerly limit of the City of
Coquittam,

14. NORTH OKANAGAN-—SHUSWAP

(Population: 88 188)

Consisling of:
(a) Subdivision C of Columbia-Shuswap Regional Districi;
(b) North Okanagan Regional District,

15. NORTH VANCOUVER

(Population: 114 130)

Consisting of that part of Greater Vancouver Regional Dis-
trict lying northerly of the northerly limits of the City of
Vancouver and the City of Bumaby, westerly of Indian Arm
and Indian River, southerly of the northerly limit of Greater
Vancouver Reglonal District and casterly of a line described as
follows: commencing at the intersection of the Capilano River
with the northerly limit of Greater Vancouver Reglonal District;
thence generally southerly along the Caplilano River to the
northerly limit of West Vancouver District Municipality, thence
casterly along the northerly limit of sald district municipality
to the northeast comer thereof; thence southerly along the
casterly limit of sald district municipality, the easterly bound-
ary of Capilano !ndlan Reserve No. 5 and its southwesterly
production to the northerly limit of the City of Vancouver.

13. NEW WESTMINSTER—
COQUITLAM—BURNABY

(Population : 100 650)

Comprend :

a) la ville de New Westminster;

b) la partie de la ville de Burnaby située au sud et & P'est d'une
ligne décrite comme suit : commengant A Pintersection de la
limite est de 1a ville de Burnaby et de 1a route Transcanadienne
(route n° 1); de 12 vers I'ouest sulvant la route Transcanadienne
jusqu'a 1'avenue Kensington; de 12 vers le sud suivant I'avenue
Kensington jusqu'a la route Canada Way; de 1A vers le sud-est
sulvant la route Canada Way jusqu'a la rue Edmonds; de 13
vers le sud-ouest sulvant la rue Edmonds et son prolongement
vers le sud-ouest jusqu'd la voie ferrée du British Columbia
Hydro; d¢ 12 vers le sud sulvant ladite voic ferrée jusqu'a la
limite sud de la ville de Burnaby;

c) la partie de la ville de Coquitlam située A I'ouest et au sud
d'unc ligne décrite comme suit : commengant A I'intersection
de 1a limite ouvest de la ville de Coquitlam et du chemin
Gatensbury; de 12 vers le sud suivant le chemin Gatensbury
jusqu'a 'avenue Foster; de 12 vers Pest suivant I'avenue Foster
Jusqu'a la rue Hillcrest; de 12 vers le sud suivant la rue Hillcrest
Jusqu'a Pavenue Auslin; de 1A vers I'est suivant I'avenue
Austin jusqu'a la rue Mundy; de 13 vers le sud suivant 1a rue
Mundy ct son prolongement vers le sud jusqu'ad la route
Transcanadienne (toute n® 1); de 12 vers 'est suivant Ia route
Transcanadienne jusqu’au prolongement vers le nord de Vave-
nue Leeder; de 12 vers le sud suivant le prolongement vers le
nord de I'avenue Leeder, I'avenue Leeder et son prolongement
vers le sud jusqu'a la limite sud de la vitle de Coquitlam,

14. NORTH OKANAGAN-—-SHUSWAP

(Population : 83 188)

Comprend :
a) la subdivision C du district régional de Columbia-Shuswap;
b) le district régional de North Okanagan,

15. NORTH VANCOUVER

(Population : 114 130)

Comprend la partie du district régional de Greater Vancouver
située au nord des limites nord des villes de Vancouver et
Bumabf. A 1'ouest du bras Indian ct de la rividre Indian, au
sud de la limite nord du district régional de Greater Vancouver
et A l'est d'une ligne décrite comme suil : commengant A
I'intersection de la rividre Capilano et de la limite nord du
district réglonal de Greater Vancouver; de 14 généralement vers
le sud suivant la rividre Capilano jusqu'a la limite nord de la
municipalité de district de West Vancouver; de 14 vers I'est
suivant 1a limite nord de ladite municipalité de district jusqu'a
son angle nord-est; de 1A vers le sud suivant 1a limite est de
ladite municipalité de district, la limite est de la réserve in-
dienne Capilano n® 5 et son prolongement vers le sud-ouest
Jusqu'a Ia limite nord de la ville de Vancouver,
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16. OKANAGAN—COQUIHALLA

(Population: 87 911)

Consisting of:

(@) Subdivision C of Thompson-Nicola Regional District,
including Nooaitch Indian Reserve No. 10;

(b) subdivisions A and C of Okanagan-Similkameen Regional
District;

(¢) that part of Subdivision B of Okanagan-Similkameen
Regional District lying westerly of a line described as follows:
commencing at the intersection of the northerly limit of Sub-
division B with longitude 119°41°00"W; thence south along
longitude 119°41'00”W 10 lattude 49°03'00”N; thence ecast
along latitude 49°03'00”N to longitude 119°38'30”W; thence
south along longitude 119°38°30"W to the south boundary of
the Province of British Columbia;

(<)) that part of Subdivision B of Central Okanagan Regonal
District lying southerly and westerly of a hine descnibed as
follows: commencing at the intersection of the southerly limit
of Subdivision B with the sovherly production of the casterly
boundary of Tsinstikeptum Indian Reserve No. 9 in Okanagan
Lake; thence nottherly atong said production and the easterly
boundary of said Indian reserve to the northeast corner thereof:
thence westerly along the northerly boundary of said Indian
reserve to the first angle therein; thence northwestetly in a
straight line to the most casterly point in Davidson Creek;
thence generally northwesterly along Davidson Creek o its
westerly extremity; thence northwesterly m a strarght line to
the summit of Carrot Mountain; thence westerly in a straight
line to the summit of Mount Last; thence westerly along a line
between the sumnuts of Mount Last and Mount Gottfriedsen
to the westerly limit of saud subdivision;

(¢) Subdivision A of Fraser-Cheam Regional Distnet, melud-
ing Lukseetsissum Indian Reserve No. 9 and Ruby Creek
Indian Reserve No. 2;

() that part of Subdimision B of Fraser-Cheam Regronal
District lying nottherly of a line described as follows: com-
mencing at the intersection of the casterly limit of Chilliwack
District Municipality with the northerly limit of Chilliwack
Provincial Forest; thenee generally casterly along the nottherly
limit of said provincial forest (Cheam Ridge) to the casterly
limit of Subdivision B of Fraser-Cheam Regional District.

17. PORT MOODY---COQUITL.AM

(Population: 102 041)

Consisting of that part of Greater Vancouver Regional Dis.
teict lylng northerly and casterly of a line described as follows:
commencing at the intersection of the northerly limit of Greater
Vancouver Regional District with the Indian River, thence
generally southerly along the Indian River and Indian Arm to

16. OKANAGAN—COQUIHALLA

(Population * 87 911)

Comprend :

a) la subdivision C du district régional de Thompson-Nicola,
y compris la téserve dienne Nooaitch n* 10;

b) les subdivisions A et C du district régional d'Okanagan-
Similkameen;

¢) 1a partie de la subdivision B du district régional d’Okana-
gan-Si nilkamecn située & Pouest d'une ligne décrite comme
st commengant A intersection de la limite nord de la
subdivision B ¢t du 119°%41°00” O de fongitude; de 13 vers le
sud - suivant e 119°41°007 O de  longitude  jusqu'au
49°0300” N de lattude; de B overs I'est suivant le
49°03°00” N de Ratitude jusqu'aun 119°38°30” O de tongitude;
de 13 vers le sud suivant le 1192387307 O de longitude jusqu’a
ta frontiére sud de la province de fa Colombie-Britannique;
) 1a partic de la subdivision B du district régional de Central
Okanagan située au sud et X 'ouest d'une ligne déerite comme
st commengant & Pintersection de fa Jimite sud de la
subdivision B et du prolongement vers te sud de la limite est
de la réserve indicnne Tunstikeptum n 9 dans le lac Okana-
gan: de 1 vers le nord suivant ledit prolongement et la limite
est de fadite réserve tndienne jusqu’d son angle nord-est; de
a vers Pouest suvant fa timite nord de ladite réserve indienne
jusqu’d son premier angle: de 1 vers le nord-ouest en ligne
dronte Jusqu'au point e plus a I'est dans le rutsseau Davidson;
de 1) génératement vers le nord-ouest suivant le ruisseau
Davidson jusqu'd son exuémite ouest: de 13 vers le nord-ouest
en hgne droite jusquan sommet du mont Carrot: de 12 vers
Pouest en ligne droite jusgn’au sommet du mont Last; de 1A
vers Pouest swvant une ligne passant entre les sommets des
monts Last et Gottinedsen jusqu’a fa limite ouest de ladite
subdivision;

) fa subdivision A du district régional de Fraser-Cheam, y
compris les réserves indicnnes Lukseetsissum n° 9 et Ruby
Creck n 2,

N la partie de fasubdivision B du distnict régional de Fraser-
Cheam située au nord d'une ligne décrite comme suit ; com-
mengant & intersection de 1y Hinnte est de la municipalit¢ de
district de Chilliwack et de la limite nord de 1a forét provinciale
de Chilliwack; de 13 genératement vers Pest suivant la limite
nord de ladite torét provinciale (chainon Cheam) jusqu'a la
limite est de e subdivision B du district régional de Fraser—
Cheam.

17. PORT MOODY—COQUITLAM

(Population : 102 041)

Comprend la partie du district régional de Greater Vancouver
située au nord et X Pest d'une figne déerite comme suit :
commengant  "itersection de la limite nord du district régio-
nal de Greater Vancouver et de 1a riviere Indian; de 13 généra-
lement vers le sud suivant la rividre Indian et e bras Indian
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the northerly limit of the City of Bumaby; thence easterly and

southerl% along the no’nh,c,rli{ and casterly lmits of sald ity to
t

the southerly limit of the City of Port Moody; thence casterly
along the southcrlz limit of the City of Port Moody to
Gatensbury Road; thenve southerly along Gatensbury Road to
Foster Avenue; thence easterly along Foster Avenue to Hillerest
Street; thence southerly along Hillcrést Street to Austin Ave-
aue; thence casterly along Austin Avenue to Mundy Street;
thence southerly along Mundy Street and its southerly produc-
tion to the Trans-Canada Highway (Highway No. 1); thence
casterly along the Trans-Canada Highway to the northerly
production of Leeder Avenue; thence southerly along the north-
erly production of Leeder Avenue, Leeder Avenue and its
southerly production to the southerly lhnit of the City of
Coquitlam; thence casterly along the southerly limits of the
City of Coquitlam and the City of Port Coquitlam to the
casterly limit of said regional district,

8. PRINCE GEORGE—BULKIEY VALLEY

(Population: 86 786)

Consisting of:

(a) subdivisions A and C of Bulkley-Nechako Regional
District;

(b) that Yart of Subdivision B of Bulkley-Nechako Regional
District lying southerly and easterly of a line described as
follows: commencing at the intersection of the westerly timit
of Subdivision B of Bulkley-Nechako Regional District with
latitude 54°29'30"”N; thence casterly along said latitude to the
weslterly shore of Helen Lake; thence northerly in a straight
line to the summit of Dome Mountain; thence northwesterly
in a series of straight lines through the summits of Mount
McKendrick, Mount llf'land. Mount Cronin and the northwest-
erly production of the line between Mount Hyland and Mount
Cronin to the westerly limit of said subdiviston;

(¢) that part of Frascr-Fort George Reglonal District lying
southerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the Nechako River with the westerly %lmlt of
Fraser-Fort George Reglonal District; thence generally
casterly along the Nechako River to the Cariboo Highway
(Highway No. 97); thence southerly along the Cariboo High-
way 10 22nd Avenue; thence casterly along 22nd Avenue to
Oriffiths Avenue; thence northeasterly along Griffiths Avenue
and Massey Drive to 15th Avenue: thence easterly along 15th
Avenue and Patricia Boulevard to Ist Avenue; thence casterly
along 1st Avenue and Highway No. 16 to the Fraser River;
thence generally easterly and generally northerly along the
Fraser River to the McGregor River; thence generally casterl
along the main channei of the McGregor River to Herric
Creek; thence gencrally northeasterly and generally southeast-
crly along Herrick Creek to Framstead Creek; thence generally
northeasterly along Framstead Creek, the connecting waterway
to Warner Lake and Wamer Lake to the northeasterly limit of
said reglonal district,

jusqu’a la limite nord de la ville de Burnaby; de 12 vers 'est
et vers le sud sufvant les limites nord et est de ladite ville
jusqu‘a la limite sud de la ville de Port Moody; de 12 vers I'est
sulvant la limite sud de la ville de Port Moody jusqu’au ¢chemin
Gatensbury; de 1a vers le sud suivant le chemin Gatensbury
Jusqu'a I'avenue Foster; de 14 vers 1'est sulvant 1'avenue Foster
Jusqu'a 1a rue Hillcrest; de 12 vers le sud suivant la rue Hillcrest
Jusqu'a l’avenue Awain; de 12 vers I'est suivant I'avenue Austin
Jusqu'd la rue Mundy; de 12 vers e sud suivant la rue Mundy
¢t son prolongement vers le sud jusqu'd la route Transcana-
dienne (route n° 1); de 12 vers 1'est suivant la route Transcana-
dienne jusqu'au prolongement vers le nord de I’avenue Leeder;
de 1A vers le sud sulvant le prolongement vers le nord de
I'avenue Leeder, 'avenue Leeder et son prolongement vers le
sud jusqu'd fa limite sud de la ville de Coquitlam; de 1 vers
I'est suivant les limites sud des villes de Coquitlam et Port
Coquitlam jusqu'a la limite est dudit district régional.

18. PRINCE GEORGE—BULKLEY VALLEY

(Population : 86 786)

Comprend :

a) les subdivisions A et C du district régional de Bulkley-
Nechako;

b) la partic de la subdivision B du district régional de
Bulkley-Nechako située au sud et A I'est d’une ligne décrite
comme sult : commengant A 'intersection de la limite ouest
de la subdivision B du district régional de Bulkiey-Ncchako
et du 54°29°30" N de latitude; de 13 vers Pest suivant ladite
latitude jusqu'a la rive ouest du lac Helen: de 1 vers le nord
en ligne droite jusqu'au sommet du mont Dome; de 1A vers fe
nord-ouest sulvant une séric de lignes droltes joignant les
sommets des monts McKendrick, Hyland et Cronin, et suivant
le prolongement vers le nord-oucst de la ligne passant entre
les monts Hyland et Cronin jusqu’a la limite ouest de ladite
subdivision;

c) la partie du district régional de Fraser-Fort George située
au sud d'une ligne décrite comme suit : commengant A 1'in.
tersection de fa rividre Nechako et de 1a limite ouest du district
réglonal de Fraser-Fort George; de 12 généralement vers 1'est
suivant la rividre Nechako jusqu'a la route Cariboo (route
n° 97); de 12 vers le sud suivant la route Cariboo jusqu'a la
22¢ Avenue; de 13 vers I'est sulvant la 22¢ Avenue jusqu’a
'avenue Griffiths; de 1A vers le nord-est suivant 1'avenue
Griffiths et la promsnade Massey ‘Iusqu’a la 15¢ Avenue; de 13
vers I'est sulvant la 15¢ Avenue ¢t le boulevard Patricia jusqu'a
la 1~ Avenue; de 12 vers I'est sulvant la I® Avenue et fa route
n° 16 jusqu'au fleuve Fraser; de 13 généralement vers I'est et
généralement vers le nord suivant le fleuve Fraser jusqu'a la
vidre McGregor; de 13 généralement vers I'est suivant le
chenal principal de la rivitre McGregor jusqu'au ruisscau
Herrick; de 1a généralement vers le nord-cst et généralement
vers le sud-est suivant le ruisscau Herrick jusqu'au ruisseau
Framstead; de 1A généralement vers le nord-est sulvant le
rulsseau Framstead, le cours d'eau reliant le lac Wamer et le
lac Wamer jusqu'a la limite nord-cst dudit district régional.




112196 Canada Gazette Part 11, Vol. 130, No. 3

Gazette du Canada Partie 11, Vol 130, N° 3 SI/TR/96.9

19. PRINCE GEORGE—PEACE RIVER

(Population: 89 740)

Conslsting of:

{a) that part of Fiaser-Fort George Régional District lying
northerly of a line described as follows: commencing at the
intersection of the Nechako River with the westerly limit of
Fraser-Fort George Regional District;  thence - generally
casterly along the Nechiako River to the Cariboo %lighway
(Highway No. 97); thence southerly along the Cariboo High-
way to 22nd Avenue; thence casterly along 22nd Avenue to
Griffiths Avenue; thence northeasterly along Griffiths Avenue
and Massey Drive to 15th Avenue; thence casterly along
15th Avenue and Patricia Boulevard to 1st Avenue: thence
casterly along 1st Avenue and Highway No. 16 (o the Fraser
River; thence generally casterly and generally northerly along
the Fraser River to the McGregor River; thence generally
casterly along the main channel of the McGregor River to
Herrick Creek; thence generally northeasterly and generally
southeasterly atong Herrick Creek to Framstead Crcci: thence
generally northeasterly along Framstead Creek, the connecting
waterway to Warner Lake and Wamer Lake to the northeasterly
limit of said regional district;

(b) Peace River Regional District;
(c) Fort Nelson-Liard Regional IDistrict,

20. RICHMOND

(Population: 101 774)

Consisting of those parts of Greater Vancouver Regional
District and the City of Richmond described as follows: com-
mencing at the intersection of the westerly production of Wit
liams Road with the westerly limit of Greater Vancouver
Regional District; thence casterly along said production and
Williams Road to Number 3 Road; thence southerly along
Number 3 Road to Steveston Highway: thence casterly along
Steveston Highway to the Fraser-Delta Thruway: thence south-
casterly along the Fraser-Delta Thruway to the southerly limit
of the City of Richmond; thence northeasterly, northerly and
westerly along the southerly, easterly and northerly limits of
said city to the northwest comer thereof; thence N47°00'W to
a point due west of Point Grey; thence due north to the westerly
rroduction of that part of the northerly limit of the City of

ancouver situated in English Bay between the northerly pro-
duction of Trafalgar Strect and the most westerly angle in the
northerly limit of the City of Vancouver; thence westerly along
the westerly production of the northerly limit of the City of
Vancouver to the westerly limit of Greater Vancouver Reglonal
District; thence southeasterly along the westerly limit of said
regional district to the point of commencement.

19, PRINCE GEORGE—PEACE RIVER
(Population : 89 746)

Comprend :

a) la partic du district régional de Fraser-Fort George située
au nord d'une ligne décrite comme suit ¢ commengant A 1'in.
tersection de la rividre Nechako et de ta limite ouest du district
régional de Fraser-Fort George: de 12 généralement vers V'es
suivant la riviere Nechako jusqu'd la route Cariboo (route
w 97); de 14 vers le sud suivant la route Cariboo jusqu'a la
22+ Avenue: de 12 vers I'est suivant la 22¢ Avenue jusqu'd
I'avenue Criffiths: de 1 vers le nord-est suivant I'avenue
Griffiths et Ia promenade Massey jusqu'd la 15t Avenue; de 13
vers l'est suivant la 15¢ Avenue et le boulevard Patricia jusqu'd
la 1% Avenue; de 12 vers I'est suivant 1a 1% Avenue et fa route
n 16 jusqu’au Neuve Fraser; de 1A généralement vers I'est ¢t
généralement vers le nord suivant le fleuve Fraser jusqu'a la
nvitre McGregor. e 11 généralement vers Pest suivant le
chenal principal de la nviere McGregor jusqu’au ruisseau
Hernick: de 12 génératement vers le nord-est et généralement
vers Je sud-est suivant le ruisscau Herrick jusqu’au russseau
Framstead; de 13 généralement vers le nord-est suivant le
risseau Framstead, le cours d'cau le reliant au lac Warner et
te Tac Wamer jusqu'd la tinnte nord-est dudit district régional,
M le district régional de Peace River;

¢) le distriet régional de Fort Nelson-Liard.

20. RICHMOND

(Poputation : 101 774

Comprend les parties du district régional de Greater Vancou-
ver et de ia ville de Richmond bomées comme suit @ commen-
cant & Pintersection du prolongement vers Fouest du chemin
Williams ¢t de la limite ouest du district régional de Greater
Vancouver; de 12 vers Vest suivant ledit prolongement et le
chenun Williams jusqu’au chemin numéro 3; de 13 vers le sud
suivant le chemin numéro 3 jusqu’d la route Steveston; de 1A
vers 1'est suivant la route Steveston jusqu’d Pautoroute Fraser-
Deélta; de 1A vers e sud-est suivant 1'autoroute Fraser-Delta
jusqu’d la limite sud de la ville de Richmond: de 13 vers te
nord-est, vers le nord et vers 'ouest suivant les limites sud,
est et nord de ladite ville jusqu’d son angle nord-ouest; de 13
N 47°00° O jusqu'd un point franc ouest depuis la pointe Grey:
de 1A frane nord jusqu'au prolongement vers *ouest de 1a partie
de la limite nord de la ville de Vancouver située dans 1a baie
English, entre le prolongement vers le nord de 1a rue Trafalgar
et I'angle le plus A 'ouest sur la limite nord de la ville de
Vancouver; de 1) vers 1'ouest suivant le prolongement vers
'ouest de 1a limite nord de la ville de Vancouver jusqu'd la
limite ouest du district régional de Greater Vancouver,” de
12 vers le sud-est suivant la limite ouest dudit distriet réglonal
jusqu'au point de départ,

817
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21. SAANICH—GULF ISLANDS
(Population: 99 877)

Conslsting of that part of Capital Reglonal District lying

northerly and casterly of a line described as follows: commenc-
ing at the Intersection of the easterly limit of Cafmal) Reglonal
District with the northeasterly production of Hollydene Place;
thence southwesterly along said production, Hollydene Place,
Arbutus Road and Finnerty Road to Sinclair Road; thence
northwesterly along Sinclair Road and westerly along McKen-
zie Avenue to Shelboume Street; thence southerly along
Shelbourne Strect to the southerly limit of Saanich District
Municipality; thence westerly along the southerly limit of said
district. municipality to Douglas Street (Highway No, 17);
thence northerly along Douglas Strect to the southerly limit of
Central Saanich District Municipality; thence westerly along
the southerly limit of Central Saanich District Municipality to
Tod Inlet; thence gencrally westerly and gencraIlK northerly
along Tod Inlet and Brentwood Bay to a polnt on the westerly
limit of sald regional district due west from the northerly
extremity of Senanus Island.

22. SKEENA

(Population: 80 172)

Consisting of:

(a) Stikine Region;

(b) Kitimat-Stikine Regional District;

(c) Skeena-Queen Charlotte Regional District;

(d) that pant of Central Coast Regional District lying northerly
and westerly of a line described as follows: commencing at
the intersection of the northerly limit of Rupert Land District
with the southerly limit of Central Coast Regional District;
thence easterly along the southerly limit of said regional
district to the southerly production of South Passage; thence
generally northerly along said production, South Passage, Fitz
Hugh Sound, Pisher Channel, Dean Channel and Kimsquit
River to the northerly limit of Coast Land District Range 3;
thence easterly along the northerly limit of Coast Land District
Range 3 to the casterly limit of said regional district;

() that part of Subdivision B of Bulkley~Nechako Reglonal
District lying northerly and westerly of a line described as
follows: commencing at the intersection of the westerly limit
of Subdivision B of Bulkley-Nechako Reglonal District with
latitude 54°29'30"N; thence casterly along said latitude to the
weslerly shore of Helen Lake; thence northerly in a straight
line to the summit of Dome Mountain; thence northwesterly
in a serics of straight lines through the summits of Mount
McKendrick, Mount lli’land. Mount Cronin and the northwest-
erly production of the line between Mount Hyland and Mount
Cronin to the westerly limit of said subdivision.

21. SAANICH-—GULF ISLANDS
(Population : 99 877)

Comprend la Partic du disteict régional de Capital située au
nord et A I'est d’une ligne déerite comme suit ; commcn?a‘m A
I'intersection de la limite est du district régional de Capital et
du prolongement vers le nord-¢st de la place Hollydene; de 13
vers le sud-oucst suivant ledit prolongement, la place Holly-
dene, le chemin Arbutus et e chemin Finnerty jusqu'au chemin
Sinclair; de 14 vers le nord-ouest suivant le chemin Sinclair ct

vers Pouest suivant I'avenue McKenzie jusqu'a ta rue Shel-

‘boumne; de 1A vers le sud suivant la rue Shelbourne jusqu’a la

limite sud de la municipalité de district de Saanich; de 1A vers
I"ouest suivant la limite sud de ladite municipalité de district
jusqu'a la rue Douglas (route n° 17); de 1A vers le nord suivant
la rue Douglas jusqu'a la limite sud de la municipalité¢ de
district de Central Saanich; de 12 vers 1'ouest suivant Ja limite

“sud de la municipalité de district de Central Saanich jusqu'au

bras Tod: de 12 généralement vers I'ouest ct généralement vers
le nord suivant le bras Tod et la baic Brentwood jusqu'a un
point sur la limite ouest dudit district régional franc ouest
depuis 'extrémité nord de 1'ile Senanus.

22, SKEENA
(Population : 80 172)

Comprend :

a) la région de Stikine;

b) le district régional de Kitimat-Stikine;

¢) le district régional de Skeena-Queen Charlotte;

o) la partie du district régional de Central Coast située au nord
ct & Pouest d'une ligne décrite comme suit @ commengant A
I'intersection de la limite nord du district territorial de Rupert
¢t de la limite sud du district régional de Central Coast; de fa
vers I'est suivant la limite sud dudit district régional jusqu’au
prolongement vers le sud du passage South; de 1A généralement
vers le nord suivant ledit prolongement, le passage South, le
détroit Fitz Hugh, le chcnafFishcr. le chenial Dean et Ia rivitre
Kimsquit jusqu'a la limite nord du rang 3 du district territorial
de Coast; de 12 vers I’est suivant Ja Himite nord du rang 3 du
district temitorial de Coast jusqu'a la limite est dudit district
réglonal;

e) la partle de la subdivision B du district régional de
Bulkley-Nechako située au nord ¢t 2 I'ouest d'une ligne décrite
comme suit : commengant A 1'Intersection de la limite ouest
de Ia subdivision B du district régional de Bulkley-Nechako
et du 54°29°30” N de latitude; de 12 vers V'est stivant ladite
latitude jusqu'a la rive ouest du lac Helen; de 1A vers le nord
en ligne droite jusqu'au sommet du mont Dome; de A vers Ie
nord-ouest suivant unc séric de lignes droites jolgnant les
sommets des monts McKendrick, Hyland ¢t Cronin, et suivant
le prolongement vers le nord-ouest de la ligne passant entre
les monts Hyland et Cronin jusqu'a la limite ouest de ladite
subdivision.
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23. SOUTH SURREY—WHITE ROCK—LANGLEY
('Pobﬁlatl'onzré"l 957)

Conslisting of:

(a) the City of White Rock;

(b) that part of Surrey District Municipality lying southerly of

a line described as follows: commencing at the intersection of

the casterly limit of Surrc{' District Municipality with the

British Columbia Hydro Railway; thence westerly along said

railway to the Serpentine River; thence generally westerly

along the Serpentine River and Mud Bay to the westerly limit
of said district municipality;

(c) the City of Langley;

() those parts of Langley District Municipality described as

follows:
(i) commencing at the northwest corner of the City of
Langley on the westerly limit of Langley District Munic-
ipality; thence generally easterly along the northerly limit
of said city to Mufford Crescent; thence northwesterly
along Mufford Crescent to 64th Avenue (Matheson Road);
thence westerly along 64th Avenue to the westerly limit
of said district municipality; thence southerly along the
westerly limit of said district municipality to the point of
commencement;
(ii) commencing at the southwest corner of the City of
Langley on the westerly limit of Langley District Munic-
ipality; thence easterly along the southerly limit of said
city to 204th Street; thence southerly along 204th Street
to 40th Avenuc (Bradshaw Road); thence westerly along
40th Avenue 1o 200th Street (Carvolth Road); thence
southerly along 200th Strect to 32nd Avenue (McInnis
Road); thence westerly along 32nd Avenue to the westerly
limit of said district municipality; thence northerly along
the westerly limit of said district municipality to the point
of commencement.

24. SURREY CENTRAL.

. (Population: 99 784)

Consisting of:

(a) that part of Suméy District Municipality described as
follows: commencing at the intersection of the westerly limit
of Surrey District Municipality (120th Street) with 88th Ave-
nue; thence easterly along 88th Avenue to 152nd Street; thence
northerly along 152nd Street to the Trans-Canada Highway
(Highway No. 1); thence southeasterly along the Trans-Canada
Highway to 176th Street; thence northerly along 176th Street
to 104th Avenue; thence casterly along 104th Avenue and its
casterly production to the northerly limit of said district mu-
nicipality; -thence easterly and southerly along the northerl

and casterly limits of sald district municipality to the Britls

Columbia Hydro Railway; thence westerly along said railway
to the Serpentine River; thence generally westerly along the
Serpentine River and Mud Bay to the westerly limit of said
district municipality; thence northerly along the westerly limit
of said district municipality to the point of commencement;

23, SOUTH SURREY—WHITE ROCK

LANGLEY
(Prorbl'llét'ion 1 97 977)

Comprend :

u) la ville de White Rock;

b) la partie de la municipalité de district de Surrey située au

sud d'une ligne décrite comme suit : commengant & l'intersec-

tion de la limite est de 1a municipalité de district de Surrey et

de la vole ferrée du British Columbia Hydro; de 12 vers 1'ouest

suivant ladite voie ferrée jusqu'a la rividre Serpentine; de 13

généralement vers 1'ouest suivant la riviere Serpentine et la

baie Mud jusqu'd la limite ouest de ladite municipalité de

district;

¢) la ville de Langley;

d) les parties de la municipalité de district de Langley bomées

comme suit :
(1) commengant 4 'angle nord-ouest de 1a ville de Langley
sur la limite ouest de la municipalité de district de Lang-
ley; de 1a généralement vers I’est suivant la limite nord
de ladite ville jusqu’au croissant Mufford; de 1y vers le
nord-oucst sufvant le croissant Mufford “jusqu’d la
64¢ Avenue (chemin Matheson); de 13 vers 'ouest suivant
la 64° Avenue jusqu'a 1a limite ouest de ladite municipalité
de district; de 14 vers le sud suivant la limite ouest de
ladite municipalit¢ de district jusqu’au point de départ;

(ii) commengant A 1'angle sud-ouest de la ville de Langley
sur la limite ouest de 1a municipalité de district de Lang-
ley; de 1a vers 'est suivant la limite sud de ladite ville
jusqu’a la 204° Rue; de 12 vers le sud suivant la 204° Rue
jusqu’a la 40° Avenue (chemin Bradshaw); de 1A vers
I'oucst suivant la 40° Avenue jusqu'd la 200° Rue (chemin
Carvolth); de 12 vers le sud suivant la 200° Rue jusqu’a
la 32¢ Avenue (chemin Mclnnis); de 12 vers 'ouest suivant
la 32° Avenue jusqu' la limite ouest de ladite municipalité
de district; de 13 vers le nord suivant la limite ouest de
ladite municipalité de district jusqu'au point de départ.

24. SURREY-CENTRE
(Population : 99 784)

Comprend :

a) la partic de la municipalité de district de Surrey bornée
comme suit : commengant A V'intersection de 1a limite ouest
de la municipalité de district de Sumrey (120¢ Rue) ct de la
88¢ Avenue; de 1A vers 'est suivant la 88¢ Avenue jusqu'a la
152¢ Ruei de 1A vers le nord suivant la’ 152¢ Rue jusqu'a la
route Transcanadienne (route n° 1); de 14 vers le sud-est suivant
la route Transcanadienne jusqu'd la 176t Rue; de 1A vers le
nord suivant la 176* Rue jusqu'a la 104t Avenuc; de 1A vers
I'est suivant la 104° Avenue ¢t son prolongement vers 1'est

jusqu’a la limite nord de ladite municipalité de district; de 12

vers I'est et vers le sud suivant les limites nord et est de ladite
mumcipalité¢ de district jusqu'd la vole ferrée du British Co-
lumbia Hydro; de 12 vers 1'ouest suivant ladite voie ferrée
jusqu'a la rividre Serpentine; de 1A généralement vers 1'oucst
sulvant la rividre Serpentine et la bale Mud jusqu'a la limite
ouest de ladite municipalité de district; de 13 vers le nord
suivant la limite ouest de ladite municipalité de district jus-
qu'au point de départ;
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(b) that pait of Subdlvision A of Greater Vancouver Reglonal
District contalned in Bamnston Island.

25. SURREY NORTH

(Population- 89 042)

Consisting of that part of Surrey District Municipality de-
scribed as follows: commencing at the intersection of the
weslerly limit of Surrey District Municipality (120th Street)
with 88th Avenue; thence easterly along 88th Avenue to 152nd
Street; thence northerly along 152nd Street to the Trans-Canada
Highway (Highway No. 1); thence southeasterly along the
Trans-Canada Highway to 176th Street; thence northerly along
176th Street to 104th Avenue; thence easterly along 104th
Avenue and its easterly production to the northerly limit of said
district municipality; tﬁcnce northwesterly, westerly, south-
westerly, casterly and southerly along the northerly and west-
erly limits of sald district municipality to the point of
commencement.

26. VANCOUVER CENTRE
(Population: 102 634)

Consisting of that part of the City of Vancouver described
as follows: commencing at the intersection of the northerly
limit of the City of Vancouver with the northerly production
of Trimble Strect; thence southerly along sald production and
Trimble Street to Marine Drive: thence southeasterly along
Marine Drive to 4th Avenue West; thence casterly along dth Av-
cnue West to Alina Street; thence southerly along Alma Street,
Alma-Dunbar Diversion and Dunbar Street to 16th Avenue
West; thence casterly along 16th Avenue West to Marpole
Avenue; thence casterly atong Marpole Avenue, 15th Avenue
West, Wolfc Avenue and 16th Avenue West to Camble Street;
thence northerly and northwestetly along Cambie Street and
Nelson Street to Cambice Street; thence northeasterly and north-
erly along Cambie Street and its northerly production to the
northerly limit of the City of Vancouver; thence northwesterly,
westerly, southerly and westerly along the northerly limit of
sald clty to the point of commencement.

27. VANCOUVER EAST

(Population: 102 673)

Consisting of that part of the City of Vancouver described

as follows: commencing at the northeast coret of the City of
Vancouver; thence southerly along the easterly limit of sald
city to Grandview Highway; thence wes'arly along Grandvlew
Highway, Grandview Highway South and 12th Avenue East to
Commercial Drive; thence southerly along Commercial Drive
to 15th Avenue East (south of Clatk Park); thence westerly
along 15th Avenue East to Knight Street; thence southerly
along Knight Street to the Kingsway: thence northwesterly

b) la partic de la subdivision A du district réglonal de Greater
Vancouver comprise dans '{le Barnston.

25. SURREY-NORD

(Population : 89 042)

Comprend la partie de la municipalité de district de Surrey
bornée comme suit : commengant A 'intersection de 1a limite
ouest de 1a municipalité de district de Surrey (120¢ Rue) et de
la 88¢ Avenue: de 1A vers I'est suivant la 88 Avenue jusqu'a fa
152¢ Rue; de 12 vers le nord suivant la 152¢ Rue jusqu'a la
route Transcanadienne (route n° 1); de 1 vers le siid-est suivant
la route Transcanadicnne jusqu'a la 176 Rue; de 1A vers le nord
sulvant la 176* Rue jusqu'd fa 104* Avenue: de 12 vers 'est
sulvant la 104' Avenue et son prolongement vers 1'cst Jusqu'a
la limite nord de ladite municipalité de district; de 12 vers le
nord-cuest, vers 'ouest, vers le sud-ouest, vers 1'est et vers le
sud suivant les limites nord et ouest de ladite municipalité de
district jusqu'au point de départ.

26. VANCOUVER-CENTRE
(Fopulation : 102 634)

Comprend la partie de la ville de Vancouver bornée conime
suit : commengant A 'intersection de 1a limite nord de la ville
de Vancouver et du prolongement vers le notd de la rue
Trimble; de 1A vers le sud suivant ledit prolongement et la rue
Trimble jusqu'a la promenade Marine; de 12 vers le sud-est
suivant la promenade Marine jusqu'a la 4¢ Avenue Ouest; de
1A vers 1'est suivant 4t Avenue Quest jusqu'd la rue Alma; de
12 vers le sud sulvant la rue Alma, la vole de détoumement
Alma-Dunbar et la rue Dunbar jusqu'a 1a 16¢ Avenue Ouest;
de 12 vers 1'est suivant ln 16t Avenue Guest jusqu'a Pavenue
Marpole; de 12 vers I'est suivant I'avenue Marpole, In 15¢ Ave-
nue Ouest, I'avenue Wolfe ct la 166 Avenue Ouest jusqu'd la
rue Camble; de 12 vers Ie nord et vers le nord-oucest sulvant la
tue Camble et la rue Nelson jusqu'a la rue Camble; de 14 vers
le nord-est et vers le nord suivant la rue Camble et son
prolongement vers le nord jusqu'a la limite nord de Ia ville de

ancouver; de 12 vers le nord-ouest. vers 1'ouest, vers ie sud
et vers 1'ouest suivant la limite nord de ladite ville jusqu'au
point de départ.

27. VANCOUVER-EST
(Population : 102 673)

Comprend la partie de 1a ville d¢ Vancouver bomée comme
suit : commengant & 1'angle nord-est de 1a ville de Vancouver;
de 1 vers le sud suivant la limite est de ladite ville jusqu'd la
route Grandview; de 12 vers PPouest sulvant la route Grandview,
la route Grandview Sud et la 12¢ Avenue Est jusqu'a la prome-
nade Commercial; de 1A vers le sud suivant la promenade
Commercial JUS([[I'&\ la 15¢ Avenue Est (au sud du parc Clark);
de 13 vers Poucst sulvant la 15* Avenue Est jusqu'a la rue
Knight; de 12 vers lo :zud sulvant la rue Knight jusqu'au
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along the Kingsway to 16th Avenue East; thence westerly along
16th Avenue East and 16th Avenue Wesl to Cambie Street,
thence northerly and northwesterly along Camble Street and
Nelson Street to Cambie Street: thence northeasterly and nosth-
erly along Camble Street and lts northerly production to the
nottherl{ limit of the City of Vancouver; thence casterly along
the northerly limit of said city to the point of commencement.

28, VANCOUVER ISLAND NORTH
(Population: 96 625)

Consisting of:
(a) Comox--Strathcona Regional District;
(b) Mount Waddington Regional District.

29. VANCOUVER KINGSWAY

(Population: 103 234)

Consisting of that part of the City of Vancouver described
as follows: commencing at the intersection of the easterly limit
of the City of Vancouver with Grandview Highway; thence
westerly along Grandview Highway, Grandview Highway
South and 12th Avenue East to Commercial Drive; thence
southerly along Commercial Drive to 15th Avenue East (south
of Clark Park); thence westerly along 15th Avenue Fast to
Knight Street; thence southerly along Knight Steet to the
Kingsway; thence northwesterly along the Kingsway to 16th
Avenue East; thence westerly along 16th Avenue East and 16th
Avenue West to Cambie Street; thence southerly along Cambie
Street to 415t Avenue West; thence casterly along 41st Avenue
West and 41st Avenue East to Victoria Drive: thence southerly
along Victoria Dtive o 49th Avenue East; thence casterly along
49th Avenue East to the casterly limit of the City of Vancouver,
thence northerly along the casterly limit of said city to the point
of commencement.

30. VANCOUVER QUADRA
(Population: 104 (6Y9)

Consisting of those parts of the City of Vancouver and
Greater Vancouver Regional District described as follows: com-
mencing at the intersection of the northerly lmit of the City
of Vancouver with the northerly production of Trimble Street;
thence southetly along said production and Trimble Street to
Matine Drive; thence southeasterly along Marine Drive to 4th
Avenue West; thence casterly along 4th Avenue West to Alma
Street; thence southerly atong Alma Street, Alma-Dunbar Di-
version and Dunbar Street to 16th Avenue West; thence easterly
along 16th Avenue West to Marpole Avenue; thence easterly
along Marpole Avenue, 15th Avenue West, Wolle Avenue and
16th Avenue West to Cambie Street; thence southerly along
Camble Street and its southeily production to the southerly

Kingsway; de 1A vers le nord-ouest suivant le Kingsway jusqu'a
la 16¢ Avenue Est; de 12 vers 'ouest suivant 1a 16* Avenue Est
¢t 1a 160 Avenue Quest jusqu'd la rue Cambie; de 13 vers le
nord et vers le nord-ouest suivant la rue Cambie et la rue
Nelson jusqu'a la tue Cambie; de 12 vers le nord-est et vers le
nord suivant fa rue Cambie ¢t son prolongement vers le nord
jusqu'a la limite nord de la ville de Vancouver; de 1a vers I'est
suivant la limite nord de fadite ville jusqu'au point de départ.

28. ILE DE VANCOUVER-NORD

(Population : 96 625)

Comprend :
a) e district régional de Comox-Strathcona;
b) e district régional de Mount Waddington.

29. VANCOUVER KINGSWAY

(Population : 103 234)

Comprend la partie de la ville de Vancouver bomée comme
suit ¢ commiengant A Uintersection de ta limite est de la ville
de Vancouver ¢t de-la route Grandview: de 14 vers Pouest
suivant 1a route Orandview, la route Orandview Sud et la
12' Avenue Est jusqu'd la promenade Commercial; de 13 vers
le sud swivant la promenade Commercial jusqu'd la 15¢ Avenue
st (au sud du parc Clark), de 1A vers Uouest suivant la
15 Avenue Est jusqu'a la rue Knight; de 1A vers le sud suivant
la rue Knight jusqu'au Kingsway; de 1d vers le nord.ouest
suivant le Kingsway jusqu'a 1a 16¢ Avenue Est: de 13 vers
'ouest suivant la 16 Avenue Est et la 16* Avenue Ouest jus.
qu’a la rue Cambie; de 12 vers le sud suivant la rue Cambie
jusqu'd la 41¢ Avenue Ouest; de 1A vers I'est suivant la 41¢ Ave.
nue Ouest et la 41 Avenue Est jusqu'd la promenade Victorla;
de 1d vers lo sud suivant la promenade Victoria jusqu'a la
49¢ Avenue Bst: de 1 vers Pest suivant la 49 Avenue Fst
Jusqu'a la limite ¢st de fa ville de Vancouver: de 13 vers le nord
suivant la Himite est de ladite ville jusqu'au point de dépant.

30. VANCOUVER QUADRA

(Poputation = 104 069)

Comprend les parties de la ville de Vancouver et du district
régional de Greater Vancouver bornées comme suit @ commen.
cant & Vinterscction de la limite nord de la ville de Vancouver
¢t du prolongement vers le nord de la rue Trimble; de 14 vers
le sud suivant ledit prolongement et la rue Trimble jusqu'a la
sromenade Marine; de 12 vers le sud-est suivant la promenade
Marine jusqu'ad la 4¢ Avenue Quest; de 13 vers 1'est sulvant la
4t Aveniue Quest jusqu'a fa rue Alma; de 13 vers le sud sulvant
la rue Alma, ta voic de détourncment Alima-Dunbar et la e
Dunbar jusqu'd la 16 Avenue Ouest; de 1A vers 'est suivant
la 16* Avenue Ouest jusqu'd 'avenue Marpole: de 12 vers Iest
suivant Pavenue Marpole, 1a 15t Avenue Ouest, 1'avenue Wolfe
et la 16¢ Avenue Ouest jusqu'd 1a rue Camble; de 12 vers le sud
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limit of the City of Vancouver; thence northwesterly along the
southerly limit of sald city to the southwest comer thercof;
thence N47°00°W to a point due west of Point Grey; thence
due north to the westerly production of that part of the northerly
Hmit of the City of Vancouver situated in English Bay between
the northerly production of Trafalgar Street and the most west.
etly angle in the northerly limit of the City of Vancouver;
thence casterly along the last-mentioned production and the
northerly limit of sald city to the point of commiencement.

31. VANCOUVER SOUTH—BURNABY

(Population: 101 601)

Consisting of:

(a) that part of the City of Vancouver described as follows:
commencing at the southeast comer of the City of Vancouver,
thence northerly along the eastcrlf' limit of said clty to
49th Avenue Hast; thence westerly along 49th Avenue Hast (o
Victorla Drive; thence northerly along Victoria Drive to
41st Avenue East; thence westerly along 41st Avenue Fast and
41st Avenue West to Cambie Street; thence southerly along
Camble Street to the southerly limit of the City of Vancouver;
thenee casterly along the southerly limit of said clty to the
point of commencement;

(0) that part of the City of Bumaby lying southerly and
westerly of a Hne dcscrlgcd as follows: commencing at the
interscction of the westerly limit of the City of Burnaby with
lmEcvial Street; thence casterly along Imperial Street to Royal
Oak Avenue; thence nostherly along Royal Qak Avenue and
its notthctl{ production to the Trans-Canada Highway (High-
way No. 1); thence soulhcastcrly along the Trans-Canada
Highway to Kensington Avenue; thence southerly along Ken-
sington Avenue to Canada Way: thence southeasterly along
Canada Way to Edmonds Street; thence southwesterly along
Edmonds Steeet and its southwesterly production to the British
Columbia Hydro Rallway; thence southerly along sald railway
to the southerly limit of the City of Burnaby.

32, VICTORIA
(Population: 101 012)

Consisting of:

(a) the City of Victoria;

(b) Oak Bay District Municipality;

(c) that part of Saanich District Municipality lying casterly and

southerly of a line described as follows: commencing at the

intersection of the southerly fimit of Saanlch District Munict-
ality with Shelbourne Street; thence northerly  along

ghclgoumc Street to McKenzle Avenue; thence casterly along

McKenzle Avenue and southeasterly alonF Sinclalr Road to

Finnetty Road; thence nonhcas(en( along Finnerty Road, Ar-

butus Road, Hollydene Place and fts northeasterly production

to the casterly limit of Capital Reglonal District;
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sulvant la rue Camble et son prolongement vers le sud jusqu'a
la limite sud de la ville de Vancouver; de 1A vers le nord-ouest
suivant la limite sud de ladite ville jusqu'a son angle sud-ouest;
de 1A N 47°00" O jusqu'a un Polnl franc ouest depuls la pointe
Urey; de IA franc nord jusqu’au prolongement vers I'ouest de
la partie de la limite nord de la ville de Vancouver située dans
la baic English, entre le prolongement vers le nord de la rue
Trafalgar et I'angle le plus A 1'ouest sur la limite nord de la
ville de Vancouver; de [fa vers Vest sulvant le demier prolon.
gement mentionné et la limite nord de ladite ville jusqu'au
point de départ.

31. VANCOUVER-SUD --BURNABY

(Population : 101 601)

Comprend :

a) la pattic de la ville de Vancouver bomée comme suit :
commengant 4 'angle sud-est de la ville de Vancouver; de 1A
vers le nord suivant la limite est de ladite ville jusqu'a la
49* Avenue Bst; de 1d vers Pouest suivant la 49 Avenue Est
jusqu'd la promenade Victoria: de 1A vers le nord suivant la
romenade Victorla fus w'a la 4i* Avenue Bsi; de 1A vers
‘ouest suivant la 41t Avenue Est et la 41* Avenue Ouest
usqu'd la rue Cambie; de 1A vers le sud suivant 1a rue Cambie
usqu'a la limite sud de la ville de Vancouver; de 1A vers I'est
sulvant la limite sud de ladite ville jusqu'au point de départ;

b) la partie de la ville do Bumaby située au sud ¢t A I'ouest
d'une ligne décrite comme suit ; commengant A intersection
de la limito ouest de la ville de Bumnaby et de Ia rue Imperial:
de 1A vers I'cst sulvant la rue Imperial jusqu'a 1*avenue Royal
Oak; de 14 vers le nord suivant 'avenue R(%al Ouk ¢l son
prolongement vers le nord jusqu'd la route Transcanadienne
(route n° 1); de 1A vers le sud-est suivant la route Transcana-
dienne Jusqu'd 1'avenue Kensington; de 1A vers le sud svivant
I'avenue Kensington jusqu'a la route Canada Way; de 1A vers
le sud-est sulvant la route Canada Way jusqu'd la rue Ed-
nionds; de 14 vers le sud-ouest suivant la rue Edmonds et son
prolongement vers le sud-ouest jusqu'a ta vole ferrée du British
Columbla Hydro; de 12 vers le sud suivant ladite vole ferrée
jusqu'a la limite sud de la ville de Buraby.

32. VICTORIA
(Population : 101 012)

Comprend ¢
) la ville de Victoria;
b) la municipalité de district d'Oak Bay;

¢) la partie de la municipalité de district de Saanich située A
l'est et au sud d'une ligne décrite comme suit : commengant
A P'intessection de la limite sud de la municipalité de district
de Saanich et de 1a rue Shelboume; de 1A veérs le nord sulvant
la rue Shelbourne jusqu'a I'avenue McKenzie; de 12 vers 1'est
sulvant 'avenue McKenzie et vers le sud-est suivant le chemin
Sinclalr jusqu'au chemin Finnerty; de 13 vers le nord-est
sulvant le chemin Finnerty, le chemin Arbutus et la place
Hollydene et son prolongement vers le nord-est jusqu'd la
limite est du district régional de Capital;
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(d) that part of Capital Regional District lying east of a line
drawn due south from Ogden Polnt and south of a line drawn
due easi from Cadboro Point.

33, WEST KOOTENAY —OKANAGAN

(Population: 84 440)

Consisting of:

(a) Kootenay Boundary Regional District;

(1) subdivisions A and B of Central Kootenay Regional
District;

(¢) that part of Subdivision B of Okanagan-Similkameeii
Regional District lying easterly of a line described as follows:
commencing at the intersection of the northetly limit of Sub.
division B with longitude 119°41°00"W; thence south along
longitude 119°417007W to latitude 49°03'00”N; thence cast
along latitude 49°03°00”N to longitude 119°38°30"W, thence
south along longitude 119°38°30”W to the south boundary of
the Province of British Columbia.

34. WEST VANCOUVER---SUNSHINE COAST

(Population: 102 145)

Consisting of.

(@) Subdivision B of Squamish-Lillooet Regional District,
including Nequatque Indian Reserve No. 1

(1) Sunshine Coast Regional District;

(¢) Powell River Regional District, ¢xcepting that part lying
southerly of Sabine Channel,

(ch that part of Greater Vancouver Regional District lying
westerly and nottherly of a line described as follows: ¢om.
mencing at the intersection of the northerly limit of Greater
Vancouver Regional District with the Capilano River, thence
cncrally southeely along the Capilano River to the northerly
fimil of West Vancouver District Municipality; thence casterly
and southerly atong the notherly and easterly lmits ‘of said
district municipality to the northeast comet of Capilano Indian
Reserve No. §; thenee southerly along the eastetly boundary
of satd Indian reserve and its southwesterly produciion to the
northerdy limit of the City of Vancouver; thenee nosthwesterly,
westerly, southedy and westerly along the nonherly Jimit of
saltd city and the westerly }wmlucllnn of that part of the
northerly limit of the City of Vancouver situated in English
Bay between the northeely production of Trafalgar Street and
the most westerly angle in the nostherdy limit of the City of
Jancouver, to the westerdy limit of said regional district.

d) la partix du district réglonal de Capital située A Iest d’une
ligne tracée franc sud depuis la pointe Ogden et au sud d'une
ligne tracée franc est depuis la pointe Cadboro,

33. WEST KOOTENAY--OKANAGAN

(Population : 84 446)

Comprend :
a) le district régional de Kootenay Boundary;

b) les subdivisions A et B du district réglonal de Central
Kootenay;

¢) la partie de la subdivision B du district régional d'Okana-
gan-Similkameen située A 1'est d’une lgne décrite comme
suit @ commengant 3 Fintersection de la limite nord de la
subdivision B et du 119°41°00” O de longitude; de 1A vers le
sud  suivant  le  119°41°00” O de ongitudc gusqu'au
49°03°00" N de latitude; de 13 vers P'est suivant le
49°03'00” N de latitude jusqu'av 119°38'30” O de longitude;
de 12 vers le sud suivant fe 119°38°30” O de longitude jusqu'a
la frontidre sud de la province de 1a Colombie-Britannique.

34, WEST VANCOUVER--SUNSHINE COAST

(Population : 102 145)

Comprend

a) 1a subddivision B du district régional de Squamish-Lillooet,
y compris la réserve indienne Nequatque n° 1

b) le district régional de Sunshine Coast;

) e district régional de Powell River, excepté la partie située
au sud du chenal Sabine;

oy la partie du district régional de Greater Vancouver située A
1'ouest ¢t au nord d'une ligne décrite comme sult : commen-
sant A 'intersection de la limite nord du district réglonal de
Greater Vancouver et de 1a rividre Capilano; de 1a généralement
vers le sud suivant la riviere Capilano Jusqu'd s limite nord
de 1a municipalité de district de West Vancouver: de 1A vers
'est et vers le sud suivant les limites nord et est de- ladite
municipalité de district jusqu'a 1'angle nord-est de la réscrve
indienne Capilano n* §; de 12 vers le sud suivant la limite est
de ladite réserve indienne et son prolongement vers le sud-
ouest jusqu'd la limite nord de la ville de Vancouver; de 1A
vers 1o nord-otiest, vers Uouest, vers le sud et vers Pouest
suivant 1a limite nord de ladite ville et le prolongement vers
'ouest de la partic de la limite nord de la ville de Vancouver
située dans la baie English, entre le prolongement vers l¢ nord
de 1a rue Trafalgat et 1'angle le plus A 'ouest sur 1a limite nord
de Ia ville de Vancouver, jusqu'a fa limite ouest dudit distrlet
régional.

823







12196 Canada Gazette Part I, Vol. 130, No. 3

Gazette du Canada Partie I, Vol. 130, N° 3 SI/TR/96-9

NORTHWEST TERRITORIES

There shall be In the Northwest Territories two (2) electoral
districts, named and described as follows, cach of which shall
return one member,

In the following descriptions:

(a) all citics, towns, villages and hamlets lying within the
perimeter of the electoral districts are included;

(b) wherever a word or expresston Is used to denote a territorial
division, such word or expression shall indicate the territorial
division as it existed or was bounded on the first day of
September 1993

{¢) all islands lying within the perimeter of the electoral
districts are included except those islands that are within the
provinces of Manitoba, Ontarlo and Quebec,

The population figure of each clectoral district is derived
from the 1991 decennial census.

1. NUNAVUT

(Population: 21 242)

Consisting of that part of the Northwest Territories described
as follows: commencing at the North Geographic Pole: thence
south along Ionf;itudc 60°00'W 1o the nonherg extremity of
the international boundaty between Kalaallit Nunaat (Green-
land) and Canada at approximate latitude 82°13'N and longi.
tude 60°00'W; thence southerly along said international
boundary to its southerly extremity at latitude 61°00°'N and
longitude $7°13.1'W; theace southwesterly in a straight line to
the boundary between the Northwest Territorles and the Prov.
ince of Newfoundland on the shore of Labrador Sea at Cape
Chidtey at aggroxlmalc latitude 60°22°30”N and approximate
tongitude 64°30'W; thence generally southwesterly along said
boundary to the northerly shore of MclLelan Strait at Killinek
Island at approximate latitude 60°20°N and approximate longi-
tude 64°32'W; thence southwesterly in a straight line across
McLelan Strait to the Interprovincial boundary between Quebec
and Newfoundland (Labrador] at the southerly shore of
McLelan Strait at approximate latitude 60°18°N and approxi.
mate longitude 64°33'W; thence generally southetly and gen.
crally westerly along the shores of Mclelan Strait, Forbes
Sound, Ungava Bay, Hudson Strait, James Day and Hudson
Bay to latitude 60°00°N on the westerly shore of Hudson Bay
at approximate longitude 94°50°'W on the southerly boundaty
of the Northwest Territories; thence west along the southerly
boundary of the Northiwest Territories to the Interprovincial
Loundary between Saskatchewan and Manitoba at latitude
00°00'N and approximate longitude 102°00'W; thence due
north to a point at latitude 64°14'N and longitude 102°00'W
near the southerly bank of the Thelon River; thence westerly
in a straight line to a point at latitude 64°50'N and longitude
109°20'W north of Qlowworm Lake; thencé northwesterly in
a straight line to a point at latitude 65°30°'N and longitude

TERRITOIRES DU NORD-OUEST

Dans les Territoires du Nord-Ouest, il y aura deux (2) cir-
conscriptions électorates, nommées et décrites comme 1 suit,
dont chacune doit élire un député,

Dans les descriptions suivantes :

a) les cités et villes, villages et hameaux situés A V'intéricur
du périmdtre d'une circonscription électorale en font partie:
b) partout od il est fait usage d'un mot ou d'une expression
pour désigner unc division territoriale, ce mot ou cette expres-
sion indique la division territoriale telle qu'elle existait ou était
délimitée le premier jour de septembre \993:
c) toutes les tles situées A intéricur du périmétre d'une
circonscription ¢lectorale sont incluses, sauf celles qui se
trouvent dans les provinces du Manitoba, de 1'Ontano et du
Québec,
Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
est tiré du recensement décennat de 1991,

1. NUNAVUT

(Population : 21 242)

Comprend la partic des Terrtoires du Nord-Ouest bornée
comme sutt : commengant au pdle Nord géographlque; de 13
vers le sud suivant te 60°00°0 de longitude jusqu'd extrémité
nord de la frontidre internationale entre le Kalaallit Nunaat
(Groenland) et le Canada, & environ 82°13'N de latitude ¢t &
60°00'0 de longitude; de 12 vers le sud suivant ladite frontidre
internationale jusqu'a son extrémité sud & 61°00'N de latitude
¢t $7°13,1°0 de longitude; de 14 vers le sud-ouest en ligne
droite jusqu'a la frontidre entre les Territoires du Nord-Ouest
et la province de Terre-Neuve sur la rive de 1a mer du Labrador,
au cap Chidley, A environ 60°22°30.N de lathude ¢t 64°30°0
de IonPi\udc; de 1A généralement vers le sud-ouest suivant
tadite frontidre jusqu'd la rive nord du détroit de Mclelan 2
I'ile Killinek, A environ 60°20°N de latitude ¢t 64°32°0 de
longitude; de 12 vers le sud-oucst en ligne droite en traversant
le détroit de Mcl.elan jusqu'a la frontidre interprovinciale entre
le Québec et Terre-Neuve (Labrador), sur la tive sud du détroit
de Mclelan, & environ 60°18'N de latitude ct environ 64°33'0
de longitude; de 13 généralement vers le sud et généralement
vers 1'ouest suivant les rives du détroit de McLelan, de 1a bale
Fotbes, de l1a baie d'Ungava, du détroit d'Hudson, de 1a baie
James ¢t de la bale d'Hudson jusqu'au 60°00'N de latitude sur
la tive ouest de la baie d'Hudson, & environ 94°50°0 de
longitude sur la frontidre sud des Tetritolres du Nord-Ouest;
de 13 vers 'ouest suivant la frontidre sud des Tertitolres du
Nord-Ouest jusqu'd la frontidre interprovinciale entre la Sas.
katchewan ct l¢ Manitoba, 2 60°00°N de latitude et environ
102°00'0 de longltude; de 1A franc nord jusqu'd un point &
64°14'N de latitude et 102°00°0 de longitude pres de la rive
sud de la tividre Thelon; de 14 vers 1'ouest ¢n ligne droite
jusqu'a un point & 64°50°N de latitude et 109°20°0 de longitude
au nord du lac Glowworm; de 1A vers le nord-ouest en ligne
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110°40'W west of Contwoyto Lake; thence west along latitude
65°30'N to longitude 112°30'W cast of Iichen Lake: thence
northwesterly in a straight line to a Poim at latitude 68°00'N
and ap?roxlmatc longitude 120°40'51"'W, such longltude being
determined by the intersection of the shore of Amundsen Gulf
with the mouth of the Outwash River; thence north along sald
determined longitude to the shore of Amundsen Qulf; thence
casterly in a straight line to the intersection of the northerly
bank of the Kugaluk River on Victoria Island with the shore
of Penny Bay in Amundsen Gulf: thence generally casterly
along the northerly bank of the Kugaluk River to longitude
116°38'10”'W at approximate latitude 69°38'N; thence north-
westerly in a straight line to a point at latitude 69°53'20"'N and
longitude 117°08°40'W; thence northerly in a straight line to
a point at latitude 70°00°N and longitude 117°07'W; thence
cast along latitude 70°00'N to longitude 112°S¥'W; thence
south along longitude 112°53'W to latitude 69°50'N; thence
cast along latitude 69°S0'N to longitude 112°39'W; thence
north along longitude 112°39'W to the southerly shore of
Quunnguq Lake at approximate latitude 69°51°N: thence gen-
crally casterly, generally northerly and gencrally westerly along
the southerly, casterly and northerly shores of Quunnguq Lake
to longitude 112°30°W at approximate latitude 69°54'S0"'N:
thence north along tongitude 112°30'W to latitude 70°00°N;
thence cast along latitude 70°00°'N 1o longitude 110°00'W;
thence north atong longitude 110°00'W to the point of com-
mencement.

2. WESTERN ARCTIC
(Population: 36 40N

Consisting of that part of the Notthwest Territonies described
as follows: commencing at the Notth Geographic Pole: thence
south along longitude 141°00°'W 1o a point perpendicularly
distant twenty statute miles from the closest point of the shore
of the Beaufort Sea; thenee casterly along a line parallel to and
perpendicularly distant lwcntr statute miles northerly from sald
shore 1o the line extending due north from the intersection of
the Interterritorial Boundary between the Yukon ‘Territory and
the Noithwest Territories with the shore of the Beaufort Sca;
thence due south to said intersection; thence generally south.
casterly along said interterritorial boundary to the boundary
between sald territorics and the Province of British Columbia
at latitude 60°00°N on the southerly boundary of the Northwest
Territorics: thence cast along the southerly boundary of the
Northwest Territories to the Interprovincial boundary between
Saskatchewan and Manitoba at latitude 60°00'N and approxi-
mate longitude 102°00°W; thence due notth to a point at
latitude 64°14'N and tongitude 102°00'W, ncar the southerly
bank of the Thelon River; thence westerly in a straight line to
a polnt at latitude 64°S0'N and longitude 109°20°'W, north of
Olowwornm Lake: thence northwesterly in a straight line to a
point at latitude 65°30'N and fongitude 110°40°W, west of
Contwoyto Lake; thence west along latitude 65°30'N to fongi.
tude 112°30'W, cast of Itchen Lake: thence northwestetly In a
straight line to a point at latitude 68°00'N and approximate
longitude 120°40°51"W, such longitude being determined by
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droite jusqu'a un point & 65°30'N de latitude et 110°40°0 de
longitude A 1'ouest du lac Contwoyto; dé I vers I'ouest suivant
le 65°30'N de latitude jusqu'au 112°30°0 de longitude A Vest
du lac Itchen; de 12 vers le nord-ouest en ligne drolte jusqu'a
un point & 68°00'N ‘de latitude et environ 120°40°51.0 de
longitude, cette longitude étant déterminée par lintersection de
la rive du golfe d'Amundsen ¢t de I'estuaire de la riviere
Outwash; de 12 vers le nord suivant ladite longitude déterminée
jusqu'a la rive du golfe d'Amundsen; de 12 vers I'est en ligne
drofte jusqu'a I'intersection de la rive nord de la tividre Kuga-
luk sur I'tle Victoria et de la rive de la baic Penny dans le golfe
d'Amundsen; de 12 généralement vers I'est suivant la rive nord
de la rivitre Kugaluk jusqu’au 116°38'10.0 de longitude A
environ 69°38'N de latitude; de 1A vers le nord-ouest ¢n lignc
droite jusqu'a un point & 69°53°20.N de latitude et 117°08'40.0
de longitude: de 12 vers le nord en ligne droite jusqu'a un point
2 70°00°N de latitude et 117°07°0 de longitude; de 12 vers 1'est
suivant le 70°00'N de latitude jus«gu'au 112°53'0 de longitude:
de 12 vers le sud sujvant le 112°530 de longitude jusqu’au
69°50'N de latitude; de 1A vers 1'est suivant le 69°S0'N de
latitude jusqu'au 112°39°0 de longiude: de 1A vers le nord
suivant Ie 112°39'0 de loni’iludc jusqu'd Ja rive sud du lac
Quunngug A enviton 69°S1'N de latitude: de 1A généralement
vers I'est, généralement vers le nord et généralement vers
'ouest suivant Ity nves sud, est et nord du lac Quunnguq
Jusqu’au 112°30°0 de longitude A environ 69°54’50.N de latl.
tude; de W vers le nord suivant le 112°30°0 de longitude
jusqu’au 70°00°N de latitude; de 12 vers P'est suivant le 70°00'N
de latitude jusqu'au 110°00°0 de longitude: de 1 vers 1¢ nord
stivant le 110°00°0 de longitude jusqu'au point de dépan.

2. WESTERN ARCTIC
(Population : 36 407)

Comprend la partie des Territoires du Nord-OQuest bornée
comme suit ¢ commengant au pdle Nord géographique; de 13
vers le sud sutvant Ie 141°00°0 de tongitude jusqu'd un point
perpendiculairement distant de vingt milles terrestres du point
le plus prés sur la rive de 1a mer de Beaufort; de 12 vers 1'est
suivant une ligne paralldle ct perpendiculairement distante de
vingt milles terrestres au nord de ladite rive jusqu'd une ligne
titée franc nord de 1'intersection de 1a frontidre interterritotiale
entre le territoire du Yukon et les Territoires du Nord-Ouest et
de la rive de la mer de Beaufort: de 14 franc sud jusqu'a ladite
Intersection; de 12 généralement vers le sud-est suivant ladite
frontidre Interterritoriale jusqu'd la frontidee entee le terrltolee
du Yukon, les Territoires du Nord-Ouest ¢t la province de la
Colomble-Britannique, & 60°00'N de fatitude sur fa frontidre
sud des Tereitodres; de Iy vers P'est suivant la frontidre sud des
Territoires du Notd-Ouest jusqu'd la frontidre interprovinciale
centre la Saskatchewan et le Manitoba, 3 60°00°N de latitude et
environ 102°00°0 de longitude; de 1A frane nord jusqu'a un
point A 64°14'N de latitude ¢t 102°00°0 de longitude prés de
la tive sud de la rividre Thelon; de 12 vers P'ouest en ligne
droite jusqu'd un point A 64°50'N de latitude et 109°20°0 de
longltude au nord du lac Glowwormy; de 14 vers le nord-ouest
en ligne droite jusqu'd un point & 65°30'N de latitude ct A
110°40°0 de longitude A 1'ouest du lac Contwoyto; de 12 vers
I"ouest sulvant le 65°30'N de latitude jusqu’au 112°30°0 de
longitude & I'est du lac ltchen; de 14 vers le nord-ouest en ligne
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the intersection of the shore of Amundsen Gulf with the mouth
of the Outwash River; Lience north along sald determined
longitude to the shore of Amundsen Gulf; thence easterly in a
straight line to the Intersection of the northerly bank of the
Kugaluk River, on Victoria Island, with the shore of Penny Bay
in Amundsen Gulf; thence generally easterly along the north-
erly bank of the Kugaluk River to longitude 116°38’10"'W at
approximate latitude 69°38'N; thence northwesterly in a
straight line to a point at latitude 69°53'20”N and longitude
117°08'40"”W; thence northerly In 4 sua{g’ht line to a point at
latitude 70°00'N and longitude 117°07'W; thence east along
latitude 70°00'N to longitude 112°53'W; thence south along
longitude 112°53°W to latitude 69°50°N; thence east along
latitude 69°S0'N to longltude 112°39'W; thence north along
longitude 112°39'W to the southerly shore of Quunnguq Lake
al approximate latitude 69°51'N; thence ?cnerally casterly,
generally northerly and generally westerly along the southerly,

casterly and northerly shores of Quunnguq Lake to longitude
112°30'W at approximate latitude 69°54'50"'N; thence north
along longitude 112°30°'W to latitude 70°00’N: thence east
along latitude 70°00°N to longitude 110°00°W; thence north
along longitude 110°00'W to the point of commencement.

Ottawa, January 2, 1996
JEAN-PIERRE KINGSLEY
Chief Electoral Officer

droite }usqu'a un point A 68°00'N de latitude et environ
120°40°51.0 de longltude, cette longitude étant déterminée par
I'intersection de la rive du golfe d' Amundsen et de l'estuaire
de la rividre Outwash; de 12 vers ¢ nord suivant ladite longitude
déterminée jusqu'a la rive du golfe d'Amundsen; de 1A vers
1'est ¢n ligne droite jusqu'a 1'intersection de la rive nord de la
rividre Kugaluk, sur I'tle de Victoria, et de la rive de la baie
de Pcnn{ dans le golfe d'Amundsen; de 12 généralement vers
I'est sulvant la rive nord de la rividre Kugaluk jusqu'au
116°38'10,0 de longliude, A ¢nviron 69°38’N de latitude; de 1A
vers le nord-ouest en ligne droite jusqu'a un point A 69°53'20.N
de latitude et 117°08’40.0 de longitude; de 13 vers le nord en
ligne droite jusqu’d un point 2 70°00'N de latitude et 117°07°0
de longitude; de 13 vers I'est suivant le 70°00°N de latitude
jusqu’au 112°53'0 de longitude; de 1d vers le sud suivani le
112°53'0 de longitude jusqu'au 69°50'N de latitude; de 14 vers
I'est suivant le 69°50'N de latitude jusqu'au 112°39'0 de
longitude; de 12 vers le nord suivant le 112°39°0 de longitude
{usqu'a la rive sud du lac Quunnfuq A environ 69°SI'N de
atitude; de 12 généralement vers 1'est, généralement vers e
nord et généralement vers 'ouest sulvant les rives sud, est et
nord du lac Quunnguq jusqu'au 112°30°0 de longltude et
environ le 69°54’S0.N de latitude; de 12 vers e nord suivant le
112°30'0 de longitude jusqu'au 70°00'N de latitude; de 1 vers
I'est suivant ¢ 70°00'N de latitude jusqu'au 110°00'0 de
longitude; de 13 vers le nord sulvant le 110°00°0 de longitude
jusqu'au point de dépant,
Ottawa, le 2 janvier 1996
Le directeur général des édlections

JEAN-PIERRE KINGSLEY
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